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КААБА -- кубічна святиня Мекки, в стіні 
ш«ї вмурований ЧОГНІПІ КаМШЬ — великий 

метеорит. Уа леїендою. Каабу побудував ніби 
іде .Мохаммед — ця леґенда вказує на глибоку 
д гїіість с вигин і. Бона мала в собі. крім Чорно¬ 
го Ками», багато ріжних ідолів. Мохаммед, опа¬ 
нувавши Мекку в 030 р.. нонишив усі ідоли, за¬ 
лишивши тільки Чорний Камінь, наказавши вір¬ 
ним, при молитві, де б вони ні знаходилися, 
звертатися в напрямку до Кааби, як найбіль¬ 
шої святині. 

Про забобони, зв'язані у нас з метеорита¬ 
ми. дивись КАМІНЬ. Також КІЬЕЛА. Див. та¬ 
кож К ЛЯМ КОРАН. 

НАБАН - див. ГАРПУН 

КАБАКА |)озт(‘ршй попон щ нюхання. 
СТЕРТИ НА КАПАКУ - тильно когось побити. 
ІАТИ КАБАКИ — покарати. 

НАВАЛА - щел градині*!: езотеричне 
г.р.мачепня Піблії. передаване в жидів, за ле¬ 
гендою від Адама чи від Акрами через ініці¬ 
йованих. себто небагатьох обранців, і списане в 
книгах взіра і Согмр. Кабалістична теорія 
вбачала всі сили всесвіту символізовані в де- 
■ яти перших числах па в 22 літерах жидівсь¬ 
кої абетки, розкладених відповідно до дуже 
складної гіерархії вартостей На підставі чп- 

‘льн-'ї вартости літер знахо шлися нові тлума¬ 
чення Святого Письма. для цього складали¬ 
ся також нові слова з акростихів та анаґрам. У 
Передніх Піках кабала зробилася особливо ми- 

■ ген гном викликати духів. Комбінації деяких 
іігет) як от славнозвісна Абракадабра, допо¬ 
магали проганяти демонів і робили людину для 
них не дотикальною Знання та ємніші чисел до¬ 
помагало також толкупати сни Гне мистецтво 
чппхладається ще досі в Італії іти грі в льоте- 
літої та ворожити га картах. Звідти і в нас 
ІіІАСТТТ КАПАЛИ ворожити па картах. 

КАРАЛА - рабство, панщина в московсь¬ 
кої державі. 

НАБАН, ВЕПР — самець свині. Властиво, 
ВЕПР — це мав би бути дикий кабан, а КАБАН 
кастрований самець свині, годований на заріз, 
але в пізніших часах в українській мові, як за¬ 
свідчує словник Б. Грінченка, розріжнення за¬ 
терлося. 

Археологічні дані виказують, що кабанячі 
ікли та кістки відогравали значну ролю в жит¬ 
ті стародавніх мешканців України. Передивля¬ 
ючись матеріяли. що оточували жертовник Ма- 
тронинського городища скитської доби на Ки¬ 
ївщині та жертовник коло ритуальної будівлі 
в Києві в садибі Петровського, археологи скон- 
статували невідмінну присутність кабанячих 
ікл та кісток, і з цього зроблено висновок, що 
кабан був жертовною твариною. Кабанячі про¬ 
верчені ікли були за давніх часів дуже пошире¬ 
ні в Україні — їх уважали за талісмани. Про 
це свідчить розкошній інвентар. У 1009 р. в 
'сені знайдено дубовий стовбур із вправлени- 
ли в ньому чотирма кабанячими скилицями. 
Псі вчені, які студіювали ту знахідку, одного¬ 
лосно визнали що той стовбур мав належати 
якомусь «святому дубові» (див. ДУБ). Цікаво. 
н:п свиня та порося мають щсі почесне місце на 
г ликодньому столі в українців, чого на Моє- 
к жщині не спостерігається. ҐП. Козловська в 
»ТГерв. Громад.« 1928 р Т. ст 1ПО 01). 

Кабан був святим звіром у Галлів, які ви¬ 
бували його голову на монетах Пішну. індусь¬ 
ка й бог. в одному з своїх утілень, приймає ви¬ 
гляд дикого кабана який підносить землю, що 
бела провалилася в море. 

НАБАРГА. КАБАРДА.. ПИЖМОВЕЦЬ — 
*УЙНИЙ ссавець ІЗ породи МОНІВ без рогів, те¬ 
нор живе в горах середньої Азії, де його шкіру 
вживають тіа кожухи Але був час що ця твари- 
т-ї водилася і в Укгиїні як то видно з »Чорної 
Т'лди« II. Кулі том: 'Гасав і я як боженільний. 
но стенах за кпбардою* Гст 91). 

КАБАРДА -- ч-м* н».:і Пеіюдкевказзя над 
горішнім Тереком заселена КАБАРДИНЦЯМИ, 
черкесами чохаччеданської віри. 
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НАБАТ — одіюсірін аь« грійської армії, в 
якій служили українці західніх земель: «Ой 
ішйд) я з хати та й стану гадати: кеби те не 
.•броя, не білі кабати...» (Федькович). Також — 
олюзка V жінок. 

•/ 

КАВАТИНА — довга шовкова, чи перка¬ 
лева сиаш галицьких міщанок, зимою — під¬ 
пита бавовною. Також КАБАТ (Сл. Грінч.). 

КАБАЧКИ — рід малих гарбузів, а також 
пмоузове насіння. «Дістанеться на кабачки» 

буде комусь лихо, буде битий. 

КАБИЦЯ — іііч у землі для готування 
'-ірав (див. БУТ,ДЮГ). Бували кабиці, як не¬ 
величкі глиняні пічечки й но селянських хатах: 
ними корисгува іиея. коли треба було щось зва¬ 
рити не розтоплюючи великої печі. Іішді каби- 
икі ставили й в сінях (Бовк «Студії.» 100). В 

<Кнеїді» Котляревського: «Онучі інші полоска¬ 
ли. другії лежа розмовляли, а хто трудився у 
»чабинь« (IV. 20). 1 у Т. Шевченка: «Горить 
пінні, тихенько на кабипі». 

КАБЛУК — дука в сідлі; також д\га, час¬ 
тин кола, прилад для лякання риби. 

КАБЛУЧКА — всяке кільце, а тому також 
ШТГТТБо (див.) і О ВНУЧКА (див. і. ' 

КАБОТАЖ - прибережна плавба 

КАБУТКА -- гра. в якій кидають палицю 
ак щоб вона торкалася землі то одним то дру- 

іи\ кінцем 
КАВА — напиток з дзернят ростини, що 

шкодить із Абегінії. росте кущем і має тпиро- 
:е листя. Дзерна мають в собі кофеїну (1.07%), 
яка й надає каві смак та відносить діяльність 
горця. 

Ь’апу п*югь з давніх часів 3 леґенд. що 
-■'•еретїітв-я серед народів сходу, першими людь¬ 
ми що помітили диши властивості кави, були 
лбесїиські пастухи які дивувалися, чом\ коро¬ 
ви коли наїдяться кавового листя, не можуть 
■ і оч: сиато Чениі одного абесінського манас- 
;ноя іпчич використовувати шо властивість 
тази, щоб переборювати втому під час нічної 
дужок Гожої. З Абесі'ії звичка пити каву пе¬ 
рейшла в XIV от. до арабів а від них до Евро- 
тш 

Якщо зловживати кавою себто нити її за¬ 
багато. вона шкодить. Не можна її нити людям, 
ні*» терплять на високий тиск крони та на арте- 
ріосклерозу. але величезній більшості людей во¬ 
на допомагає жити. Коли в XVIII от. дискусії 
і,,,д тим. чи кава й чай — недавно введені в 
Швецію — шкодять здоров’ю, набрали деякої го- 
с'ооти шведський король Ґустав ІТІ (1771 — 
1702) що вів війну з Росією в рр. 1788—1790), 
• п вирішення проблеми вжив дуже радикаль- 
1 -гп спесобг що відповідає сучасним методам 

«одноного дослід), Гаме юді два близивши, фі- 
•гично цілком подібні один на одного, були за 
суджені за якимсь злочин на кар> смерти. К»»- 
роль замінив їм кару смерти на досмертне у- 
в'язненіїя з тим. що один із них мав щодня ни¬ 
ти багаю чаю, а другий багато кави. Брати 
прожили багато років, не виявляючи ніякого 
шкідливого впливу тих на питні в на їх орга¬ 
нізми. Нарешті, один із братів помер, коли йому 
Ге. лп 83 роки — але це був той, що иив чай. Те¬ 
пер Нівечив «цна з країн, що вживав багато ка¬ 
ші (ДИВ. КАБАРШІ). 

У нас кава згадується вперше в XVII ст.: 
ви юбки нив її вже* Богдан Хмельницький. Спо¬ 
чатку назва її не б\ла усталена: Як. Маркевич 
зі її »каіге». Орлик — «каффа». 

КАВ'" інв. ВОРОНА: »3а дівчиною всі 
шони зг ‘Нили а за козачечіьком всі кивки 

•»вчили>' «Голок. І, 106). 

НАВАГЧЯ — приміщення, де люди п'югь 
т-ічу та і ні інші напитки. грають у шахи, чи¬ 
тать ча ніиси призначають побачення для 
нплятмл ння різних справ тощо. Перші канар- 

і згатг югься в Мекні в XVI ст. ЇТерпта каварня 
Киш ■ і з’явилася в Бенеиії в 1616 р. У 1671 

■* ні цс"ч:о було першу каварню в Марселі. Пер- 
чг і ‘ч.ргї в Евїюііі були собі звичайними крам- 
* ччкя' ’ де про давалося каву Але 1675 р. сіці- 
и-іп. Фпанческо ТТрпкшііо деї Кольтеллі відкрив 

•шчарі * в Парижі: він вкрив стіни дзеркалами. 
тим було тоді великою розкішшю, — приче¬ 

пив іо стелі велику блискучу люстру, розставив 
шрмурові столики, порозвішував на пічці ліп ¬ 

ші з новинами дня: створив той тип наварні, 
щп втри.\ ався до наших днів за винятком лис- 
ч’кі»* із новинами що їх заступили часописи... 
По був великий успіх: в 1716 р. було вже в Па- 
■ чіткі 800 кава нень, в 1788 — 1.800. в 1807 —- 

1.000. 

У Німеччині перші каванні з'явилися в 
.т. й є ці і у та в РеґснгбуртЧ- 1696 р. Завдяки >к- 

■їїт .іечі Юрієві Францеві ГГульчішькому. куп- 
"еш ■ Самбора (номер V 169? р ) ще перед тим 
явнл**'*я перша каварня в Ніцтії У 168Я р., ко¬ 

до турецький султан Голіман облягав Відень 
‘■і мптіТтЬКпй у РПРТЯТ'ПРПИЙ за Т\РЄЦЬГОГО куішл. 
1 :м,\ і ппзіч потчоМПгТІВ обложеного міста роз- 
’шчлиш іаклики допомоги від ґрафа ТТТтаргем 
Гппґа що боронив Відень, до німецького війсь¬ 
ка. ЯКИМ ПРОВОТИН Ян Робись кий король польсь¬ 
кії Коли з допомогою того війська, а головно 
ріттм^‘Гі-ті]р під нповетом гетьмана КУНТЩЬТСО- 
ГП (тин.), шо були з Собєським. турків нрогна- 
тго і чотт втікаючи залишили всяке добро. 
ЬЧіьч» пькттй знайшов 800 торб, повних якихось 
зеленк’т тих зев“н Йому 6уло дуже легко здо¬ 
би Тії їх собі В на горл IV. бо ПІХТО, кпім нього, но 
г ач те властиво з тими зернами робити Але 
т’ульі,чпькіій пю бував у Туреччині, вмів готу- 
г 'тч ’■ цих каву Перше він продавав ту каву 
вшосте га вулиці але ця його торгівля так доб- 
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їм- пішли, що г, скорому часі Кульчицькиії від¬ 
крив у Відні першу каварню з Ї4 вітринами, і 
-:а прикладом Кульчицького. повідкривалися іп- 
ші наварні. Віденські наварні в скорому часі 
мали славні на всю Евроиу небувалою розкіш¬ 
шю і комфорюм. які давали своїм клієнтам. 

Ви заслуги Кульчицького в обороні Відня 
про ги турків, його іменем названо одну вулицю 
в дільниці Фавориток, недалеко від славної Те- 
рі-зіянської Академії, і поставлено йому окре¬ 
мий ііам'япшк.але найбільший його пам’ятник 

створення в Відні першої каварпі. що від¬ 
крила в житті австрійської столиці цілком нову ■ 
(МИскучу сторінку. 

Французький письменник Едмонд Жалю 
.лі; ‘неонував велику суспільну ролю каварень 
а ХІч і початку XX ст.: «Вони дають дуже ба- 

ію шгод. Нони дозволяють одночасно зберіга¬ 
ні інкогніто і підгримувати відносини. Вовн 

‘ іьориноть звички людям, що мають потребу в 
лиьчілх. щоб жиги. Вони дають захисток лін¬ 
іям. що почувають себе зле дома, а таких дуже 

• шат. особливо в середніх клясах. що мають 
надто маленькі й незручні помешкання. Воші 
щзволяюгь на повну безвідповідальність: ніхто 
п* ье зобов'язаний приймати гостей, ані їх за¬ 
щипну вати. Якщо частування, яке нроіюнуєть 
< з товаришеві зустрічі, виявляється нижчої я- 
Кчгти вистачає покликати кельнера і його зао- 
каржиш. . І» каварню кожний іде. як на видо¬ 
вище. не думаючи, що сам служить видовищем 
єія інших... Це — комедія за яку платиться 
і уже мало...» 

! ГІеіро (бірманський зі свого боку, ніби 
ілпруючн останнє твердження Едмонда Жалю. 
■ лсав \ своїх «Сторінках учорашнього»: 

«Каварни це вппахц XIX століття, винахід 
їх часів коли міське жнтгя стало терпіти від 

;шаг грою нервів, і коли люди збідніли, тобто 
І ЧШТИЛИ змогу СХОДИТИСЯ в дорогих ПШІПИХ і 
3 псарнях, на що можуть дозволити собі хіба по¬ 
гон гаги біржі і деякі гарио-ситуоваш емерити. 

Для панюго брата, бідного поета, чи публі¬ 
циста. якому, як рибі вода, погрібне широке та 
м мудре товариство, де він находиіь іжерело 
творчих сполук і концепцій, залишається хіба 
модерна, недорога, не гомінка, дискретна ка- 
мрня Це найбільш економна установа, на яку 
спромоглася сьогочасна міська цивілізація. Тут 
очний український мистець. що звичайно меш¬ 
кає в найпідліитій норі — без світла, без повіт- 
; і і без тепла зимою. - находив у довоєнних 
4 .( ах комфорт: вигідне епдження. тепло, чима- 
. і світла, багато часописів і журналів у кількох 
ловах, лексикони й інші лексиконові публіка¬ 
ції. а врешті цікаве товариство, розумну кон- 
і.орзацію і розвагу та хвилеве забуття невесе¬ 
лої дійсі.оспі — все за ціну кільканадцятьох 
і** гиків, які він платив за чай чи каву. 8а ціну 

«ах кільканадцятьох оптиків він впродовж цілих 
і один міг грати ролю справжньої людини і мав 
змогу працювати інтелектуально». 

НАБНАЗ — країна гір між Чорним морем 
ьа заході, наспієм на сході, сточищами Мани- 
і.а на півночі і Кури та Арасу на півдні. Засе¬ 
люю іь ного ріжні дрібні народи, як дагестанці, 
чечено-інгуші, осетини, черкеси, лезгіни, ка- 
о:і])дішпі а між ними найбільші — грузини, а- 
..ербаїіджанці та вірмени. Майже всі вони мали 
в минулому свої власні держави, яких початки 
поляіься в сивій давнині, далеко перед нашою 
ерою. У IV столітті прибувають сюди перші 
християнські проповідники, і грузини та вірме- 
i л чаюіь християнами. Так. Грузія прийняла 
хріїсіияисгво в 324 р., за царя Міріяна, що під 
•ми під вилив св. Іііни. Але в VII ст. тут з’яв¬ 
ляються араби, і азербайджанці та майже всі 
народи нівв. Кавказу приймають мохаммедан- 
< *но. іільїчеве значення Кавказу для турець¬ 
кої перської й московської імперії, між яки 

мі. знаходився викликало довгі й затяжні 
..ївші, що глпюшшлп історію кавказьких наро- 
ii у XVIII і XIX сг. У 1801 р. Москва, ламаю¬ 
чі договір з Грузією, підступно займає цю кра¬ 
їну У 1830 р. приходить черга Нірмепії, потім 
пшмягом ЗО років точиться кривава, геройсь¬ 
ка оборона гірняків під проводом відважного 
Ііїзміля. в якого військах брали -участь не тіль¬ 
ки північні кавказці/але й грузини та азербай¬ 
джанці. Московський історик Фадєєв твердить, 
пь війна на Кавказі забрала в Москви стільки 
війська що з ним можна було б перейти тріюм- 
•киьннм маршем від Єгипту до Японії. На жаль, 

міг» московського війська було й чимало 
українців силою забраних до підбиття вільних 
ьароие а в юм\ числі й приятель Т. ИІевчен- 
і*і ґш.ф Я. ДЕ Г.АЛЬМЕН (дивд. якому наш 
івм г присвятив свою поему «Кавказ», повну 

; ілкєу симпатії до вільнолюбних кавказпів і 
іигіріп та ненависті! до імперіалістичної зах- 
п неї Москви. Підбиття Кавказу довершилося 

1861 р. вже після смерги Т. Шевченка — тим 
1 еіи у своїй поемі, писаній в І845 р.. зверга- 

<. іл :і до кавказців з закликом не піддаватися 
московським загарбникам: 

Порітеся — поборете! 
Нам Ног помагає: 
За вас сила, за вас воля 
І правда святая... 

На жаль, сила була таки на стороні Мос¬ 
кви але правда святая як була, так і залиша¬ 
ться при народах Кавказу, що не запереста- 
юіь змагатися ;а своє визволення, як то вика- 
іуюгь криваві повстання 1921 р. в Азербайджа¬ 
ні і Вірменії, в 1921 р в Грузії, п 1926 р. в А 
..ербайджані та на Піші. Кавказі, де знову б тло 
повстав,:я в 1931 р.. в 1937 і в 1942 д. 

23. лютого 1911 р.. саме того дня, як совєі- 
сяка армія мала святкувати 26-ліття свого не- 
н.інгсного всім пригніченим Москвою не-росій- 
'•і.вііи народам «доблесного» існування, вона 

зіь.чала, вкупі з військами МВД. МҐБ та со¬ 
не гонкою міліцією збройну «ліквідацію» Чече- 
ІІ.1 - Інгуської Авіоиомної Республіки (6.000 
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о. км. з 700.000 людности за офіційними відо¬ 
мостями 1030 р.), Карачаївської Автономної 
Області! (4.000 кв. км. з 150.000 людності!) і 
Кабардино - Балкарської Області! (1.750 кв. 
км. з 360.000 людности), нрисднаних, за «пос¬ 
тановою Державного Комітету Оборони і совєт- 
ського уряду», безпосередньо до нівнічнокав- 
казьких теренів Російської Соціялістичної Фе¬ 
деративної Совєтської Республіки (РСФГГ). 
Ця акція означала поголовну примусову депор¬ 
тацію всієї кавказької людности зазначених 
вище країв — не виключаючи на цей раз ні 
членів компартії, ані місцевих совстських уря¬ 
довців — на примусову працю до Сибіру й Цен¬ 
тральної Азії — і була проведена блискавично 
за кілька днів, щонайбільше — тижнів. Б той 
самий спосіб були »зліквідовані« трохи раніше 
i наприкінці 1913 р.) Калмицька і Кримська 
Аьтономні Республіки, а ще раніше — восени 
19 Н р. — Автономна Республіка Німців По¬ 
волжя. 

За свідченням очевидців, ті масові депор¬ 
тації на Північному Кавказі відбувались за до- 
ii »могою безприкладно кривавих і варварських 
засобів — з безоглядним вистрілюванням знач¬ 
ної частини призначеної до депортації люднос¬ 
ті! при найменшому натяку — або й просто під 
нретекстом — абиякого непослуху, ба навіть 
\і’ііої відмови виїжджати, із систематичним 
розлученням членів родини, з масовим ґвалту¬ 
ванням жіноцтва, з фактичним позбавленням 
■ чіоргованих абиякого рухомого майна, крім 

• *дяг\ що на тілі, з цілковитим нищенням міс¬ 
цевих релігійно-культових і загальнокультурних 
;.і*танов (як. ог книгозбірень). 

За Хрущова, під час т. зв. «відлиги», не- 
і биткам тих народів було дозволено поверну- 
і.'іся на Батьківщину, але скільки з них змогло 

< >;ористати з того дозволу? 
За горами гори, хмарами повиті. 
Засіяні горем, кровію политі! 

Отам-то Милостиві Ми. 
Ненагодовану і голу. 
Застукали сердешну волю 
Гай цькуємо... Лягло кістьми 
Людей муштрованих чимало. 
А сліз? А крони?... ГГ. Шевченко). 

НАСОС КАТАРІНО Ґ1776—1840) — ком- 
Пі'ЗПіор італійського походження, дириґепт опе¬ 
ри в Петербурзі. Сприятелювавши з українцем1 

Давидовим, написав разом із ним оперу «Лес- 
ш — Дніпрова Русалка», а також музику до о- 
перетн кн. Шаховського «Козак - стихотворець», 
га взріяції для піяно до пісні «їхав козак за 

. Іуча** 

КАВ’ЯР солена ікра деяких риб, як о 
сетр білуга. Б Европі кав’яр усе був дуже до- 
;> тнй але невідмінно фігурував під час ирнй- 
м‘чі, по совстських посольствах та консульствах. 
Тому політиків комунофілів га москвофілів що 

вчащають до представників совєтської влади, 
часто звуть зневажливо ІКРОїД\МІІ. 

НАГАЛ — жидівська віроісповідна грома¬ 
ді, що визначається великою солідарністю сво 
їх членів, завжди готових на допомогу і в обо¬ 
рону тих із них. хто тої допомоги й оборони но 
гребуй. УСІМ КАГАЛОМ — усі разом. 

НАГАН — володар Хозарської держави. 
Наші давні предки, київські русичі, залежали 
колись ще в до-хрисгиянських часах, від хоза¬ 
рів, а. звільнившись від тої залежності!, охоче 
її своїх великих князів, як ог Володимира Бо 
.нікого (в «Слові» митронол. Іларіона) титулу¬ 
вали каганами, ирогиставлячи цей титул, як 
рівнозначний, титулові візантійського імперато¬ 
ра. 

КАГАНЕЦЬ — примітивний світильник 
череп я ний кухлик із лоєм, в якому плаває кор¬ 
ковий поплавець із ґнотом. «Жити, як каганець 
без лою» — жити в великих злиднях. КАГАНЦІ 
Б ОЧАХ іскри від отриманого удару: «Як 
заїхав по потилиці, так аж каганці ввіччу зас- 
гінілися» (Помиє, ч. 3982). Загаслий каганегь 
віщує смеріь комусь із мешканців хати їЧубіш- 
сьілій І. ЮЗ). У цьому віруванні знаходимо 
ототожнення душі з вогнем, чи світлом. Бойки 
казали, що в каганці живе Дідько, себто До- 
.МОВНІЇ («Маяк» 1813, XI, 47). Це вірування 

пережиток давнього культу вогню. 

НАГЛА — отвір в димоході, який за піка - 
сі вся КАГЛЯНКОЮ — затичкою з ганчірки, 
шоб утримати тепло в печі. 

Гуцули перед тим, як казали яке замов¬ 
ляння проти хвороби, підходили під каглу і 
і клонилися їй тричі (Етн. Зо. НТПІ. V, сі. 56, 
60). 

Вірили також, що. коли б хто украв каг- 
лянку і вкинув у річку, то була б повінь і злива. 
Але при тому мусить він. як кине каглянку. за¬ 
водиш «гей би за чоловіком, який би топився» 
ї Мат. у егн. НТШ. XI. 3). Тут треба вбачати 
і лід давнього кульг} печі, як осідку святого вог- 
Мо але збережені уривки давнього обряду вже 
три гили посередні звена давніх асоціацій дум¬ 
ки. 

НАДИЛО — металева посудина, підвішена 
на трьох ланцюжках, в в якій на розжареному 
вугіллі горять запашні ладан і смірна, — нею 
священик, чи диякон кадить у церкві. 

Кадило — символ молитви. Як кадильний 
дам підноситься до неба, так і наші молитви ма¬ 
ють підноситися під престол Всевишнього. Ка- 
,-ило також - - символ пошани, і тому в церкві 
• оящевпк Сни диякон') кадить перед святими 
ікона \.тт, перед престолом, перед жертівником. 
: також перед усіма вірними, які, коли перед ни¬ 
ми кат ітьгя повинні також вклонятися. Але 
КАДИТИ КОМУ (словами') — підлещуватися. 
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КАДРИЛЬ — танець із початку XVIII ст., 
щп його радо танцювали в Україні що й на по¬ 
чатку нього XX в. Походить він із Франції. В 
ньому 4 пари разом роблять ріжні паси, вимі- 
пюючпсь місцями. 

КАДУЦЕЯ — лаврова, або оливкова, па¬ 
личка з двома крилами нагорі, обвита двома 
переплетеними між собою вужами. Як атрибут 
Гермеса - Меркурія вона символізувала мир і 
шргівліо: вужі — символ мудрости. розважнос¬ 
ті. а крила визначають діяльність. Грецька мі- 
млогіи отювідас. що Гермес одного дня розняв 
***ии:ю паличкою двох змій, що билися одна з 
фугою. В того часу кадуцея. що виникла з тої 
пали**і;и і двох змій, стала емблемою згоди. 

КАЖАН, ЛИЛИК, ПЕРГАЧ — рукокри- 
лий ссавець, що літас дуже швидко, ловлячи й 
доїдаючи на лету силу ріжних комах. Ця дуже 
юіригна в боротьбі з шкідливими нічними кома¬ 
хами тваринка, не користується в нас симпаті¬ 
ями: чортам надаються кажанові крила, і дуже 
поширене вірування що ПОТЕРЧАТА, себто 
її ги. померлі неохрещеиими. приймають вигляд 
кажанів. В Галичині, в Скалатському пов. та¬ 
кож вірили, що. »коли закопати живого лилика 
в муравлище, і він там полежить 9 днів, то з 
нього виробиться чорт». (Тнатюк «Знадоби..» 
П. IX. ст. 3). 

Закопування живого лилика на 9 днів у му¬ 
равлище практикували для здобуття чарівно¬ 
го засобу для приваби: «Якщо закопати живого 
лилика в муравлище, то треба загадати, на що 
за конусні і тікати швидше, бо. якщо лнлик поч¬ 
не кричати, то від того крику відразу осліпнеш 
і оглухнеш. На дев’ятий день від нього зали 
іааіьгя грабельки й вилочки, якими можна при¬ 
вертані до себе всяку річ. на яку загадаєш, за¬ 
капуючи (лилика). — чиго жінок, воли, коні, і 
т. д. Але можна загадувати тільки одну річ. для 
чкої вони й матимуть силу..» (Етн. 36. ІІТІІІ. 
XXXIV. ст. 165). 

ІМрування в вилочки, та грабельки, чи га- 
чик кажана було дуже поширене й на Білорусі, 
де казали: «Як потягти гачком, то до тебе ко¬ 
хана людина так і загориться, а як відпттовхну- 
•и вилочками, то захолоне й не чіплятнметь- 

( я...» ПГейн здогадувався, що це вірування піш- 
. є мабуть із книг відомого альхеміста й філосо¬ 
фа середньовіччя Альбертуса Великого (1193 

1280). в якого писаннях було багато подіб¬ 
них забобонів. 

У Зах. Европі вживано кажана проти злих 
мар, відвертаючи йому голову та вішаючи над 
я рх'правом дгерей. чи над вікном. У нас так са¬ 
мо якщо кому щастило спіймати кажана, то 
«прибивав його за крила над дверима стайні, 
то тоді вже ніяке лихо не буде докучати худобі» 
і Етн. 36. ІІТІІІ. V. ст. 175). Крило кажана вжи¬ 
вано в нас також, як амулет. (Кузеля, «Діти- 
ьа.. » І 12). Вірили також, що дим від пален¬ 
ня кажана особливо неприємний пропасниці, і 

ним обкурювали хворого (Сумцов в К. Ст. 1889, 
XI. 302 - -08). Вірування в магічну силу кажа¬ 
на виявлялося також у твердженні, що »Як хто 
йде до суду, а візьме під паху лилика, то за ним 
усе право піде» (Франко «Припбв.», III, 185). 

Загально в Україні вірили, що коли миша 
поїсть крихи з свяченої насхи, то робиться ка¬ 
жаном. Тому казали, що гріх крошитж свячену 
паску на долівку. (Мат. у. етн. НТШ. XVIII, 81: 
Зап. ЮЗ. Отд. 1874. її. ст. 356. 383. Чубинсь- 
і:пй І 55). 

На Карпатській Україні казали, що, як 
убити лилика, та помастити його кров'ю вуса, 
вони дуже швидко від того ростимуть. (Заи. 
ІІТІІІ. IV, 232). 

У «Попелі Імперій» Ю. Клена кажан - уо- 
сіблення червоної Москви, що жахливим маре¬ 
вом укрила Україну: 

Над краєм велетень-кажан 
повис на крилах нерухомих, 
і ледве чути крил тих помах, 
і кажуть люди: то шайтан. 
Здається, вітер горовий 
ворушить крила ті помалу. 
Під них. немов би з піддувала. 

струмує холод крижаний. 
Псе обертаючи на лід, 
він цвіт вишень і кров морозить, 
і смерті, сині, мов стрекози, 
під квіту пурхають на квіт. 
Мов смок, затягує він світ 
у те своє закляте коло, 
що закрутилось, мов колода, 
і повертає неоліт. 
Коли хто тут чи там зникає, 
то затягли його до ґавр: 
кажан гі жертви пожирає, 
страшний, як давній Мінотавр... 

КАЗАХСТАН — Казахська чи Кірґізька 
(’овстгька республіка, частина СССР у півд. вах. 
частині Сибіру, що складається з пустельних 
рівнин, в яких буває дуже мало дощу. Лісу тут 
тільки Аг(. а ріллі — 1%.Кочовики кірґізи зай¬ 
маються скотарством. Оцю ту пустельну країну 
вибрала Москва для масового пересолювання 
сюди українців, накладаючи на них обов’язок 
перетворювати пі пустелі на ниви — річ немо¬ 
жлива. з огляду на брак дощів. 

КАЗАРМА — незугарна будівля для примі¬ 
щення війська Символ непривітного однома¬ 
нітного життя що часто протиставляється жит- 
^ю в родпні. У Т. Шевченка: «Із казарми не¬ 
чистої...» 

КАЗЕМАТ — мурований льох у твердинях, 
часто з стрільницями для оборони: також тяжка 
в'язниця в мурованому льоху. 

К АЗИ БРІД, КАЗИДОРОГА — народня 
назва місяця лютого: «Аби в січні не »нати які 
морози, а в лютім мусить переломитися: звичаї 



по брас від піль, і санна дорога псується. То 
лютий і називається казибрід. або кази дорога..» 
(Етн. Зо. НІШ. V, 206. Я. Головацький «Тво¬ 
ри», III, І. 278). Також казали в нас: «Відьми 
чинять опирів тоді, як казибрід передає службу 
на марля*, —• а роблять їх вони, підкидаючи 
цієї ночі свої діти, а людські собі забираючи» 
ґКгн. Зо. НТІН. XXXIV, ст. 106). Див. ВІДМІ¬ 
НА. 

КАЗНА — народне фантастичне оіювіданпя 
без виразно заложеної в ньому моралі. Таке ви¬ 
значення казки дав іпе Ів. Франко в томі І Етн. 
Нб. НТІН за 1805 р. В основі казки лежить пе¬ 
релити вельми давнього життя, давніх віру¬ 
вань. давніх звичаїв, і тому вона служить тепер 
об'єктом наукових студій. Та наскільки сама 
казка, як утвір народньої творчоети. стара, на¬ 
стільки історія її студіювання молода. Від кла¬ 
сичної давнини, ані від довгої доби середньо¬ 
віччя до нас* не дійшло ані одного збірника ка¬ 
зок. І художня література давніх народів і цер¬ 
ковна письменність середньовіччя ставилися 
; л багатого світу казки дуже зневажливо, а то 
й вороже. Перша нехтувала казками, як творами 
грубого смаку неосвіченого простолюддя: друга 
< гавилася до них із недовір'ям і навіть побо¬ 
юванням, як до пережитків давніх поганських 
торувань.... Лигає звіриним! епос, без трудно¬ 
щів перетворенні в моралізаторську алегорію. 
’>а легенда знаходили признання в літературі і 
значно лопшремня. Популярності байок ЕЗОПА 
бшв.) в давньому світі відповідала не менша 
популярність оповідань про звірів то особливо 
с.їоввозвісного романа про Лиса, найдавніша об- 
] ока якого'виникла десь коло 910 р. 

Античний світ зійшов зі екону. не змінив¬ 
ши свого відношення до казки. Натоміс.ь хрис- 

іянськпй світ у певному моменті, що звичайно 
Кажуть із Хрестовими походами, почав виявля- 

■ зацікавлення казкою. До іце перше охрисги- 
: іізоваиого (VI — VII ст.) оповідання про Г>у- 
Л '.у під назвою «Роман про Варлаама та ЇЇоса- 
Фчтл». приєднуються тепер ще «Сім мудреців» 
або «Долалатос» (коло 1.200 р,). «Каліла й 
Димна», або «Сіидібад» та інші Виникають й 
’■ 1 ачії в схїчиьому стилі. З'являються славпо- 
: • Ь*тіі «Ге^та Ромаморум»... Але дослідників на- 
I ц’ьої творчоети казка починає цікавити в но¬ 
віших ч.еах Перше казкою заволоділа т. зв. мі- 
юлогічі.а школа, що шукала в казках відбиття 
загально - індоєвропейського сонячного або гро- 
м >вого мітологічного світогляду; потім прийшла 

іі на зміну школа літературно - порівняльна, що 
тискала шляхів культурних впливів та запози¬ 
чань. накопичуючи безчисленні маси варіянтів. 
і нарешті вже при кінці минулого століття ви¬ 
никла школа соціологічна, що шукає в казці пе¬ 
режитків давнього суспільного життя. Для цієї 
доколи народні казки цікаві не так своїм сюже- 
т“Ч яким особливо цікавилася школа літера¬ 
турно - порівняльна, як тими напівстертими елі 
■:г-чі давніх звичаїв вірувань, побуту та права, 

що в них зоереглнея. «Слід припустити, — Ші- 
гіііі Глядківський в київському «Пери Грома¬ 
дянстві» (1927 сг. 158), — що в далекому ми¬ 
нулому існувала сила образів, що мала на увазі 
па тільки ілюструвати тогочасне життя, але й 
щваїи йому певне обгрунтовапня. Це тим пев¬ 
ніше, що на перших щаблях культури утилітар¬ 
ній Момент у художній творчості виступав із 
більшою яскравістю і мав найголовніше зна¬ 
чення. Певний художній образ, створений з е 
лементів оточення, давав цьому самому оточен¬ 
ню самооиравдашія або самозатвердження: він 
аоо вихваляв певні факти з життя, або заборо¬ 
няв їх, давав імпульс/ до виконання ріжшіх 
приписів, плямував перестуїіників закону, уби¬ 
рав авреолею героя чи особу, яка, борячися з 
ухилами від тогочасного соціяльного ладу, під¬ 
носилася, як ідеал людини. Казка, як думка та¬ 
кої далекої від нас щодо часу людини, одягне¬ 
на в поетичний образ, пройшла силу поколінь 
і може через зручність вислову, а може через 
своє виховне значення, принесла аж до нас 
і гадки про факти з життя соціяльного, загалом 
давно забуті...» 

Ііільші збірники українських казок: Кулі- 
ша 1856 р„ Рудченка 1869, Драгоманова 1876, 
Чу мінського 1878, Кольберґа 1882, Мошинсь- 
к»;ї 1сч 3. Я а шкури 1890, Ясгребова 1894. Г>. 
Грінчелка 1895, Роздольського 1895, Рокосовсь- 
кої 1897, Гнаїюка від 1898, Малинки 1902, 
ІІІухевнча 1908... Нараховують коло 2000 др\ 
кованих варіянтів українських народніх казок, 
коло і .800 московських, коло 1500 білорусі» 
МІХ. 

Літературні казки, побудовані на народніх 
ірадиціях. складали у нас Ів. Франко, Ст. Ру- 

данськпй, Ів. Липа, Леся Українка. 
Найдавніші з писаних казок — єгипетська 

про двох братів із ХНІ ст. до Р. Хр.; далі йдуть 
шд\ ські збірники Панча тантра, Магаогарата 
.а ІіШі ; арабський збірник «Тисячі і однієї но¬ 
чі» і і 1 ехерезади. китайський «IIІ а іі-Хой-Кі н » 
і а ішн. 

НАЗНЬ — сільська в’язниця в Україні XV 
- XVI вв.: «Казні» громадська, замкнена друч- 

ком і засовкамн, де перетримували злочин¬ 
ців.» (М Гру шевський «Іст. УР». V. 368). 

КАЗУЇСТИКА — хитре мудрування при ви¬ 
рішуванні сумнівних, чи надто складних проб¬ 
лем у застосуванні до окремих випадків. Кож¬ 
ний випадок повинен мати свою ідеальну розв'яз 
ку. і ця знаходився в установленні точного від- 
доинеїшн між цим випадком і вічними правдами, 
а це ві щоіпешія встановлюється завдяки засто- 

\ вапню до тих випадків формальних правил, 
чи норм. Не лише моральні й правні проблеми 
нирішуготься таким чином: казуїстика панує в 
незчисленних інших галузях людської діяльно¬ 

го Но всіх усіодах. де стиль і форми видають- 
* і ітгнимн речами, тріюмфує казуїстика, о- 
спблііьл ж у справах етикету та церемоніалу, де 
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і ькнии окреміш випадок визначається згідно з 
"Міклаїачи минулого та з формальними правів 
лами. У середніх віках те саме відносилося не 
:ільки до турнірів і полювання, але також до 
(прав кохання, що вважалося свого роду гар¬ 
ною товариською грою зі своїми стилізованими 
формами й правилами і тому вимагало розвине¬ 
ної казу їстики. Голлянд. історик культури Гуї- 
пінґа в своїй «Осені Середньовіччя» стверджу¬ 
вав, що вже з часів трубадурів велика частина 
розмов вищого суспільства була присвячена ка¬ 
зуїстиці кохання. Арбітрами бували звичайно 
іг.єііі, що зберегли нам про де згадки в своїх 
.норах вирішуючи еапр., що менше співчуття 
повиніш викликати пані, яка втрачає свого ко¬ 
ханця в наслідок його емер ти. ніж пані, що 

.ірачас його через його зраду. 
В пізніші часи казуїстика зробилася спе- 

;.іяльпісгю каїолицького духовенства, особливо 
єзуїтів, що присвячували велику увагу її 
< іуді ям, у застосуванні до моралі, особливо в 
випадку конфлікту ріжних обов’язків, напр. у 
лннадку обов'язку видати злочинця правосуддю 
і обов'язку бути гостинним та милосердним. 
Марі їсть казуїстики залежить від вартості! то¬ 
го, хто її практикує. 

КАіН - найстарший син Адама й Єни, 
вбнвішк брата А ВЕЛИ (див.). І наклав Вог ка¬ 
ру на Каїна: »Отжс ж нроклят сси прогоном із 

■(•млі. що розз’явила уста свої пити кров брата 
•с.пго з руки твоєї. Як поратимеш землю, не да¬ 
ватиме вже з цього часу вона тобі ніякої корис¬ 
ні. Волоцюгою й утікачем будеш на землі....» 
Л положив Господь знак на Каїнові, щоб не 
вбивав його, хто зустріне його...» Звідти й вираз 

КАЇНОВА ПЕЧАТЬ. Дм. Донцов писав у 
Підставах нашої політики» (1921): «Україн- 

■ька інтелігенція здавна носила на і обі нодвій- 
у Каїнову печать: власного духовного каліц¬ 

тва та історичного каліцтва нації. Нація була 
■пшугована. позбавлена більшої частини своїх 
іліщііх кляс. Інтелеґенція терпіла на духонне 
каліцтво, будучи — в найвищих проявах свого 
інтелектуального життя, змоскоищеною до непі¬ 
знання..» (127) (див. ІНТЕЛІГЕНЦІЯ). 

КАЙДАНИ , — окотш. заліза: символ поне¬ 
волення: «Ой дала ж. дала славним запорожцям 
а цариця заплати: ой. понабивали на ноги 
кайдани дали в руки лопати..». «Угору руки 
підіймали, кайданами забряжчали..» (Ол. Грїн- 
ченка). 

ІЮШІПНІ КАЙДАНИ — кайдани на руки 
ії ноги: Коли після Любечського з’їзду 1097 р. 
князі Гвятопо.ік і Давид схопили князя Василь¬ 
ка Ростиелявича. «наложивши подвійні кайда¬ 
ни замкнули.на ніч». <М. Груш. «Іст. РУ». ТІ. 
92). 

КАЙМАН, КАЛЬМАН — кухар і господар 
артелі гуцульських дроворубів. 

КАЙОРА — човен із пласким дном. 

КАЙНДЛЬ РАЙМУНД ФРІДРІХ (1866 — 
1930) — німецький історик і етнограф, профе¬ 
сор універсиїеіу в Чернівцях і в Граду, дійс¬ 
ний член ПТІП. знавець Гуцульщипи й Букови- 
ін, автор монографії про Гуцулів (Відень 
1891). і буковинських українців (1889) р.) та 
багатьох менших розвідок, уміщених у німець¬ 
ких фахових журналах, де він постійно допові¬ 
дав про новіші українські видання. 

КАКАО — напиток із зерен какаового де¬ 
рева. Евроиа не знала какао до відкриття Аме¬ 
рики, але в тропічних (підрівникових) країнах 
Америки його нили з незапам’ятних часів і ес- 
нанці навчилися нити какао від ацтеків в Ме¬ 
хіко. від інків з Перу та бразілійців. Аж Д° 
1828 р. продавали какао в цеголках, які робили 
з мелених зерен і цукру. Цей напиток був дуже 
поживний, бо в ньому знаходилося все какаове 
масло, що знаходиться в зернятах. Але те 
масло плавало по поверхні, і не кожний міг та¬ 
ке ніші. — декому ж надмір товщу шкодив, - 
оіже вичерпували товщ ложкою, і потім пили. 
Під 1828 р. почали видушувати масло з зерен і 
продавати для пиття макух. що з того видушу¬ 
вання зоставався. Виявилося, що з такої виду¬ 
шеної макухи напиток привабливіший для ока 
і багато сприйнятливіший для організму. З ка¬ 
каового порошку роблять то коляду, з какаової 
луски дуже цінний лік — теоброміну. Какаове 
масло іде теж на виріб шокодяди, але його вжи¬ 
вають також на виріб багатьох інших пінних 
речей, як пахощі помади, лікарські мас:і. то¬ 
що. 

НАЛАБУХІВ о. ПЕТРО — український 
священик, громадський діяч на Кубані. У 191!) 
р денікінці повісили його в Катеринодарі за 
«чазепинство». |>ув завзятим оборонцем неза¬ 
лежності! Кубані від Москви. 

КАЛАВЕРЦІ — чоботи з відвернутими ха¬ 
лявами 

КАЛАВУР — варта, сторожа. У «Енеїді» 
Котляревського: «Для ночі вдвоє калавури на 
всіх поставили баштах.» І в народній пісні спі¬ 
вається: «Ой кругом церкви січеної калавури 
стали...» Звідти КАЛАНУРНИП у Квітки 
вартовий. «Біля дьохтярної лавки (крамниці) 
поїть з оружжям калавурний...» 

КАЛАЙДОВИЧ КОСТЯНТИН (1792- 1832) 
- - видавець старослов’янських та старо - русь- 
гч\ пам’яток. Нін знайшов м. ін. Галицьке Є* 
зангеліє з 1144 р.. Ізборник Святослава з 1073 
р Пін видав твори Кирила Туринського з ХІТ ст. 

КАЛАМАЙКА — рід тканини. В «Енеїді» 
Котляревського: «Юбка в її була з байки, а 
спідниця з каламайки». У Квітки: «Жупан на 
ньому синій і китаєва юбка, поясом з аглицької 
•пламайкп підперезаний. » 

573 — 



ПАЛАМАР — чорнильниця, невідривна 
приналежність всякого писаря; «Нін жне з ол¬ 
таря, а писар — з каламаря..» (Номис, ч. 
212). У Шевченка в поемі «Сон» каламар ро¬ 
биться символом усіх тих землячків, що, пі¬ 
шовши на царську службу, «но московськії так 
і чешуть...» «П'явки, п'явки! Може батько ос- 
їанню корову жидам продав, поки вивчив мос¬ 
ковської мови...» Тимто, коли один із тих «зем¬ 
ляків» пропонує показати йому «за полтінку» 
< 50 копійок) царські палати, поет нибухає о- 
буревням: 

— Цур тобі, мерзенний Каламарю!.. 

КАЛАМУТНА ВОДА — в народиіх піснях 
символ суму: Гече вода з-під города та скала¬ 

мучена. 
Яка в тої Парасочки хата засмучена! 

(Мат. у. етн. НТ1ІІ, V, 176). 
Купалась мене, мамко, в каламутній 

воді. 
Не далась мені, мамко, ні щастя, ні 

долі....« 
«Коли сниіься каламутна вода — то це 

значить—сльози» (І. Франки «Прип.» III, 135). 
У суспільному житті каламутна вода — 

символ хаосу, нерозберихи. беззаконня: «У ка¬ 
ламутній воді добре рибки ловляться», — під 
час всяких заворушень можна легко обдурювати 
простодушних людей. 

КАЛАННИКИ — закріпощені селяни Га¬ 
личини та інших українських земель литовсь¬ 
кого права в XV і XVI ег.. що не мали права ви¬ 
ходу. але не платили даней та не мали ніяких 
особливих повйнностей (Груш. «Іст. УР». V, 
гг Н6—147). 

КАЛАТАЙЛО, КАЛАТАЛО — див. КЛЕПА¬ 
ЛО. Також — дерев'яний дзвінок, який віша¬ 
ють волам на шию. В Нечуя - Левицького: «Ті¬ 
льки десь далеко в гаю стукало калатайло на 
шиї ватажка вола» (т. Т ет. 206). 

КАЛАЧИКИ (мальва ротундіфолїя) ^ ро¬ 
слина. що її маленькі плоди солодкуватого сма¬ 
ку дужо охоче їдять діти в Україні (Хв. Вовк, 
70). 

КАЛГАН — рослина, багата на етеричпі о- 
лійки. Нею заправляли горілку, т. зв. КАЛГАН- 
КУ. В «Енеїді» Котляревського: 

З кубками ішли слив’янку 
...горілку просту і калгенку. 

КАЛЕВАЛА -- величня фінська народня 
епопея що виникла в до-християнських часах 
V Карелії. Вона складається з окремих пісень 
(«рун»), які об’єднав в цілу епопею народній 
сні всій ЛЕНРОТ. На українську мову переклав 
її Євген Тимченко. 

КАЛЕНДАР — спін* днів у році, упорядко¬ 

ваний за тижнями й місяцями із зазначенням 
імен святих, що припадають на ті дні, і важли¬ 
віших подій у громадському й церковному жит¬ 
ті. Назва «калевдар» — староримська: вона оз¬ 
начала первісно боргову книжку позичальників, 
які на КАЛЕНДИ -— перше число кожного мі¬ 
сяця — виплачували відсотки, але «календар¬ 
ний» поділ року на дні й місяці ще давніший і 
поширений в усьому світі: його знали доколюм- 
бійські ацтеки. Єгиптяни рахували 360 днів в 
році. Проте, вони завважили, що насправді со- 
няшний рік має 365 днів, і в цьому змислі зре¬ 
формували свій календар в 727 р. до Р. Хр., і 
цей рік був початком ери Навуходоносора. 

Давні греки мали спершу також рік із 360 
днів поділених на 12 місяців з ЗО днів кожний. 
Кожний місяць мав гри декади: не єдиний при¬ 
клад в давньому світі «тижня» з 10 днів. 

Гіарозавітні жиди ніколи не мали соняш- 
ного року: їхній рік мав тільки 354 дні, а при 
кінці року (вдавали деколи ще 12 днів, а деко¬ 
ли ІІ цілий місяць, щоб погодити той свій рік із 
соняшчим роком. Жидівський календар було 
зреформовано в IV от. по Р. Хр., і тепер жиди 
святкують свої свята й релігійні церемонії за 
цим реформованим календарем. 

Римський календар походить від царя Ну- 
мп який орієнтувався не на сонце, а на місяць: 
він мав 355 днів, поділених на дванадцнть міся¬ 
ців. За Юлія Цезаря цей календар надто вже 
відбігав від сонншного календаря, і тому Юлій 
Цезар Зою зреформував, з допомогою астроно¬ 
ма Госіґена: було вирішено, що рік повинен ма¬ 
ги Зібднів і 6 годин, — інакше кажучи, кожні 
ірп роки повинні маги 365 днів, а четвертий - 
иерестунний рік — 366. Потім Авґуст надав 
своє ім’я восьмому місяцеві, віднявши один 
день у лютого, і додавши його до свого міся¬ 
ця щоб він не був коротший за липень («ю- 
лій» на чесгь Юлія Цезаря), а це привело до 
того, що Й жовтень та грудень мусіли мати по 
Зі дневі. 

Але цей новий (юліянеькнй) календар, що 
запанував був у всьому християнському світі, 
був на 11 \_і хвилин довший від соїшпіного року 
і тому, що дає ріжннцю на один день за 128 ро- 

- к:в розпочалися пізніші студії й проекти щодо 
його належного скорочення. Нарешті папа Гри¬ 
горій XIII буллою з 21. II. 1581 р. наказав вва¬ 
жати 5 жовтня 1582 р. за 15 жовтня, і щоб у- 
питщути дальших розходжень із соняшним ро¬ 
ком приймати під увагу що Юліанський кален¬ 
дар відстав кожних 100 років на 18 годин, 37 
'ВИЛИН і 10 секунд, і тому кожний сотий рік. що 
ге ділиться на чотири, не повинен бути перес- 
гуп.гим роком. Цей П'ИГОРТЯНСЬКЙП кален¬ 
дар був прийнятий в усіх католицьких країнах, 
але країни грецької та протестантської віри не 
прийняли тоді тих змін, і далі вживалиЮліянсь- 
кіій календар. 

Так. Англія вживала календар старого сти¬ 
лю ще сімдесяті, років себто до 1752 року, Ру- 

— 571 - 



уіунія до 1919 року, а Туреччина аж в 1927 ро¬ 
ці перейшла на новий стиль. 
В Америці як і в Англії, вживали Юліансь¬ 

кого календаря до 1752 року. 

КАЛЕНДАРНА ('ПРАВА стала дуже гостро 
«недіяльно на українських землях, де григо¬ 
ріанський календар відзначав католиків поляків, 
а юліанський — православних українців. Вона 
наорала пристрасно національного характеру: 
оборона календаря старого стилю ототожнюва- 
лагя з боротьбою проти ополячення і окатоли¬ 
чення українського н.іроду. М. Грушевський в 
«Тст. У!’» (т. VI от. 163) про це пише: 

< і І л реферат (пани Григорія XIII).. опи¬ 
ралася па вповні об'єктивних, астрономічних 
підставах. Але тому, що була проголошена пап¬ 
ською кмрією в такий повний релігійної виклю- 
чностн час і з повної» конфесійною закраскою, 

вона викликала опозицію в сферах, настро¬ 
єних вороже до папства, і не була прийнята ані 
я православних, ані д протестантських краях 
та кругах. .. Стараючися прихилити православ¬ 
ну Церкву до принчленнн реформи, ітапа вислав 
СВОЇХ послів до пагр. Єремії і через свого нун- 
:бя Іїосенії.а звернувся також до кн. Койот. Ос- 
і ризького, щоб той від себе вплинув у сім нап¬ 
рямі га нагріярха... Собор, скликаний Єремією 
п-і осінь 1583 р.. рішучо висловився проти ре- 
([•ірми на тій підставі що святковання великод- 
ш. но новому календарю входить у суперечність 
з постановами ні кейсі,кого собору (напр. Ие- 
ликдень може припасти на один час із жидівсь¬ 
кою Тїасхою. чого не дозволяє Иікеїський со¬ 
бор)... Це рішило справу для православних По¬ 
льщі. Примус і насильства, якими потім хотіли 
місцями змусити православних до нового ка¬ 
лендаря. тільки загострили відносини й зроби¬ 
ли транс дражливою. Арцибїскун Ооліковський 
па різдвяну вїлію 1583 р. заборонив православ¬ 
ним відправляти святочне богослужечня по ста¬ 
рте календарю, вислав свого брата з ксьондза¬ 
ми і гоєною озброєних слуг на православні цер¬ 
кви і ті під час богослуження силоміць повига¬ 
няли духовенство іі людей з усіх львівських 
православних церков, церкви запечатали арии- 
бігкуігопою печаткою й заборонили в них слу¬ 
жити Подібні насильства чинилися й в інших 
місцях викликаючи з боку православних страш- 
*»е обурення роздуваючи календарну справу до 
незвичайних розмірів, до принішпіяльного зна¬ 
чення. до готовостп потерпіти й страждати за 
старий календар...» От. 161). 

Натурально календарна справа відбилася 
дуже різко в тодішній полемічній літературі, а- 
ле - не тільки в літературі, вона як писав той 
же М Грушевський. потрясла всією суспільні¬ 
стю й викресала з неї нові запаси енерґії. Як 
електрична течія пройшла- вона по всіх землях 
угреїік ькііх і білоруських, викликаючи, разом 
і.; р акцією почуття сиільности інтересів і ко- 
пріпнапії сил. 

«Таке марне саме по собі календарне пи¬ 

тання стало справжнім прологом тої культурно 
- релігійної й національної боротьби, яка сте- 
ненуєгься потім тільки справою унії...» (там 
же, ег. 466-67). 

Уніатська Церква, разом із східнім обря¬ 
дом затримала й старий календар, і, нема сум¬ 
ніву, цей факт в великім мірі спричинився до 
того, що Греко - Католицька Церква в пізнішій 
Галичині зробилася національною українсь¬ 
кою Церквою, що зберегла маси українського 
тамтешнього населення від ополячення. Про це 
Ххві'їп» я ьияолшівд IV и вгвлин ооі.ни лжл’Г 
І1еремоги«, з приводу поновлення календарної 
проблеми в колах української еміґрації, що з 
неї деяка частина змагає якнайскорше злитися 
з чужинецьким оточенням, не відбиваючись від 
нього «відсталим» календарем: 

«Зміна календаря святкування українсь¬ 
ких релігійних свят частиною українців на е- 
міґраиії. безсумнівно належить до зради укра¬ 
їнської традиції, бо руйнує те, що нам переда¬ 
вали з покоління в покоління вже скоро 1.000 
років, але ще гірше те. що ця зміна пе й націо¬ 
нальна зрада, інспірована в усякому разі не 
людьми, яким лежить на серці добро України. 

«Українці всієї Галичини віками боролися 
проти денаціоналізації в першу чергу з тим, щоб 
утримати свою національну Церкву — саме 
відстоюючи свій національний календар і наз¬ 
ву Церкви, бо на це ішов за часів польської о- 
к\ нації найбільший наступ (обряд можна бу¬ 
ло утримати легше). Ніодин щирий українець 
ш був би погодився, щоб у якомусь його доку¬ 
менті. те згадувалося віровизнання, б\ло про¬ 
пущено греко-католик, а змінити для греко -ка¬ 
толика час святкування на римо-католицький 
було нетільки порушенням української тради¬ 
ції але було рівнозначне із зміною свого віро¬ 
визнання і національності!... 

«Годкаємося. що українців в Америці та в 
інших іержавах не хочуть називати українця¬ 
ми тільки росіянами, або поляками, але мер мі¬ 
ста Гемтремку в США. підкреслює, що різдвяні 
прикраси міста лишає для українців, які свят¬ 
ну ніть 2 тижні пізніше, а по телевізії передають 
нам побажання на наші свята, підкреслюючи, 
що в цей день святкують українці. А ми соро¬ 
мимося і «гімн силами намагаємося якнайскор¬ 
ше зрівнятись з усіма!» (Див. КОНФОРМІЗМ). 

О. Жданович теж писав в паризькому «Ук¬ 
раїнському Слові« в репортажі з СІЛА в 1957 
Р*' 

«...Якщо нас переконують, що ми не повин¬ 
ні надто прив'язуватись до календарної тради¬ 
ції і йти за вимогами часу й науки, то чому не 
зроблять того самого римо - католики, і їхня 
церковна ієрархія не погодиться на реформу теж 
їхнього календаря і введення в усьому світі зов¬ 
сім нового календаря? Адже відомо, що окрема 
календарна комісія ОН вже кілька років тому 
напрацювала нову, модерну систему календаря, 
найкраще достосовану до стану сьогоднішньої 
науки та до сучасного стану господарського 



Життя, і введення нового календаря спинилося 
іільки із-за сирогиву церковних зверхників ка- 
тлицької церкви викликаного мотивами потре¬ 
би зберігання церковної традиції. Отже, чому 
для римо-католиків церковно - календарна тра¬ 
диція має таке величезне значення, що із-за 
неї вони спиняють введення календарної ре¬ 
форми р усьому світі, а для нас мас бути та ж 
традиція такою маловажною?» 

За свідченням П. Мірчука в «Гомоні Ук¬ 
раїни» (Торонто, р. 1957): 

«То тут. то там — українсько - католицькі 
та православні парафії (в Канаді і в США) 
переходять на новий календар і до словної по¬ 
леміки прилучують справи практичного значен¬ 
ня Розсварююіь громади, розсварюють парафі¬ 
ян. зміняє дехто навіть обряд ізза зміни ка 
лендаря в його парафії. Наступав хаотизація, 
що створює не раз дуже чудацькі ситуації». 

«Засадниче нитаня, чи українці на чужи¬ 
ні повинні в святкуванні церковних свят дер¬ 
жатись старого календаря, чи перейти на новий, 
повинна вирішувати компетентно і для всіх зо¬ 
бов'язуюче — церковна влада українських Цер¬ 
ков. 

«Геличезну вагу має в тому вимога, щоб те 
авторитетне рішення було спільним і однозгід- 
ннч рішенням українських Церков, — україн¬ 
ської - католицької і української - православ¬ 
ної а не рішенням однієї тільки з них. Бо, 
якщо б рішення обох Церков були різні, то це 
тільки ще більше поглибило б поділ і ворожне¬ 
чу між українцями і стало б згубним для обох 
Церков: в такому випадку поодинокі вірні, або 
й цілі парафії одного обряду, які не погоджува¬ 
лися б з рішенням влади своєї Церкви, просто 

- змінили б віровизнання, і різниця стилів 
святкування церковних свят обома українськи¬ 
ми Цепквами стала б постійно діючою спону 
кою змінювання Церкви залежно від погляду на 
стиль календаря Щоб зліквідувати таку шкід¬ 
ливу можливість — конечно дійти до того, щоб 
рішення нашої календарної проблеми було од- 
нозгідннм рішенням обох українських Церков, 
а в випадку загального плебісциту всіх вірних 

спільним рішенням вірних обох україш'ьких 
Церков». 

«Спільне нирішування календарної проб¬ 
леми церковними властями обох українських 
Церков і їх однозгідність у вирішуванні розв’я¬ 
зали б остаточно справу й поклали б кінець вся¬ 
ким спорам у зв'язку з тією проблемою, а крім 
того - причіп тілась би до загального підйому 
як будуючий приклад гідного вияву почуття на¬ 
ціональної єдносттк 

КАЛИГВА - рід взуття, що його надяга¬ 
ли на Буковині мерцеві, замісіь панчіх. Шили 
їх .Т гарного лляного полотна, екранного у квад 
рнт роблячи з нього такий трикутник що був 
зшитий тільки з одного боку. Другим боком псу¬ 
вали ноги щоб на тім 'віті не пекло «як буде 
перескакувати огонь». Поверху надівались ще 

обув'я — ноги зв’язували, щоо не розхилювали- 
ся. але розв'язували їх. як клали в домовину. 
Сіни НТІІІ. г.* І22. ст. 147-48). 

КАЛИМ — викуп за молоду у східніх на¬ 
родів монгольського й турецького походження, 
що в багатьох околицях набрав уже значення 
тільки символічного обряду. 

КАЛЕНИК — хліб з калиновими ягодами. 

КАЛЕНИЦЯ — посудина, в якій готують 
глину до мазання хати. 

КАЛИНА — кущ з лапчастим листям, бі¬ 
лям л квітками та червоними соковитими ягід¬ 
ками. З огляду на свої червоні ягідки, калина 
часто виступає, як символ червоності! взагалі: 
«Червоне, як калина». «Молода, як ягода, чер¬ 
вона. як калина, солодка, як малина..» (Чубнн- 
IV. 207. 132). Червону барву дуже люблять в 
Україні тому червона калина фігурує, як сим¬ 
вол краси: «Ой у лузі та і при березі червона ка 
лина, породила тая удівонька хорошого си¬ 
на ..» «Цвіг-калину ламала, до личенька рівня¬ 
ла : Ой як би я.серденько, такая, ой, якби я, 
рибонько, такая, як калина, серденько, жар¬ 
кая...» Або: »Дай же мені. Боже, таке личень¬ 
ко як калиночка» (Голов. IV. 132). 

Краса людини залежить в великій мірі від 
її здоров'я тому калина й виступає, як символ 
здор>в‘я 11а хрестинах баба роздавала гостям 
пучечки калини, щоб дитина була здорова. (Ку¬ 
поли. «Дитина» І, 158). 

При ЗЛИБКАХ баба клала в миску з во- 
0 ю ягоди калини: «Щоб породіля була здорова 
і красива« (К. Гг. 1898. V. 266). 

Означає калина й радість, що її дає кра- 
й здоров'я: 
Он у лузі калина весь луг прикрасила. 
її іродила бідна вдова хорошого сина... 
Луг — символ смутку. Отже, змиол цих 

двох рядків пісні такий: було горе, ндовство, але 
прийшла радість — народження сина і те 
ндовство скрасила. Протилежне відношення ви¬ 
дно з іншої пісні: 

Та червона калина ввесь світ прикрасила. 
Лише моя дівчинонька усіх засмутила... 
Гебто. була любов, була радість, але. як 

видно з дальшого, дівчина вмерла і тим усіх за¬ 
смутила. 

Ой зацвіла калинонька в лузі (себто, в 
.мутчу виникла радість). 

Чогось моє серденько в тузі (бо. ЯК НИДІЮ 
■•пьпюго вороги перешкоджають тій любові). 
Оіі зацвіла калинонька в лузі. 
Чогось моя головонька в тузі: 
Поламалась полиця в плузі... 
А чи мені полицю тесати. 
Чи до іівчини на всю ніч чесати? 
З одного боку любов, радість кличе, але з 

і угого боку треба б і плуг направити, звідти 
вагання: «головонька втузі...» (О. Потебня). 
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Калина піше біло, а ягоди в неї червоні, і 
це сполучення білого з червоним відповідає в 
нас уявленню дівочої краси. — тому калина 
-гробилася дуже вживаним символом дівчини і 
цвоцтва: 

Червоная калинонька на яр-воду схили¬ 
лася. 

...Там дівчина зажурилася... 
Або: 

Ой під лісом битая доріженька, 
А серед лісу рублена криниченька. 
Коло криниці червона калинонька: 
Ой гуди їхав Іванко з боярами, 
Пому калина дорогу заступила. 
Опитів шабельку, став калину рубати. 
Та стала йому калина промовляти: 
«Ой не для тебе ця калина саджена. 
Тільки для тебе Маруся па ряджена... 

«Тікгн калину», «ломити калину», тощо, зна¬ 
чить позбавляти дівчину дівоцтва, — байдуже 
законніш, чи незаконним шляхом, через пілюб, 
ні інакше З другого боку «стратити» чи «згу¬ 
бити калину» — втратити дівоцтво: 

Темного лугу калина. 
Доброго батька дитина: 
Хоч сама по ночах ходила. 
Та калину при собі носила. 
Купу калі купці — не продала. 
Прохали хлопці — не давала. 
Шовком ніженьки зв’язала. 
За всіх тому Пванкові держала... 

Аоо: 
Тзсікли калиноньку, зрубали. 
Уже нашу дівоньку звінчали... 
У зв’язку з цією символікою калина иевід- 

мінно фігурує на весіллі: нею прикрашали ко¬ 
ровай і шаблю: нею прикрашали гильце. Після 
КОМОРИ пляшку з солодкою горілкою, забарнле 
ноні на червоно, прикрашали теж калиною і сла¬ 
ли її. з пшеничним хлібом, перев’язаним черво¬ 
ною читкою, до матері молодої з почесною де- 
путлпісю що несла з собою й сорочку молодої із 
втіками її дівоцтва, що теж звалися «калиною» 
( Ионк «Студії..» ст. 203). Можливо, що співа¬ 
ли тоіі іі пісню записану у Чубинського: 

Дала мене моя мати замуж. 
Дала мене за Т,у«ай бистрий. 
Дала човничок плисти. 
Дала мені й веселечко: 

- Пливи, доню, моє сердечко! 
Дала мені калинову вітку: 

- Заткни, доню, за білу намітку. 
Щоб калину да не поламити. 
Ягідок да не подавити. 
Твого роду не прогнівити... 

Яе шо пораду й відповічне суворе тримання 
доньки телеґація родичів тепер і йшла дякува- 
іп ча гір . 

М і Київщині звали калиною не тільки зна- 
г'т німотна па сорочці але й саму дівочу плів- 

(ЛГ.г у е ти УНТ 100. 120). 
Набираючи поволі ширшого значення, ла- 

лтаноя калини почало означати не тільки пору¬ 

шення дівиціва. ало взагалі акт кохання, чи ті¬ 
лесної любови: 

Калиноньку ломлю, ломлю, 
А ви. віти, одхилітеся! 
Удівоньку люблю, люблю, 
А ви, діти, розійдітеся! 

Те ж саме й в інших піснях: 
Калиночку ломлю. Калиночка гнеться. 
Чужі жінки люблю. Горілочка п’ється. 

Або: 
.Томиш калиноньку, ломи її віти: 
Любиш удівоньку, люби й її діти... 
У процесі все більшого абстраґування та 

дальшої символізації, калина означає вже не 
іідькн тілесну любов, але й любов взагалі, в ве¬ 
ликій мірі одуховлену. 

«Ой у полі могила, на могилі калина, 
Аж додолу гілля гнеться, 
А під тою калиною стояв козак з дівчи¬ 

ною 
Дівчину благає, за дружину жадає»... 

Як. символ такої одуховленої любови, вона, 
з'являється на могилках улюблених людей, і то 
не тільки нареченої, чи жінки, але й сина, чи 
доньки: 

Посадила синові червону калину, 
А невістці червону шипшину... 

Тому й просять, на знак любови: 
Насип мені високу могилу 
Та посади мені червону калину... 

Коеакп Запорізької Січі, загибаючи в Мо- 
гогщчгі при копанні каналів над Невою. (1708 
— 1722), співали: 
Ой поїхав козак в Московщину та там і загинув. 
Свою рідну Україну навіки покинув. 
Казав собі насипати високу могилу. 
Казав собі посадити в головах калину. 
Гудуть пташки прилітати калиноньку їсти, 
Пуіуть мені приносити з України вісти»... 

У зв'язку з цим, так би мовити одуховленим 
значенням калини, виступає й її здатність за¬ 
спокоювати жаль, чи біль, серця: 

Я по саду ходила. 
Двіт-калину ломила. 
До серденька пхала, 
Г>о-ч тяжкий жаль мала... 

Як бачимо, навіть і «ламання калини» 
вж»1 далеко тут відбігло від свого первісного, 
більш конкретного зпачення. 

Мабуть, завдяки своїм червоним ягодам, 
виступає іноді калина, і як символ всевидючо- 
го сонця (заміси, ВЕСНИ, див.): 

Тн калино червона. 
Ти при лузі стояла. 
Ти чувала видала. 
Що у Києві дзвонять. 
А на ринку говорять... 

Ре"'\ іцо тільки символічна, а не справж¬ 
ня калина, стоячи в лузі, може чути й бачити, 
по робиться в Києві. 

На Херсонщині настій калини з листям, з 
пер- '»ч або з білим імбірем. та з медом пили 

.проти кашлю (Ястребов «Летоп.». III, 108). 



Підводячії підсумки, греби визнати, що 
калини в українському народньому світогляді 
має яскраво радісне, бадьоро життьове значен¬ 
ня. Натомість у московському народньому світо¬ 
гляді калина, навпаки, символізує гірке замуле¬ 
не житія бо тим часом, як український нарід 
звернув увагу на красу її червоних ягід, мос¬ 
ковські.й нарід відмітив головне їх гіркість: — 
«Канова ґорька да калинка, тиково мне. моло¬ 
денької со старим то мужем жити». Розлука з 
коханим порівнюється з гіркістю калини: — 
Канова ґорька я та калина, тиково раетаваньи- 
не с милим» Па Московщині калинник, себто 
місце, де росте калина чи сто фігурує, як місце, 
злочину (Автамонов в ЖМНИр. ИЮ2, XI, ст. 
52 — 56). 

Калина представляється нам. отже, як рос¬ 
лина чисто національного українського культу, 
і тому дехто вбачає в ній символ самої радіс¬ 
ної й сонатної України, що. проте, знайшж 
пійсь на роздоріжжі між Сходом і Заходом, за¬ 
знає часто сумної долі, як то видно з такої 
пісні: 

Калина-малина над лугом стояла, 
Над лугом стояла вії, сонця зів’яла. 
Калино малино, чого носихаєш. 
Чи жари боїшся, чи дощу бажаєш? 
— Жари не боюся, дощу не бажаю. — 
Під буйних вітрів я сама носихаю»... 

КАЛИНОВСЬКИЙ ГРИГОРІЙ перший 
\країнський етнограф, в 1777 р. видав у Пе¬ 
тербурзі «Опиганіє свадебних обрядів в Малой 
Росіи і в Слободской украинской губерній». 

НАЛИТА-Корж, помащений медом і з 
діркою біля одного краю, який пекли під Ан¬ 
дрія (ЗО листопада ст. ст.) на Україні. Його 
підвішували на червоній бинді до сволока. Біля 
нього ставав один із парубків із черенком сажі. 
Його звали на Херсонщині — пан Калитовсь. 
кий Всі інші хлопці й дівчата, що брали участь 
в грі. товпилися біля печі, де по черзі вбравши 
на себе рядно або кожух, вивернутий шерстю 
наверх. ‘їдали верхи на коцюбу і «їхали» до 
калиги: 

— Здоров, пане Калитовський! 
- 3;«»ров. пане Коцюбинський! 
— Н приїхав калиту кусати... 
- - V ч буду по зубах кресати І 

(їм будеш, а може й ні. бо я їду на во¬ 
ронім КО”І .. 

- - Засмійся! 
- - Не хочу! 

- Засмійся! і т. д. 
Всі гзмагаються1 розсмішити Коцюбинсь¬ 

кого. як він силкується вкусити калиту, підві¬ 
шену так високо, що треба підскакувати, щоб 
її дієта™ Але якщо він розсміється, то Кали¬ 
товсь кий вимастить йому обличчя сажею, і він 
з ганьбо**- мусить вертатися до печі і виключа¬ 
ється з гри. Хто ж не розсміється і вкусить ка- 
литл, стає знову в чергу, щоб їхати «калиту 

киаги». Гра кінчається, коли у всіх обличчя 
вимазані сажею, або калита б}ває надто обку¬ 
сана. 

М Грушевський вважав, що калита — 
різдвяний хліб, що його колись пекли під Різд¬ 
во і роздавали колядникам. Відірвавшись від 
новорічних звичаїв він забіг наперед до самого 
початку зимового повороту сонця, що відбува¬ 
ється під Андрія («Іет. у, лгт.» І, 146. 162). 

В. Щерби кінський вбачав в обряді кусан¬ 
ня калити символічно — магічне рятування 
сонця. Солодкий корж мав би бути символ соп¬ 
ші («найсолодшого»). Коцюбинський — символ 
злої сили, а викликання в неї сміху означає 
її ослаблення. Вимащення сажею — символі- 
з ші'Г її зншце.іня (Праці Іст. Філ. Т-ва в Пра¬ 
зі 1926 р. с. 118). В. Щербаківський зближував 
цей наш звичай із західньо-европейським «тин¬ 
яєм табель», що теж стоїть у зв’язку з куль¬ 
том сонця: в ньому сонце — білий лицар — 
бороніться проти злих сил — чорного лицаря. 
Ріжницн лише га. що в нашій калиті ніколи не 
щхоціть як у бою шабель. до фізичної бороть¬ 
би ( обмежуючись на взаємне виспівання та 
вимащування сажень (Доповідь на ТІ З'їзді 
слов'янських географів та етнографів в Польщі 
в 1927 р.). 

ЛІ Грушевський. відмітивши, що подекуди 
калніа зветься в нас «королем» (Чубинський, 
Тії 357-62). зв'язував цей наш звичай з різд¬ 
вяними забавами в «короля» відомими на за¬ 
ході. 

КАЛИТКА — шкіряний гаманець: «Ску¬ 
пий збирає, а чорт калитку шиє». (Номио.), 

КАЛІБАН —дієва особа «Бурі» ІІІекснїра: 
карлик потвора, символ звірюки, збунтованої 

проти ГІІЇЦО! сили, якій мусить служити. 

КАЛІКИ — люди з ушкодженими, чи спа¬ 
ралізованими членами тіла, або й без якоїсь 
частини тіла. Наш український нарід ставився 
з забобонним страхом до виродів — дітей, що 
иародж\югьея каліками: «Кого Бог назначив, 
того стережися» (Тв. Франки »Прип. »1.79). 
Звичайно таке вроджене каліцтво приписували 
неиоінаиовннню свята. На Гуцульщині про це 
так говорили: «Кожний чоловік і жінка, або 
нарубок і дівка, що любляться, якщо розумні, 
то дуже вважають, щоб дитину не зачати калі¬ 
кою стережеться головних великих свят та не- 
гіль На велике свято і в неділю, і з нього на 
будн\ днину не можна бути з жінкою, навіть 
із пюєю бо якби зав'язалась тоді дитина, то 
може бути калікою за ту кару...» (Мат. V. етн. 
НТШ ХУНТ 88). 

У «Появах, по яким судиться український 
гарот» (1713 р.) калік та виродків обмежува¬ 
ти в правах взагалі а в спадковості зокрема: 
«Каліки що не можуть виконувати військову 
службу, божевільні, німі, сліпі; ті. що народи¬ 
лись без руки або без ноги або до одержання 
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спадщини такими стали, також’ гермафродити, 
і пбто чоловіча й жіноча стать в одній особі, та 
кар. і її й карлиці й інші виродки, сиадкують ба¬ 
нківські й матірні тількі рухомі речі, а в не¬ 
рухомих спадкових, даних за служб} маєтках, 
поділу з іншими братами не одержують; але все, 
що на них мало б прийти, то перейде до здіб¬ 
них до служби спадкоємців... Коли б же так ста¬ 
лось, що вони скалічились після того, як одер¬ 
жали спадщину, то вони спадщини не тратять; 
іакож коли б у калік, чи у виродків, народились 
йти. цілком здібні до військової служби, то 
такі діти будуть спадкувати й в наданих за слу¬ 
жб} маєтках...» (ЗНТІЇІ. т. 159. ст. 197). 

Калік, що ставали такими на війні, від- 
ріжняли від калік, що такими народилися, або 
і галії такими через якесь нещастя: перших по¬ 
важали. других побоювалися: других пазивали 
«ВИРОДКАМИ», про перших казали: «Каліка не 
родиться. — робиться» (ІГомис 1603). 

Таке відношення до калік відоме і в інших 
народів. В Італії майже всіх калік побоюються, 
як зурочииків. і А. Тільґор пояснює таке від¬ 
ношення до калік у своїй книжці «Моральні- 
і іь»: 

«Чому людей. фізично ненормальних, 
\ нажнеться майже завжди за зірочниківV Для 
примітивної людини відповідь логічна: очеви¬ 
дячки. ь них діє якась зла сила, що зробила їх 
такими; діючи на них. вона може подіяти й на 
інших...» (ст. 135). 

Забобонне побоювання виродів у багатьох 
випадках заперечується історією видатних лю¬ 
дей, в яких усе дух брав гору над тілом, перема¬ 
гаючи й компенсуючи фізичні вади Так виро¬ 
дим був великий філософ ІІлатон. який мав ве¬ 
личезний вплив на розвиток, людської думки: він 
був горбатим, так само, як і великий творець 
байок Езон. як німецький філософ Ліхтенберґ, 
італієць Петро Аретіно... Славний Леонардо да 
Півчі, що творив архитвори мистецтва і роз¬ 
винув техніку та інженерію, як ніхто перед ним 
і мало хто після нього був кулявий. як і гені¬ 
альні музики Гендель. Вебер. Ґуно та славний 
романіст Вальтер Скот. Байрон, що був дуже 
гарний на обличчі, мав теж скривлену ногу. 
Творень найвищого розквіту Атен Перікл був 
таким невиростком. що його прозивано «голов¬ 
кою цибулі». Цезаря опоганила природа вели¬ 
чезною ґулею на голові, а Олександер Вели¬ 
кий мусів усе своє життя хилити голову на бік, 
бо мав скривлену шию. Наполеон, що йому пор¬ 
третисти все надавали величну поставу, на¬ 
справді маючи тільки 151 снт. заввишки, був 
карликом із круглим хребтом, як були карли¬ 
ками Венвенуто Челліні та. Гольбайн. Немічне 
тіло но змогло перешкодити всім цим людям 
мпичги славне ім'я в історії людства га його 

культури, бо не дупно писав Ів. Франко: 
*’ перовим*’ тілі і здорова душа. 
То часто буває не варта гроша: 
В уломному тілі буває душа, 
Шо крагою світ весь і Вога втіша! 

КАЛІКИ ПЕРЕХОЖІ — прочани, палом¬ 
ники давньої Гуси У країни, нанівосвічені ду¬ 
ховні люди, що вживали, щоб легше йти. спе¬ 
ціально взуття КАЛІҐЕ (з латинської). Вони 
ходили но святих містах України, відвідували 
Київ, Чернігів. Галич. Володимир Вол., а час¬ 
то запускалися і в чужинецькі землі —до Цар- 
городу, а то й Єрусалиму. Коли ж Царгород за¬ 
хопили турки. подорожі Калік Перехожих при¬ 
пинилися. і сам їхній тип змінився: замість 
здорових витривалих подорожніх, що, з гусля¬ 
ми в руках а то й з лірою, подорожували, співа¬ 
ючи релігійних пісень, які часто самі й твори¬ 
ли. вислів КАЛІКИ, як ми вище бачили, почав 
означати людей немічних, безногих, безруких, 
сліпих, тощо. — не стільки вже співаків і тво¬ 
рців так званої духовної пісні, як — прохачів 
милостині. Первісно. Каліки Перехожі такими 
не були. — навпаки, як оповідається в поемі 
про «Сорок калік» були це «дородні добрі МО¬ 

ЛОДІЙ» (М. Груш. «Іст. у. л. » IV. ст. 231). 

КАЛІНОВСЬКИЙ МАРТИН — польський 
пильний гетьман за Хмельницького Під Корсу¬ 
нем потерпів страшну поразку від козацького 
війська і попав у полон. Загинув у боні з коза- 
кзми на \ р. Батогом на Поділлі в 1652 р. 

КАЛІОПА — «гарноголоса» — муза епіч¬ 
ної поезії, мати славного співака Орфея. Її 
зпбраж”' ють звичайно з табличкою до писання 
іі різцем у руках. 

КАЛ І ПІДИ — ногречені скити, жили в 
ОКОЛИЦЯХ Ольбії. 

КАЛІСТО — в грецькій мітології донька 
аркадського царя .Іікаона. стала матір’ю від 
Зевеса. Гера з заздрощів перемінила її в вед¬ 
медицю але Зевес взяв її на небо де вона ста¬ 
ла с\зір'ям Неликої Ведмедиці, себто нашого 
ВОЗА У Квітки: «Глянув на зорі, аж Віз уже 
вкочується геть-геть...» 

КАЛІФАТ — арабська держава, яку утво¬ 
рив Мехаммед. а поширили його наступники, що 
називали себе заступниками пророка, або КА- 
ЛТФАМИ. Багдадський Калїфат існував до 1258 
р кордобський до 1 142 р., єгипетський до 
1538 р.. турецький ло 1922 р. 

КАЛІЧЕННЯ ЯК КАРА — не було знане в 
давній УкраїніРугі. Ч Грушевський писав: 
«Русь майже не знала судових кар на тілі. — 
тим часом в Візантії вони були широко розви¬ 
нені. Через церковні сгїіршї вони переходили на. 
Русь але ніяк не мопи закоренитися. У цер¬ 
ковних сутдах вони практикувалися: митр. Тоан 
в своїх поучених каже чарівників «суворо 
карати»... але не убивати і не калічити, — оче¬ 
видно й це практикувалося в церковному суді, 
яі; це видно з піюцесу повогородського єп. Луки, 
де його холопові за неправдиве обвинувачення. 
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очевидно — за рішенням митрополита, обтяли 
руки; ростовському єн. Федору... по засуду 
церковного суду, витяли очі...» (Іст. УР». III, 
358). Проте, ни практика церковних судів не 
вкоренилася і наші суди воліли грошеві кари, 
ніж кари на тілі, а калічення взагалі не вжи¬ 
вали... 

Наїпмісгь у пізніших часах ми все часті¬ 
ше зустрічаємо і в Україні випадки калі¬ 
чення за кару що його особливо практикували 
супроти українців поляки й москалі. Коли мос¬ 
калі захопили підступом у полон гайдамаків, 
тих. шо походили з .Іівооережжя тяжко пока¬ 
рали: 250 гайдамаків засуджено було на смерть, 
але частину їх було «помилувано»: їх били 
кнутом виривали ніздря, іґятнували білим за¬ 
лізом чола й остаточно заслали на каторжні 
роботи в сибірських копальнях. Усім селянам, 
запідозреним у повстанні проти Польщі за Се¬ 
мена Палія на пропозицію ґр. Потоцького, во¬ 
єводи київського, відрізували ліве вухо і, за 
свідоцтвом сучасника, було тоді гак відзначе¬ 
но 70 000 люду. (див. ВУХО). 

Під впливом наших сусідів, і в «Права, по 
яких судиться малоросійський нарід» були вне¬ 
сені кари каліцтвом: «Злодії, шахраї, що в 
день краіугь різні речі і явно беруть, чи втіка¬ 
ють: за першим разом спійманих на такому 
злодійстві бити у стовпа різками, за другим — 
вухо утятії, за третім — носа утяти або на чо¬ 
лі залізом знак випекти, а поверх такої кари 
за другим і третім приводом у стовпа прив’яза¬ 
них у публічному місці бити різками, або кан¬ 
чуками. а хто б із них після триразового пока¬ 
рання знов б\в спійманий у злодійстві, той має 
висіти..» (ЗНТП1, т. 150 ст. 202). 

Таке калічення потягало за собою втрату 
чопи і так звану ПОЛІТИЧНУ СМЕРТЬ (див.) 

«Хто побував у руках ката з урізанням 
вуха, або іншого члена, або переніс публічну 
кару биттям на тілі, або був позначений залі¬ 
зом той тратить честь і місце серед добрих лю¬ 
дей. не мло права на очищуючу присягу, бути 
свідком, ге мас права на службу й ранґи, до 
компанії добрих людей не допускається, не 
одержує сатисфакції за обезчещення і побої... 
Хто побував у пуках ката невинно, не тратить 
чести..» (-ШТІІІ. т. 159 ст. 153). 

КАЛНиЕВСЬКИЙ ЮХИМ — (1892 — ?) 
єпископ УАІІЦеркви. Висвячено його було 
(>ТІ. 1922 р. . і був він єпископом в Черкасах, 
пізніше в Одесі. У 1936 р. був заарештований, 
і дальш;; доля його невідома. 

КАЛІШЕВСЬНИЙ ЯКІВ — (1856 — 1923) 
— дуже популярний український дириґент при 
Софійському соборі, а від 1919 р. Державної 
Капелі Виховав цілі покоління співаків і ди- 
риґентів, написав кілька церковних компози¬ 
цій. 

КАЛКА, тепер КАЛЕЦЬ — річка, що ра¬ 
зом із КАЛ МІУС ОМ. впадає до Озівського моря. 
Нона славна нещасливою для українського 
війська битвою 1221 р. з татарами, які прий¬ 
шли з Азії й напали в 1222 р. на половців і їх 
погромили. Половці звернулися но допомогу до 
українських князів. На з’їзді в Києві, україн¬ 
ські князі з небувалою ознозгідністю вирішили 
поставити новим тіришельцям із Азії спільний 
фронт. На збірне місце біля Хортиці з’явився 
весь цвіт українського лицарства, були князі 
київські, чернігівські, смоленські, волинські 
й галицькі. Не з’явились тільки суздальські 
князі з півночі... Даремно намагалися татари, 
через своїх послів, порізнити українських кня¬ 
зів із ноіовцямл: «Ми вашої землі не займали. 

казали вони — ми прийшли з Ьожого попу¬ 
сту, на наших рабів і конюхів половців, що й 
вам чимало лиха накоїли...» Але українські 
князі розуміли що коли вони дадуть пропасти 
половцям, то потім при йдеться однаково, але 
вже самим, витримувати татарську навалу. 
Оти е прийшло до бою. Нп жаль, у військових 
операціях не було між українськими князями 
тої погодженості! що виявилася в загальному 
рішенні, і — бій на Калці, що тривав три дні, 
скінчився страшною катастрофою: літописець 
твердить, що пропало тоді дев’ять десятих усьо¬ 
го українського війська, при чому згинуло 6 
князів і самих киян — 10.000. 

Ця нещаслива битва на Калці вразила, на¬ 
родцю фантазію і відбилася в епічній творчос¬ 
ті про те. як вигинули богатирі в Україні. (Див. 
Котян Плоскиня). 

Про те. де була та Калка. досі точно не 
встановлено але загально приймають, що Кал¬ 
ка це Калець. 

ИАЛКАН — круглий випуклий щит в 
України козацьких часів. 

КАМЛИКИ — КОМЛИКИ — монгольський 
ііаоід неотпе буддійського пізніше мохаммедан- 
‘■ького віровизнання, що прийшов на початку 
XVII п. з китайського Туркестану і осів на 
їй»лзі Підступна Москва вміла подарунками, 
обіцянками й титулами при царському дворі 
ні їкупляти провідпиків калмицького народу 
поволі поширювати свій вплив. Під тиском Мо¬ 
скви хан Дюка уклав договір із Петром І. за яким 
Калмикія знайшлася в васальній залежності 
він Москви в справах зовніптпіх стосунків, за¬ 
лишаючись незалежною щодо внутрішніх справ. 
Але Катерина її вже поставила Калмикію в пов¬ 
ну залежність від Росії, знесла в 1771 р. ти¬ 

тул хана дрсяткуючи тих хто наважувався на 
спротив Чисельні калмики покинули тоді свої 

?р\.іі й переселилися за кордони Росії. Ті ж. що 
галишилися (50 000). мусїлп терпіти страшний 

| визиск пограбування своїх кращих економіч¬ 
но районів і Р .Тенін в прокламації з 2. VII. 
1919 р. правдиво констатував: 

«Прати Калмики, усе минуле Вашої істо- 
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і>ії — це безнастанний ланцюг страждань. Зав- 
,нки економічній та політичній відсталості, Ваш 
арід завжди 6} в об'єктом визиску від сильні- 

їпих сусідів. Уряд, що поширив свою владу кри¬ 
вавим упокоренням багатьох чужих народів, 
подібно закував у кайдани рабства й вільно¬ 
любний калмицький нарід»... 

У 1940 р. Совєтська Москва створює Авто- 
. ми\ Калмицьку Провінцію, що в 1933 р. бу¬ 
ла пере творена в Автономну Калмицьку Респу¬ 
бліку з населенням у 200.000 чоловік, з котрих 
70 с/і — калмики. Але Москва, під плащиком 
ГОЦІЯ.ІЬНОЇ боротьби кляс, винищує провідну 
частину населення, а указом із 27 грудня 1943 
р >ку Автономну Калмицьку Республіку було 
■ касовано і включено в Астраханський край, 
билицю її Елісту перейменовано в Степную, 
а рибаче місто Лаган — в Каспійське, населе¬ 
ній ж виселено до Сибіру. Так червоні москов- 
< ьгї імверіялісти докінчили те, що розпочали 
к. Л’ЇСЬ білі. 

ЗАЛБ&БУР — жарт, побудований на грі 
і іііі. на подібності звуків що фактично зливає 
дві Фрези з рїжшім ЗМНСЛОу в одну двозначну 
Фразу. 

У Фраїції вкорочують суконки, а в Совс- 
,гах життя. 

Або: 
Кагали поляки запорожцям: — Ми шля¬ 

хетсько військо воюємо завжди за честь, а ви, 
мережці, воюєте за гроші. 

А запорожці їм: — Чого кому бракує, той 
■а. те й воює 

\бо: 
По неправда. що уряди сателітних держав 

»*о скобі дні Вони мають повну свободу викону¬ 
вати накази Москви. Тгг одне й те саме слово 
' свобода» має цілком відмінний зміст. 

КАЛЬВАРІЯ — в латинській Церкві імі¬ 
тація Гол готи з розп'яттям і сгапіями. 

НАЛЬВІНІЗМ — протестантське віровиз¬ 
нання що носить ім’я 7КАНА КАЛЬВІНА (1509 
- 1501). його основника й нропаґатора. Каль- 
півісти відкидають усю зовнішню обрядовість, 
не визнають ні святих пі священиків, ні куль¬ 
ту хреста. Приймають тільки тю таїнства — 
\рещегчія й Євхаристію. Але головний пункт 
кальвінізму — вчення про довічне визначення 
щлі людині- від Бога якого пішо не може змі¬ 
нити: праведники визначені бути праведника¬ 
ми а грішні — грішниками навіки засуджени¬ 
ми Тля Кальвіна між Богом і людьми існує не¬ 
прохідна безодня: Бог — не все. людина — 
ніщо людина живе тільки для того, щоб слави¬ 
ти Бога, і, якщо вона нього не робить, то її жде 
вічна смерть, вічний осуд Бог визначив тільки 
незначну частину людськости до вічного раю¬ 
вання — величезну ж більшість — призначив 
на вічний осуд, не залежно від того, що б вони 
ні робили, які б заслуги не мали. Ця догма до¬ 

вічного визначення людини, як її формулював 
Кальвін, повинна була б засудити людину до 
повної бездіяльності!: нащо змагатися й труди¬ 
тися, коли вже все наперед визначено, коли я 
і так буду порятований для вічного життя, або. 
навпаки, однаково буду засуджений навіки. 
Адже Бог не міняється, і його присуд не може 
бути відмінений моїми тими чи іншими вчинка¬ 
ми. Але насправді, ця догма витворила най¬ 
більш релігійних й одночасно найбільш енерґій- 
нііх людей історії. Адже ніхто не певний того, 
на що він призначений, і засудженим може вва¬ 
жати себе саме той. хто зовсім не цікавиться 
своєю смертною долею; той же, хто нею ціка¬ 
виться, той, хто за неї турбується, вже тим са¬ 
мим виявляє свою приналежність до числа 
«вибраних». І ця віра в свою «вибраність» мо¬ 
же йому приходити тільки з внутрішнього від¬ 
чування, з власного досвіду. Для кальвініста 
добрі діла не рятують, але вони служать доказом 
обраности. І ясно чому: той, хто почуває себе 
обраним від Бога, живе тільки для Нього, ро¬ 
биться знаряддям Його волі, підказку якої зна¬ 
ходить у власній душі, у власних добрих пори¬ 
вах і починах. З другого ж боку, ця віра в обра- 
ність ніколи не може досягнути ступня цілко¬ 
витої нерсконаности: душу кальвініста мучать 
сумніви, а часом і розпуки, від яких він ряту¬ 
ється в гарячковій діяльності, що заспокоює 
його й зроджує нову віру в власну обраність. 

Кальвініст не робить жадних компромісів 
із тим. що вважає злом. — він його поборює в 
ім’я Боже, як вояк правди Божої, і, як вояк, 
він не хоче знати ніяких сантименталізмів, — 
він не має справді християнської любови до 
ближнього, що в його очах найчастіше заслу¬ 
говує на призиргтво й зневагу, як тварина, но- 
гі на свого Творив засуджена довічно на віки 
вічні, (див. Інквізинія) 

Кальвінізм указує, що всі повинні працю¬ 
вати, бо праця — служба Божа. Але працюва¬ 
ти треба не для того, щоб насолоджуватися ба¬ 
гатством. як наслідками тої праці, не для того, 
щ б потім відпочивати, насолоджуючись заслу¬ 
женим відпочинком але для того щоб. співпра¬ 
ці чочи з Богом творпти царство Боже на землі. 
На думку італійського філософа А. Тільґера, 
балтійського філософа Г Кайзерлінґа та інших, 
гме з цього погляду на працю виникає й роз¬ 
вивається те. що ми звемо тепер капіталістич- 
і ю цивілізацією. 

У Франпії кальвіністів називали ГУГЕ¬ 
НОТАМИ і їх переслухували Б Літії з каль- 
г-пізму виник пізніше ПУРИТАНІЗМ, що мав 
великий вплив і в пізніших Сполучених Штатах 
Америки 

НАЛЬНИШЕВСЯКИЙ ПЕТРО (1090 
1.ч>03) — останній к< чіт* ший отаман Війська За¬ 
порізького. який дбав поо економічне унезалеж 
ттення Запорожжя і біг, зробив для колоніза¬ 
ції його земель: »Маніфест« Катерини II. да¬ 
ний з приводу зтшщенпя Запорожжя, обвипуяа- 
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чував його між іншим у тому, що Запорожжя да¬ 
ло притулок 50.000 »московських піддаішх«, 
себто, очевидячки українцям, що тікали від 
панщини, яка за Катерини II поширилася по всіх 
усюдах в Україні, за вийнятком. власне Запо¬ 
рожжя. що протиставилося кріпацтву, дарма, 
що запорозька старшина — були люди все за¬ 
можні: у Кальнишевського москалі, по зруйну¬ 
ванні Гічі 1775 р.. забрали, крім земельних ма¬ 
єтків, десятки мішків з срібними грішми, ще 
більше з мідними, жупани, пояси, штани, кожу¬ 
хи. сукна, полотна, зброю, 638 коней-стригунів, 
115 корів, 440 бузівків, 12.840 овець, 1063 кіз, 
107 пар волів, 18 бугаїв, 96 свиней і до 500 
кіп ріжного збіжжя. Самого Кальнишевського 
запроваджено в Соловепький манастир, на Білім 
морі, і він там замкнений в самітній келії, не- 
бачучи людського лиця, прожив ще 25 років. 0- 
чевидці — прочани, що бачили його, як пише 
II. Грушевський в своїй »Ілюстр. Історії Укра¬ 
їни^ оповідали, що його випускали три рази в 
рік у манаетирську трапезу — на Різдво, на 
Великдень і Спаса, в перших роках XIX ст., 
себто незадовго до емерти. Він питався людей, 
хто тепер царем, і чи все добре в Росії. Але сто¬ 
рожа не дозволяла багато розмовляти. Схуд і 
зсохся від старости, був увесь сивий, вбраний 
по козацькому в синій жупан китайчастий з 
двома рядками ґудзиків. Умер, маючи 112 літ, 
переживши свого військового писаря Глобу, що 
був теж засланий до одного північного манас- 
гиря. де помер 1790 р„ і суддю Павла Головато¬ 
го. засланого на Сибір, до Тобольського Зна- 
монеького манастиря. в якому помер у 1795 р. 

Український нарід, згадуючи останнього 
запорозького кошового склав пісню: 

Та встань, батьку, ой встань, Петре, 
кличуть тебе люди — 

Ой як підеш на Вкраїну. по-прежньом\ 
буде. 

Ой піди ж ти до столиці прохати цариці, 
Чи не вступить царство землі по перші 

границі? 
Чи не верне степи й поля всі клейноди 

наші? 
Ой цариш» наша мати, змилуйся над нами. 
Оддай же нам наші землі з темними лугами. 
- Не на те ж я, Запорожці, москаля 

заслала. 
Ой ,щоб твої луги й зрмлі назад повертала! 
Не на те я. Запорожці, Січ розруйнувала. 
Щоб назад вам степи й луги й клейноди 

вертала! 
Текла річка із-під саду та й упала з кручі. 
Заплакав же наш кошовий від цариці 

йдучи. 
Текла річка невеличка, заросла лозами — 
Заплакав же кошовий дрібними сльозами. 
»0й великий світ, царице, і всім ти 

владаєш, 
\ все ж ти нас. Запорожців, з місця 

споміщаєш. 

Та в^е ж ти тих вражих панів та все 
награждаєш«. 

Т» легінь крячок та на гой бочок та, 
летячи, кряче — 

Та усе військо запорозьке та на Кальниша 
плаче.... 

КАЛЬНОФОЙСЬКИЙ АТАНАСІЙ — укра¬ 
їнський письменник XVII ст.: видав 1638 р. \ 
польській мові «Тератургима, або чуда в Пе¬ 
чорському монастирі та в печерах« і »Паиергон 
чудес св. образа Пречистої Богородиці в Куп’я- 
тпцькому чанастирі«, — твори цікаві своїм 
фолБЛЬорним матеріялом. Так. описуючи чуда 
Печерського манастиря, Кальнофойський опо¬ 
відав. що »нани зем’яни. як тільки приходять 
до дому печорського. »зараз починають розпи¬ 
тувати «з великими інстанціями» особливо про 
ІЛЛЮ МУРОМЦЯ (див.), називаючи його, но 
знати чому. ЧОВОТЬКОМ (чому вже не Брія- 
реєм!) і конче хочуть бачити його велику дов¬ 
жину. — ніби другого Поліфема«. (М. Груш. 
Ь‘т. у. л.» IV. 65). 

КАЛЬОКАГАТІЯ - «кр аса й доброта» — 
гармонійне поєднання зовнішньої краси з висо¬ 
кими культурно - мистецькими та моральними 
ідеалами. Цс був ідеал досконалості! давніх гре¬ 
ків що його перейняла київська школа нсокля- 
сиків в писаннях якої цей термін досить часто 
^стрічається. 

КАЛЬЯН — прилад до курення тютюну, в 
якому дим переходить через воду і, очищений, 
іде руркою до вуст. Він був свого часу досить 
поширений в Україні за козацьких часів. Гіль- 
іеорандт (див.) писав, що в українців «в ха¬ 
тах біля дверей стоїть звичайно (як на Угор¬ 
щині великий жбан) горщик із руркою, в ньо¬ 
му всередині внизу є вода, зверха вгорі — ма- 
їечькі дірочки. Там лежить тютюн, який вони 
запалюють вуглем. І коли хто чужий прийде в 
хату бере ню дивну люльку, потягне раз, то мас 
його повну губу». (Січинський «Чужинці...» 
101). Кальян — слово турецьке, і до козаків 
кальян прийшов через татар з Туреччини. 

НАМ БУЛА. ПЛОШАНКА — костиста. їс- 
гітпіна, риба що живе в європейських морях, от¬ 
же і в нашому Чорному морі. Може служити сим¬ 
волом людини, що хотіла, б проникнути в таємни¬ 
ці вищого, ітотусторопнього світу, але. через 
обмеженість свого розуму, не може нього осяг¬ 
нути. 

В неглибокій воді, коло самого берега, пла¬ 
вала риба кпмбула що її часто й площанкою 
звуть бо тіло її таке вузько-вузьке, ніби спло¬ 
щене що й триматися воно просто не може, а 
все на плин бік лягає... Тому вона усе вгору ди¬ 
виться Бо і поіцо було б їй униз дивитися? 

Там же — дно! — твань, болото, всякі по¬ 
кидьки 
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А наша камбула романтичну душу мав, — 
ХОЧЄІІ.СЯ їй чогось лищого. чистого, прозорого. 
Тому- то нона все вгору дивиться, де, понад 

водою, щось чисте й прозоре простилається, 
щось у високості так гарно блакитніє... 

Хотілося б камбулі пізнати той другий світ, 
. що понад водою. Г>агато дечого приходилося їй 
уже про нього чувати, але то все якесь неясне, 
неймовірне, незрозуміле, на все тутешнс непо¬ 
дібне... 

Не раз приходилося камбулі чувати й глуз¬ 
ливі дотепи всіляких риб’ячих скептиків та ре¬ 
алістів. що просто таки заперечують той дру¬ 
гий світ... Правда не могли вони заперечити 
сонця, вогняної кулі, що не знати чому й для чо¬ 
го іде щодня понад водою, коли й так по всіх 
усюдах світло і тепло. Не могли заперечити во¬ 
ни й \ ісиця, що ие так часто, як сонце, і ніко¬ 
ли з ним одночасно, теж ходить понад водою, і 
все годі віби сріблиться, і буває тихо й затиш¬ 
не але ніколи так тепло, як коли ходить сонце. 

і не могли вони заперечити появи на воді 
різних незрозумілих речей, одних їстнвних, ін¬ 
ших зовсім неїстнвннх. що звідкись на. воді 
з'являються, мов ті привиди незваного, незро¬ 
зумілого світу. 

Так. були безумовно речі, яких, з точки по¬ 
гляду підводного світу, не можна було ані запе¬ 
речити. ані зрозуміти, але — чи варто було над 
тим спинятися й думати? 

Чи варто було ломити собі голову над тим, 
чи є там десь ще ЯКИЙСЬ вищий, інший світ, 
коли тут кожної хвилини треба думати про бо¬ 
ротьбу за існування, про невідкладні потреби 
щоденного життя, такого важкого й небезпеч¬ 
ного? 

Проте камоула не дурно мав очі, звернені 
вгору — її цікавлять проблеми другого світу. 

І от раз, коли вона плавала в неглибокій 
шці коло самого берега якась швидка тінь 
блискавкою пробігла над нею. мало її не торк¬ 
нувши. 

ІГамбулі вдалося що то була якась дивна 
летюча риба, якої вона ще ніколи не бачила. — 
тіло її було вкрите якоюсь чудернацькою лус¬ 
кою. а з боків камоула помітила довгі вузькі 
плавники. 

Але то була ластівка, що. погнавшись за 
комашкою, почала шугати над самою водою. 

- Хто ти? — спитала здивована і напівзляка- 
на камоула. — Які в тебе дивні плавники, і як 
ги ними швидко плаваєш!... 

- Я не плаваю. —гордовито відповіла лас¬ 
тівка — Я літаю! може бути. їй цього не розу¬ 
мієш але я ніколи не плаваю, а тільки літаю 
нона і, водою, в повітрі, де ти не можеш жити. 

— Дивна річ! — сказала задумливо камбу- 
іа. - - Я вже чула про ваше існування, але мені 
було неможливо у нас повірити. Дехто з наших, 
кажуть також може літати, але тільки на корот¬ 
ку віддаль Нони ж оне п оповідають, що за 
той короткий час. що вони знаходилися понад 
водою, вони встигали помічати якісь дивні, не¬ 

знані їм істоти, що дуже швидко рухаються і не 
знати, де зникали. Але ми їм не вірили. Вони 
нам також оповідали, що, завдяки свойому ко¬ 
роткому летові, вони мали можливість зазирну¬ 
ти в будучніеть і віщувати бурю, що взбивас 
море в хвилі. Але ми їм і в ньому не надто йме¬ 
мо віри, бо вони занадто часто помиляються... 

Ластівка зауважила: 
— Як ви ще мало знаєте про наш чудесний 

світ! 
— А ви, — запитала камоула, — ви, в ва¬ 

шій безмежній свободі рухів, мабуть, знаєте 
все? Пануєте, мабуть, над усім, що під вами? 

— О, ні, — відповіла ластівка. — Це прав¬ 
да, ми знаємо далеко більше від вас, бо наш 
світ більший і багатший від вашого. Але ж ба¬ 
гато речей залишається й нам незнаними й не¬ 
зрозумілими не тільки в вашому світі, для нас 
неприступному, що ми його можемо тількі згори 
споглядати, але й в самому нашому світі... Тут 
так багато всяких дивних, чудесних речей.. Тут 
так багато всього трапляється, що охопити того 
всього ми не можемо. Це — більше за нас. Але 
ти цього, певно, не зрозумієш. Хіба ти можеш 
зрозуміти, яка в нас краса? Хіба ти можеш 
зрозуміти, як пахнуть квіти весною, і які гарні 
дерева під осінь, коли листя з зеленого робить¬ 
ся різнобарвним, і які величні гори, коли за них 
гіда я сонне, або коли їх вкриє блискучий сніг?. 

— У нас теж є свої квіти, і дерева, і гори, 
— образилася камбула. — І, як добре подума¬ 
ти. мабуть, не гірші вони від ваших... 

— Так., певно. У вас теж єсть своя краса. 
Це правда... але. вір мені, вона така відмінна 
вії; нашої! Ти ие знаєш, яку красу всьому може 
Л*1 ги світло — яскраве сон лише світло, що про 
нього ти можеш ледве-ледве мати легеньке уяв¬ 
лення там. під водою.. 4 потім — тут ще є лю¬ 
ди... це — такі дивні, пезрояумілі істоти, що в 
Нашому (‘ВІТІ творять якийсь ще особливішій 
СВІТ... МІНЯЮТЬ його зовнішній вигляд, керують¬ 
ся зовсім не нашим розумом.. Вони будують со¬ 
бі величезні прегарві житла, і під дахами тих 
жител та церков ми. ластівки, найчастіше й лі- 
тічмо собі наші кубелечка... Там затишно і спо¬ 
кійно. 

— Церков кажеш ти? А що то таке ті, 
церкви? 

От бачиш! Ти запитала мене про річ ме¬ 
ні самій незрозумілу Це — така велична гар¬ 
ті.' будівля, як найкраще людське житло, але в 
тему .житлі ніхто не живе, а тільки час-до-часу 
до нього сходиться багато лющй щось там спі- 
вчоть щось грають, про щось дуже урочисто 
розмовляють і урочисто рухаються... Чула я. 
ніби та церква має б\тп образом якогось іншо¬ 
го пго вищого світу, про який я нічого не знаю.. 

- Ти говориш занадто неясно Й заплута¬ 
не - - незщоволеио сказала камбула. —Я тебе 
зовсім не розумію... іти то за вищий світ понад 
вищим світом? Коли б я почала переповідати 
своїм товаришкам вони б мене висміяли. Та я 
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й сама не можу собі цього уявити. Це все якесь 
таке неподібне до нашого... таке якесь дивне... 
І ці люди... не знаю, що це таке! Ти кажеш ме¬ 
ні про красу свого світу, про привабну красу 
того соняшного світла і тих якихось людських 
жител та незрозумілих церков, а мені тільки 
страшно робиться, коли я подумаю, що всі ті, 
хто з нашого світу, якоюсь незрозумілою силою 
попадали у ваш світ ніколи вже назад не вер¬ 
тайся... Там є щось нам стратве і незрозуміле.. 
Ні краще дійсно над цим не думати! 

Камбула махнула хвостом і поринула гли¬ 
боко в воду. 

КАМБРОНН ПІЄР (1770—1842) — фран¬ 
цузький генерал що командував в бою при Ва¬ 
терлоо одним із останніх відділів старої Гвар¬ 
дії Оточений зо всіх сторін величезними маса¬ 
ми ворогів, які запропонували йому здатися, бо. 
мовляв дальше змагання безцільне, Камбронн 
дай героїчну відповідь, що зробила славним йо¬ 
го ім’я: «Стара Гвардія вмирає, але не здаєть¬ 
ся!» 

КАМЕНИ віщі русалки джерел, яких ла¬ 
тинські поети ототожнювали з грецькими муза¬ 
ми. М. Зеров назвав збірку своїх поезій »Каме- 
на « 

КАМИЛАВКА — високе накриття голови в 
православного дVxовенгтва. що дістає його, як 
відзнаку за заслуги, і носить його під чт Служ¬ 
бі! Божої. У чернів кампланка чорна, у білого 
духовенства — фіолетова. У Печу я - Левицько- 
го: «...Катедральний протоєрей... з високою ка¬ 
милавкою на голові»... 

КАМІЛЛА — королева Польськії* одна з 
героїнь «Енеїди». була славна своєю надзви¬ 
чайною легкістю бігу. Верґілій писав що вона 
«бігла по колосках не згинаючи їх». 

Б «Енеїді» Котляревського Каміллу так 
описано: 

Тут ще нпїзнитгя скакала 
т військо не мале вела. 
Собою всіх людей лякала 
т все мов помелом, мела, 
Иг гдалась діва — пар Камілла, 
До пупа жінка, там — кобила. 
Кобилячу всю мала стать: 
Чотири ноги, хвіст з прикладом. 
Хвостом моргала, била задом. 
Могла і говорить і ржать. 
Коли чував хто о Поклані. 
Т<* це була його сестра: 
Найбільш блукали по Кубані. 
А рід їх вийшов зза Дністра. 
Камілла — страіппа войовниця 
Т зппхурка і чарівниця. 
1 скора на бігу була; 
Чпез гори і річки плигала, 
Т* лука мітко в піль стріляла. — 
Багацько крови пролила... (ТУ. 131—32). 

КАМЕРАРІЙ див. КОМОГНІІК. 

КАМІНЬ — шматок твердого мінералу, 
\ламок скелястої породи. Тому, що скелі й гори 
створив чорт (див. ГОРН), то й камені для 
українського селянина, хлібороба, що мусить 
чистити ві і них свої: поле, чортівська вигадка: 
«Що Бог создав. те рівне, чисте. А вже що ідо¬ 
лове. так саме каміняччя і гори, і всякі викру¬ 
таси» (Дрегаманів «Мал. Нар. Пред...» 15). 
У зв’язку з цим стоїть, мабуть, і галицький зви¬ 
чай ХРЕСТИТИ КАМЕНІ, які кидають у піч, 
щоб потім ними золити білизну: «Як кидають 
каміння н ніч то треба колений камінь пере¬ 
хрестити і ім’я йому дати: тому Василь, тому 
Тне і. тому ще як. коленого так називають та й 
толі в пі1 г чдають: бо як інша забуде, не ітона- 
зг а є, V почнуть лускати розпукатися, аж 

їмхп пі1 уг розсадять. А є такі жінки, що ще 
й гвері хш *тять тим каменем, перніе ніж його 
в ¥пч вкг ..» (Етн. Зо. НТШ. У. 70). 

На юмені ніщо не родить, як це сконста- 
"огено і в Євангелії (Марк. [V, 5), і в нашій 
народнії! приповідці: »Не ведеться, як на ка¬ 
мені« (Ті: Франки «Прнп.» II, 241). 

Українські народні пісні підносять цю не¬ 
пліднії :ь каменю для визначення чогось не- 
мож.іив >го. підкреслюючи Його Й сіянням не 
•ЮРІЇ! неплідного ігску: 

'ї зьми ти сестро, песку у білу ручку; по- 
іії та. сестро, його на камені: коли той буде пі¬ 

сок на камені зіхежатн синім цвітом процвіта¬ 
ти хрещатим барвінком біленький камінь усти¬ 
лати. .» аж тоді (себто, ніколи!) сповниться 
щось У зв’язок із неплідністю каменя треба 
поставити записане вГаличинї вірування про 
ГОЛОДНІШ КАМІНЬ: »6 такі камінці, бува¬ 

ють білі або чорні, а кругленькі: Якби хто його 
взяв із землі і носив при собі, то все буде голод¬ 
ний. ві колії не буде міг насититися..» (Етн. 36. 
НТІИ. V. 104). ^ 
Камінь — твердий, тому й кажуть: »Тверде, як 

камінь». У с Ходоровичі Стрийського пов., ко¬ 
ли гримів перший грім, брали люди камінь, би- 
іи ним три рази до чола, і за кожним разом при¬ 
мовляли: » Камінь — голова, камінь — голо¬ 
ва!» — себто ніби й голова буде вже тепер та¬ 
та тверда, ик камівь не буде боліти (Етн. 36. 
НТШ. V 77). На галицькому Підгір'ю, як сіда¬ 
чі на Гнячій Бечір до вечері, давала господи¬ 
ня всім перед вечерею глодати камінь. Коли той 
кам’нь обходив уже всіх при столі, господиня 
промовляла, ніби здивована: «Ов. тільки вас 
їло а він ще непочатий!» А всі підповідалп: 
«Та бо не можемо!» На це господиня казала: 
«Та щоб так і миші, кевтипї і всякі іриці не мо¬ 
гли гр тзти збіжжя, ані полотна, ані нічого в на¬ 
шім домі!» (там же ст. 165) 

Камінь — нерухомий. Тим-то і всяка тва- 
ї ииа ви» втрачає здатність рухатися, — ніби 
кам'яніє» — стає намнем: «Я, мов камінь, ка- 

мегію» «Сядь каменем і сиди на місці» (Тв. 
Франки «Прип » II. 210). У Ганни Барвінок: 



«Гнжу, люн з каменю тесаний*. «Трудно вийти 
•і біди. як каменю з води» (Номис 2757). 

Завдяки твердості і а нерухомості, камінь 
натурально робиться символом непохитної віри, 
на якій будується християнська Церква: «..,Ти 
ссіі Іїетр (камінь), і на цім камені збудую Цер¬ 
кву мою, і ворога пекельні не подужають її...» 
(Маги. XVI, 13), На козацькій корогві, що пе¬ 
реховувалася в Ермітажі, в Петербурзі, по кут¬ 
ках розміщено було но маленькому картушу з 
малюнками і написами: вгорі, ліворуч — три 
червоних камені, а між ними сині. На білій 
стрічці напис слов'янськими літерами: «Осно¬ 
ванії: непоколебімо» (М.Макаренко в »Украї¬ 
на». 1024. III. 28). 

в. рдість каменю — символ жестокосердно- 
сти. нездатності! до ночувань. «Камінна душа», 
'Сер: <* я:; камінь». «Камінь би здригнувся, а 
йому байдуже» (їв. Франки. «Прип.» ІІ. 230. 
211) «Нк із каменю води не витиснеш, так із 
нього доброго слова», (там же. 240). 

Гув камінь і символ важкого тягару: «11а 
душі в мене камінь лежить». — говорять, коли 
хто мас докори сумління. «Якби мені камінь із 
іерцч упав!» 

Яків символізації неплідності!, камінь, як 
символ важкості!, вживається в піснях, на виз¬ 
начення чогось неможливого: «Як білий камі¬ 
нець на верха сплине, а легке пірейко наспід у 
паде тоді, сесгрице, гостем в тя буду» (Голов. 
II 55). Тля посилення образу в цих випадках 
часто уживається, як символ важкості!. МЛИ 
НОШІҐІ КАМІНЬ (з епітетам «млиновий», або 
Г: бея нього): «Як павине пір’я на спід потоне, 
; млиновий камінь наверха ізплиїте..» (там же). 
Наскільки цей образ давпій. відно з того, що 
ного вже зустрічається в літопису: «...Коли ка¬ 
мінь начнеть плавати, а хмель почнегь гризну¬ 
ти..» (Лавр. 82). 

У г в’язку з цією символікою стоїть і пісіія: 
Я того старого од роду не любила. 
По його слідочку каменем да покотила: 
Ой, як тяжко-важко старому да женитися. 

ІГро звичай котити каменем по сліду див. 
ГЛІД. 

!• хкраїпгькпх народніх віруваннях деякі 
кампі відограють ролю оберегів: «Трапиться ча¬ 
сом знайти в полі камінь круглий або подовгас¬ 
тий. гладкий і з діркою в середині. Такий ка- 
л іі*і, треба сховати. Як у кого є задавка. а да¬ 
ти йому крізь той камінь води напитися, то за¬ 
раз легше стане..» (Етн. 36. НТШ. V, 165) Як 
свідчить Іван Франко. що бачив два такі кампі. 
сина на тут іде про давні неолітичні вироби, мо- 
.то'ки або покотильця від веретена (там же). 
У багатьох європейських народів пі колишні 
при-їзди що їх знаходять у землі, користують¬ 
ся забобонною шаною Люди вірять, що ті кам- 
ні походять з неба, або виникають у наслідок 
дії пебесних сил. папр. блискавки. Тому V нас 
їх іноді називали ГРОМОВИМИ СТРІЛКАМИ. 
Ві шмо також що метеорити часто служать 
иреімегпм культу Найбільш відомий з них зна¬ 

ходиться в Мекці (див. КААВА). Милорадович 
у К. Ст. (1903, II, 192) подавав, що на Киїщи- 
ні камінь служив охороною на пасіці від злих 
людей — »яким вуста мало склепіти каменем, 
КОЛИ воші помислили щось злого». Тому в пасіці 
замовляли над каменем. 

Не можна не згадати тут також предвічно¬ 
го «Г>ІЛ()ГО КАМЕНЮ», що на ньому виростає 
в колядках світове дерево: 

Ой що ж нам було з нащаду світу? 
Ой та була ж нам хіба синя вода, 
Синя вода та й білий камінь. 
І прикрив Господь сиров землицев. 
Виросло на нім кедрове дерево, 
Парз височеньке і барз сличеньке 

(Етн. 36. НТШ. XXXV, 196). 
Цей «білий камінь» зустрічається, як за¬ 

гальне епічне місце в багатьох піснях і відпові- 
д*п. мармуровому. чи білому камневі замовлянь, 
а то не тільки в нас. але й у німців (мармель- 
шдайи) та в італійців (пієтра мармореа). На 
ньому звичайно сидить Вогородиця. або Ісус 
Хрнстог. або ще хтось із святих. У леґендах про 
сотворений світу теж оповідається: »То ще Хри- 
ета не було тільки була синя вода і білий ка¬ 
мінь. і Отець Предвічний на тім камені спочи¬ 
вав...« (Етн. 36. НТІІ1. ХП. ст. 5), Можна ду¬ 
мати. що на створення епічного образу «білого 
каменю» вплинули не тільки «мармурові» каме¬ 
ні Заходу, але й власне уявлення «білого», як 
е вятого. 

З часом, цей образ губить релігійне зна¬ 
ченая і замість Бога. Христа. І>огородіщі, з’яв 
лямгьгя на »білому камені» й прості смертель- 
иики У такому разі сидіння на білому камені як 
зазначив ака і А. Веселовський. символізує 
суми її її задумливий настрій: «Ой на морі камінь 
марпровий на нім сидить хлопець чорнобро¬ 
вий.» гірко йому па серці, і він думає - гадає, 
що фужини не має... (Журн. УНПр. 1889. V. 
53). 

НАМІНЬ НАРІЖНИЙ — головний камінь 
підмурівку, на якому покоїться весь будинок. 
Гіімвіп Тсуса Христа. що на Ньому тримається 
Христова Церква: «Приступаючи до Нього, до 
кам‘і»я живого, від людей відкинутого, від І мі¬ 
ра ж вибраного, дорогого, і самі, як жине камін¬ 
ня бідуйте дім духовний, священство святе, 
шоб приношено духовні жертви любоприємні 
Ногу через Іеуса Христа. Тим-то й стоїть в пи¬ 
санню: (Тсаї): «Ось. кладу в Сіоні камінь на- 
ігжннїї. вибраний, дорогий, і віруючий в нього 
не осоромиться» (Тїосл. Петра. II. 4-7) 

Кирило - Методіївські Братчики в свойому 
«Маніфесті» проголосили Україну тим «каме¬ 
нем» що має стати «во главу угла» нового ла¬ 
ді й братерства між народами. 

КАМІНЬ МУДРОСТИ, ЧИ ФІЛОСОФІЙ 
НИЙ КАМІНЬ — таємнича, субстанція, якої 
вперто шукали середньовічні альхеміки. щоб 
пере і зорювати з ї ї допомогою одні* метали в іи- 
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ші, звичайно т. зв. «нешляхетні* метали в зо¬ 
лото. В наші часі цей таємничий камінь мудрос- 
іи знайдено в а гонгові А енергії. Шляхом «об¬ 
стрілювання електронів» можна витворити із 
двох фунтів живого срібла сто міліграмів золо¬ 
та. Але це золото надто дороге в порівнянні з 
природним золотом, і тому в практиці цей виріб 
золота не застосовується. Проте, мрію давніх 
альхеміків, що викликала глум скептиків, здій¬ 
снено... 

КАМІНЬ — міра ваги, що дорівнює 32 
фунтам. («Іст. Укр. Культури» Тиктора 104). 
Один нюренберзький купець з другої воловини 
XIV ст. залишив записки, в яких зазначив, що 
»в Та ні важать на кантари, а цей кантар відпо¬ 
відає у Львові 4ід каменям, а на нюрнберзьку 
вагу це дає центнар без 4^ фунтів. (Мих. Гру- 
шевськпй. VI, 29). 

Див. ще САМОЦВІТИ. 

КАМКА — міцна шовкова матерія ("персь¬ 
ка «камха»), звичайно з кольоровими взорами, 
часто ткана золотом, або сріблом. Пула вона в 
XVI ст. різкних сортів: «Пурска» (від Пруси на 
малоазійському березі), кухтер чи кахтир, осо¬ 
бливо сильна сорта камки, та гірша «клеєна». 
ГМ Грушевський «Іст. УР». VI. 15). 

Звали камкою й жіночий головний стрій: 
Зелена сукня слід замітає. 
Золотий перстінь на руці сяє. 
Перлова камка голову клопить. 

ГЧубин. III. 318). 
КАМОРРА — таємне товариство злочинців 

організовапе в Італії в кол. Неаполітанському 
королівстві, що затрималося аж до часів фа¬ 
шизму. провадячи грабунки, шантажі та всякі 
інші протизаконні вчинки та жорстоко мстячись 
гь* тих хго наважувався ставити йому спротив, 
чм доносити на його членів властям і поліції. 
3і ід і и назва «каморри» для всяких таємних ор¬ 
ганізацій антисуспільного. злочинного харак¬ 
теру. Каморра ніколи не мала на увазі ніяких 
полі пічних цілей, а переслідлвала виключно е- 
кономічні інтереси свого членства. 

НАМПЕГАУЗЕН БАЛЬТАЗАР (1746 — 
1808) - німецький секретар Потьомкіна. Він 
ічппдпв Україну і залишив «Замітки про Ро¬ 
сію... вра ^ із короткою історією запорозьких ко¬ 
заків». 

НАМПЕСІНО — комуністичний генерал, 
що визначився в еспанській громадській війні, 
після перемоги ген. Франка, втік до ГССР. де 
знайшов політичний захист. Прийнятий, як ге¬ 
рой. пізнавши сорєтську дійсність, вилікувався 
віт свого москвофільства і написав книжку 
» Життя і смерть в СССР« (1939 — 1919)—. в 
якій щиро описав свої враження. «Я. - - гово¬ 
рив він у Парижі під час процесу Руссо. - - вва¬ 
жав за тітпигупа кожного, хто говорив зле про 

Росію, але тепер клену себе за це свої: минуле 
иасгав.іення». Кампесіно дуже живо змальовує 
жиїтя в тому величезному концентраку, що 
зветься (ТГР, і в якому бачив страждання міль¬ 
йонів людей. «Коли б комуністи всього світу 
могли пізнати правду, комунізм перестав би іс¬ 
нувати но цьому боці залізної запони». Говоря¬ 
чи на ст 90 про політику Москви супроти поне¬ 
волених народів, Кампесіно зазначає: 

«Крем іь усвідомив собі, що в війні проти 
демокрн пічних потуг, ці останні могли б найти 
в сепаратизмі цих народів найкращого союзни¬ 
ка. І він хотів їх замучити та знищити, депорт¬ 
уєш вповні або частинно, і засуджуючи їх на 
примусову працю та смерть. Чи ж немає в тому 
доказу повної невдачі політики Кремля й брех¬ 
ливого характеру так званої федерації народів 
<ЧТР?». 

НАМ’ЯНИЙ (КАМІННИЙ) ЗАТОН — за¬ 
тока на Дніпрі в околиці Великого Лугу біля 
Нікополю. Тут. за свідоцтвом Лясоти переправ¬ 
лялися каймі через Дніпро татари, і тут відбу¬ 
вався викуп у них полонених. Збереглися тут 
рештки укріплень, побудованих 1696 р.. а від- 
б\дона них 1736 Тут Богдан Хмельницький в 
1618 р. ніби промовляв до реєстрових козаків 
(лоуїтнали реєстровиків люди Хмельницького, 
сам він гам не був): «Чи підняли повстання 
і:о для користі! якоїсь, а єдино на оборону бать¬ 
ківщини нашої життя нашого і дітей наших. 
Пащо нам. браття, тягати тяжкі пута рабства у 
ганебнім невільництві на власній своїй землі?» 
Тоді реєстрові козаки спинили рух — вбили 
своїх старших Ілаїпа і Кара баша- й перейшли 
під проводом Джелалія до Хмельницького. 

Провадячи наступ проти Запорожжя. Пет¬ 
ро І. наказав Мазепі вибудувати в 1701 р. фор- 
іецю Кам'яний Затон. Вже перед тим на запо¬ 
різькії! і ери торії було вибудовано дві московсь¬ 
кі фортеці — Новобогородицьку (1688) та Но- 
ьосергіївську (1689). Звичайно твердилося. — 
як за в в: жує Г> Крупницький. -- ніби ці форте- 

і збу ржаво тільки для охорони від татар. На¬ 
справді ж вони були виявом зле прихованих ім¬ 
періалістичних намірів Москви, скерованих без¬ 
посередньо проти Запорожжя (як польський 
ІіО ІАК. див.). Але й запорожці добре зрозумі- 
і:. що означає для них фортеця Кам’яний За¬ 
тон: вона, як твердить IV Круттнішький. стала 
«безпосередньою причиною того, що січове вій¬ 
сько перейшло на чолі з кошовим Костелі Горді¬ 
єнком на бік Карла XII і Мазепи». 

і 

НАМ’ЯНЕЦЬ ПОДІЛЬСЬКИЙ — МІСТО й 
фортеця, що згадується вже в XII в. За Коріято- 
гичів належав до Литви. По смерті Вптовта пе¬ 
рейшов до поляків. Мурований замок’ побудо¬ 
ва по в ньому в XIV от.Мав він аж 11 башт і ко- 
чодязь 26 метрів завглибшки. За козацьких ча¬ 
сів нос явлений на високій скелі над Омотри- 
чем вважався неприступним, але Петро Доро¬ 
шенко турецьким султаном Мухалімедом IV 



взяв його 26 серпня 1672 р. по 12-дневній об¬ 
лозі. У мурах замку до останніх часів залиша¬ 
лися великі круглі стрільна від грецьких гар¬ 
мат. Тут у 1681 р. т}рки стратили Юра ся Хмель- 
ниченка, невдалого сина великого гетьмана 
Г»огдана. 

Москва скасувала кам’янецьку фортецю в 
1808 р. і запровадила в ній пізніше в’язницю. 
У 1919 р. тут був осідок українських урядів, і 
залізна дивізія У1ІГ відбила 3. VI. 1919 тут на¬ 
ступ червоних військ. 

Юрій Лина присвятив Кам’янцю короткий 
алегоричний вірш: 

Стрілець заснув. Упав додолу лук. 
Фортеці обрис думає в тривозі: 
Чи ще Стрільця розбудять дальні грози, 
Пожари < ел і гарб турецьких стук? 
А Нін заснув. І Він давно вже спить 
Під Смогрича сліпого голос змінний. 
Сплять ящірки на мурах. День дзвенить. 
Сміються в місті діти, і пвітуть ясміни... 

КАМ’ЯНЧАНИН ЯКІВ ("ЧЕРНЕЦЬ ІСАІЯ) 
український літературний діяч. Попав у 

Московщину і там. запідозрений у єретицтві (а 
икже!) просидів понад 20 ліг по в’язницях, де й 
написав кілька творів. Номер 1652 р. 

ПАНА — місто в Палестині, що згадується в 
Овангелії : тут Хриетое учинив своє перше чу- 
р>. перетворивши воду в вино на весіллі, на 
просьбу Матері своєї, яка сконстатувала, що 
господарям вина забракло. (Івана. II, 3-10). 

КАНАДА — бритійська домінія від 1867 р. 
(перед тим була колонією) зі столицею Отта¬ 
вою. Від кінця XIX ст. приймає в склад свого 
населення українців, головно галичан. За остан¬ 
нім переписом 1951 р. українців у Канаді було 
395 043 особи, себто 2,8% всього населення. 
Впни займають четверте місце після британців 
(17.94). французів (30.8%) та німців (4,4 
4 ). Найбільше українців (90,4%) живе в про¬ 
вінціях Онтаріо. Мані тобі, Саскачевані і Албер- 
іі 94 в провінціях Квебек і Бритійська Ко¬ 
лі* імбія. а решта, тобто, 0,6% розсіяні по чоти¬ 
рьох атлянгійських провінціях і північних те¬ 
риторіях. 
Два перші українські переселенці — Іван Пи¬ 

липів та Василь блиняк. селяни з Небилова, 
Пах. України. — прибули до Канади 1891 р. І. 
Пилипів помер 1939 р. В. блиняк дожив до свят¬ 
кування ОО-ліття початків української еміґра- 
ції в 1951 р., маючи 92 роки життя, і в 1947 р. 
кавадійський уряд відзначив його, як одпого з 
передових громатян Канади нарівні з своїм 
премієром. 
Проф. II. Юзпк на антенах Канадійського 

радіо 5. IX. 1951 р. констатував, такі досягнен¬ 
ня українських емігрантів у Канаді: 

«Ці відважні люди доклали своїх зусиль до 
« творення сіл і розвитку міст. У своїх околицях 
вони творили громадські управи, порядок і доб- 

роо\т. Багато з цих околиць носять українські 
назви, як: Україна, Тернопіль, Стрий, Зелена, 
Петлюра, Новий Київ, Новий Сокаль, Січ, і ба¬ 
гато інших. Українські назви сіл, околиць, шкіл 
і вулиць по містах є тривалими свідками вели¬ 
кого вкладу українців у розвиток і добробут Ка¬ 
нади. 

'"За 60 років українці зробили величезний 
поступ на економічному полі, який заслуговує на 
більшу увагу, коли зважити, що переважна біль¬ 
шість започатковувала своє життя в Канаді без 
гроша. Тепер зачислюють їх до найкращих фар 
мерів у цій державі, багато з яких посідають 350 
моргів землі або більше, і які є власниками мо¬ 
дерної машинерії, авт. і прекрасних великих 
домів з електрикою. Українці в Канаді плека¬ 
ти іь найкраще збіжжя в світі. Наприклад Василь 
Складин і Павло Навловський з Алберти кілька 
разів були світовими чемпіонами вівса. Україн¬ 
ці регулярно виграють перші нагороди в пле¬ 
канні худоби, в молочарстві, городництві і в про¬ 
дукції меду. Багато створили власні промисли, 
тисячі є крамарями, сотні власниками готелів 
і багато є фабрикантами. Наприклад у Війні 
пеґу знаходяться дві з найбільших фабрик ав¬ 
тобусів у Західній Канаді, які є власністю двох 
українців, що на ішчатках створили ці заводи 
з маленьким вкладом капіталу. 

«Сини й дочки цих підприємчивих піонерів 
скористали з найкращої освіти, що її Канада 
має Коло двох тисяч українців — уродженців 
Канади працює учителями. Є багато лікарів, ад¬ 
вокатів, інженерів, музик і письменників. 6 кі¬ 
лька професорів університету, а два є суддями. 
Українці розгалужуються у всіх напрямках 
професійного життя, в яких вони висуваються 
на чоло. 

«Іїаиадійські українці відограють важну 
роли у владі Канади. Багато муніципалітетів, чи 
повітів у степових провінціях очолюють україн¬ 
ські війти, посадники й радні. У провінційних 
парламентах Манітоби. Саскачевану й Албер¬ 
ти українці в цю пору мають тринадцять своїх 
послів. ї з 17-ти українців, які були послами 
до Манітобського парламенту, Микола Бачинсь- 
кнй. учитель, має за собою 29 років як посол, і 
тепер є предсідником парляменту. У всеканадій- 
ському парламенті засідало 4-ох здібних укра¬ 
їнських послів: Михайло Лучкович. Федь Зан- 
літний, Антін Глинка й Іван Дикур; останній 
тепер представник Канади до Об’єднаних На¬ 
пій. Отже українці мають безпосередній і важ¬ 
ливий голос у правлінні Канади. 

«Демократичний спосіб життя в Канаді, що 
пінить свободу одиниці й організації, дав змогу 
укоаїнпяч зберегти й плекати свою багату 
культуру. Понад 400 українських греко-като- 
лшгьких церков свобідно продовжують свої ре¬ 
лігійні традиції й звичаї. Українська греко - 
православна церква начислює 250 церков. Сот¬ 
ні українських народних домів, деякі з них вмі¬ 
щають і 3.000 людей, є осередками культурно - 
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мистецької праці. їхні хори, оркестри, вис гави, 
танкові гуртки, вишивки й писанки їхніх чле¬ 
нів — здобули признання широких канадійеьких 
кол. Українські часописи, журнали і книжки, 
що туг постійно виходять, збагачують рідну 
культуру. Українську мову вчать не тільки в 
рідних школах, але і в п’ятьох університетах». 

КАНАЛЬНІ ЧИ КАНАЛЬСЬКІ РОБОТИ — 
примусові роботи над проведенням каналів в 
Росії, що їх мусіли робити українці, почина¬ 
ючи з часів Петра І. 

Полковник Черняк, що був при роботі на 
Ладозькім каналі так опис}вав цю козацьку 
біду в рапорті з 2. VIII. 1722 р. до російського 
сенату: «При Ладозі у канальної роботи мішгеє 
число козаків хорих і померших знаходиться, 
і що раз то більше умножаються тяжкі хороби 
- найбільше вкоренилася гарячка і опух ніг, 

і мруть з того, одначе приставні офіцери, не 
вважаючи на таку нужду бідних козаків, за по¬ 
велінням господіна бриґадіра Леонтиева без жа¬ 
дного бачення немилостиво б’ють при роботі 
палицями, хоч і так вони її не тільки вдень і 
вночі, а навіть і в дні недільні і празничні од- 
правляють — без спочинку приганяють. Бою¬ 
ся отже, щоб козаків тут не погубити, як торік, 
що їх хіба третя частина в минулім році додому 
вернулася, тому попереджаю сенат цим покор- 
гішнч моїм писанням і рабськи(!) прошу: бла¬ 
говоліть не допустити моїй команді погинути 
, > кінпя при канальній роботі, і аби не була 
переведена на іпіиі місця для зачинання іншої 
р боти — сам Бог видить. нема ким її робити, 
б > всі козаки в силі своїй дуже ослабли і ледве 
;ілві. — але щоб пустити їх додому принаймні 
і* первих числах септемврия, не заводячи в 
глибоку осінь...» (М. Грушевський <Ллюстр. 
ігтр. Укр. »390 — 91). 

Брн роботу українських козаків на кана¬ 
лі Ладозькім читаємо і в літописі, відомім під 
і, ізвою «Браткоє описи ніс Малороссіп» (пере¬ 
кладаю:) «В 1721 р. післані були за указом, не 
с інттлі шляхом Полуботок, полковник чернігів- 
г'кчй в командирах да Маркевич, полковник 
л бейський да Іван Сулима хорунжий генера¬ 
льний, з 12.000 війська козацького до Ладоги 
!'•* робо у капала для обходу суднами Ладозь¬ 
ка. озера, до Петербургу.... Не доїхавши. Су- 
л 4-і пі дорозі помер і його тіло було переве¬ 
зеш) до Переяслава на Сулимовку...» 

Згідно з посвідченням Черняка. з тих 
12.000 козаків, «хіба третина», себто 4.000 
повернулися додому, а 8 000 загинули. 

'Тог ж . (в1722 р.) на канальну роботу 
іп Лагоди ходив полковник полтавський Черняк 
з козаками (літописець Гіґельман подавав чи¬ 
сло його козаків теж на 12.000. Є. О.), сам че¬ 
рез Москву, а інше військо іншими шляхами...» 

Про тії канальські. справді каторжні ро¬ 
боти писав Орлик січовикам в 1734 р. 

" Уотячи Москва Тройсько Запорозьке го¬ 
род ове не тільки обезсилити. але й вигубити. 

винайшла оула па це спосіб — конання яко¬ 
гось там, у далекій своїй стороні, каналу й фон¬ 
дований в Персії фортець, на які місця, такі 
далекі, по кількадесят тисяч козаків указами 
своїми спровадивши, одних тяжкими й незви¬ 
чайними роботами помордованії, др}гих голодом 
поморили, а інших борошном гнилим, струхлим, 
з япцрками і з вапном домішаним, потруїли...» 
(К. Сг. 1882, IV, 113). 

Б лародніх піснях український нарід теж, 
згадував «добрим словом» ту «канальську 
справу»: 

Он дали хлопцям широкі лопати, 
Та післали хлопця молодого та канали ко¬ 

пати. 
Ой леїів ворон да із чужпх сторон, 
Та. летячи, кряче; 
Ои сидить хлопець та над канавою 
Та жалібно плаче. 
Огі летів ворон та із чужих сторон 
Та. леїючи в гору, крикнув: 
«Ш.е ж бо хлопець, хлопець молоденький, 
Оіі тутечки не привикнув! 
Ой продай же, тату, та воронії коні 
Та викупи мене, хлопця молодого, 
Із темної неволі... 
За большевицьких часів Москва відновила 

«канальну справу», провадячи руками засланих! 
політичних в'язнів, з котрих щонайменше 80%' 
складали українці, роботи над з’єднанням Бі¬ 
лого мори з Балтійським. Волги з Доном. Ка¬ 
ховки з Запоріжжям і т. д. 

В яких умовинах працювали ті політичні 
каторжани кожний, може собі уявити. Скільки 
там наших людей загинуло про це ми, певно ні¬ 
коли ючно не дізнаємося: можна бути певним, 
що й третина їх звідти не повернулася. А що 
р-'бота над цими каналами провадилася приму¬ 
сово сплями наших політичних в’язнів, засвід¬ 
чу» сама Москва: в 1933 р., коли був закінче¬ 
ний Балтійсько-Біломорський канал, московсь¬ 
кий \ря ( офіційно подякував ІПУ. себто поліг, 
поліцію за її цінну допомогу. — відомого Яґо- 
іу тодішнього керівника І ПУ. та його помічни¬ 
ка Круїлова було нагороджено орденом Леніна. 
Т ік само, після закінчення каналу Волґа-Доп 

1937 р. в списку спеціально винагороджених 
з • цей «осяг», усланий трупами політичних за- 

:ачпів. фігурують такі визначні енкаведисти, 
•їк С. Круґлов. що був правою рукою Берії і 
порядкував всією робочою силою, що її поста 
чали Москві коннентраки з політичними в'яз¬ 
нями; Ів Сєров. відомий блискучими «операція¬ 
ми» в Україні, в Литві та пізніше в Угорщині; 
В Рясцой що був міністром внутрішніх справ 
УСГР і кілька разів звертався до вояків УПА 
з закликами піддатися органам безпеки, та 
інші відомі енкаведисти, як Ст. Мамулов, Б. 
Обр\чніков тощо. 

ІЧГЛГ* 
КАНАРІС ВІЛЬГЕЛЬМ, — адмірал, за¬ 

мордований в Гестапо в 1915 р., шеф німець¬ 
кої розвідки. Він був великим прихильником 



сильної й незалежної і країни, як рівіюваж- 
ника між Німеччиною й Росією. Підтримував 
зв'язки з полк. в. Коновальцем, а пізніше з 
полк. А. Мельником. 

КАНАРКА — пташка з Канарійських 
ос гроні в. на волі — зелена, в неволі — жовта. 
Гарно співає. В Україні, за Денікіна україн¬ 
ські банкноти но 25 карбованців, в народі на¬ 
зивали «канарками», мабуть, за барву. 

КАНДИБА ОЛЕГ — див. ОЛЬЖИЧ. 

КАНДИБА ОЛЕКСАНДЕР—див. ОЛЕСЬ О 

КАНДИРА ХВЕДІР — корсунський пол¬ 
ковник (прибл від 1670 р.) 1671 р. їздив, на 
доручення П Дорошенка до Криму по татарсь¬ 
ку допомогу. 1675 р. переселився на Лівобере¬ 
жжя а в 1681 р. став конотопським сотииком, 
брав участь V кримських походах, 1701 р. був 
1 Москві як в іжевський полковий обозний. Ми¬ 
кола Возняк уважав його автором літопису Са¬ 
мовидця (Зап. НТ1ІГ. т. 153). 

КАНДІЙКА — миска з трохи вгнутими 
краями. 

КАНДЬОР — рцка каша без товщу з 
мінова, або з гречки. 

КАНІКУЛИ — літні вакації, перерва від 
шкільної праці під час літньої спеки. Так зва¬ 
но в давнину зірку Сіріус, поява якої припа¬ 
дала в римськім календарі на 26 липня, себто 
па час найбільшої спеки. З часом пазву кані¬ 
кул перенесено на ввесь літній вакаційний час, 
вільний від шкільних занять. (Ироф. Ів. Огі- 
снко в «Гіди. Мова», 1936. ст. 123). 

КАНОВА АНТОНІО (1757 — 1822) — 
славний італійський різбар, чільний представ¬ 
ник исокляоиштзму. Працював звичайно в Ри¬ 
мі де залишив найбільше своїх творів, як па¬ 
м'ятник пані Іілимептові ХГІІ. в особі св. 
Іїеіра нагробок Стюартам. там же, і інші. У 
Гемі в нього вчився український талановитий 
гкулмітор Гвап МАРТОС (1751 — 1831). І в 
N країні Канова був відомий: від нього зали¬ 
шилися тут дві його прані: нагробок Кирила 
Розумовського в батурпнгькіВ церкві, та пиш¬ 
ний нагробок грецького князя Іпсіланді, що 
номер у Києві 1816 р. 

КАНОН — правило, порма. припис. У 
мистедтві-встановлені пропорції, що мають 
бути зразком для наслідування. 

КАНОН СПІВАНИЙ — церковний гімн, 
що складається з 9. 8. 4. З чи 2 пісень, зведе¬ 
них в одне ціле. Канон, який складається з 9 
иігеї ь, служить образом 9 чинів Небесної Це¬ 
ркви і зветься ПОВИТІМ каноном. У кожному 

каноні розкривається якась одна диіка — про¬ 
славляється чнто Воскрессння Христове, чи 
хрес і Господній, чи Пречисту Богородицю, чи 
цілий сонм святих, чи окремого свніого і т.д. 
У V і VI вн. під канонами розуміли збірку ві¬ 
домих ш альмів що їх по манастирях та церк¬ 
вах співали під час Богослужень. Цією ж наз¬ 
вою називалися і 9 біблійних пісень, що були 
найстаршими піснями християн. Ці біблійні 
пісні поклав в основу своїх 9 канонів перший 
св. Андрій Критський. Його слідами пішли по¬ 
тім Косьма Моюмеький та Іван Дамаскин. У 
VIII ст. вже замість біблійних пісень ввійшли 
в церковне Богослуження канони свв. Отців, 
(о. II. Калиновим. «Літургіка», ст. 69. 72). 
Кожна пісня канону складається з ІРМОСА, 
ТРОПАРІВ і КАТАВАСІЇ. 

КАНОНИ ЦЕРКОВНІ — перковпі закони, 
встановлені вселенськими соборами. Не треба 
змінювати їх з догмами, зібраними в символі 
віри та в заповідях Божих. Митрополит Вас. 
Линківеькин в проповіді у XV неділю по Тройці 
сказав: 

«Ми. браття, повинні бути свідомі, повинні 
ясно відрізкияти заповіді Божі — незмінні, віч¬ 
ні . від наук і переказів людських у справах 
віри, що є тимчасові і підлягають змінам; по- 
вснні йти за Христом. а не за законниками, і ко¬ 
ли ми додержуємо заповіти Божі, ніхто нам не 
с.\,іс докоряти єретицтво, порушення віри, хоч- 
Ґмі ми й порипували, чи зміняли закони люд- 
ські як це робили й ученики Христові й Він 
сам... Але які в Церкві заповіти, чи перекази, 
чи закони людські? Це ті закони, що їх звуть 
-канонами», що їх сама Церква в особах сво¬ 
їх Соборів, чи окремих отців, утворила для 
сього керування на протязі свого життя під 
ріжпими його вимогами. В таких канонів най¬ 
давніші стали відомі під назвою «Правил Св. 
А постолів». Ніхто, навіть найбільш пес відомий, 
не може твердити, що правила ні написані, чи 
словеспо передані, як переказ, самими Апос¬ 
толами. б»» це було б явною неправдою. Пі! Ці 
правила — просто збірка постанов, законів, 
вимог, що видавались у ріжнпх місцях, в ріжні 
часи ріжпими керівниками Церкви під вимо¬ 
гами дерковпого життя для попередження ухи¬ 
лів від нього, для спрямовання його до кращого 
виконання заповітів Христових на протязі 
трьох перших віків но Р. Хр. Вони названі Пра¬ 
вилами Св. Апостолів тільки через те, що ті не¬ 
відомі керівники Церкви, що цю збірку скла¬ 
дали. думали, що правила ці відповідають ду¬ 
хові Христової науки, і назвою «Апостольсь¬ 
ких» хотіли надати їм більшої ваги. 

«Вбірі:а тінх правил припинилась, коли за 
складання церковних, иравил-канонів взялися 
відомі перковпі Собори, чи окремі Св. Отці. Ті¬ 
льки VI Вселенський Собор 680 р. зробив підсу¬ 
мки канопічної творчости попередніх часів, точ¬ 
но і означив скільки правил, які передані під на¬ 
звою «Апостольських», і які правила Соборів і 
Св. Отців віп вважає дійсним і для Життя ТІерк- 
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ЇШ корисними, заборонивши надалі під назвою 
Апостолів, чи Св. Оіців, додавати до них ще нові 
правила, або їх зміняти. Але й цей Собор не 
тільки не заборонив дальшої канонічної твор¬ 
чості! Церкви, а ще й сам подав приклад тієї 
творчості!. дещо відкинувши із старих канонів 
що він уважав за підроблене і невідповідне по¬ 
божнеє ті й вимогам життя. Так, він зовсім від¬ 
кинув теж давні т. зв. «Апостольські постано¬ 
ви», як підроблені, змінив п'яте й сорокове пра¬ 
вило св. Апостолів про подружив життя єпис¬ 
копів. заборонивши надалі одруження єписко¬ 
пів і додав до попередніх ще своїх нових 102 
правила: VII Всесвітній Собор, хоч підвищив 
іюшану до попередніх канонів (майже додав 
їм знамення св. Письма), визнав їх творами 
св. Духа і нідіверднв заборону їх заміняти, чи 
підробляти, — але й він не припинив каноніч¬ 
ній творчосги. склавши сам 22 нових канони. 
Та й визнавши церковні канони творчістю св. 
Духа, VII Всесвітній Собор ні в якім разі не 
міг цим сказати, що творчість Духа Св. вже з 
ним припинилась, бо св. Дух вічно иеребуває 
в Церкві, — значить Він вічно буде творити, 
вічно нахиляти Церкву й окремих її керівни¬ 
ків до Божої творчости в усіх галузях церков¬ 
ного жіптя, і в галузі утворення нових канонів. 
Церква ж на своїх Соборах час від часу повин¬ 
на тільки робити підсумки цій творчості, і ко¬ 
рисне її відповідне вимогам церковного життя 
стверджувати до вжитку, а те, іцо «затьмарює 
дивну красу Божественної науки» (ІІр. II, VI 
Исегв Собору ) виключити з ужитку, як те, що 
вже відоуло свій час...» («Церква й Життя» 
1058. У VIII ст. 3-4). 

Митрополит В. Ланкійський говорив далі: 
«...Поки Церква Христова живе й існує, доти в 
ній пранню й найвищий Каноніст, що не раху¬ 
єм,ся ні з якими законниками... Коли душею 
Церкви є св. Дух животворчий, що завжди діє 
її невпинно творить ЖИІТЯ, ю яка може бути 
мова про незмінність канонів? Ті ж законники, 
що кричать про незмінність канонів, вони — 
ніщо інше, як гасителі Духа, що про них ан. 
Павло сказав: «Духа не гасіть!» (Сл. У, 19)... 
Коли людська байдужість і політика не дають 
можливості! церковним Соборам збиратись, то 
ЯСНО, що єдиним чинником канонічної творчос¬ 
ті! в Церкві мусить бути церковне ЖИТТЯ. У МО¬ 

СКОВСЬКІЙ Церкві, напр.. Собори не збирались 
більше 300 років, а Всесвітні ('обори, або на¬ 
віть Собори всієї С\. Церкви, більше як 1.000 
років, і невідомо, коли ще зберуться, — то не 
вже церковне життя повинно припинитись, на 
них ждати? Так і думали московські законники, 
і вмертви.!Н зикам'ЯНИЛІ! ЖИТТЯ церковне, дове¬ 
ли його до нерухомості!. 0> паралічу, як визна¬ 
ли й їхні письменники. Отже, порушення цер¬ 
ковних канонів за вимогами життя й утворення 
нових, особливо коли вони робляться волею й 
згодою всієї Церкви, ні в якім разі не може 
вважання» порушенням віри, чи моралі, позбав¬ 
ленням Церкви Божої благодаті, коли не пору¬ 

шення і творчість ґрунтуються на заповітах 
Ііежнх про любов до Бога і до брата свого, на 
яких, згідно слову Христа, стверджується ввесь 
закон і пророки. І стара московська Церква, на¬ 
віть бувши в стані паралічу, все ж у поступі 
свого -життя відкинула з свого вжитку більшу 
половину старих церковних канонів, навіть т. 
зв. Апостольських Правил, і ввела в своє життя 
оагаго нових. Власне навіть не вона сама їх 
ввела, бо своїм життям вона не керувала, а 
керувала Церквою і вводила в її життя нові 
канони держава. Церковні керівники лицемірно 
ініціали себе лише тим. що ніби непохитно Цер¬ 
ква тримається старих церковних канонів, хоч 
у самому (’нноді російському від них залиши¬ 
лись лише налятурки. а по церквах — проїдь- 
іе ви хоч з одного краю до другого — ніде їх 
не знайдете, і рідко котрий із священиків їх 
навіть і бачив, а ще рідше їх читав...» (там же 
ст. і ). 

Архівний*коп Ніканор Абрамонич. пізні¬ 
ший митрополит УАПЦ. писав 7. II. 1947 до 
(.пік копа Григорія: «...(Григорій Богослов, ар¬ 
хів ІШСКОН Константинопольський. 329 - 389) 
був сином св. Григорія, єпископа Нізіянського 
і його законної жени св. Нонни, яка жила з 
своїм чоловіком-єпископом аж до самої смертп. 
а не «розійшлася», як того вимагають канони 
(ІНост. 98). загрожуючи «ізверженієм» («Аіце 
же усмогрен будім' сіє творящий. щ будет ізвер- 
же»). (ІІІост. 12).. Гукоиоложен був св. Григо 
рій одним лише єпископом (св. Басилом Вел.). 
іцо також заборонено канонами (Ап. І. Перш. 
І Сьом. 3. «Аще же інако «оступлено будег. да 
не імієг піка кой сили поставленіє» - Ант. 19). 
Таким чином, наші московські «блудослови» 
мусілн б назвати цього Вселенського Учителя 

«неканонічним самосвятом», «лжеєііискоіюм, 
.йшовшім всякої олагодагі» — позбавити його 
молитовного єднання та настрахати його вгімп 
іншими московськими «жупелами». А Церква 
Вселенська надає йому епітети: благочестія 
ііооорник. гін гель правих доґматів. веечудний. 
оггонитель єретичеетвующих. зіло кріпчайший. 
великий учитель Церкви Христової, світлий 
сій і ильник вселенної, слава православія... 
< «При воглавний Українець» 1953. II. 1). 

У тому ж «Православному Українцеві» 
(1953, III. ст. 8) читаємо: «В єдність збира¬ 
ють Церкву не канони, а благодать св. Духа — 
Христова любов. Коли ж нема любови. а її зас¬ 
тупає злоба то і користування канонами пере¬ 
порюється в засіб для виправдання й маскувап- 
ня своєї злоби, що подвійно шкідливе, бо це 

(цночасно й поглиблення злоби і комнрочітаиія 
канонів» 

КАНОНІЗАЦІЯ — втягнеиня в каноп 
(спис) святих католицької Церкви: на наказ 
пани відбувається перше канонізапійний про¬ 
цес. п якому стверджується святе життя канди- 
щ та і його заслуги перед Церквою. Тоді його 
перше беатифікують, себто проголошують бла- 
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/.енним (осагус), а по якомусь часі канонізу¬ 
ють, сей то проголошу ють святим. Ця церемонія 

ід6\иаеть'*я дуже урочисто (як і беатифіка- 
:ія) в соборі св. Петра в присутності папи, ка¬ 
чина лі в га іншого духовенства і маси вірних. 

НАНОНІН, НРИЛОШАНИН, — священик 
країнської греко-католицької (а тепер като¬ 
лицької) Церкви, вписаний до канону, себто 
кладу соборної (катодральної) церкви. 

КАНОНІЧНЕ ПРАВО — наука про цер- 
.овні канони, частинно иокривасться з ЦЕР- 
КОБІІІЇМ ПРАВОМ, яке, проте, ширше. 

КАНТАР — давня вага. В XIV ст. він від¬ 
повідав у Львові Ц4 каменям, що на шощ-у- 
'■“рську вагу дав иентнар без |Ц фунтів (М. 

’руш. «Ь*г УР.» \ Г. ст. 29). «Книга Знання» 
У. Заг. Еішикл.) каже, що кантар, «вага, 

і .і-ивава на < еоед.'.ем.мм морем, б. клґ. 
V Туреччині тепер (1927 р.) 100 клґ.» У Зах. 
Україні кантар, або КАНТАРКА. — уздечка з 
орязкальцямн: «Сивий коник, кантар на ніч...» 
і Голов. ІИ. 136). 

КАНТАРКМ. чи КАНТУРЕМ називали в 
нас і невеличку важницю, яку відріжняли від 
ВКЗМІИА (див.): «Г>езмина ги не положиш у 
кишеню, а кангур положив та й ходи» (Гл. 
Гріпч.). Тим часом «Книга Знання» змішує 
кантар з безміном. 

«(ливник чужоземних слів» Скалозуба іш¬ 
іас: «Кантар — вага 3 фунти». 

КАНТАРЖЕЙ, КАНТАРІЙ — заиорожсь- 
;пй урядник, що оглядав за вагами й мірами, 

і збирав оплати на Січовому базарі. 

КАНТАТА — первісно всякий співаний 
твір у протилежності до твору інструментально¬ 
го — СОНАТИ. Пізніше в кантаті чергувалися 
сольові та хорові частини з інструментальним 
гу приводом Тепер кантатою називають кожний 
і вір для хору з солями та супроводом, оскільки 
він — не (уховна ораторія. З нагоди століття 
народження Т. Шевченка. К. Стеценко написав 
кантату «Шевченко». Написав він і інших чо- 
.при кантати. Нцома також кантата Павла 
Лечеиігп-Углицького «П'ють пороги» на слова 
і\ Шевченка, яку виконували на фестивалі в 
ІІью Норку в Карнеґі Голл 21 червня 1959 р. 
з участю американської симфонічної оркестри. 
Звичайно пишуть і виконують кантати з нагоди 
якогось урочистого моменту в житті нації. 

КАНТЕМІР ДМИТРО 1673 - 1723 — син 
молдавського господаря Конетпнтина ( 1685), 
сам був молдавським господарем (1710 р.) і 
зав’язав союз із Петром І (в 1711 р.), а потім 
іїрийняв російське! підданство, дістав титул 
князя і маєтки на Харківщині. Написав, поміж 
іншими творами, історію Туреччини в англій- 

іькій мові, в якій описав українсько-турецькі 
відносини за Хмельницького й Дорошенка. Але 
ця його праця повна вигаданих промов і. вима¬ 
гає дуже обережного підходу в усіх тих місцях*, 
де його інформації не знаходять потвердження 
в М. Грушевеького та інших наших істориків, 
іцо користувалися джерельним матеріалом. Про 
не писав в «Америці» (21. VII. 1953) Б. Круп- 
ницький. 

КАНТИ, ПСАЛЬМИ — лісні релігійного 
змісту, дуже поширені в Україні XVII ст. їх му¬ 
зична форма й сутність має багато спільного з 
Лавді Спірітуалі, що їх завів в Італії в проце¬ 
сіях конґреґації Пилин Нерійський (1515 - 
1595). композитор їх Дж. Анімуччія. Дістава¬ 
лась ия форма в Україну не одним шляхом. 
І інерціє через Чехію (часи гуситів, укр. князі 
Корибутовичі) та через Польщу, де вони зва¬ 
лиш, «КАНТИЧКИ». В Україні канти мали 
вже иосеетр у вигляді псальм та лірницьких пі¬ 
сень. Канти (їх форму) як «преіскреніє іскуст- 
сгво» використали славні Вратства. як Львів¬ 
ське. Луцьке і особливо Київське. Скоро кан¬ 
ти стали всеукраїнським добром і їх бачимо 
з текстами колядок («Народився нам Снаси- 
тель». «Трод нар»), побожних пісень, в «Пасі¬ 
ях» шкільних «Драмах», «Трагедіях», у верте¬ 
пах. В стилі кантів пишуться панегірики, вівати 
барокової доби. Найбільшими їх розгадниками 
були снудеї (студенти) Киево - Могилянської 
Академії, братства, духовні та Києво - Печорсь¬ 
ка Лавра. Ці ж люди понесли кант і в АІосковію. 
де він спричинився особливо в розбудові куль 
гурного життя. Визначними кавто-твориямп бу¬ 
ли: Св. Димитрій Ростовський (Туптало). М. Дн 
лецькнй. Феоф. ІІроконович, В. Тредіаковський. 
Г. Гковорода. автори «Богогласиика» і др. Не 
уникли впливу канту і такі визначні музики як 
\ї Березовський. Дм. Бортнянський, А. Ведель. 
Турчннишв і. зрозуміло. їх наслідувачі, з мос- 
кнннів Ґлінка. II. Чайковськип і вся »моґучая 
кучка« — Римскій-Корсаков. Бородін і іній. У 
нас: М. .Іисенко. 0. Кошиць. К. (’теценко. М. 
Леонтовнч Чциневич. Гончаров та їх послідов¬ 
ники. Значення канту в розвитку нашої куль¬ 
тури огобливе. Москалі, по своїй історичній 
звичці, привласнили й наші канти. Наш славний 
»Богослаеник« також Московія привласнила, 
(др. П. Ма ценко «Тредіаковський і українські 
канти») 
Ол. Кошиць у свойому «Короткому огляді ук¬ 

раїнської музики» писав: 
«Канти відіграли не тільки величезну ролю в 

бурхливім релігійнім життю України в ХУТ-ХУТІ 
ст.. але й стали чинником переведення в народ¬ 
ні маси засад європейської музики, бо самі бу¬ 
ли найпростішим і найкращим до сприймання її 
зразком. З боку.музикального канти оригіналь¬ 
не своєрідне вживання й пристосованця до ук¬ 
раїнського європейських засобів музикальної 
композиції ХУ-ХУІТ ст. Хоч в європейській му¬ 
зиці. світській і релігійній, нема цілком схожих 
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до каїнів зразків. але й без ипріншиши видно, 
як канні користуються вагонами європейської 
композиції того чагу, що пали вже стандарт¬ 
ними. типовими п популярними на кінець XV ст. 
Це помітно осооливо в мелодійно - гармоніч¬ 
них впоротах церковного характеру, фіґурацій 
них дрібницях в каденціях ясно підкреслюючих 
мажор і мінор, (в той чаг. як вони (і мажор і 
мінор) виявлені дуже хитко в середині компо¬ 
зиції ) та в голосоведенню з дуже рухливим ба- 
сом. інетрументального характер}, при цілком 
простій основній мелодії, неревещній терціями 
в теноровій секції. Цілком як в нашій церковній 
музиці того часу. В подібність з німецькими 
народнім» піснями XVII ст. та хоралом, канти 
с строфічні, і мелодія симетрично поділена ка¬ 
денціями. Канти зложено на три голоси дуже 
просто, і це улекшувало можливість їх гніву та 
давало шлях і спосіб до передачі їх усною тра¬ 
дицією й сприяло їх популяризації. Багато 
кантів перейшло в нарід (особливо тих що взя¬ 
ті були з народної релігійпої пісні чи мелодії), 
і там вони улягли новій перерібці: народ вичи¬ 
щає з них все ненароднє і воші стали знов чи 
колядкою чи релігійною народньою піснею, хоч 
з невеликими навергтвуваннями. які говорили 
про шлях, пройдений кантом («Св«»бо.» 11. VII. 
1011). 

КАНТИЧКИ — див. КАНТИ. 

КАНТОР — провідник хору, або співак со¬ 
ліст у протестантській церкві і в синагозі. 

КАНТОРГИ — вкриті прикрасами метале¬ 
ві коробочки на пахощі що їх в давній Україні 
жінки носили на грудях. 

КАНУН - мед. який варили на храмове 
свято: »Піпюв на канун, та там і втнув« (По¬ 
мне 10020). 

На Чернігівщині кануном називали також по¬ 
хоронну страву що робилася з бубликів, меду й 
ио ці. Ставили її в мисці на столі біля мерця. 
Канун усі, хто приходив до мерня. коштували. 
Біля миски з кануном лежала звичайно ще й 
низка бубликів, якими канун поповнювався. 
(Етн. Зо. ХХХЇІ. ст. ЗОГ). Те саме й на Кур¬ 
тині. де па другий день після похорон баби за¬ 
лишалися ще на одну ніч «канун доїдати»: тут 
кануном називали «к\тю з медом», (там же, ст. 
123). 

КАНЦЕЛЯРИСТ — службовець канцеля¬ 
рії. В Українській Козацькій Державі — служ 
бовеїіь Генеральної Військової Канцелярії, а 
бо Полкової або Сотенної Канцелярії, або Кан¬ 
целярії Генерального Суду. 

КАНЦЕЛЯРІЯ ГЕНЕРАЛЬНА ВІЙСЬКО¬ 
ВА — центральна установа гетьмапп ке- щр- 
жави XVII - ХУНТ вв.. через яку г'ТТлпн здій 

снюиав свою цивільну й пій<*ьк"ву владу Тут і.н- 
готоплялнен й зберігалися держанні акіи К»*ру 
вав нею ГЕНЕРАЛЬНИЙ І1НГ \1\ а з ним. ;;а 
свідченням В. Ломиковського («Сдовар»). засі 
дали часто й Генеральний Обозний та Голщ і 
льні Осавули. Під час ні щутиости гетьмана Ге 
неральиій Військовій Канцелярії на южала вся 
влада по керуванню державою. Рику 1720 (цар 
сі.ким указом із 17 листопада) її було реорга¬ 
нізовані»: московська влада обмежила * ї комік* 
тенції, перебравши в свої руки низку адмініс 
траиійних функцій. Із скасуванням гетьманату в 
1761 р б\ло скасовано і Генеральну Військову 
Канцелярію. 

Належати до канцеляристів Ген. Військової 
Канцелярії було великою честю: набиралося їх 
з поміж козацької аристократії, головне з тих. 
то покінчили Київську Академію. Військові 
канцеляристи жили разом у курені під юглящм 
СТА 14НОГО КАНЦЕЛЯРИСТА. що знаходився 
в безпосередній залежності від Генерального 
Писаря Його рахували в клясі полкової стар 
шини і він був ранґом вище сотника. Часто на 
Військ .них Канцеляристів накладувано ріжні 
комісії і вони мусілп виїздити на місця для 
розгляду справи. З 1735 року до Генеральної 
Військової Канцелярії почали поступати па 
розгляд і судові справи (Лазаревський «Суди..» 
в К Ст. 1808. VII 01). отже і в тих справах 
треба було багато знання й хисту Із Військо¬ 
вих Канцеляріюгів потім призначувано на сот 
ників, бунчук».ьнх товаришів, полкових стар¬ 
шин тощо За нехтування службою та ріжні 
пповнни Військових Канцеляристів карано С \ 
ДЖКНИЯДЇ ПА ГАРМАТУ. Ця кара вважала 
ся ганебною але й фізично вона була важкою 
бо мало хто міг просидіти на гарматі більше за 
З години Всі Військові Канцеляристи, за свід¬ 
ченням Ломиковського. служили безплатно за 
ція шани та можливості! доброї каріорн в май 
бутшюму (Див КАНЦЕЛЯРІЯ ЧПІІГТЕРГЬ 
КА). 

КАНЦЕЛЯРІЯ ЕКОНОМІЧНА ЯСНОВЕ¬ 
ЛЬМОЖНОГО — придворна гетьманська кап 
пелярія яка відала все, що належало до особис¬ 
тих справ гетьмана його палапу. маєтків, тощо. 
В ній працювали службовці з призначення 
гетьмана переважно бунчукові товариші, які 
мали під собою кілька значкових товаришів. З 
Ген. Війсик Канцелярією Економічна Канцеля¬ 
рія Ясиг юльможного зносилася промеморіямн 
а до полкових канцелярій, хоча і рідко, слала 
ордера. (В. Л'їмиковський «Словаті .» 16) 

КАНЦЕЛЯРІЯ МАГІСТРАТСЬКОГО ПРАВ¬ 
ЛІННЯ МАЛОРОСІЙСЬКИХ СПРАВ — судова 
установа XVIII ст. в Україні якій були иідпо 
підковані суди в містах з понпнм Маґдеі'лрсь- 
кчч правом та мпґістратським устроєм, що до 
1730 р. підлягали полковим сотепннм судам 
і \ Яковлів в ЗТІТТІЇ. т. 150. ст. 10). 

502 



КАНЦЕЛЯРІЯ МІНІСТЕРСЬКА — гпмча- 
•вий уряд, який імператриця Анші нас ганила 
Україні після емер ги гетьмана Апостола. V 

со.гд з ЗІ січня 1731 р. Він називався офіційно 
ФАВЛСНІЄ ГЕТЬМАНСЬКОГО УРЯДУ (Дин). 
ие у вужчому значенні МПІІГТЕГІЯЛЬНОЮ 

V ІМЦЕЛИІЧвЮ називалась у нас та стрпита 
гогковська катівня, що за часів цариці \нни 

іа протопіном пізнішої больїпевицької ЧоКи, 
пі ЕІПГАПЕДЕ. чи ҐеПеУ. і що в Московщині 
■фгіііїно називалася «Тайна Канцелярія», яку 
іворив в 1090 р. німець Г>ірон. улюбленець ім- 

іератриці До неї брано людей кп муки й тор- 
\рІ НО ОДНОМУ ТІЛЬКИ доносу. ДОіПТЬ було доно- 

іцпкові сказати «знак»» на цього чоловіка «слово 
цло» як бідолаху хапали тяглії до тої Канно- 

«ярії і там іподі закатовували на смерть. Вага- 
1 » безневинного народу тоді згинуло, як і за ча¬ 

їв пізнішої ЧоКи Московські посіпаки, що за¬ 
їли в Правлені ї Гетьманського Уряду впріти- 
ч запровадити і в Україні ту «Міністерську 

” »пцелярію». чи «Тайну Експедицію». Допо- 
цики швїцко знайшлися М Аркас у своїй «Іг- 

і'ї» лі.ше: «Втікачі - москалі та інші бродяги 
п'яніші не задоволені кич-небудь, або й по 

лобі виказували на того чоловіка страшне 
■шво і діло» і його хапали без усякого суду 
*'лн щ канцелярії і там оддавали на люті му- 
ч аго ж вимагали щоб заплатив великого ха¬ 

на р я то тоді пустять на волю Так. до одного з 
■ернігівськнх багатих дідичів приїхав раз мос¬ 
ковський офіцер Геркатушш і. коли дідич не 
..щволив його, як слід, доніс у канцелярікі. що 
и гич той «палить на печі герб государсгвен- 
мій» Зараз схопили того дідича і привезли на 
ичіит. Як він не впевняв. ЩО то V нього зложена 
ііч із кахель і ті орли, що були на них. зовсім 

.,е схожі на «герб государсгвеннпй». і що піч 
осла зложена ще давно і що орлів та інших пта¬ 
хів. і звірів і таке інше ганчарі виробляють на 
кахлях заздалегідь і продають уже готові. — 
нічого не помагало, і тільки табуном коней, че¬ 
рідкою корів та чималою готівкою одкулився він 
нд катування. Вага то таких доносів було в кан¬ 
целярії. і роботи в неї не бракувало: людей му¬ 
чили й катували, і вона, як важкий гніт, давила 
Україну »Якби. — каже старе оповідання, — 
перстом Гожим вийняти частину землі на тому 
місці де стояла та канцелярія то кров людська 
ч рис пула б з неї. як иощмег (фонтан)». А М. 
Аркас додай: «Як бачимо, і Україну не минула 
Гірошгчцнна. що лютувала в російській держа¬ 
ві. П Україні стояв постоєм з військом москов¬ 
ським \ Сгародтбі Піронов менший брат — кри¬ 
вий, д\же негожий і ще лютіший од свого стар¬ 
шого Грати Пін жив. як кажуть, так пишно, як 
султан який: набирав силою дівчат і жінок у 
* ‘' гарем а тих жінок у котрих були немовля- 

і силуваї годувати своїм молоком цуценят із 
ого гепргі Оповідання про нього довго пере¬ 
базували в Стародубщині...» («Історія...» 457- 
5*). 

КАНЦЕЛЯРІЯ ПОЛКОВА — адміністратив¬ 

на установа, що кермувала всіма справами 
на і ери торії полку. До її комнеїопції наложи- 
л і всі справи військові, державні, цивільні й 
кримінальні, що траплялися на території пол¬ 
ку. Засідали в ній під головуванням полковни¬ 
ка. ооознпй, суддя й ииеар. а іноді й осавул та 
хорунжий Кермував полковою канцелярією 
ПОЛКОВИЙ ПИСАР. якому допомагали канце¬ 
ляристи. Число їх було ріжне в ріжних полках: 
були канцелярії, що мали 16 канцеляристів, 
були такі, що мали 10 і менше. На чолі канце¬ 
ляристів стояв РЕСНТ, головний помічник пи¬ 
саря. який приймав людей і доповідав писареві 
еро справи. Жили всі канцеляристи в особли¬ 
вім «канцеляристськім курені» В 1727 р. геть- 
л аи Апостол встановив платню для канцелярис¬ 
тів — по 20 рублів на місяць, до того служба в 
канцеляріях була звичайно безплатна. (Ломи- 
ковський. «Гловар..» II; Глабчснко «Полк» ст. 
157). Але — не даремна: канцеляристи одер¬ 
жували великі прибутки з ріжного роду справ, 
які проходили через їх руки. 

Які були взаємовідносини між Канце¬ 
лярією Полковою й Канелчрїєю Генераль¬ 
ною Військовою? У XV)І ст. полкових канце¬ 
лярій ще не існувало — були тільки 
канцелярії того чи іншого полковника. При са- 
моггійн"М\ становищі полковника, компетен¬ 
ція нейтральних і полкових установ суворо не 
розмежовувалася. і тому справи одного й гіого ж 
"аракпчп вирішувалися то в Генеральній Вій¬ 
ськовій Канцелярії, то в канцелярії полковни¬ 
ка Але з часом полковники, що переч тич звер¬ 
талися в ріжних справах безпосередньо до геїь- 
маиа починають звертатися не до нього а до 
Генеральної Військової Канцелярії, і та в пюю 
чергу починав домагатися від полковників ріж¬ 
них відомостей, щя задовольняння яких вияв¬ 
ляється необхідність В перство; енні канцеля¬ 
рії полковника в справжню ЇГикму Канцеля¬ 
рію що відбувається протягом XVIII ст. Через 
Полкову Канцелярію Генеральна збирає необ¬ 
хідні їй відомості про рух населення, проведен¬ 
ня шляхів, стан міст і містечок про ярмарки. 
т< іцо.За дослідами М Глабчепка ( ЛІолк») взп- 
єм -відносини між Полковою Канцелярією й ви¬ 
шами властями дуже щбре визначив сного ча¬ 
су «Словник Укр Старини» В. Ломиковського. 
який писав: «У військо шх справах залежала во¬ 
на безпосередньо від гетьмана, чи Військової 
Генеральної Канцелярії- .Щодо полкової арма- 
тн. то вона вимагала-звітів від полкового обоз¬ 
ного і зносилася промеморіямн з Генеральною 
Військовою Арматою У справах державних і 
скарбових, крім гетьмана й Ген. Військ, Канце¬ 
лярії. мусіла вона зноситися з Скарбовою Кан¬ 
целярією і Генеральною ІЦотпою Комісією. \ 
справах судових Формальних па пої можпа буг- 
ло апелювати до Генерального Суду і до гетьма¬ 
на. У (‘правах кримінальних на неї метена бу¬ 
де апелювати не тільки де Генер. Суду і до геть¬ 
мана. але й до Геч. Військ. Канцелярії (з 1735 
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Р- 6. 0.). У справах ноліційішх — тільки до 
Гей Військ. Канцелярії. Після організування в 
Україні іудів земських повітових, не мала біль¬ 
ше Полкова Канцелярія справ формальних» 
(ст. 15). «Га\,а ж Полкова Канцелярія перетво¬ 
рилася в Су і Громи Ц'ькиії» (там же ст. 16). 

КАНЧУК. НАГАЙ — знаряддя кари, при¬ 
лад ці онгтя. бич із ременем: 

Всі ивочкн ианяночки ой міч. вино п'ють. 
А молоду Ганнусеньку канчуками (Тніть. 
> шиміім українськім праві нема згадки 

про канчуки а інм часом карання канчуками 
було в нас д\же популярне. особливо за перес¬ 
тупленії я сьомої заповіді... Канчуками били за 
незаконне їюжипя за незаконне плодженії я ді¬ 
тей за неправдиве оскарження, за миогпжеіюгно 
та многомужство і за (ріши крадіж. 

Д\же часто уживали канчуків колишні па¬ 
ни - поміщики для кари над кріпаками: «Пан 
звелів іесягого канчуками обшмагати» (О. Гто- 
роженко). «Ні мжджає пан окопом канчук 
розпускає...» (нар. пісня), тим-то був V нас 
канчук символом насильства і неволі. 

КАНЯ — рід шуліки, хижий птах, що над¬ 
то люби і ь кури і тому не користується прихиль¬ 
ністю в наших людей: в нас її вважанні* нро- 
кляїою від Пога птицею. Нарід оповідав, що но 
сп творенню світу не було на землі рік. а вода 
стояла по калабанях та баюрах. Тому-то Бог 
наказав ніншім повикопувати корита рік. Але 
канн цього наказу не послухалася: »Я собі за¬ 
каляй» черевнчкн«. Зате Пог заборонив їй пити 
воду з річок, з тільки з баюр та калюж. Отже в 
літі, коли всі ба юри повисихають. каня не має 
звідки но пише я і літає високо під небо та й 
просить \ Пога дощу» (Д. .'Топкий в «Зоря» XI, 
сі. 130) Звідти й вирази: «Ниглнда. як каня 
цип\» (Ч\бин. 1. 256). або «Пищить, як каня» 
(Помне, ч. 2770). ,1е\го каже, що канн може 
нити ТІЛМ И ту ВО(\. ІЦО зловить V повітрі 1ІІД 

час дошл (Тв. Ів. Франки. »Приіт.» Т. 158). 
«Канючення», яким каня ніби просить у 

Пога дощу, символізує у нас нрошацтво: «Ото 
канючить!> ('Помиє. 2760А. 

КАП - міра воску в Україні XV - XVI н.. 
внп ю в 3 (приблизно) сотнарі (М. Групіевеь- 
кнй «1с г УГ». VI. 171). 

КАПАНКА — куряче яйпе. не варені1, що 
має на с бі безсистемно нанесені знаки — кра¬ 
пки іти і ». ніж тло кольору. Часто поверх кра¬ 
пок нам-мьовано в картутпевих розділах знаки 
тніїх тамг себто якісь таємні знаки. 
Клпаькл не призначена до їдженни. Крапки, 

звичайн і робляться в червоній фарбі, але та¬ 
кож є б ~:іто кананок із дрібними крапками в 
зеленій Фарбі, тоді її звуть «сльози Богороди¬ 
ці« Останнє народна побожна леґенда пояснює 
тим що першу канапку подарувала Пречиста 
Діва на знак Воскресіння Христоного. і коли 

вона її писала, то сльози капали з її очей. Ні ( 
того й достали ті крапки.. Вже в нашому найдав¬ 
нішому минулому були вжиткові речі, .які вповні 
нагадують кананки. Це — фарбовані камінчики 
гальки з ааільської доби (з-перед 10.000 ро¬ 

ків до В. Хр. П. Курінний в «Укр. Гамост.» Ве¬ 
ликдень. 1052). 

КАПАРАН — рід верхнього козацького о- 
дягу (у задунайських січовиків) з о (видними 
рукавами: «А він (кошовий Гладкий) у штанях 
широких, у шапці смушевій, каиаран на йому з 
чотирма рукавами« (К. Гг. 18X3. II. 285). 

КАПЕЛІЯ, КАПЕЛЛЯ — хор, що співав у 
КАПЛИЦІ (цій.). У XVIII ст. придворний хор 
в Росії так само звався «капелла». -За царсь¬ 
ким прикладом почали й українські іі іичі. що 
кохалися в співах завоцпи собі «камелії» з 
кріпаків: це були або співочі хори, або оркес¬ 
три. Коли не стало панщини, не стало й таких 
дешевих камелій, але на Київщині ще й тепер 
на гурт хлопців чи дівчат кажуть «камелія»: 
«Он капел і я хлопців пішла». «Капел ія хлопців 
суне». У пісні народній: «У містечку Берестеч¬ 
ку камелія грала, молодая Бондарівна з хлопця¬ 
ми гуляла..» («Гідна Мова» 1036. ст. 123). 

Звідти КАИКЛИСТА — музика: «А заграй- 
іе. каполисш. та не д\же дрібно» <К. Гг. 1883. 
XI 521). 

КАПЕЛЮХ, КАПЕЛЮХА спочатку тіль¬ 
ки тепла зимова шапка з наушпиками, що від¬ 
вертаються і кінці їх підв'язуються під підбо¬ 
ріддям — це г. з в. КАПЕЛІ, звідки й назва ка¬ 
пелюха: «Іде зима проти тіла у кожусі й черво¬ 
них чоботях, в капелюсі, в рукавицях» (Чубин- 
ський І. 13). У словнику до першого видання 
«Кнеїди» Котляревського пояснено: «Капелюх 
— шапка з вухами». Пізніше, капелюх набрав 
значення ориля. чи крисаііі. тим часом як наз¬ 
ва шапки затрималася рн головного покриття 
без криє. Див. КЛЕПАНН. МАЛАХАЙ. 

У нашого народу був поширений погляд, 
що в хаті непристойно сидіти в капелюсі (чи в 
шапці): — «То гріх, бо в хаті образи святі» 
(Ктн. Зо. НТІП. V. 102: Тв. Франка «Прин.» Т. 
371 ). Пошану віддається, здіймаючи капелюха 
(чи шапку), і тому, що кожний, нриходячн до 
церкви, здіймає капели їх а. то і в хаті, де свя¬ 
ті образи, но можна сидіти в капелюсі. Тим біль¬ 
ше не гоніться в капелюсі їсти (Тв. Франки, Т. 
371 ). бо ж їсться все і завжди насамперед «сня¬ 
чий хліб». 

Т навпаки — не можна здіймати капелюха 
переч нечистою силою: «Пі1 скидай капелюха 
вночі перед фіґурою. бо. може, під нею дідько 
сидить» (Ів Франки. III. 154). «Не скидай ка 
пелюха. як гримить, бо дідько влізе під нього, і 
тебе грім заб'є.» (там же). 

«Не годиться класти капелюх на стіл, бо 
будуть кершці дуже поле рити» (Етн. 36. НТІП. 
V, І02). Не годиться давати свого капелюха ін- 
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ЇЮМ\ іш голову. бо гой може переди ІН СЛабІСТЬ, 
і потім болітиме голова» ('там же. V. 102). 

КАПЕРНАУМ — місто в Галилеї над Ґе- 
’іеааретськич озером де Христог часте» навчав 
народ. Тут він почав свою проповідь. (Мать. 
IV. 0-17). Тепер там руїни Тель-Гум. 

КАПИЩА — прилюдні площі, присвячені 
богам у давній, ще поганській Русі-Україні. де 
ставлено ідоли і прищипувано жертви. Таке ка¬ 
пище було в Іїисві па Нерестовім, перед княжим 
теремом. 

КАПІТАЛ — всяке накопичене майно, що 
приносить, чи мас приносити, дальший прибуток 
черев його доцільний вжиток. Капітал, що ле¬ 
жить без ужитку, називається МЕРТВИМ КА¬ 
ПІТАЛОМ' 

КАПІТАЛІЗАЦІЯ перетворювання без- 
и»\одови\ вартостей в прибутковий капітал. У 

>ліпічному житті спостерігаємо намагання ріж- 
ч\ партій капіталізувати для себе моральні за- 
луги нерет Ватьківпшною ріжних визначних 

осіб що мали якесь відношення до тої партії, а 
. ■ й зовсім не мали. 

Знаємо й внівцки капі галізування влас- 
■ н\ заслуг. Про по писав Дм. Дорошенко в єно- 
, х сіюгащх: »Вага то наших людей дивилося на 
исокі глужоикі призначення (у відновленій Ук- 

* пінській Державі, в. 0.), як на свого роду пре¬ 
мій» чи нагороду за їхні старі заслуги перед 
українством. Так як праведники в раю: ми, мо- 

• іяг вірували, спасались, поневірялись на зем 
іі гак тепер нам належнії, нагорода в царстві 
небесному!» І далі: «Гніхом нерозуміння свого 
обов'язку слабували як раз старі. »іш тентова» і« 
окраїнні, що нерідко на Українську Державу 
шпилися як «на свого роду монополій», яка ді- 

ічалася їм в нагороду за ї\ давню свЦомісіь і 
чистоту національних переконань...» («Гозб. 
Нац» ЮЗІ. 172). Цю саму тенденцію до «ка¬ 
пі галізації» своїх справжніх чи уроєних заслуг 
ми спостерігали й серед пізніших націоналістів, 
які очевидячки, не розуміли, що така «капіта- 
.іізаиія« не тільки нічого пе може мати спільно¬ 
го з жертвеино - героїчним на ставленням справ¬ 
жнього націоналізму, але й цілковито його запе¬ 
речує те впроваджує моральний розклад. 

КАПІТАЛІЗМ — система господарського 
життя що характеризується величезним розвитком 
промислового капіталу (поруч із фіпансовтш та 
іорговельшім) та спеціальним паставленням, 
скерованим на осягнення якнайбільшого зиску. 
" . чгзгячається Формулою: максимум продук- 
■ її шиї мінімальній витраті часу («час — пе 
' .ані!») ТТриватний капіталізм, що панує в 
ЦІ! у дл^ік то цієї формули ще й: ..для максп- 
м\м\ спожитку, піо дається максимумом заро- 
рітиьої платні Але державний капіталізм, що 
зшіанАвав у ОССТ. пей додаток відкинув, нама¬ 

гаючись витиснути з робітника максимум зу¬ 
силля («СТАХАНОНЩИНА») при мінімальній 
його оплаті. 

Слово «капіталізм» увійшло в ужиток в пер¬ 
ших днях індугтріяльної революції, коли ба¬ 
зою багатства перестала бути земля, а стали 
нею гроші, себто капітал, вкладений в індустрі- 
яльні та торговельні підприємства. Капіталізм 
перших часів мав дуже багато від’ємних сторін, 
таких, як надмірний виїзиск. робітництва 
у власній державі та колоніальний визиск тубі¬ 
льців у підбитих країнах. З того часу відбулася 
в ньому значна еволюція. «Чистий» капіталізм 
від самих іючаїків мав тенденцію кермуватися 
виключно «економічним способом думання*, 
себто кермуватися в усіх приватно - господар¬ 
ських та публічних справах виключно голосом 
особистої матеріальної корнети. З нього »еко- 
іюмічного способу думання* виходило змагання 
до «експансії для експансії», себто до безко¬ 
нечного поширювання власного підприємства, 
для викидання все більшої кількості! краму на 
ринок. У наслідок нього, шляхом бездушної й 
нелюдської конкуренції та з розвитком техніки 
висунулися на перший нлян великі підприєм¬ 
ства. що усунули в індустріальних державах 
малого й середнього підприємця власника і по¬ 
творили акційні спілки. Не родинне наелідетво. 
не особисте прив'язання до продукції якогось 
означеного краму, не особиста продуктивна пра¬ 
ця, яка колись збагатила капіталіста й зробила 
з нього підприємця, а посідання «акції» стало 
давати ріжним капіталістам титул співвласника 
того чи іншого підприємства. Цьому абстракт¬ 
ному »сніввласник(»вї« не треба його підприєм¬ 
ства ніколи й в очі бачити, йому вистачить до¬ 
відатися з часописів, чи з повідомлень дирекції, 
які саме дивіденди дає та чи інша «акція», щоб 
купити іію акцій» на біржі і стати таким чином 
«співвласником» якогось підприємства. Щодня 
можна купувати іі продавати ріжні акції, «ці¬ 
на злячись» сьогодні текстильним промислом, 
завтра вугільним, чи залізним, чи яким іншим. 
Не конкретна отже вартість — дане конкретне 
підприємство, а вартість, чисто абстрактна — 
гріш, стала підставою багатства, а власність на. 
засоби продукції стала в значній мірі анонім¬ 
ною: на перший нлян висунувся поволі аноні- 
мопий фінансовий капітал, репрезентований 
банками, як носіями біржової спекуляції, з ме¬ 
тою якнайшвидшої наживи. 

У наслідок цього капіталізм утратив усяке 
почуття відповідальності! пере і будучиною: не 
реальні потреби тої чи іншої країни, а тільки 
спекулятивні розрахунки на збут »на світових 
ринках» каже анонімному фінансовому капіта¬ 
лізмові творити ті чи інші підприємства в ріж¬ 
нпх «відсталих» країнах. Ідучи виключно за 
наживою, модерний фінансовий капіталізм пе¬ 
ремінився з національного в інтернаціональний. 
Всякі «пересуди» національної традиції, мора¬ 
лі. чи патріотизму, як взагалі всяка тривкість 
і постійність відносин, мусіли впасти жертвою 
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Тії кого розвитку. Ііе дурно ж проти капіталізму 
виникли ріжні супіільні рухи* починаючи від 
християнства (хіба ж виступ Христа проти тор¬ 
говців \ святині не оув міс тупим проти капіта¬ 
лізму, іцп ш\кас: наживи навіть \ святих ре¬ 
чах?!). і кінчаючи соціалізмом та корпоратив¬ 
ним фашизмом. Псі ці рухи капіталізму не зни¬ 
щили. але ввели в нього істотні зміни: 

У і ( ін:і\ днях свого існування капіталізм 
жорстоко використовував працю жінок і дітей. 
Цього тепер в капіталістичних країнах, за ви¬ 
нятком СП’Р країни державного капіталізму, 
немає. 

Колись капіталізм встановляв багатогодіш- 
ні робочі дні — працювали в важких умовинах 
і по Ні годин на день. - - тепер час праці зій¬ 
шов до 8 і до 6 годин на день і далі скорочу¬ 
ється. У багатьох країнах працюють тільки л 
днів на тиждень. .Виняток і в цьому роблять ко¬ 
муністичні країни. 

Жимьовнй рівень в капіталістичних краї¬ 
нах. усупереч теоріям Маркса, значно виріс і 
продовжує підвищуватися. — але він далі ду¬ 
же низький в ССГР та інших комуністичних кра¬ 
їнах державного капіталізму, кермованих Мос¬ 
квою. 

Капіталістичні підприємці в початках дуже 
мало дбали. — або й зовсім не дбали, — про 
здоров'я та забезпеку своїх робітників. Тепер 
виробнича безпека стоїть так високо, що трап¬ 
ляється більше нещасливих випадків по хатах 
у себе ніж на фабриках, підприємствах та в 
крамницях. 

Колись в наслі цж капіталізму з його імтте- 
ріяліс пічними зазіханнями, виникали війни, з 
мете ю накинути чужим народам колоніяльний ви 
зиск. Тенет) капіталістичні держави, підготовив¬ 
ши відповідно підкорені ними народами переда¬ 
ють їм самоврядування і повну державну та на 
иіональн'і незалежність. Виняток і тут робить 
іміїеріялістичннй ГСГР. а властиво Москва, що 
намагається підкорити всі народи та визпекати 
всі їх фізичні й матеріальні сили на користь 
московського імперіалізму, з державшім капіта¬ 
лізмом. щ мріє про панування над світом. 

Кол” розпочиналася доба модерного про¬ 
мисловою капіталізму, в дуже численних краї¬ 
нах світу панувало невільництво (у нас — крі¬ 
пацтво V що було підставою тодішнього гоєно 
дарськсю життя. У капіталістичних країнах 
його вже я явно скасовано, і воно процвітає — 
і то в дч'-но невиданих розмірах — тільки в 
країнах ‘ржавного капіталізму, себто в СГСГ 
та підби'г х Москвою країнах. (Див. НАРОД¬ 
ИШ» КАПІТАЛІЗМ). 

НАП/ИЦЯ — маленька церковця. У Тар. 
Шевченка * «На пригорі ніби капличка, козаць¬ 
ка нерки? невеличка». 

ГТргт Тв Огієнко писав у «Гідній Мові» 
(1040 ст 261): «Давній переказ розповідає, 
що одного разу св. Мартин Турський (336 — 
101 ). побачивши на холоді роздягненого стар- 

шмірошака. роздер пополовині свого плаща й 
зодягнув старця Тієї ж ночі явився Мартинові 
Христог зодягнений в половипу Мартинового 
плащ’і і сказав: «Мартине, ти зодягнув мене в 
ній плащ». У середні віки «каиа» (плаїц) св. 
Мартина була улюбленою темою мистецтва. 
Нона ж стала франським королям прапором, і 
без нього вони не виступали в похід. По смерті 
св. Мартина, його плащик (капа — капеля) 
переховувався в осібнім будиночку біля манас- 
тнря і цей будиночок від плащика св. Мартина 
й став зватися «капеля», а звідси ця назва не 
рейшла взагалі на маленькі будиночки-молельні 
і їх стали звати «каплицями»... Той. хто слу¬ 
жив у каплиці, звався КАІІЛАН». 

Каплиця фігурує вже в «Енеїді» Котлярев¬ 
ського: «Тепер ходімо лиш в каплицю, там Фе 
бові ги поклонись..» 

Українські каплиці студіював спеціально 
Д ІДербаківський. який писав про них: «Тре¬ 
ба відріжияти придорожні каплиці вії тих. що 
б\д\чаліі»*я на кладовищі церковним чи громад 
ським коштом. У них останніх правили пана¬ 
мці' і енпавляли на Фоміну неділю номиналь 
ні обіди. Через це кладовищанські каплиці, до 
сить великі, можуть умістити 20—ЗО, а то й 
більше чоловік Замість них павшій навіть (о 
собливо на Волині) маленькі церковці, чи, при 
будуванні нових церков, переносили старі з 
цвинтаря на кладовище Такі кладовища є (б\ 
ли. Є. О.) мало не в кожному селі на Україні. 
Але тепер річ не про них. а про маленькі при 
дорожні каплиці, що будувалися при дорогах, 
як вираз нобожпосіи. і що виступають як даль 
ший розвиток придорожніх хрестів чи фіґуі). 

«Щоб захистити хрест, чи різбляну фіґу- 
ру святого від дощу, ставили над нею чотири- 
скагний дашок на широких колонках. — це бу¬ 
ло конче потрібно, бо фіґура завжди розмальо¬ 
вується ріжнокольоровимн фарбами, а цегляний 
нцмурівок на якому вона стояла, обмащува¬ 
лося білою глиною, бо від дощу і снігу фіґура і 
підмурівок псувалися. Але разом із цим побож 
иому селянинові хотілось збудувати хреста, чи 
й іґуру щоб мати можливість у неділю, чи в свя¬ 
то. посгавити свічку перед нею і помолитись. 
— і от унизу високої фіґури - Розп’яття він при 
рпблнв маленький в їД метра кіотик із скляни¬ 
ми дверними, куди й ставить маленьку фіґурку 
Пішії Матері Микола» угодника, арх. Миха- 
їла. чи якого іншого святого, а перед нею — 
свічку чи лячиадку. Таких фіґур із кіотами 
досить багато в Галичині. Сполучення них двох 
типів чи певніш ідей, себто дашка на Колом¬ 
ия х над фіґурою і кіога біля Розп’яття, і могло 
дати ідею найбільш розвиненого типу каплички 
української — будинка, закритого з чотирьох 
боків, з дверцями, де не тільки можна поста вп- 
і" ебнлз чи кілька образів, але й свічку перед 
ними і помолитись спокійно, не боячись дощу, 
чи снігу. 



«...Але поруч із дим органічним поступн¬ 
им розвитком простіших форм каплиці в Укра¬ 

їні в більш складні, могли б^ти — і були — і 
безпосередні впливи з Заходу, безпосередня ио- 
шчка гих чи інших мотивів, варіянтів. навіть 
ги и і в каплиць...» 

Д. ІЦербакінський розріжняв чотири типи 
українських каплиць: каплички стовпові, хрес¬ 
ні і фіґ\ри святих під дахом на чотирьох колюм- 
на\. будинки-ніпті для образів і каплиці для мо¬ 
литви. 

«Капличка стовпового тину уявляє собою 
стовп із широким чотирискатним дахом, який 
прикриває прибиті з чотирьох боків до стовпа 
оорази. Такі каплички здибуються рідко...» 

Про каплички з фіґурами ми вже говорили. 
«. .Українець взагалі цікавиться більше 

архітектурною стороною каплиць, ніж різьбою, 
і тоді як католицьке слов'янство дало в народ 
чім мистецтві найкращі зразки різьблених фі- 
іЧр—Розп'ять. Україна найінтепееніїпе проя¬ 
вила себе в архітектурі каплиць, архітектурі о- 
риґінальній і самобутній На Заході Евроии де 
оічГяних каплиць четвертого типу майже нема». 
( «Українське Мистецтво» її. ст. XXV—XXVIII) 

КАПЛОНСЬКИЙ ГАРАСИІУІ — іюлковпик 
"игиринський. Пуп послом від гетьмана Вигов- 
■ ького до польського короля з Гадяцькими пак- 
тні 1658 р. 

КАПЛОНСЬКИЙ ТАРАСІЙ — чернігівсь¬ 
кий єромонах. що в 1607 р. вибрався був до 
італійського міста Парі щоб поклонитися мо- 
тпам св Миколи. Після повороту допитувано йо¬ 
го в Москві в 1608 р. поо цілі тої його подоро¬ 
жі. і ній обставині завдячуємо опис Його подо¬ 
рожі під заголовком «Гаснросниє речі...» Цс бу 

г;і перша подорож українця в Італію, від якої 
.ілишилися сліди. Світське ім’я єромопаха Та- 
расія було — Тимогей Тваиович Поклопський. 
походив він із Конотопа Учився в єзуїтів, між 
іншим також V Львові та й вибрався через Жов- 
п»у до Кракова, але через Прагу Мюнхен. Ти¬ 
шки» до Веленії, а відси через Па дую, Полонью. 
Хнкотіу Льоретто Рим. Неаполь — до Парі. 
ТГаза! їхав через Відень Варшаву. Смоленськ... 
(Яп Гординський «Україна й Італія», ст. 13). 

КАПЛУН — кастрований півень. 

КАПНІСТ ВАСИЛЬ, а властиво КАПНІССІ 
- грек Упік із своїм батьком Петром із о. Зан¬ 

іс на Україну, до став сотником а потім мирго¬ 
родським полковником Згинув 1757 р. у бою 
під час семилітньої війни, як командних сло¬ 
бідських полків. 

КАПНІСТ ґраФ ВАСИЛЬ ВАСИЛЬЄВИМ 
П758 1823У київський маршал, україпський 
патріот що їздив в 1701 р. до Парижу й Про¬ 
ліну.. шукаючи там підтримки для визвольних 
їмагаш. України. Піп памагався переконати 

пруський уряд в особі міністра Герцберґа в но- 
ірсбі відірвати Україну від Москви. Перед тим 
ІІриія підкреслено вороже ставилася до Госії 
і спровокувала Польщу скликати чотирирічний 
сейм (а І788 р.) і прийняти відому конститу¬ 
цію з травня 1701 р.. але саме тоді, як Капніст, 
очевндячкч, знаючи про цю пруську політику, 
намагався викликати в ній зацікавлення Укра¬ 
їною Прусі я різко змінила свою лінію і, за¬ 
мість підгримувати поляків, наблизилася до Ро¬ 
сії. з якою й поділила в 1703 р. Польщу. «Ук¬ 
раїнський дипломат приїхав, можна, сказати, 
ірпхи запізно і дістав, хоч і обережну, але все 
ж відмокну відповідь пруського міністра» (В. 
їїР\пницькм й в «Орлик» 1918. IV, 7). 

В Капніст. невважаючи на свій політич¬ 
ний наїріогизм, іцо довів його до небезпечного 
виступу в Перліні, про який залишилися сліди 
в німецьких архівах, на жаль, пірвав з укра¬ 
їнською літературною традицією і, разом із Ру¬ 
баним. Погдановичем. Наріжним та іншими, пі¬ 
нній у літературу російську, себто московську. 
Як протест проти закріпачення селян в Украї 
ні він написав сатиру «Ода на рабство». Також 
був він автором популярної комедії «Ябеда», 
в якій гостро висміяв московський суспільно - 
бюрократичний лад. 

КАПОТА —жіночий одяг. Н «Енеїді» Кот¬ 
ляревського: «Пули в дульєтах і капотах, були 
всі грішні жіночки...» 

Але в Галичині це чоловічий одяг, довший 
і просторіший за жупан. (Тл. Грінч.). 

КАПРАЛ — нідстаршпна, що муштрує 
рядових вояків. Мало розвинена духово люди¬ 
на. зарозуміла, жорстока й упоєна своєю владою 
над людьми, але необхідна для виховання по¬ 
чуття дисципліни, без якого військо не може 
сповнити свого завдання. 

КАПТАН — чоловічий верхпій одяг. У П. 
Куліша в «Чорній Раді»: «Міщани в личаках і 
в синіх каптанах». У народній пісні: «Іскинув 
чумак (із себе) каптан...» 

Ломиковський в свойому Словнику Україн¬ 
ської Старовипи писав: Каптан це «спідній о- 
дяг, який носять чоловіки; під кулешем чи 
черкескою. У себе дома, чи серед приятелів ні¬ 
коли не вдягають ні кунтуша, пі черкески, а 
військові і при військових вправах, для легкос¬ 
ті!. завжди в каптанах ходять . Зшит каптан 
цілком так як у духовних підоясник. довжині 
його буває відповідно до того щоб пола ра тю- 
г як слід заходила; защібувплася вона вгорі 
коло комірця гапличком ґудзиком, чи бляшкою. 
Достаток а ще більше чвань, сприяли томт\ 
щоб ні защепки були роблені з золота, ттерел і 
діямантів Військовим не дозволено було носи¬ 
ти каптанів довших ніж до колін, щоб було лег¬ 
ше вискакувати на коня і мавшу вати. Приват 
ним людям ні барви, ні тканини не вказано, і 
вони носять каптани різних барв і тканин, та- 
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кож і парчеві. Але військові були обов’язані но¬ 
сити каптани лише суконні і короткі: І. Козаки 
— перше червоного, потім одного білого кольо¬ 
ру; 2. Жолдаки — жовтого кольору; 3. Запо¬ 
рожці — якого будь кольору; 4. Пушкарі — 
жовтого кольору» (ст. 17). 

КАПТАНИК — особливе літнє пальто з т. 
зв. «дими» в білі та сині смуги, або в квітах. 
До коміра пришивається невеличка пелеринка. 
Каптаників вже тепер майже не видно. У Ста- 
роконстантинівському повіті (на Волині) покій¬ 
ників одягають або в сненцер. або в «капта- 
ник». (Ленчевський, «Похор. обрядп» в К. Ст. 
1899. VII. 74). 

НАПТАНКА — куртка з вибійки (Слов. 
Грінченка). 

КАПТУР — клобук, чернеча шапка: 
— «Хіба схотілося знову під чорнечий кап¬ 

тур»? (Словн Грінченка). 
Також — капюшон, мішок, пришитий до 

коміра верхнього одягу, який накидається на 
голову, а іноді й на обличчя, маючи дірки для о- 
чей і для рота Вживається при кобеняку, сі¬ 
ряку. свиті. 

Також жіноче покриття на голову з круглим 
кольоровим дном, рід очіпка: »Накладають (мо¬ 
лодій на голову) каптур, як у других серпанок, 
чи очіпок». (Сл. Гріпч.). 

КАПУСТА — зелена їстивна ростина з ши¬ 
роким. грубим листом, плекана по городах у ба¬ 
гатьох відмінах. У княжу добу вона була ще в 
нас рідкістю, але в XV -XVI здобула собі попу¬ 
лярність (Ів. Крип'якевич). 

Садячи капустяну розсаду, приказували: 
«Дай Боже,' час добрий, щоб моя капусточка 
приймалася і в головки складалася», потім о- 
біймали голову і вдарялися в ноги: «Щоб моя 
капусточка була з кореня корениста, а з листу 
годовиста!». Потім, присівши: «Щоб не росла 
високо а росла широко!» Посадивши ж і прида¬ 
вивши коліном: «Щоб була кругла, як коліно..» 
Посадивши розсаду, також накривали її горн- 
ттем. прикладали камінцем і, накривши бі¬ 
лою хусткою, приказували: «Щоб була туга, як 
камінець, головата, як горщик, а біла, як пла- 
тек» (М. Груш. «Тст. у. літ.» Т. 107 - 08): 

Приблизно те саме і в Білорусі. Коли там 
садили капусту в Чистий Четвер, або на Страс¬ 
ну Суботу, то «непремінно слід взятися перше 
за голову і стиснути її обома руками, а потім 
зробити те саме з заокруглим камнем. У першо¬ 
му випадку висловлюється бажання, щоб капус¬ 
та росла велика та кругла, а в другому щоб ша¬ 
ри її листя були тугі». (ІПейн. ІТТ. с. 230 231). 

На Буковині, на Народження Івана Хрес¬ 
тителя. жінки розчісували собі волосся в городі 
між капустою, роблячи «керпи». — щоб капус¬ 
та була така велика, як голова. (Зап. ЮЗОтд. 
1874. II. 358). Зате, на Усікновення голови Іва¬ 

на Хрестителя, на так звані ГОЛОВОСІКИ, не 
можна стинати капусти, ані йти до капусти — 
все це через очевидну асоціяцію думок між го¬ 
ловою Хрестителя і головою капусти. 

Ця асоціяція думки про голову збереглася 
і в Т. Шевченка, в якого капустяна голова — 
символ дурости: «А на громаду, хоч наплюй: 
вона — капуста головата.» 
Коли хто йде через капусту, не повинен нічо¬ 

го їсти — «бо так гусільниці будуть головки 
їсти, точити» (Етн. 36. НТШ. V, 79). 

На Свят-Вечір в Галичині, коли ставили на 
стіл капусту, всі повинні були сидіти тихо і не 
братися за ложки. Господиня промовляла: 

— Гджте, діти, капусту І 
— Не хочемо! (і так до трьох раз). 

#— Ну. коли не їсте, то нехай же її в літі 
й гусельниня не їсть! 

Тоді вже всі починали їсти, вірячи, що в 
наслідок зробленого замовлення гусінь не ру¬ 
шатиме капусти в новому господарському році. 
(Етн. 36. НТШ. V. ст. 167-68). 

Про дітей іноді говорили, іцо їх знахояять 
«під капустяним листом» (Ящуржинеький, 75). 

Торічна капуста — дурниці: «Відігрівати 
торічну капусту» — значить повторювати дав¬ 
ні. нікому не потрібні плітки (Франко «Прип.» 
І ст. 206). 

Загадка про капусту: «Лата на латі, ні ши¬ 
те. ні краєне». 

КАРА — правна реакція на злочини та на¬ 
дужиття. В найдавніші часи поняття кари тісно 
в’яжеться з ПІМСТОЮ (див.), що виявляється 
і в старазавітному вакону ТАЛЬОНУ, чи від¬ 
плати, за яким злочинець мусів терпіти те саме 
лихо, яке завдав іншому — »око за око, зуб за 
зуб...» У пізніші часи елемент ііімсти все біль¬ 
ше відходить на задній плян, і в судах почи¬ 
нає набирати признання думка, що кара, нало¬ 
жена на злочинця, має служити найперше сус¬ 
пільству (щоб ані злочинцеві, ані іншим не бу¬ 
ло повабно повторювати подібні злочини — еле¬ 
мент застрашування), потім тому, хто потерпів 
від злочину (елемент моральної й матеріальної 
винагороди) і нарешті самому злочинцеві (еле¬ 
мент виховний). 

Проф. в. Слабченко в праці «Кари в житті 
й праві Малоросії ХУІІ-ХУІІІ ст.» завважив, 
що карна система в Україні протягом цих сто¬ 
літь ступнево звільнялася з-під впливу панівно¬ 
го тоді релігійного погляду на злочин та зв’я¬ 
заного з ним закону тальону. Коли ж іноді ці ідеї 
брали верх у практиці судів, то це були тіль¬ 
ки пережитки минувшини. Натомість, нові об¬ 
ставини політичного й культурного життя Укра¬ 
їни сприяли заміні ідеї повного тальону ідеєю 
утилітарною, що базувалася на високій оцінці 
людини та намаганні забезпечити суспільство 
від злочинців шляхом застрашливих та гань- 
бливих (див. ОІЇТЕЛЬМОВАННЯ. ПОЛІТИЧНА 
СМЕРТЬ) кар. Поруч з тим набирає широкого 
розповсюдження погляд на злочинця, як на 

— 598 — 



■ерів\ нещасливих обставин, відки й так часто 
ірактиковане звільнення злочинця від кари на 
ірохання ушкодженого, чи духовенства, чи гро- 
чади. На жаль, цей природний процес зм'як¬ 
шення системи жорстоких кар, іцо існував іюв- 
юди в першій чверті XVIII ст.. був припинений 

в Україні під впливом російської карної систе 
ми з її жорстокими муками та інквізиторськими 
способами мучення — таємно, в «застснках». 
оез участи загалу... (ЗНТІІІ. т. 150. ст. 10). 

А. Яковлів, що простудіював український 
кодекс прав 1743 р. — »Права. за якими суди- 
іься малоросійський народ» — відзначив, що 
щмінуючим поглядом, на злочин і кару, яким 
керувалися кодифікатори карного права, був 
погляд релігійний: злочин — це переступ Г»о- 
жих законів, тому кара — це правдива відплата 
за доконаний гріх проти Нога (3 п'яти членів 
Комісії, що працювали над нормами карного 
права Кодексу, два були — видатні представни¬ 
ки від духовенства: ігумен Герман Прохорович 
і а лохницький протосрей Рогачевський). Цей 
погляд, що базувався на Старому Законі та на 
правилах церковної догматики (Візантійський 
Номоканон), знаходив підтримку в джерелах, я 
ними користувалась Комісія, між іншим, у пра¬ 
цях славнозвісного криміналіста Карнцова. На 
підставі цього погляду Комісія внесла в Кодекс 
старозаконні норми матеріяльного тальону — 
«око за око. зуб за зуб». Поруч із тальоном Ко¬ 
місія ввела в Кодекс інший, модернінтий прин¬ 
цип карної політики — застрашливі кари: зло¬ 
чинця не тільки належить якнайтяжче покара¬ 
ти за переступ Пожих законів, але й карою, чи 
її формою, застрашити інших, щоб не важили¬ 
ся депонувати таких злочинів. Такі вирази, як 
«скарати на пострах іншим», або «щоб і інші 
іивлячись на кару, не важились того більше 
робити» та ін.. Комісія часто вживає при вста¬ 
новленні кари». (Там же ст. ПО 50). 

КАРА БОЖА — гак звуть забобонні люди 
великі стихійні нещастя, як землетрус, повінь, 
посуха, голод, тощо, що їх ніби насилає Бог в 
кару за ті. чи інші моральні переступи люд¬ 
ства. Коли в Італії в 1030 р. пішла мода на за¬ 
надто короткі спіднички і на півдні Італії тра¬ 
пився землетрус, в якому було 2.100 мертвих. 
І 300 поранених, а деякі села цілком зруйнова¬ 
ні. аж три тодішні італійські кардинали не за¬ 
вагалися проголосити в своїх архипастирсь- 
кнт посланнях, що то Бог насилає Божу кару... 
за короткі спіднички та інші проступки проти 
моралі. Цей погляд походить із Старого Завіту, 
якому була чужа ідея закономірного фізичного 
ладу. Незмірним і закономірним визнається в 
ньому тільки моральний лад. що його приписує 
Бог людям. Природа ж виступає тільки як засіб 
для винагороди чи покарання линини. Якщо 
людина дотримується закону Божого, то й пви- 
рода ні чим не порушує свого нормального бігу 
явищ, пори року регулярно зміняють одна одну, 
онтте методично всходиіь і заходить, «хмари 

впливаюгь правду» і з плодами землі «процві¬ 
тає разом і справедливість» (Ісаї, 45, 8). Але 
якщо людина порушує закон Божий, то в кару за 
це в природі відбуваються ріжні пертурбації, 
що порушують її лад: сонце затьмарюється, мі¬ 
сяць не сяє. небо хитається, земля тремтить: 
«Наступає день Госнодень. день гніву палкого, 
щоб обернути землю в пустелю й вигубити гріш¬ 
ників на ній. Небесні зорі й світила не дають із 
себе світла; сонце, сходячи, темніє, і місяць не 
світінь світлом своїм. Я скараю люд за зло й 
безбожників за їх беззаконня: зроблю конець 
гордині пишних і впокорю надутих гнобите¬ 
лів,.» (Ісаї. XIII. 9 - 11) «Тим-то я потрясу не¬ 
бом і земля порушиться зі свого місця від гні¬ 
ву Господа Оаиаофа в день палкого гніву Йо¬ 
го.» (там же. 13) «Як замкнеться небо, і не 
буде дощу за те. що вони согрішили перед То¬ 
бою..» (II Паралипоменон VI, 26)... «Коли Я 
замкну небо, і не буде дощу, і звелю сарані по¬ 
жерти край, або наптлю пошесть на народ мій..» 
(там же VII, 13). «І буду судитись із ним моро¬ 
вою пошестю й кроворозливом, і проллю на ньо¬ 
го й на ватаги його, та на безліч народів, що з 
ним потопний дощ і кам'яний град, огонь і сір¬ 
ку; і явлю себе великим і святим, і дам себе пі¬ 
знати в очах многих народів і взнають, що Я — 
Господь»... (Єзек. XXXVIII!, 22-23). 

Не треба, отже, надто дивуватися, що під 
впливом тих старозавітних поглядів, італійські 
кардинали з приводу землетрусу 1930 р. писа¬ 
ли до своїх вірних: Кардинал ІІІустер у Міли¬ 
ні: «Церква в Літургії говорить про землетрус, 
як про бич у милосердній руці Небесного Отця, 
який карає своїх синів, щоб покаялися. Отже 
нехай буде це нещастя спонукою для залишен¬ 
ня гріха і звернення сердець до Господа...» 
Кардинал Міноретті в Генуї: «Моральний 

розгардіяш, особливо ж безсоромна мода., ви¬ 
кликають Божеські корективи, щоб ви ввійшли 
на шлях обов’язку...» 

Кардинал Аскалезі в Неаполі, після мо¬ 
лебна до св. Януарія, подякувавши за поряю- 
ванпя міста: 

«...Але разом із подякою треба також поду¬ 
мати про усунення скандалів, що накликають 
на нас кари небесні. За наші скандали ми тер¬ 
пимо на землі бич Господень...» 

Але римський католицький щоденник «Тль 
Попольо ді Гпма» з цього приводу навіть обу¬ 
рився: 

«Отже Бог, Отець Небесний посилає земле 
трус, що руйнує й убиває, як бич. який знахо¬ 
диться в Його милосердній рут'І ЯК К'ШеКПГВ до 
безсоромної моди, як кару за світські сканда¬ 
ли.. Але як можливо, щоб такі культурні й осві¬ 
чені люди, що певно мають у собі страх Божий, 
могли ДОХОДИТИ до таких жорстоких КОНИРПШЙ! 
Щоб погодитися з їх словами, треба б було 
перше доказати, що н-шп країна. як\ так часто 
навідують землетруси, найнем аальїгіпіа й най 
безсоромвіша в світі; треба було б довести, що 

599 — 



сільське населення покривдженої частини Іта¬ 
лії, насправді простодушне й добре, особливо 
визначилося своєю безсоромністю і гріховністю.. 
Ми також знаємо образ Бога, що карає, що ви¬ 
ганяє бичем торговців із храму і палить вогнем 
Содому й Гоморру. Але що за Содома й Гоморра 
кублилися в тих бідних хатах нашого працьо¬ 
витого й плодовитого народу півдня? — народу 
католицької віри, що поважає й перестерігав 
закон Гожий, і що зараз після катастрофи на¬ 
товпом пішов у небезпечні поруйновані церкви, 
щоб виблагати в Господа вічне спасіння для 
мертвих і милосердя для живих...» 

Усі три кардинали закінчували свої пос¬ 
лання більш-меніп однаково: 

«Треба знести безсоромну моду і поверну¬ 
тися до більшої святости життя... 

І «Іль Попольо ді Рома» на. це так зареа- 
ґував: «Так наче милосердний Господь вбивав 
тисячі невинних людей, аби лише... продовжити 
в наших дівчат спідниці на 10 снтм та перемі¬ 
нити купелеві вбрання! Цього не може прийня¬ 
ти ані наша католицька віра, ані наша людська 
логіка. З такою рацією можна було б вииравдати 
людину, яка, щоб зварити яйце, палить усю ха¬ 
ту...» 

Ще перед тим російський філософ Спектор- 
ський у своїй праці «Християнство і культура«, 
1925 (ст. 92-93) писав: «У відмінність від ста¬ 
ро - завітної нрмрзиди, християнська винагоро- 
рода (чи кара) не носить фізичного характеру: 
«Він бо велить соніш своєму сходити над лихи¬ 
ми й иад добрими і посилає дощ на праведних і 
неправедних...» (Матв. V. 45). Християнство не 
вбачає в природі не лише конечної мети релігії, 
як поганство,, але навіть і засобу. Релігія для 
нього не зв’язана з природою, як такою. І бай¬ 
дужа природа залишається вільною від мірку¬ 
вань теоретичного чи морального богословія. що 
тільки ускладнюють її розуміння. Недурно в 
Євангелії нема спеці ял ьної космогонії, такої 
типової для інших релігій. Нема в ньому й маг 
гії. чи чарівництва...» 

Зі свого боку американський католицький 
єпископ Фультон ГПін у своїй книзі «Шлях щас¬ 
тя» теж писав: 

«Якщо люди грішать. Бог не має потреби 
інтервенювати. щоб їх карати. Нас так створе¬ 
но. що ми не можемо Йому протиставитися, не 
пнотиставляточись самим собі. Якщо ми прогрі¬ 
шимо проти поміркованости. матимемо біль го¬ 
лови. що його нам посилає Господь не якимсь 
своїм спепіяльним декретом, але тому, що Він 
нас так сотворив, що зла дія потягає за собою 
злі наслідки... Якщо я живу своє життя у згоді 
з законами Божими і шукаю Правди й Любови. 
вдосконалюю тим своє життя. Якщо живу згід¬ 
но я звірячими інстинктами, псую своє життя, 
як псується бритва, коли її вживається не на 
готенпя бороди, а на голення каменя. Зла дія 
завжди калічить особовість. Той. хто живе, як 
має життт. робиться людиною, зберігає свій об¬ 
раз Божий; той. хто живе, згідно зі своїми за¬ 

баганками, перетворюється в худобину, і то в 
худобину д\же нещасливу. Цей наслідок не по¬ 
ходить з укладеного гаяну, але неминучий: лю¬ 
дина, що надто багато п’є, не має наміру зруй¬ 
нувати своє здоров’я, але цей наслідок осягає. 
Людина, що краде, не має наміру йти до в'язни¬ 
ці але в ній опинюеться.. Бо добро боронить 
само себе, і зло само себе руйнує..» 

У такому розумінні й для українського се¬ 
лянина «кара Божа» — це вияв Божої справед¬ 
ливосте що не допускає нездорових збочень від 
правдивого шляху, тим часом , як москаль у по¬ 
дібному випадку каже про Божеське «поиуще 
ніє», себто про Божу сваволю, перед якою тре¬ 
ба ма їй страх Божий. (М> Райгородський в 
«Роз. Нац.» 1934 ст. 75). 

ПАРА ГРОШИМА — була дуже поширена в 
Русі - Україні за князівських часів. М. Грушев- 
ський просто відзначає, що «в системі кар Ру¬ 
ської Правди головне місце займають пімота і 
грошева кара. («Іст. У. Р.« III ст. 361). «Коли 
местника т:е знайшлося, або він. чи сам покрив¬ 
джений, не в стані був пімститиея. або вони до¬ 
бровільна зрікалися права иімсти. тоді провин¬ 
ник «викупає» свій нерестуи грошима. Такий 
викуп служить карою також у вшх учинках про¬ 
ти права власносте бо пімста дозволяється ті¬ 
льки н учинках, що дотикають здоров'я, або 
чести — як удар якимсь предметом, не мечем. 
Т ця практика, розуміється, виробилася самим 
життям, перше від усякої кодифікації — її зна¬ 
ходимо \ найріжнішнх народів, і вона була тіль¬ 
ки нормована нравом. Розмірно новим явищем 
було викугшовання провини не тільки супроти 
покривдженого, але й супроти суспільности 
(пласти)... Зістається неясним, чи існував цей 
викуп провини супроти власти давніше, але від 
Ярослава ми знаємо напевно, що провинник ви¬ 
купав свою провипу і перед покривдженим, і 
перед власгю осібними викупами. Викуп вини 
за вбивство чоловіка — розуміється, тільки 
свобідного —. даний родині покривдженого, 
називався ГОЛОВНИЧСТВО (див.), його вели¬ 
кість. певно, теж була уставлена практикою 
здавна — Ю гривен. Стільки ж само платив 
провинник за свою провину і власті, і пе звало¬ 
ся ВИРА (див.). Така ж сама кара — 40 гри¬ 
вен — платилася давніте за тяжке скалічення: 
пїдрубання руки або ноги, але в «Правді» Яро- 
славичів вона вже зменшена: за таке скалічен¬ 
ня платиться «полувір’є» (20 грв.) князеві, а 
покривдженому за каліцтво — за «вєк» 10 гри¬ 
вен. 

«Кара за всякі інші переступи проти здо¬ 
ров’я і вчинки проти чести, що платилася кня¬ 
зеві мала технічну назву ПРОДАЖІ (див.), а 
та що платилася самому покривдженому звала¬ 
ся платою «ЗА ОБИДУ» (так же само назива¬ 
тися і всі кари та відшкодований при вчинках 
проти майпа ..» (там же ст. 363). 

З приводу грошевих кар проф. М. Грунтев- 
ський справедливо завважував: «Система гро- 
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шевих Кар-викупів при деяких добрих сторонах 
— як брак суворости, можливість відкликання, 
коли б показалася похибка в засуді, мала одна¬ 
че ту важливу хибу, що не мала суб’єктивної 
рівномірности: вона була незначною для бага- 
їої людини, і незмірно тяжкою для незамож- 
ньої. Коли багатий боярин міг заплатити за ка¬ 
ліцтво або вбивство свобідного чоловіка без о- 
еобливої трудности, то бідного вона руйнувала 
зовсім. Заплатити, напр., 40 гривен вири і 40 
гривен головництва за ненавмисне вбивство для 
середнього господаря значило знищитися мате- 
ріяльно і стратити свободу.. За 50 гривен тоді 
можна було купити ціле село, 80 гривен — це 
ніна 40 коней, себто далеко більше вартості! 
середнього господарства «смерда»; хто ж не міг 
заплатити кари, відробляв її як ЗАКУП (див.), 
або, при більшім дефіциті, правдоподібно, від¬ 
разу продавався в холопство». (Там же, ст. 
365). 

бдиний український кодекс XVIII ст.. — 
«Права, за якими судиться малоросійський на¬ 
род« 1743 р„ — зберіг грошеві кари, чи кари 
на майні. Він встановив був такі кари на майні: 
1. Конфіскація, або повне відібрання майна на 
користь монарха (російського!), держави, спад¬ 
коємців забитого або без означення: «чести й 
маєтку позбавити». 2. Плата на користь скрив¬ 
дженого, або його спадкоємців, що складається 
з: а) шати за голову, або «головщизни» (збе¬ 
рігся дав. іермін!); б) плати за каліцтво, рани 
або за «оОиду»; в) плати за безчестя; г) покри¬ 
ття заподіяної протиправним учинком шкоди. 
(Ці плати встановлюються в однократному чи 
кількакратному розмірі). 3. Грошова покута, 
або штраф, як самостійна кара, розмір якої 
встановлюється законом у точних числах... або 
без означення розміру (напр., «штрафувати з 
маєтків»). У тих випадках, коли засуджений 
не хоче, або не може, заплатити грошеву поку¬ 
ту, або іншу майнову кару. Кодекс встановлював 
замінні кари: арешт на час до заплачений кари, 
а при неможливості добути грошову покуту че¬ 
рез екзекуцію — віддання осудженого потерпі¬ 
лому на відробіток кари працею. (ЗНТІІІ. т. 159, 
ст. 153-54). 

ПАРА НА ТІЛІ — за свідоцтвом проф. М. 
Групіевського, «Русь майже не знала судових 
кар на тілі, «тим часом, як у Візантії вони були 
сильно розвинені: через церковні сфери, що 
складалися і поповнювалися головно з греків, 
вони переходили на Русь, але довго не могли за- 
корінитися. У церковних судах вони практику¬ 
валися... (див. КАЛІЧЕННЯ) («Іст. РУ.», III. 
ст. 358) «З кар на тілі. — пише проф. М. Гру¬ 
шеве ький, — задержалася (в старій Україні - 
Русі) тільки кара для холопа за удар свобідно¬ 
го. Прилучаючи до цього ще признане «господи- 
ну» право бити своїх наймитів «про діло», ми 
мусимо признати, що в ті часи кара на тілі 
прийнята була тільки для невільників і іпв - 
свобідних. очевидно, не мирилася вона з понят¬ 

тям свобідного, повноправного чоловіка . . . » 
(там же ст. 368). 

КАРА СМЕРТИ — була рідка в княжій Ук 
раї ні. Запровадив був її Володимир В під 
впливом грецького духовенства, а.іе гона не 
могла втриматися супроти давньої практики 
німсти й грошевих оплат (М. Ґрушеиський, 
«Іст. У.-Руси». III, 359) 

За Литовсько - Польської доби, під вили 
вам нлтие німецькою карного права кара 
смерги, чи КАРА НА ГОРЛО, значно поншри 
лась і мала ріжні форми — від звичай¬ 
ного стинання голови до повішення та 
страшного саджання на палю. За Геть¬ 
манщини смертна кара висунулася була на пер¬ 
ше місце серед публічних кар. Її застосовували 
вже не тільки за злочини супроти держави і 
суспільства, релігії та моралі, але й при вели 
кому числі злочинів проти приватних інтересів 
До звичайних кар смертн належали стятая го¬ 
лови й повішення. До кваліфікованих — четвер 
тування. спалення живцем, закопування в 
землю, заливання горла розтопленим оливом, 
тощо. 

Американський соціолог, проф. Піл. Ґр. 
Гумнер уважав, що смертна кара була — й мог¬ 
ла бути — тільки єдиною карою за порушення 
релігійної заборони, за порушення ТАНУ, бо в 
ній збігався гріх і злочин, що. на думку при 
мпнвннх лнцей. повинні були накликати на су¬ 
спільство. в якому той порушник релігійної за¬ 
борони знаходився, гнів Кожнії. З часом смерть 
вас туплено вигнанням що дорівнювало цивіль¬ 
ній смерті але і в цьому випадку суспільство ви¬ 
ключало з себе» того, хто порушував його прави¬ 
ла його закони. На думку проф. Сумиера, влас¬ 
не ця первісна ідея лежить у всіх тих карах, як 
кара смерги. вигнання, ув'язнений, всі вони 
чають на увазі виключення людини з суспіль¬ 
ства — постійне, чи тимчасове, (ст. 209). 

Другий американський соціолог, російсько¬ 
го походження, П. Сорокін відзначає, що кара 
смерти набирає особливого значення в періоди 
суспільних криз. Якщо ми порівняємо примітив¬ 
ні кодекси варварських народів, що жили в при- 
мітиввій простоті, то в них (як і в Україні-Ру- 
сі. Є. О.) застосований кари смерти порівняно 
рідкі. Натомість церковні і світські кодекси се¬ 
редньовіччя виявляють велике кількісне Й якіс¬ 
не побільшення смертних кар«, як і слід цього 
сподіватися в період переходу нормальної гре- 
ко-римської та давньої германської культур до 
ідеологічної християнської системи». В Римі, 
під час III ст. і дальших нашої християнської 
доби, замість простої й порівняно м’якої карної 
системи попереднього періоду, розвинулася ін¬ 
ша. дуже складна, сувора і часто просто вар¬ 
варська... Кара смерти. що була майже зникла 
в попередній період, знову була відновлена і 
приймає іноді дуже жорстокі форми (спалення 
живцем, розпинання на хресті, тощо). Так са¬ 
мо в століттях VI - IX, коли германські племена 
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переходили з свого «примітивного» стану До 
ідеологічної християнської культури, легко по¬ 
мітити збільшення суворих кар в кодексах, як 
церковних, так і цивільних. Подібне явище 
можна спостерегти і в кінці ХП та в ночатках 
XIV ст., — в часах переходу від ідеологічної 
еередньовікової системи до »нормальної куль¬ 
турі^ пізніших часів. Той період визначає поя¬ 
ва й розвиток ІНКВІЗИЦІЇ (див.). Пригадати 
треба едикти Веронського собору 1180 р. та па¬ 
пи Іннокентія III в рр. 1203 та 1215. У Росії з 
1881 по 1905р. річне число кар смерти колива¬ 
лося між 9 і 18. Тоді кару смерти призначалося 
тільки в особливо важливих випадках, як замах 
проти царя та його родини. Після революції 
1905 - 1906 рр. цифри підскочили до 547 р.; 
до 1139 в 1907 р.; до 1340 в 1908 ропі. А 
потім з вигасненням революції, знову впали до 
717 в 1909 р., 129 в 1910 р. і 73 в р. 1911. 

Так само, і в французькій революції 1789 
р. число смертних кар осягло цифри в 17.000 о- 
сіб. які були засуджені революційними трибу¬ 
налами, та в 35.000 - 40.000, що згинули від ре¬ 
волюційного терору. Ці цифри, що відносяться 
до п'ятирічного періоду, означають сторазове 
збільшення в порівнянні з числом смертних кар, 
присуджених в період до революції. 

Кількість осіб, що загинула безпосередньо 
від червоного терору під час комуністичної ре¬ 
волюції 1918-1922 рр. на Думку П. Сорокіна. 
«згідно з дуже обережним підрахунком», треба 
вважати «найменше» на 600.000 осіб, по 
100.000 осіб на рік. У пі цифри не входять жер¬ 
тви громадянської війни і всі жертви, що заги¬ 
нули не безпосередньо від засудів. Так або 
інакше, після рахунків проф. П. Сорокіпа, боль- 
піевицькій революції були принесені в жертву 
від 15 до 17 мільйонів людей. («Криза нашої 
доби» ст. 111-42). Розуміється в ні розрахунки 
не входять жертви в людях в Україні, що їх 
ніхто не підраховував, і де, за масовим прису¬ 
дом Москви, загинули тільки під час двох зорга¬ 
нізованих Москвою голоділ 1921-22 і 1933 - 34 
рр. — 13 мільйонів осіб, в тому багато жінок і 
дітей. (Г. Млиновецький «Голод за урядовими 
даними». 1958). 

Кара голо допої смерти — це найстрашніша 
з кар смертп, і її мусіли зазнати 13 мільйонів 
українців! Це була дійсно КАРА БОЖА (див.), 
як логічний наслідок, духового упадку їх бать¬ 
ків. дідів, прадідів, що. забувши свою націона¬ 
льну гідність українців, нащадків славних ру¬ 
сичів та не менш славних вільнолюбних коза¬ 
ків. поробилися зматеріалізованими «малороса¬ 
ми» та безродними «хахлами», впряженими до 
воза чужої імперії. 

КАРА СОРОМОМ — практикувалася в ко¬ 
зацькій Україпі. звичайно вкупі з карою на 
тілі: винного прив’язували до ганебного стовпа 
серед площі, і кожний мав право так виставле¬ 
ного вдарити палицею. У «Правах, по яких су¬ 

диться малоросійський нарід» 1713 р. сказано, 
що вдова, або дівчина, що провадить розпусне 
життя, за першим разом карається публічним 
битгям різками, або канчуками (ЗНТ1ІІ, т 
159. ст. 161). 

КАРАБЕЛЯ — крива вигнута шабля з при¬ 
крашеною ручкою, вживана польською шлях¬ 
тою: У словнику Г>. Грінченка: «Біля боку мо¬ 
талася карабеля, обсаджена самоцвітами». 

КАРАБІН — коротка рушниця: «Ой той же 
го козак Зарвай, а він бистрого ока. Ой, як за¬ 
топив із карабіна, вивернув ІІІамрай Ґшка» 
(Метлинський). 

КАРАБІНЕВИЧ МИКОЛА (1888-1935)— 
талановитий провідник і місіонер, єпископ 
УАІІЦ з 1022 р.. перше в Могилеві Подільсько¬ 
му. потім у Тумані. Розстріляний в ГПУ у Мос¬ 
кві. 

КА РАБУ ЛІ — похоронний убір з штучних 
квітів на голову дівчатам у Буковині. Карабулі 
схожі на круглі коробочки і прикрашені різни¬ 
ми биндочками. перлами — «хіром», квітами, 
тощо. (ЬЧнчанко в Зап. ЮЗ Отд. 1874. II. 350). 

КАРАВАН — похоронний віз. 

КАРАВАНА — валка з наваптажених во¬ 
зів прочан або куппів. 

М. Грушевський у своїй «Історії У. Руси» 
писав про торгівлю в чорноморських степах в 
XIII - XVI вв.: 

«Торговля велася караванами. Ця форма 
взагалі панує в тих часах, при особливій небез¬ 
печності доріг і комунікацій, навіть серед осі¬ 
лої колонізації в середині держав. У чорномор¬ 
ських же степах, відколи тут з'явилися турець¬ 
кі орди, інакше, як під оружною охороною, біль¬ 
шими купецькими валками ходити було не мож¬ 
на». (VI. ст. 7). 

Крім мита, приїжджі каравани складали 
місцевій адміністрапії дарунки за опіку й охо¬ 
рону (іноді діставали за це від неї потрібні за¬ 
паси поживи, або робили їй учту); брано в них 

-т. зв. ОБВТОТКУ — оплату при оповіщенні по 
приїзді; провідників до караванів і людей до 
човнів, коли хотіли їхати водою, купці мусіли 
брати з людей місцевих, і човни від них. (Там 
же ст. 18). 

КАРАВЕЛОВ ЛЮБЕН (1838 - 1879) — 
болгарський письменник, борець за волю Болга¬ 
рії. і визначний політик. Видав збірки болгар¬ 
ських нар. пісень, деякі з котрих переклав на 
українську мову Ів. Франко. Каравелов пере¬ 
клав із «Кобзаря» Т. Шевченка шість поезій, і 
вся його творчість фактично відбувалася під 
впливом нашого великого поета. У першій збір¬ 
ці творів Л. Каравелова на 191 поезій, 113 пи¬ 
сано під впливом Шевченка. Критпк Велічков 
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писав: «Жсі вірші Л. Еаравелова писані у дусі і 
по формі віршів українського поета Шевченка, 
але вже без їх поетнчноети. Взагалі українські 
письменники, Шевченко, Марко Вовчок, Осно¬ 
в’яненко, деспотично впливали на Еаравелова 
белетристичний талант, і він ніколи не міг еман- 
ципуватись від українських зразків». 

З Марка Вовчка Каравелов переклав п’ять 
оповідань. 

КАРАЗІЯ — дешевше сукно. У Львові в по- 
чатках XVII ст. фалендиш коштував 63-77 гр., 
лунське сукно — 43-57, а каразія тільки 15-20. 
Всеж дорожче, ніж польські сукна, які йшли за 
6-11 грошей. (М. Грушевський, «Іст. У. - Р.», 
VI, ст. 67). 

КАРАЇМИ, КАРАїТИ — татари жидівсь¬ 
кої віри, приналежні до секти, яку створив в 
VIII ст. Анад бен Давид: вона приймає лише 
Біблію, але відкидає талмуд та рабінську тра¬ 
дицію. Караїми жили головно в Криму, звідки 
в XV ст. переселилися до Луцька й Галича. 
У 1926 р. їх було в Україні 2.341. Дехто здо¬ 
гадується, що караїми — залишки давніх 
хазарів. 

КАРАЇМКА — низька бараняча шапка з 
пласким верхом. 

КАРАМЗІН НІКОЛАЙ (1766—1826) — 
московський історик і письменник, що був піо¬ 
нером сентименталізму в московській літерату¬ 
рі своєю «Бєдною Лізою». Був також автором 
«Історії Государства Російського», написаного 
в дусі московського самодержавія. 

Т. Шевченко в «Посланії до мертвих і жи¬ 
вих...» писав про «куцого німця узловатого» 
(«Немає й Бога, тільки я, та куций німець вуз- 
ловатий»), — з цього приводу ак. Ст. Смаль- 
Стоцький завважував у своїх «Причинках до 
зрозуміння ІИевченкових поем» (Прага, 1929, 
ст. 27): «...Той німець куций, узловатий — це, 
з огляду на виразні слова поета «отак-то ви 
навчаєтесь у чужому краю», яким, як уже по¬ 
казано, не може бути захід Европи взагалі, а- 
бо Німеччина зокрема, тільки Московщина, — 
це ніхто інший, як Карамзін (Порівняй «Вели¬ 
кий Льох»: «Карамзіна, бачиш, прочитали тай 
думають, що ось то ми!..», а також і слова «По¬ 
сланій»: «...а до того й історію нам нашу роз¬ 
каже...»). Бо це ж Карамзінова така наука, що 
козаки — зрущені потомки Чорних Клобуків, 
Торків і Берендеїв, що інакше звались Черке¬ 
сами і козаками, що вони задержалися на не¬ 
приступних островах Дніпра, а, розмножені при¬ 
пливом утікачів — тубільців, прийняли їх віру 
і мову, стали обороняти ті краї від татарів і 
турків і т. д. (порівняй М. Грушевського. «Іст. 
ур» т. VII. 69). І на цім бачимо, яка це наука 
«узловата». Того навчаються земляки від Ка¬ 
рамзіна, бо самі не зберегли навіть імени сво¬ 
їх славних предків...» 

КАРАСЬ — дуже поширена в Україні річ¬ 
на смачна риба. В козацькій Україні з 
місцевої риби щука й лин йшли на посіл і 
на продаж, карасі ж — на власну потребу. То¬ 
му, «КАРАСНИК був синонімом ставка, з яко¬ 
го не потягнеш ніяких доходів, окрім що до сто¬ 
лу». (М. Грушевський. «Іст. УР». VI, 179). 

КАРАЧБЕЙ — начальник татарського вій¬ 
ська. що допомагало гетьманові Виговському в 
його війні проти Москви 1658—59 рр. 

КАРБ — зарубка, нарізка. Свого часу ти¬ 
ми карбами рахували, звідки й залишилися ви¬ 
рази: «На карб узяти» — себто поставити в 
рахунок. Карби робили для пам’яті, тому й Ган¬ 
на Барвінок писала: «У короткий вік багато 
карбів (себто спогадів, 6. 0.) лягло на мойому 
серці». 

Проф. Потебня, рецензуючи працю Я. Го- 
ловацького над українськими народніми пісня¬ 
ми Галичини та Угорщини, за які йому було 
присуджено XXII Уваровську нагороду, писав 
у 1880 р.: 

«Дощечку з нарізами, карбами,, розколю¬ 
ють надвоє так. щоб на обох половинках були 
гі самі знаки: одну половину бере власник ху¬ 
доби а другу ватаг (Головацький, І, 698). Ця 
архаїчна форма взаємного поквітування збере¬ 
глася. як мені кажуть, і в Сх. Україні, де до 
шматка сукня, що віддають на сукновальню, 
приробляють половину розколотої вздовж КАР- 
ВТПКП між тим як другу половину бере собі 
той чиє сукно» (ст. 85). 

НАРБАС великий весловий човен для 
прибережного плавання в Чорному морі. 

КАРБАЧ —* річ канчука: «А козаченько 
оглядається, карбачем відбивається» «Карба¬ 
чем по спині затинає...» 

КАРБІВНИК, КАРБІВНИЧИЙ — лісничий, 
названий так тому, що ставить карби на дере¬ 
вах. щоб зазначити, котре дерево зрубати та 
продати. 

КАРБІ Ж — рахування карбами. Б «Ене- 
їді» Котляревського: «На щотах, бачиш, не у- 
чилась. Над карбіжем теж не трудилась». 

КАРБОВАНЕЦЬ — українська срібна мо¬ 
нета, варта дві гривні, або сто шагів, або один 
московський рубль. З кінця 1917 року і ДО 
кінця 1920 р. друкувалися в карбованпях такі 
паперові гроші: 10, 25. 50, 100, 250 і 1000 
карбованців. 

КАРВАСАР — словесний суд, що колись 
відбувався в Україні на ярмарках під наметом. 
Б «Енеїді» Котляревського: 

Боги, богині і півбоги. 
Простоволосі, босоногі. 
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Біжать в Олимпську карвасар... 
-— де почав суд розгніваний Зевес. 

КАРДАМОН — ростина, споріднена з ІМ- 
ШРЕМ. Має запашні овочі, яких у нас вжива¬ 
ють до приправ. Походить із Сх. Індії. 

КАРДИНАЛ — найвищий достойник Като¬ 
лицької Церкви, що мав би бути найближчим 
дорадником папи. Проте, цю функцію дорадни¬ 
ків пани сповняють тільки ті кардинали, що 
постійно проживають в Римі, займаючи мініс- 
теріяльні пости при дворі наші, в так зв. Курії. 
Інші кардинали відповідають тільки намаган¬ 
ню Натикану відзначити найвидатніших пред¬ 
ставників ріжних національних Церков, і їхня 
приналежність до колегії кардиналів визнача¬ 
ється більше високою гідністю та повагою їх¬ 
нього титулу, ніж дійсною участю в кермуванні 
всією Церквою. Початок теперішньої Колегії 
(Ради) Кардиналів вбачають в декреті папи 
Григорія В. 595 р., яким папа встановлював 
своїх найближчих дорадників для кермування 
західньою Церквою. Ними мали бути єпископи 
з поблизьких міст та настоятелі головних і иа- 
рохіяльних церков Риму. Від початку VII ст. 
вже вживаються назви — кардинал - єпископ, 
кардинал-пресвітер, кардннал-диякон, і в 769 
р. вже згадується про 7 кардиналів-єпископів. 
Проте ще навіть у часах Клермонського собору 
1005 р. кардинали не мали привілеґії лершен- 
ства перед архиєпископами. Привілеґію виби¬ 
рати пану надав кардиналам Лятеранськнй со¬ 
бор 1179 р. Пурпуровий одяг і кардинальську 
червону шапочку надав кардиналам папа Інно- 
кентій IV на Ліонському соборі 1215 р., на я- 
кому був і митрополит київський Петро Аке- 
рович. 

Число кардиналів спершу не було визначе¬ 
но. Лише пана Сікст V декретом 1586 р. устій- 
нив число кардиналів на 70, а папа Іван XXIII 
підніс це число в 1959 р. до 75, але і в цьому 
випадку не знайшлося серед них місця для пред¬ 
ставника української католицької Церкви. До¬ 
сі б\ли українці кардиналами тільки — Михай¬ 
ло Левицький (1771 1858) та Сильвестер Сем- 
брптович (1836—1898), призначений на кар¬ 
динала в 1895 р. Зараховують до українських 
кардиналів і їсидора, митрополита київського, 
співтворця так зв. Фльорентійської унії, але він 
був грек. 

КАР’ЄРИЗМ — відсутність моральних за¬ 
гад в осяганпі службових успіхів. У бюрокра¬ 
тії кар’єризм- характеризується підлим підле¬ 
щуванням до начальства, що його свого часу 
дуже гостро засудив Грібоєдов своїм славним 
чпразом: «Служити я радий, але підслуживати- 
ся гидко», а в політиці — ДЕМАГОГІЄЮ (див.). 
Народна мудрість сконстптувала: «Хто в 20 ро¬ 
ків думає про кар’єру, себто про успіх в житті, 
а пе про осягнення якоїсь вищої ідеальної ме¬ 
ти той у 25 років зраджує, щоб осягнути підви¬ 

щення по службі, а в ЗО — краде, щоб не пра¬ 
цювати...» 

Д. Донцов звертав увагу українського гро¬ 
мадянства на небезпеку кар’єризму, без належ¬ 
ного виховання: 

«Формально сама українська школа ніко¬ 
ли не може бути запорукою, що з неї виходи¬ 
тиму її, українські патріоти. Виростити їх по¬ 
грани гь не «рідна» наука (в «рідній» мові), а- 
ле виховання характерів. Чи па це у нас звер¬ 
тається увагу? Чи осуджується в нас безогляд¬ 
но жадобу кар’єри, сервілізм...? Чи ціниться у- 
міния не звертати «з раз обраної дороги»? Чи 
не забагато більше присвячується уваги публіч¬ 
ному виявленню патріотичних почувань, аніж 
виховати таку любов (до свого), яка вміє май¬ 
же механічно замінятись на чинник волі? Чи 
питається при цім передусім, чи нашими вчин¬ 
ками руководили шляхетні почування, чи по¬ 
чування лихі? А ці питання страшенно важні. 
І>о хто кермується жадобою кар’єри, чи серві¬ 
лізмом тому ніщо не поможе; а ні тій групі, що 
прийняла його до себе з огляду на його фахову 
кваліфікацію... Що поможуть ті кваліфікації, 
коли одиниця — через брак характеру — уля¬ 
же кожній новій силі, злякається кожного, хто 
вміє залякати виссаною з пальця пліткою, скап- 
тувати (заполонити) й приспати найнемовірні- 
пюю обіцянкою, на саму загрозу — кине пози¬ 
цію не до взяття, або. змучена вічним напру¬ 
женням боротьби, кине все задля святого спо¬ 
кою?» (ЛНВісник, 1929, VII VIII, ст. 696). 
(Див. КАТЕРИНА ДРУГА). 

КАРИКАТУРА — рисунок, або малюнок, 
із підкресленими й перебільшеними вадами ска- 
рикатуризованої особи, чи змальованого пред¬ 
мету, з дуже значним ужитком символіки. Вже 
в давньому Єгипті робили політичні карикату¬ 
ри символічного змісту. На одному славнозвіс¬ 
ному папірусі Торинського музею знаходиться 
карикатура єгипетських держав: попереду йде 
осел що грає на флейті: він представляє фара¬ 
она Рамзеса; далі йде лев із цитрою — Етіо- 
иія; далі крокодил із сопілкою — Верхній Єги¬ 
пет; дивна тварина, що замикає похід, дмухаю¬ 
чи в флейту. — Нижній Єгипет. Як каже італій¬ 
ський дослідник карикатури Н. Скалія. — «ка¬ 
рикатура — найпростіший і найбезпосередні- 
ший образ життя, починає з символу і символом 
кінчає». Але символи, хоч часто дивують сво¬ 
їм змістом і формою, примушують думати, але 
не сміятися. 1 дійсно, як завважив той же Н. 
Скалі я. «спільна помилка тих, що дивляться 
поверхово на речі, полягає в тому, що вони вва¬ 
жають. ніби головна цілі, карикатури — вик¬ 
ликати сміх. Нічого подібного! Вони виклика¬ 
ють думку». «Ніякий рисупок не буде справж¬ 
ньою карикатурою, якщо він пе примушує нас 
думати» писав ЇІЇпільман. 

В Україні карикатура появляється в на- 
родніх ґраиюрах разом із початком друкарства 
і сильно поширюється в XVII —XVIII вв. В ук- 
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раїнських міісгців XIX ст. дали побутову кари¬ 
катуру П. Боклевський. І\. Трутовський. II. Мар- 
типовий. Потім — О. Судомора, II. Ковжун, Б. 
ЦііАібал, М. Бутович, Е. Козак, 0. Климко та 
багато інших. 

У всіх країнах світу карикатуристи мають 
найбільшу свободу. Звичайно, не всім політич¬ 
ним діячам подобається скерована в карикату¬ 
рі на них сатира, але що більша духом людина, 
гим з більшим гумором і почуттям самокритики 
тавиться вона до тих карикатур. Колишній 

і резидент СНІ А Геррі Труман та індуський пре¬ 
м'єр Беру радо збирають скеровані проти них 
карикатури, але в СССР ні один совєтський ке¬ 
рівник ще ніколи не був об’єктом карикатури, 
бо там все тримається не на справжній вартос¬ 
ті людини, а на його роздутій вартості демаго¬ 
гічного «провідника партії й народу», якого 
престиж по може витримати найменшої сатири. 
Гом\ совстські карикатуристи обмежуються на 
карикатури лише «ворогів СГСР» та «ворогів 
народу», в тому числі й «українських буржуаз¬ 
них націоналістів». 

КАРНО XII, король шведський (1097 -— 
1718). що перший зрозумів, якою небезпекою 
іля Швеції, і взагалі для зах. Квропи, була 
\Госковщина. і тому не завагався розпочати 
проти леї затяжну війну. Бої пертих років вій¬ 
ни принесли йому славу непереможного полко¬ 
водця. У 1700 р. він розгромив московські вій- 
і ька під Барвою, де їх було 40.000. 

Ще перед боєм під Барвою покликав був 
Іїетро І собі на допомогу 12.000-ий корпус ук¬ 
раїнського війська, але поки цей наспів з Ук¬ 
раїни. справу під Барвою було поківчено. Та 
хоч українцям не довелося тоді взяти участь у 
боях, незвиклий північний клімат і цілковита 
дезорганізація в системі харчового постачання 
так той український корпус здесяткували. що 
про його використання не було вже мови, і він 
повернувся додому. Та Петро І незабаром пос- 
іавив вимогу Мазепі прислати йому інших сім 
іисяч козаків, та шукав собі ще інших союзни¬ 
ків Польща в якій королем був саксонський 
курфюрст Авґуст. союзник Петра І, вже також 
розбитий військами Карла XII, побачивши, що 
шведські війська вже загрожують Литві, вирі¬ 
шила ввійти в союз із Москвою, але за піну 
иідстуилеиня їй тих клаптиків Дніпрового Пра¬ 
вобережжя. що були під московською владою. 
Мазепа запротестував був проти цієї торгівлі 
українськими землями, але нічого не міг зро¬ 
бити. ще й мусів вислати на допомогу Петрові 
1 жаданих ним 7.000 козаків під проводом полк. 
Апостола У бою під Ерестфером у Ліфляндії, 
розгромили козаки шведську армію ген. Штайн- 
баха і взяли велику воєнну здобич. Та на заході 
Карло ХІТ йшов від перемоги до перемоги. У 
1702 в розгромив короля Авґуста. за няв Вар¬ 
шаву і Краків... Даремно українські війська під 
проводом Апостола й Мировича в війні з шведа¬ 
ми оторжували все нові перемоги: не врятувала 

Польщі козацька перемога над військом ген. 
Льонгельма. ані звільнення Варшави від шве¬ 
дів. Карло XII гаки прогнав Авґуста з Польщі, 
з ооєм узяв Львів і перейшов до Саксонії. Роз¬ 
бивши там остаточно Авґуста, перейшов на Ли¬ 
тву, ведучи з собою свого ставленика Станисла- 
ва Лейденського. Весною 1706 р. шведи заняли 
Несвіж. а потім Ляховичі. У Несвіжі згинув ко¬ 
зацький полковник Миклаїпевський, під Ляхо- 
вичами попав у польський полон Мировим. 18 
вересня 1706 р. піддалася Саксонія, Авґуст 
зрікся польського ирестола, і на його місце сів 
Лещннський. А в 1708 ропі Карло XII вже опи¬ 
нився на Виленщині, готуючись до вирішально¬ 
го бою з Москвою. Тоді-то нав’язали Карло XII 
з Мазепою зносини, щоб спільними силами зла¬ 
мати захланну Московщину. У Карла XII було 
38.000 війська, але за ним ще йшов 27-тисяч- 
ний корпус ген Левенгавпта з Курляндії. Роз¬ 
бивши москалів біля Головчина на Білій Русі. 
Карло XII посувався ва Могнлів, але, не діж¬ 
давшися корпусу Левенгавпта, повернувся на 
Сіверщину. Він думав обійти московські сили й 
пі пі на Москву через Врянск і Калуґу. Але Ле- 
венгавпт, потерпівши поразку від москалів під 
г. Лісним на Білорусі, пробився до Карла ХТІ 
тільки з 6.000. втративши всю артилерію й хар¬ 
чі Ген. Лнґенкроп. висланий наперед, не вспів 
захопити своєчасно стратегічні пункти па Сі- 
верщині і Карло наткнувся там на сильний мо¬ 
сковський спротив. Уступаючи перед шведами, 
москалі нищили своїм звичаєм оселі й харчі, і 
Карло XII побачив себе примушеним завернути 
па Україну, щоб обпертися на країну, багату 
в хліборобські продукти та добрих вояків. Це й 
був за виразом М. Голубця, «той непередбаче- 
гий зворот у протимосковській кампанії Карла». 
що привів зрештою до Полтавської катастро¬ 
фи бо для Мазепи цей марш шведів бсв цілком 
несподівашій, і тодішня Україна не була на¬ 
лежно підготовлена, щоб прийняти гідно шве¬ 
дів як своїх союзників, та визвольників із мо¬ 
сковської неволі: в Україні по всіх усюдах сто¬ 
яли сильні московські залоги, і гетьманські вій¬ 
ська були почасти поза Україною, а почасти 
позкидапі поза стратегічними пунктами. Бій під 
Полтавою в 1709 р. закінчився поразкою швед¬ 
сько-українських військ. Карло ХТТ був у льо¬ 
ну ранений і ледве вирятувався, та. тільки зав¬ 
дяки вірним козацьким частинам, зміг дістати¬ 
ся до Бендер у Туреччині, а доля української 
незалежності! була надовго припечатана. Не о- 
с вгнувши порозуміння з Туреччиною щодо даль¬ 
шої війни з Московщиною. Карло XII вирушив 
із своїми шведськими недобитками до себе па 
північ і згинув в невияснених обставинах в 
1718 в. при облозі фортеці Фредрікен. 

КАРМА — основний закон буддизму, за 
яким доля кожної людини в цьому житті виз¬ 
начена попереднім його життям, і дальше жит¬ 
тя в черговому перевтіленні залежатиме цілко¬ 
вито від усього того, що людина колись зроби- 
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ла і робить. Отже, карма —- це зумовленість 
теперішнього всією сумою дій минулого. Зло і 
добро, щастя і нещастя — це не нагороди і не 
випадок, а необхідний наслідок колись учине¬ 
ного добра, чи зла. Ця ідея, що займає цент¬ 
ральне місце в моральному світогляді індусів, 
отримала специфічний характер у зв’язку з іде¬ 
єю безперервного перевтілення душ. 

КАРМАЗИН — темночервона барва і кун¬ 
туш з темно-червоного сукна. Такі кунтуші но¬ 
сили тільки дуже заможні люди: «У кармазинах 
ходить, як пан» (Ів. Франка «Прип.» II, 245). 
Звідти й вираз КАРМАЗИННИК визначає ба¬ 
гача (Гл. Грінченка) або аристократа. 

КАРМАК — рибальський прилад для ри- 
балювання під льодом: волосяний мотуз із ба¬ 
гатьма гачками. У Добруджї кармаки дуже ве¬ 
ликі: їх робили з багатьох ПЕРЕМЕТІВ (від 
200 до 400), себто обсмолених линв, на кож¬ 
ній, з котрих причеплено 60 гачків (Мат. ук. ет. 
НТШ. І. 40). 

КАРМАЛКЖ УСТИН (б. 1790—1835) — 
подільський розбійник із кріпаків. Уславився в 
народі своїми пригодами і став героєм багатьох 
народних леґенд, що послужили темою й кіль¬ 
ком визначним літературніш творам Мар. Вовч¬ 
ка. М. Старицького, С. Васильченка і навіть 
музичному — Вас. Костенка. 

КАРМЕЛІТИ — католицькі ченці аскетич¬ 
ного чину, який створив 1156 р. хрестоносець 
Бертольд із Калябрії (в Італії) на горі Кар- 
мель в Палестині. Коло 1240 р. його перенесе¬ 
но до Европи, де він зробився чином прохачів. 
В Україні кармеліти мали манастирі в XVII— 
XVIII вв. у Бердичеві, Барі, Кам’янці, Дрого¬ 
бичі та інш. 

КАРНА — загадкова постать «Слова о Пол¬ 
ку Ігоревім». Після поразки українського вій¬ 
ська на Каялі: «За ним крикнула Карна, і Же- 
ля поскочила по Руській землі, смагу-жар кида¬ 
ючи людям у полум’янім розі...» Проф. Ів. Огі- 
єнко пояснював, що Карна — «якесь божество, 
може уосіблена кара, жаль, оплакування мер¬ 
ця плакальниця, плач...» 

Б. Кравців здогадувався, що «образ Кар¬ 
нії, розвиваючи своє значення від уосіблення 
смерти на полю бою і війни, виробився в якийсь 
новий символ насильної смерти, вбивства, і то 
масового... З цього погляду поетичний образ 
Карнії, що крикнула за побитим Ігоревим вій¬ 
ськом. набирає незвичайної рельєфності!...» 
(«Мітологічний світ «Слова о Пол. Ігор.»). 

КАРНАВАЛ — час, призначений на заба¬ 
ви. відповідає колишнім нашим масніщям. У ба¬ 
гатьох країнах Европи та латинської Америки, 
особливо Бразілії та Арґентіни. а також у Ніц¬ 
ці в Франції, до останнього часу карнавал був 

часом вуличних маскарадів та взагалі вулич¬ 
них гулянь. 

КАРНЕ ПРАВО — наука про переступи 
законів і моралі та про кари, що за них нале¬ 
жаться. Див. КАРА. 

КАРНО САДІ (1837—1894) — французь¬ 
кий політичний діяч, член парляменту, обраний 
в 1887 р. на президента республіки. Загинув 
від руки терориста. У французькому парламен¬ 
ті 17 липня 1868 р. обговорювано проект за¬ 
кону. який подали Карно, Сімон і Пелетан про 
необхідність пере і менувати катедру слов’янсь¬ 
кої мови і літератури в Французькому Коледжі 
на катедру слов’янських мов і літератур. Об¬ 
ґрунтовуючи цей проект Карно зазначив, що 
немає одної слов’янської мови і одної слов’ян¬ 
ської літератури, а є їх кілька, яких не треба 
між собою змішувати. Говорячи про росіян, він 
сказав: 

«Що торкається до великорусів, чи моско- 
віиів. то вони слов’яни тільки мовою, але не 
звичаями, ані установами... Зрештою, сама ім¬ 
ператриця Катерина II в свойому меморіялі про 
книжки, призначені до шкіл її імперії, так ви¬ 
словлювалася: «Хоча русскі відріжняються від 
слов’ян своїм походженням, але між ними не¬ 
ма неприязні». Правда. Катерина, наказуючи 
навчати їх підданих, що вони не слов’яни, про¬ 
голошувала їх європейцями, але проти цього 
твердження протестував Мірабо, і Мірабо в на¬ 
ших очах не менший від імператриці. Уряд С.- 
ІІетербурґу визнав в 1835 р. відріжненпя, вста¬ 
новлене Катериною, бо він оголосив її меморі¬ 
ал в Офіційному Журналі Міністерства Народ. 
Освіти. Це саме там ми його й знайшли. Але 
ось ближче до нас. ледве два роки тому, імпе¬ 
ратор Олександер. в листі до генерал-губернато¬ 
ра Києва. Поділля й Полині, дякував за його 
зусилля русифікації цього краю. Русифікації! 
Не признання дуже важливе під імперіяльнтш 
пером. Ідея панслявізму. ця ідея-фікс. що опа¬ 
нувала Росію, має засоби здійснення, які вона 
завзято провадить у життя — вона намагаєтт»-’ 
ся пакинути думку, що єдність мови визначає 
єдність раси щоб через єдність раси дійти до 
асиміляції територій — ось вам шлях і ціль!.. 
Ругкая пропаганда — це тільки машкара. в ці¬ 
лях завойовання. Подивіться, що вона робить з 
народами, яких національна особовість протис¬ 
тавиться її пануванню — вона їх просто випи- 
щує. Ми говоримо не тільки про поляків. — 
вона поводиться не краще з малоросами і з бі¬ 
лорусами, коли вони нагадують про їх націо¬ 
нальність — бо вони таки про неї також на¬ 
гадують: вони вимагали її визнання в 1863 р 
дуже скромно, під царським скіпетром, і все ж 
їх голос залишився голосом у пустині. Якщо б 
Росії вдалося одного дня здійснити свою мрію 
опануванпя всього слов’янського світу, вона так 
затяжіла б над усією Европою що уся Евроиа 
була б примушена їй служити... Але тоді, — 
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10 треба помилятися, — це був би не слов’ян- 
ький елемент, що панував би, а московський, 
азіатська цивілізація тріюмфувала б із ним 

.ад європейською...» (Офіційний Журнал Фран¬ 
цузької Імперії ч. 200. 18. VII. 1868). 

КАРПАТИ — мальовничі гори Зах. Укра¬ 
їни, Словаччини та Польщі. Українці живуть 
іут масою від Дуьайця й Понраду по Вишову й 
Золоту Бистрицю і поділяються на бойків, лем¬ 
ків та гуцулів. Про Карпати, як про частину 
Геркінського Лісу згадує вперте Арістотель у 
IV ет. до Р. Хр., і під тою самою назвою зна¬ 
ють їх і історики Цезар, Страбон і Пліній. Те¬ 
перішня назва появляється вперше у ІІтоломея 
в II ст. і в'яжеться з назвою народу КАРПІВ 
гракійського походження, що оселилися були в 
поріччі Дністра й Пруту і провадили війни з 
римлянами. Рештки їх змішалися зі слов’яна¬ 
ми. що натискали з півночі і зі сходу і створили 
пізніше населення цих наших гір. 

КАРПАТСЬКА УКРАЇНА — найдалі на за¬ 
хід висунена частина української землі, що 
довший час носила назву ЗАКАРПАТТЯ, ПІД¬ 
КАРПАТСЬКОЇ РУСІЇ. ‘УГОРСЬКОЇ ГУСИ, і 
придбала свою теперішню назву в наслідок на¬ 
ціонального відродження українського населен¬ 
ня, що, розпочавшись під впливом українських 
визвольних змагань 1017—1919 рр. в Галини-* 
ні, Буковині та Наддніпрянщині, привело ДО 
урочистого проголошення незалежности Карпат¬ 
ської України 15 березня 1939 р., після того, 
як 92,4% виборців до парламенту віддали свої 
голоси на українську національну листу. За¬ 
карпаття було в державному зв’язку з іншими 
українськими землями тільки дуже короткий час: 
від 990 р. воно належало до Київської Держа¬ 
ви Володимира Вол., і з часів короля Лева від 
1280 р. до 1320 належало до Галицько-Укра¬ 
їнської держави. Поза тим ним володіли ма¬ 
дярі!. ї все ж. як зазначив кол. міністр освіти 
і голова парламенту Карп. України проф. А. 
ПГтефан. промовляючи в десятиліття проголо¬ 
шення незалежности Срібпої Землі, вона ніко¬ 
ли не орієнтувалася на захід, а тільки на схід. 
«Та цей схід не був Пегроград чи Москва, не 
був і Львів, цей схід — був святий Київ... Ки¬ 
їв — це святість, про яку не вільно було голос¬ 
но говорити, хіба в чотири очі з Богом. Київ 
— це таїна, недосяжна, незрозуміла, але наша. 
Таїна, схована в глибині душі, щоб не знай¬ 
шла її профанна цікавість. Ця таїна довго - 
довго дозрівала в душах. І коли дозріла — ста¬ 
ла словом, словом могутнім, що потрясло всією 
Карпатською Україною. Було це 21 січня 1919 
року в Хусті. Зійшлося там біля 400 делегатів 

{ усієї Карпатської України. Селяни, тверді, 
поважні мужі. Тнтеліґентів щось із сорок. Пос- 
гав.тепо питання: Куди нам іти, з ким злучити- 
гя? Чи з Мадярщиною? Чи з Чехією? Чи з 
Україною? Як один муж, закричали селянські 
іелеґати: 3 «Києвом! До Києва хочемо!» 

Та Київ не міг зібрати своїх дітей, був по¬ 
неволений і в кайдани закутий. І в Карпатсь¬ 
кій Україні почалася 20-літня боротьба за ук¬ 
раїнство, за українську душу. Умови вже були 
кращі, як під мадярами, та все таки треба бу¬ 
ло боротись, бо чехи трималися гасла Масари- 
ка: «Кожна нація матиме стільки свободи, скіль¬ 
ки собі сама виборе». Головні етапи цієї бороть¬ 
би: р. 1919 заснування Просвіти, р. 1924 поя¬ 
ва радикального двотижневика на українськім 
соборницькім ґрунті: «Наша Земля» Ґренджі- 
Донського; 1929 р. заснування Товариства Ук¬ 
раїнських Учителів, р. 1931 виходить друком 
перша граматика української мови., р. 1932 
тижневик: «Українське Слово», р. 1937-38 пле¬ 
бісцит за українські шкільні підручники. Даль¬ 
ші події котилися вже швидко у зв’язку з відо¬ 
мими подіями в середній Европі. Народжується 
Карпатська Україна і вона активізує українсь¬ 
ку справу на світовому форумі». 

Простір Карпатської України тричі біль¬ 
ший. ніж простір української частини Буковії-' 
ни. бо, разом із Пряшівщиною, що ввійшла бу¬ 
ла в склад Словаччини, має 15.000 кв. кіломет¬ 
рів і 800.000 населення, з котрого 600.000 ук¬ 
раїнців. Використовуючи усобиці, що виникли 
були в Київській державі по смерті Володимира 
Бел (1015 р.), король угорський Стефан І при¬ 
лучив українське Закарпаття до Угорщини, а 
його син Емерих дістав титул «князя русинів». 
З того часу аж до початку XX століття, з неве¬ 
личкою перервою приналежності! до Галицько- 
Української Держави, Карпатська Україна зна¬ 
ходилася в складі Угорської держави, але зки- 
ла своїм окремим життям, і з початком XIX ст. 
мала 300 українсько-латинських шкіл, які сто¬ 
яли дуже високо. Завдяки цьому Карп. Украї¬ 
на дала була тоді Україні й Росії кілька виз¬ 
начних діячів, як от: Михайло Лучкай. автор 
першої української граматики в Австро-Угор¬ 
щині, Йоанікій Базилович, історик Закарпаття, 
Мих. Балудянський, перший ректор університе¬ 
ту у Петербурзі, Іван Орлай — історик, дирек¬ 
тор ліцею в Ніжині, Іван Земанчик, фізик, про¬ 
фесор університету в Львові і Кракові; Петро 
Лодій. філософ, проф. універс. в Львові. Кра¬ 
кові і Петербурзі; Василь Кукольник — проф. 
універс. в Петербурзі; Михайло Щавницький. 
проф. універс. в Львові; Юрій Гуца Венелін. 
будитель болгарів, Василь Довгович — філософ, 
і інші. Та від р. 1868 мадяри, помирившися з 
Габсбурґами, дістали вільну руку і повні адмі¬ 
ністративні права в Угорщині і розпочали ма-> 
дяризувати немадярські народи. Робили це за 
допомогою мадярських шкіл і ліквідацією нема- 
дярських шкіл. Року 1881 було ще 353 школи 
з українською мовою навчання і 265 з мадяр¬ 
ською, а р. 1918 вже не було ані однієї школи 
з українською мовою навчання, і тільки в 34 
школах було дозволено навчати української мо¬ 
ви як предмету. 

Поразка Австро-Угорщини в пертій світо¬ 
вій війні і розпад цієї імперії на складові на- 
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ціональні частини, відбився} і в Карпатській 
Україні: почався рух за приєднанням до Ук¬ 
раїни: 8. XII. 1918 р. народний з'їзд у Любовні, 
8. XII. 1918 у Сваляві, 18. XII. 1918 р. у Си- 
готі висловилися за приєднанням до УНІ\ У 
такому ж змислі висловився 21.1. 1919 р. І «Со¬ 
бор усіх Русинів, жиючих на Угорщині», що в 
кількості 400 делеґатів промовив в імені 400. 
000 населення. Вислано було тоді двох делеґа¬ 
тів до УЇІРади в Станиславові та на Трудовий 
Конгрес до Києва. Але події розвивалися тоді 
несприятливо для здійснення цієї ідеї. Еміґра- 
ція закарпатців в Америці на конґресі в Скрен- 
тоні 18. XI. 1918 р. більшістю голосів виріши¬ 
ла справу на користь приєднання до Чехосло- 
ваччини: з 1089 делеґатів 732 голосували за 
Чехословаччину. 310 за Україну, 28 за самос¬ 
тійність. 10 за Росію, 9 за Мадярщину і 1 за 
Галичину. 8. V. 1919 р. зійшлися представники 
ужгородської, хустської та пряшівоької рад і. 
утворивши Центр. Нар. Руську Раду, проголо¬ 
сили об'єднання Закарпаття з Чехословаччи- 
ною. Це рішення санкціонувала мирова конфе¬ 
ренція в Парижі т. зв. Сен^Жерменськич дого¬ 
вором 10. IX. 1919, в якому, на підставі обі¬ 
цянок Маеарика й Бенеша, було ґарантовано 
Карпатській Україні автономний устрій. Поза 
межами нового «автономного» краю, залишалося 
коло 100.000 українців, що були включені в 
межі Словаччини. Але чехи, на жаль, і не дума¬ 
ли здійснювати свої «автономні» обіцянки, і 
Жаткович. давній еміґрант до СИГА, що був 
призначений першим губернатором Карпатської 
України, протестуючи проти нездійснювання 
автономії, забезпеченої в міжнародньому дого¬ 
ворі. зрікся 1921 р., губернаторства і виїхав 
ппзад до СІЛА. Другим губернатором став А. 
Бескид 0923—33), що мав лише номінальну 
владу, фактично ж влада перебувала в руках 
віцегубернатора чеха А. Розсипала та очолюва¬ 
ної ним чеської адміністрації, що складалася 
з 40.000 чехів, ввезених до Карпатської Укра¬ 
їни. Бсе ж таки в демократичній Чехо-Словаиь- 
кій республіці були забезпечені і респектовпні 
загальні права людини, і освідомлтовальній. 
культурно-освітній та навіть і політичній праці 
уряд не робив перешкод. І 20 років ішла інтен¬ 
сивна, активна праця за розбудову Карпатсь¬ 
кої України, в якій брали участь не тільки у- 
родженці Карп. України, але й тисячі україн¬ 
ських еміґрантів з Галичини, Наддніпрянщини 
й Буковини. Ця співпраця української політич¬ 
ної еміґрації була, з одного боку, цінним вкла¬ 
дом до культурно-освітнього скарбу Карпатсь¬ 
кої України, яка чимало помогла в тому, що 
за помірно короткий час Карпатська Україна 
стала свідохою українською землею, а з друго¬ 
го боку, вона Й рятувала частішу нашої полі¬ 
тичної еміґрації, даючи їй можливість працю¬ 
вати серед рідних братів. 

Зрештою, чеський уряд бачить себе при¬ 
мушеним піти українцям па уступки і сформу¬ 
вати автономний уряд все ще «Підкарпатської 

руси» на чолі з відомим мадяроном БР0ДІ6М 
— 10. X. 1938, але вже 26 жовтня на його міс¬ 
це приходить всіма шанований і улюблений про¬ 
відник українців о. А. Волошин. Тим часом У- 
горщина, з якою Бродій вів таємні переговори, 
і якій всіляко підпомагає Польща, що вважає 
себе загроженою національним відродженням 
Карпатської України, розвиває велику дипло¬ 
матичну працю, яку супроводить ріжшіми ди¬ 
версійними терористичними актами в самій кра¬ 
їні. В наслідок того приходить так зв. ВІДЕН¬ 
СЬКИЙ АРБІТРАЖ 2. XI. 1938 р. Німеччини 
та Італії, який відірвав від Карпатської Укра¬ 
їни три її найбільші міста — столицю Ужго¬ 
род Мукачів і Берегів. Уряд о. Волошина му¬ 
сів переїхати до Хуста. Вороги надіялися, що 
така ампутація території примусить уряд Карп. 
України шукати поновного включення в склад 
Угорщини, але ці розрахунки виявилися не¬ 
правдивими, — з небувалим евтузіязмом насе¬ 
лення й уряд взялися за прапю відбудови кра¬ 
їни: 22. XI була затверджена нова конституція, 
ЗО. XII. встановлено назву «Карпатська Укра¬ 
їна» і проголошено українську мову держав¬ 
ною. Дня 12. І. 1939 уряд розписує, згідно з че¬ 
хословацькими законами, вільні загальні вибо¬ 
ри до першого сойму Карпатської Україпи. які 
й відбуваються з величезним успіхом для ук¬ 
раїнського Національного Об’єднання 12 люто¬ 
го: на його листу подано 92,4% голосів. Обра¬ 
но 29 українців і трьох представників націо¬ 
нальних меншин. Такий швидкий розвій не по- 
иодобається Празі, яка призначила до уряду 
о. Волошина чеха ген. Прхалу. завзятого воро¬ 
га українського визвольного руху, щоб він галь¬ 
мував працю уряду. І невважаючи на певні 
вістки що мадярські війська концентруються, 
щоб напасти на Карпатську Україну і її анек- 
туватп. ген. Прхала 1 1 березня, на передодні 
скликання сойму. з чеськими танками нападає 
на «Карпатську Січ», щоб роззброїти січовиків. 
Січовики завзято бороняться, і чехи зрештою 
відмовляються від дальшої акції, бо Словаччи¬ 
на проголошує свою незалежність; о. Волошин 
того ж вечора через радіо проголошує самостій¬ 
ність Карпатської України, а дня 15 березня 
пю самостійність стверджує на історичному за¬ 
сіданні Сойм Карпатської України, що ухвалює 
конституційний закон такого змісту: 

§ 1. Карпатська Україна — пезалежна дер¬ 
жава : 

§ 2 Назва держави — Карпатська Україна; 
$ 8. Карпатська Україна — республіка з 

президентом, вибраним сеймом Карпатської Ук¬ 
раїни на чолі; 

§ і. Державна мова Карпатської Україпи — 
українська мова; 

§ 5 Варва Державного прапору Карпатської 
України — синя і жовта при чому барва синя 
- горішня, а жовта — долішня; 

§ 6. Державним гербом Карпатської України 
п дотеперішній краєвий герб: медвідь у лівім 
червонім1 півполі і чотири сипі та три жовті сму- 
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її у правому полі і тризуб св. Володимира Ве- 
іикого з хрестом на середньому зубі. Переве¬ 
дення цього місця закону полишається окремому 
•анонові; 

$ 7. Державний гімн Карпатської України є: 
>Ще не вмерла Україна...»; 

$ 8 Цей закон обов’язує зараз од його при- 
чяття. В Хусті. дня 15 березня 1939. 
Після схвалення цього закону вибрано одно¬ 

голосно першим президентом Карпатської Ук¬ 
раїни о. Авґустина Волошина. Та мадяри, за¬ 
безпечившись підтримкою Гітлера. підступно 
напали того зк дня на Карпатську Україну, ви¬ 
платнії проти неї велику, добре озброєну ар¬ 
мію. На захист Батьківщини виступила знову 
^КАРПАТСЬКА СІЧ». «Січовики», з геройською 
саможертвенністю боронили українську землю 
від багато чисельнішого ворога, встелюючи сво¬ 
їми триіами всі шляхи, що вели до Хусту, але 
не могли стримати армії, далеко від них силь- 
і ішої й без порівняння краще озброєної. По¬ 
клав тут своє життя й інструктор «Карпатської 
Січі» полк. Мих. Колодзинськпй. діяльний член 
ОУН піюмий під псевдами КУМ і ГУЗАР. Уряд 
Карпатської України вийшов через Румунію на 
вигнання. Але цього разу Карпатська Україна 
не довгий час залишалася під угорською оку¬ 
пацією. В наслідок другої світової війни, совєт- 
»ькі війська заняли Карпатську Україну, і 27 
червня 1945 р. в Москві був підписаний офі¬ 
ційний договір між Чехословаччиното (уряд Ре¬ 
нета') і СССР. яким Чехословаччина зріклася 
раз на завжди з Карпатської України, а «бать-' 
ко» Сталін приймав її в «сім'ю вільних та щас- 
іивих народів СССР». Карп. Україна ввійшла 
в склад Совєгської України, але до січня 1946 
■>\тла адміністрована безпосередньо з Москви. 
Н січні 1946 о. було знесено Народню Раду За¬ 
карпатської України і створено Обласне Уп¬ 
равління Закарпатської Облягти Радянської Ук¬ 

раїни 

НАРПЕНТАРІЇ — теслі. Так їх звано в 
міських актах України XV—XVI вв. 

КАРПІНІ ДЖОВАННІ ДЕ ПЛЯНО (* к. 
1200 —?) — чернець францисканець, якого 
наїта Тниокентій IV вислав 1245 р. до Монголії. 
Тив. ДЕ ПЛЯНО КАРПІНІ. 

НАРТИ ГРАЛЬНІ — засіб до розваги, до 
«вбивання часу», в кого його забагато, і до не-' 
ретягпння грошей з китпені ближнього до влас¬ 
ної. А. Шопенгауер писав, іпо в XIX ст. «гра в 
карти зробилася в усіх країнах головним за¬ 
няттям суспільства, і пе дає міру вартості! то¬ 
вариства та визначає банкротство думки. Не 
маючії жадних думок до виміни, люди обміню¬ 
ються картками, намагаючись одночасно витяг¬ 
ти трохи грошей з чужої кишені... Тух гри в 
тсзрти полягає в тому, щоб здобути для себе те. 
що має інший' — байдуже, з допомогою якої 
титроети чи спритного ходу. І звичка так по-1 

водитися, иридоана під час гри. прищеплюєть¬ 
ся і в приватному житті, і греиь непомітно для 
себе починає поводитися відповідно в усіх тих 
випадках, коли справа йде про «моє» і «твоє», 
і вважати законною всяку перевагу, яку здобу¬ 
ває, завдяки якомусь «козиреві». Щоденне жит¬ 
тя дає тому постійні приклади...» («Афоризми 
про мудрість життя») . 

Вернирд Шов. натомість, був менш суворим 
і вважав гру в карти дуже потрібною: «Пола 
перебнранчає багатьом дурням говорити дурни¬ 
ці протягом довшого часу...» 

Н українському кодексі 1743 р. («Права, 
з-і якими судиться малоросійський народ») кар¬ 
тярів прирівнювано до злодіїв: «Понеже при 
грах у карти, в кості, або іншу гру бувають всі¬ 
лякі спори, бійки, побої, а часом і смертовбив-' 
ства; багато же. граючи свої, батьківські чи 
ппзичепі гроші і приходять до крайнього вбо¬ 
жества. — для того, як в шинкових дворах, де 
найбільші гри за звичаєм бувають, так і в ін¬ 
ших домах і місцях жадним грам на гроші, або 
на речі, надалі не бути, а всяким військовим 
начальникам і міським урядовцям належить у- 
важно за цим слідкувати, забороняти гру під 
заруками й жорстокими покутами та всякими ін¬ 
тими способами. Хто всупереч ньому не вдер¬ 
житься від такої сваволі, такого нечесного й 
подібного до злодія або ґвалтівника належить 
вважати, бо той. хто означеними грами бавить¬ 
ся чинить так із злочинним наміром другого 
обібрані, а себе збагатити, а не маючії мозкди- 
вости ш» зробити прямим насильством, чи зло¬ 
дійством. вживає для того гри». (ЗНТІП. т. 159, 
ст. 199). 

Про І о. в які гри грали наші картярі, про 
це писав Котляпеьськнй в «Енеїді»: 

. Які ж були до карт охочі. 
То не сиділи дурно тут: 
ГЧ.тяли часто до півночі 
Я «ніска». в «парі», у «лави» в «жгут», 
У «памфіля», «візка» і в «кепа»; 
Кому ж із них була дотепа; 
То в гроші грали в «сім листів»... 

Винахід карт приписують собі кптайпі, а- 
ле інші запевняють, що карти існували з най¬ 
давніших часів в Індії, куди прийшли з Єгипту. 
1» усякому разі в Европі вони з’явилися в са¬ 
мих початках XIV ст.. а саме в Еспанії. куди 
їх принесли араби з Африки. Давні карти но¬ 
сять, бея сумніву, виразний східній характер. 
Малюванню гарних карт, що служили також 
пя ворожіння, надавано свого часу великого 
значення, і навіть такі славні мистці, як іта¬ 
лієць Мангенья Г1431 — 1506). намалював 
був цілу колоду карт високої мистецької варто- 
гти. Над виготовленням українських мистець¬ 
ких карт до гри працювали -— за відродження 
вкраїнської державности 1017--1920 рр. — 
галька укпаїнських мистпів. а між ними слав¬ 
ний Юрій Парбут. який взяв був до своїх карт 
постаті з української історії. Проекти тих над¬ 
звичайної мистецької вартости карт переховува- 
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лися в Музеї НТІП у Львові. ІІе знати, що з ни¬ 
ми сталося коли Львів опинився в московських 
Руках. 

КАРТОПЛЯ, БАРАБОЛЯ — кущевата рос¬ 
лина з великим нірнатим листям і з численними 
їстивними наростами, бульбами, на части¬ 
ні била що знаходиться під землею. Батьків¬ 
щина її — південне Чіле, звідки її плекання 
перейшло до Перу. З Перу еспанці привезли 
картоплю до Європи, (десь коло 1565 р.), де її 
почали плекати перше в Еспанії, потім в Італії. 
ІЗ Росії картоплю побачили вперше за Петра І, 
який силою хоч і даремно, намагався запрова¬ 
дити її культуру. У нас в Україні картопля 
з’явилася мабуть, за Мазепи, і в 30*40 рр. вже 
була досить значно поширена, завдяки головно 
німецьким переселенням. 

Цей зв’язок картоплі з німцями відзначив 
пізніше Т Шевченко в своїм «Посланії»: 

.. А на Січі мудрий Німець 
Картопельку садить, 
А ви її купуєте, 
їсте на здоров’я... 
А чиєю кров’ю 
Ота земля напоєна, 
Що картоплю родить? 

КАРТУЗ — суконне пласке вкриття голови 
в чоловіків із козирком із шкури. чи вощанки. 
До поширення картузів в Україні сиричинилп- 
їх дешевість та легкість, а також і міська чи 
фабрична мода. Перше вони були чорної барви, 
але від 1905 (приблизної року їх почали зас¬ 
тупати темнозелені з синім околлям. наподіблю- 
ючи картузи студентів університету. В деяких 
місцевостях вони натомість наподіблюють сал- 
датеькі картузи, вибираючи якнайяскравіші 
барви для ою'лля (червону, жовту, зелену, то¬ 
що) (Вовк «Студії...» 155). 

КАРТУША — щит із рамкою, в середині 
якого вміщаються монограми, геральдичні зна¬ 
ки т»шо. 

КАРУ ЯКА — обшиття, пасаман. В «Енеї- 
ді» Котляпевського: 

ТТаллпнтова лядунка 
Т золота на ній карунка 
У Турна висить на плечі... 

КАРУЦА — гуцульський віз на гній. Це — 
глибокий короб на двох колесах. 

КАСІЯН — святий, якого пам’ять святку¬ 
ють тільки раз на чотипи роки — 29 лютого, в 
так званий пепеетурний пік. що вважається не¬ 
щасливим роком Тогу: «На що Касіян гляне, те 
тГяне» (Мат етн НИТІ. VI 120). 

КАПОТИ. КОСОГИ — нарід черкеського 
роду, що згадується в українських літописах, 
починаючи з 965 р. Вони жили над долішньою 

Кубанню. На їх потомків уважають кабардин¬ 
ців Ватажком касогів був Редедя, що мав не¬ 
щасливий поєдинок із кн. Мстиславом. 

КАССАНДРА — дочка Пріяма і Гекуби, 
нещаслива віщунка, що її пророцтвам ніхто не 
йняв віри. Після здобуття Трої греками, стала 
бранкою Аґамемнона в Мікенах і разом із ним 
згинула від ІГлітаймнестри. 

Психічній трагедії нещасливої пророчиці 
присвятила Леся Українка свою драматичну 
поему «Кассандра», в якій змалювала той стан, 
коли людина бачить зло. але. боячись помили¬ 
тись. не маючи досить активної віри, все жде на 
підтвердження своїх передбачень і цим прирі 
кає себе на ролю пасивного спостерігача тих 
нещасть, які передбачала, але до усунення я- 
кттх не вживала жадних засобів Не вистачає 
знати чи бачити правду, ще й треба мати волю 
за ту правду боротися. Брат Кассандри Гелен 
не дурно казав Кассандрі: 

«Певне боги в тім винні, що дали тобі пі¬ 
знати правду, сили ж не дали, щоб керувати 
при вдою. Ти бачиш і. склавши руки, або зало¬ 
мивши стоїш безвладна перед привиддям 
страшної правди мов закам’яніла, немов на те¬ 
бе глянула медуза, і тільки жах наводиш на лю¬ 
дей А правда від того стає страшніша, і люди 
тратять решту сили й глузду, або ідуть з одчаю 
на пропаще, а ти тоді говориш: »Я ж казала!« 

Ан. Юриняк правдиво засвідчує: 
«Хто знає, як боляче, пристрасно реагу¬ 

вала в житті Леся Українка на яловість, нез¬ 
датність великої частини тодішньої українсь¬ 
кої інтеліґеннії активно боротися проти націо¬ 
налі но - політичного поневолення нашого наро¬ 
ду сусідами, насамперед Москвою, той вичує 
Кзссандрииу трагедію і всю її актуальність». 
(«Літер, твір і його автор» 1955. ст. 79). 

ПАСТА — замкнена, стисло відокремлена 
від інших суспільна група. Звідти КАСТОВІСТЬ 
— намагання відокремитися від загалу в ок¬ 
ремий замкнений гурток. У нас прихильником 
кастпііпсти виступав д-р Д Дониов. 

КАСТАЛІЯ, ПАСТАЛЬСЬПЕ ДЖЕРЕЛО — 
іжерело на горі Парнасі, присвячепе Музам і А- 
нодлонові — постійний символ надхнення в 
поезії. Зеров V поезії «Аргонавти», звертаю¬ 
чись до М. Рильського, писав: 

Так друже дорогий, ми любимо одно 
Старої творчості! додержане вино 
І мед аттиньких бджіл і гру дзвінких 

насталій... 

КЛСТЕЛ ЮЧЧІ ЕЦІО (1Я79- - ?) — італійсь¬ 
кий мнетепь що як сотник саперів, був в Укра¬ 
їні за другої світової війни з італійським кор- 
шч-пм Мав численні виставки своїх картин не 
тільки в Італії, але й в Америці. Особливо відо¬ 
мі його ілюстрації до «Заручених» Манионі.. В 
1912 р виставляв в Римі свої малюнки з укра- 
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нською тематикою. Особливе враження робив 
ного «Комісар», що виявляв всю жорстокість 
нього московського типа; не менш красномов¬ 
ний був і його «Товариш». Жахом віяло від йо- 
ч) картини «Бенкет»: селяни знайшли на. леді 
•абитого коня; один із них вириває шматки м’я- 
а, які тут же пожираються, і звідусіль збіга¬ 
ються жінки й чоловіки. Інша велика картина 
цього жанру — «Виселення» — юрби селян з 
клунками в руках і на плечах мандрують по сні¬ 
гу у безвість. Несказанна картина мізерії й го¬ 
ря. Тильна картина «Реквізиція»: огидний тип 
енкаведиста тягне під пахвою якусь скриньку, 
і в руці великий клунок. [Іо підлозі розкидане 
хатнє добро. Біля вікна на передньому пляні си¬ 
дить жінка з затисненими у вуст кулаками і з 
обличчям невимовного розпачу. У кутку кімнат¬ 
ки. на низькій печі, лежить хтось, мабуть заби¬ 
тий видно тільки босі ноги. Відзначалися ще 
[ні картини з тинами полонених і картина «Хо¬ 
лод»: безмежне поле снігу й змерзлі коні перед 
порожнім коритом. ('«Крик. Вісті» 8. VIII. 
1942). 

БАТ — виконавець смертних присудів. В ук¬ 
раїнському суспільстві XVI - XVII вв. загальна 
нехіть до ролі ката була така велика, що смерт¬ 
ні присуди залишалися не рідко без виконання 
з огляду на неможливість знайти ката. Те саме 
було і на Запорожжі: «Для кар на горло вони 
здавна катів не мали, а коли треба було зло¬ 
чинця скарати то довбипі із командою, вийшов¬ 
ши за місто, злочинцеві злочинця вітати, чи я- 
ку іншу присуджену кару наказував, і то тако¬ 
му. що й сам смертній карі підлягав» (Риґель- 
ман «Лет. Повєгтв. IV, ст. 33). Колияе такого 
злочинця під рукою не було, то присуджений на 
кару смерти пересиджував у ямі. аж поки не з’я¬ 
влялася можливість виконати присуд (К. Ст. 
1893. II 237 «Система карат, мер на Запоро¬ 
жжі). 

І хпча Литовський Статут наказував грод- 
ським судам тримати «МІІСТРА», себто ката 
тля карання злочинців але в українських грод- 
ськіїх (п тим більше земських) судах не було 
і якої посади, і коли цим судам приходилося ви--' 
носити смертні вироки, вони відсилали їх разом 
із злочинцем до магістрату. Якщо ж такого в мі¬ 
сті не було, то тоді зацікавленим у тому особам 
[звалась можливість самим виконати присуд,— 
себто відшукати ката й винагородити його за 
прапю. Але й при магістратах посада ката ча¬ 
сто залишалася порожня, бо не було охочих її 
займати У випадку потреби, члени одного ма¬ 
гістрату мусіли їхати до якогось іншого міста і 
покірно просити випозичити їм тимчасово свого 
ката. У 1703 р. два члени Чортківського магіс¬ 
трату залишалися закладниками в Кам’янці, аж 
поки не повернувся з Чорткова позичений з 
Кам'яний кат. У 1707 р. міщани Баворова му¬ 
сіли зробити те саме щоб добути собі з Кам’ян¬ 
ії я ката 

А тим* часом посада ката була добре плат¬ 

на. Крім умовленої платні, кат і його помішник 
ГИЦЕЛЬ отримували від позивальників особ¬ 
ливу винагороду не лише за смертну екзекуцію, 
але й за тортурування, що попереджало кару на 
горло. Закон не фіксував цих прибутків, непев¬ 
но зазначаючи: »давнім звичаєм» — і це дава¬ 
ло широкий простір вимогам катів. Ось чому від¬ 
дати свого шкідника на мукн й добитися вико¬ 
нання над ним смертного вироку могли тільки 
заможні люди, бо вся ця процедура вимагала ве¬ 
ликих витрат. І все ж загальне погиджування 
професією ката було таке велике, іцо всі ці при¬ 
бутки не спокушали, і посади катів довгий час 
і дуже часто залишалися вакантними. На таке 
відношення, до професії ката, на думку 0. Ле¬ 
виць кого. що спеціально досліджував цю спра¬ 
ву. зробили вплив етичні погляди культурних 
народів Заходу. XV — XVII вв. були часом при¬ 
щеплення в Україні Маґдебурського права і 
ЦЕХОВОЇ системи, цілком запозиченої в нім¬ 
ців. А в Німеччині тоді в цеховій практиці безу¬ 
мовно панував для всіх обов’язковий кодекс по¬ 
няття про чесну і нечесну працю. Отже, всі ті 
професії й майстерства, що мусіли мати спра¬ 
ву з злочинцями, з шибеницею, із знаряддями 
тортур, будуванням в’язниць, вивозом стерва, 
тощо. — все це вважалося джерелом безчестя і 
було перешкодою для вступу до цеху. Цехові 
рішуче відмовлялися брати участь у иохороиі 
катів, гицлів, чи їхніх родичів. Ні один цех не 
приймав до себе навіть сина ката, чи гицеля. 
Ці погляди були такі вкорінені, що навіть у 
кінці XVIII ст. пруському урядові, що протягом 
всього століття вів боротьбу за визнання «чес¬ 
ною» всякої праці, потрібної суспільству, му¬ 
сів все ж зробити виняток для катів і гицелів. 
Цілком такі погляди панували й серед україн¬ 
ського міщанства, а через нього поширилися й 
серед інших кляс суспільства, 

У судових актах тих часів катів звичайно 
згадується дуже неясно, під професійною наз¬ 
вою — кат, мистр, справця. Іноді згадується 
хресне імя. але ніколи — прізвище. Так само 
ніколи не зазначається їхнього стану. З того 
можна зробити висновок, що брали їх з най¬ 
нижчих верств суспільства, з самих громадсь¬ 
ких покидьків. Не видно з документів, що б 
кат користувався будьякими громадськими пра¬ 
вами — ніколи ніяких тестаментів, ніяких по- 
звів. Хоч Литовський статут формально не поз¬ 
бавляв їх тих прав. І в церковному законодав¬ 
стві не знаходиться жадних обмежень для лю¬ 
дей катівської професії. А все ж сила громад- 
(ької думки була тоді така сильна, що не тіль¬ 
ки сільське, але й міське духовенство відмовля¬ 
ло катам у молитвах, у таїнствах, і навіть забо¬ 
роняло їм ходити до церкви. Полтавський прото¬ 
піп Лука Семенович теж уважав себе не в пра¬ 
ві давати »хліб духовний« катові Хведорові, але 
порадив йому нарешті вдатися до Києва і викло¬ 
потати собі дозвіл на виконання християнських 
обов’язків. Той так і зробив і привіз від митро¬ 
полита Варл. Ясинського догану на письмі про- 
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топоіюві, бо «катівство, правда, діло нечесне, 
однак і не грішне..» Але цей митрополичий лист 
в обороні ката так ішов усупереч звиклим пог¬ 
лядам. що довго ходив по руках письменних 
полтавців, аж поки писар городовий Роман Ло- 
зинський заніс його, на пам’ять нащадкам, до 
міських актових книг. 
Вплив Москви зрештою привів до того, що в 

вищих верствах українського суспільства про¬ 
фесія ката почала знаходити зрозуміння й вип¬ 
равдання і в «Права, за якими судиться мало¬ 
російський народ» 1713 р. внесено апологію ка¬ 
тівській професії, -— проте в свідомості зага¬ 
лу українського народу відношення до ката за¬ 
лишилося давне. Саме Гмя «кат» в українській 
мові лайливе і часто служить синонімом чорта, 
нечистого Наші люди мають багато виразів, в 
яких мав би фііурувати чорт, але дуже часто, у- 
ннкали вимовити саме ім’я нечистого, заступа¬ 
ють його назвою ката: замість »чорт-зна-що!» 
кажуи» «кат-зііа-іпо!» Замість «чорт його бе¬ 
ри!» — «Кат його бери!» Кажуть «до ката!», 
замість «до чорта!» в розумінні дуже багато. 
Такою ганьбою ототожнення з чортом запля¬ 
мовано ще тільки Ірода — вигтбника немовлят 
(0 Левипький в К. Ст. 1899. XII). 

КАТАВАСІЯ — поєднання, третя частина 
співаного церковного КАНОНУ: для її співу 
хори обох кридосів сходилися на середину цер¬ 
кви і співали її разом, а що часто цей спів не 
був надто згармонізований. і хористи не були 
надто здиспшіліновані. то виникло новіше зна¬ 
чення нього слова — замішання, метушня, гар¬ 
мидер. 

КАТАКОМБИ — підземні хідники в Римі, 
де перші християни ховали своїх покійників — 
служили Служби Ножі. Найстарші з II - ІП ст. 
тю IV Хр Під московським совєтським режи¬ 
мом українська автокефальна та католицька 
Церкви «зійшли в катакомби», — себто, мусі- 
ли законспіруватися щоб порятуватися від ос¬ 
таточного знищення. 

І. Власовгький писав в 1957 р.: «Ми зна¬ 
ємо про існування катакомбної Церкви в СССР. 
ісповідннки якої не визнають совєтської офі¬ 
ційної церкви на чолі з патріярхом Алексеем Сі 
манеькиу виходячи з тих переконань, що де 
«гам сатяна ріптив використати вже й церкву в 
СССР в боротьбі з Богом, коли ієрархія її ста¬ 
ла підтрямува ги богоборчу владу, співпрацюва¬ 
ти з нею і молитися но церквах не за її врозу- 
мінпя Богом, а за здоров’я й продовження її 
«діяльними».. » (Збірник «Б обороні віри» ТТТ. 
Торонто. 1957. ст. 59). 

КАТАЛЕПТОН — (з грецького) залишок, 
решта. Під цією назвою в антішній літературі 
алексаиарійського та римського періодів визна¬ 
чалося гвошт переважно невеличкого розміру, 
що не ввійшли в серію канопічних речей того чи 
іншого автора Цю наяву застосовано й до збір¬ 

ки поезій М. Зорова, що вийшла 1951 р. у Фі¬ 
ладельфії з поезіями, що не ввійшли в поперед¬ 
ні збірки («Камена», «Сонетаріюм». 

КАТАНКА — суконна безрукавка (на Во¬ 
лині та на Надніпрянщині). що на .Іемківщині 
та на ііойківщііні зветься ЛЕЇЇВНКОМ. 

КАТЕРИНА св. — великомучениця, що 
славилася своєю вченістю. Стята за імператора 
Максенція в 307 р. її день 7 грудня ст. ст. ду¬ 
же шанували в Україні. Напередодні парубки 
колись постили, щоб Бог післав їм добру жін¬ 
ку, а на самий день св. Катерини дівчата воро¬ 
жили та кликали свою долю. (див. ДОЛЯ , КА¬ 
ША). Жінки молилися на Катерини, щоб поря¬ 
туватися від тяжких пологів (Петрушевич. ст. 
<Ч)). Так само і на Московщині вважали Кате¬ 
рину добру на весілля та помітив} на важкі по¬ 
роди. (Етн. Об. 1901, І. ч. IV. ст. 130): І в ігів- 
щнних слов’ян часто вибирали для вінчання 
день під Катерину (Нерв. Гром. 1928, III, 49- 
50) На Катерини коли зв’язати непомітно о- 
тигії нарубка й дівчини, що стоять у церкві, то 
вони невідмінио одружаться (Под. Єн. Бед. 
1888. ч. 17, ст. 1-. 

На Рівенщині забороняли прясти на Ка¬ 
терини. (Мат. у. етн. НТ1И. XV, 78). 

КАТЕРИНА ДРУГА, що її москалі назива¬ 
ють ВЕЛИКОЮ (1729 — 1790) — російська 
імператриця, що прийшла до влади 1702 р. че¬ 
рез труп свого чоловіка, Петра III і визначала¬ 
ся розпусним лаптям із численними коханцями. 
Залишилася в нам’яті українського народу, як 
«вража баба», що «степ широкий, край весе¬ 
лий (себто Україну) занапастила«. Т Т. Шев¬ 
ченко. дивлячись в Петррб>рзі на пам'ятник 
Петрові І. де написано «Первому Вторая», зга¬ 
дав її теплим словом: 

Се той Первий, що розпинав 
Нашу Україну, 
А Вторая доконала 
Вдову сиротину.... («Сон»). 

З самого початку свого царювання. Кате¬ 
рина II. в своїй інструкції обернрокуророві се¬ 
нату. кн. Вяземському накреслила програму ви- 
щоння решток автономних прав України та ін¬ 
ших чуженародніх провінцій: «їх треба легкими 
способами привести до того, щоб вони обмос- 
ковилися («обруселі») і перестали дивитися, 
як гонки в лісі...» Для нього треба було скасу¬ 
вати в іюрпіу чергу ті зовнішні форми. ЩО від- 
ріжняли Україну від Московщипи, — отже на¬ 
самперед гетьманство, дарма, що гетьманську 
булаву тримав тоді найвірнітпий і найвіддані- 
пггй їй Кирило Розумпвгький. що. не вчуваю¬ 
чись V справжні наміри імператриці, піддався 
провокації ТЕПЛОВА (див.) і підмовив укра¬ 
їнську старшину збирати підписи під проханням 
до цариці про залишрпня гетьманства в роді 
Розумовського А тим часом. Катерина вважала, 
що Україну треба довести до того, щоб у ній «і 
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ім’я гетьманів щезло, а не тільки, щоб яка будь 
персона була визначена на цей уряд«. Отже, до- 
підавшись про рух в Україні за створенням 
спадкового гетьманства, Катерина II рішуче 
«порадила» Розумовському зректися гетьман¬ 
ства. якщо не хоче попасти в неласку царську. 
10 листопада 1764 р. видано маніфест до «ма¬ 
лоросійського народу» про звільнення Розумов- 
ського з гетьманства і про створення Малоро¬ 
сійської Колегії з генер. губ. ґр. Рум’янцевим. 
В Малоросійській Колегії мало бути 1 україн¬ 
ці і 4 москалі, а при тім президент і прокурор із 
москалів. Засідати їм велено всуміш, за стар¬ 
шинством, а не як за цариці Анни, коли моска¬ 
лі сиділи праворуч, а українці ліворуч, бо це. 
мовляв. Катерина, «утверждало в малоросіянах 
развратноє мненіє, по коєму постановляют себя 
народом от здатного совсєм отлічним. .» 

В інструкції Рум’янцеву Катерина II дору¬ 
чала йому зробити перепис України, щоб «ви¬ 
яснити її заможність і привести до того, щоб з 
неї російська казна (скарб) мала безпосередні 
доходи». Вказувалося на необхідність покласті 
край свободі селян переходити від одного пана 
до другого, чого вже давно не було в Московщи¬ 
ні себто довести їх до повного закріпачення, а 
найважливіше викоренити «помітну в малоро¬ 
сі йському народі внутрішню ненависть до ве- 
пікорпеійеького...» 

Щоб осягнути цю ціль поручалося Рум’ян- 
цеву «всякими способами розвивати довір’я і 
прихильність до російського правительства се¬ 
ред простого народу, щоб старшина не могла на 
нім опертися...» Для нього наказувала Катери¬ 
на ГІ провадити справу так. ніби нові порядки 
«визволяють нарід від кривд старшинських та 
панських і під московським правлінням йому бу¬ 
де краще, ніж під гетьманським*. 

Проф. М. Гругпевський завважував із цьо¬ 
го приводу: «Стара це була політика — підій¬ 
мати нарід на старшину, та трудно було показа¬ 
ти народові користь від нових порядків, коли 
між ними мало бути й скасовання останків се¬ 
лянської свободи... признання за старшиною 
дворянських прав російських і пересадження 
на Україну московських порядків з їх лютим 
кріпацтвом і повного безправністю народньою...» 
(«Ілюстр. Іст. Укр.» ст. 457). 

Тому й не дуже успішно поступало наперед 
викорінення «внутрішньої ненависти» україн¬ 
ців до москалів, але. коли Рум’яннов гкаржив- 

•я на не Катерині, то та його потішала запев- 
ченням що з часом, бодай V вищих верствах 
українського суспільства (бо з закріпаченим 
селянством нема чого числитися!) — «охота до 
урядів а особливо до жаловання (платень за 
службу) переможе ці погляди старих часів...» 
Катерина II не помилилася: КАР’бРИЗМ (див.) 
тодішньої й пізнішої української інтелігенції 
перетворив Україну в Малоросію... Катерина ж 
діяла рішуче й послідовно: у 1775 р була зни¬ 
щена Запорізька Січ; у 1781 р. всю територію 
недавньої Гетьманщини переіменовано на Ма¬ 

лоросійське Генерал-Губернаторство з трьома 
губерніями, чи намісництвами (київське, чер¬ 
нігівське та новгород-сіверське), що в свою чер- 
Г> були поділені на ІЮВІГИ і в усьому підведе¬ 
ні від загально-російський адміністративний зра¬ 
зок; у 1783 р. вийшов указ Катерини про ос¬ 
таточне закріпачення українського селянства, 
і другий — нро скасування старого козацького 
усірою; десять козацьких полків і три компаній¬ 
ські були перемінені на 10 полків регулярної 
кінноти з обов’язковою шестилітньою службою 
під московською командою; і нарешті в 1785 р. 
оповіщено «Грамоту про вільність дворянства», 
що прирівнювала українську старшину до мос¬ 
ковського дворянства і віддавала їй на поталу 
вже цілком закріначене селянство: тим забез¬ 
печувала Катерина II вірнопідданчу собачу слу¬ 
жбу цієї упривілійованої верстви української 
нації московській імперії... Не дурно ж у ско¬ 
рому часі справами всієї тієї імперії — та не 
на славу українського народу — кермував кан¬ 
цлер українець Олександер ЇЗезбородько (17 ІС 
—1799), син колишнього козацького генерали 
ного писаря Андрія Безбородька (1711—1780). 

КАТЕРИН НА — музичний інструмент із 
корбою, яку крутять рукою. У початку Хї\ ст. 
в Німеччині була дуже поширена французька 
пісня «Шарманто Катарін» («Чарівна Катери¬ 
на»), яку грали на органчику, з яким проша¬ 
ки обходили двори. Від перших слів цієї пісні 
і назвали в Росії той органчик «шарманкою», 
а в Україні та в Польщі — «катеринкою». («Рі¬ 
дна Мова», 1936, УІ, 266). 

НАТИНЬ — місцевість у Білорусії, де мо¬ 
сковські енкаведисти знищили коло 10.000 по¬ 
лонених польських старшин. Тоді загинуло, за 
свідченням ген.-хор. К. Смольського, оповіще¬ 
нім у «Свободі» в СИТА, також коло 200 укра¬ 
їнських старшин, які служили в польській ар¬ 
мії. Але про них піхто не згадує, бо, служачи 
полякам, вони згинули, яв «поляки». 

КАТКОВ МИХАЙЛО (1818—1887), — мо¬ 
сковський публіцист, редактор і видавець жур- 
нала «Русскій Всстнік» та газети «Моековскія 
Вєдомості». Був завзятим московським імпері- 
ялістом і тому ворогом українського національ¬ 
ного руху, навіть в його культурницькій формі. 
Катков заявляв: «Польська революція — ніщо 
в порівнянні з національним і літературним ру¬ 
хом в Україні. Якби вибухла польська револю¬ 
ція то Росія в найгіршому випадку втратила б 
одну провінцію. Але якби вд'^ся пагіональний 
і літературний рух в Україні то це було б уда¬ 
ром у саме серце Росії». 

КАТОЛИЦТВО — християнська релігія я- 
кої віриі (до 500 мільйонів) визнають римсь¬ 
кого папу за Намісника Хрнста на землі, непо¬ 
мильного н справах віри і Докви. Догму про 
непомильність папи в справах віри установив 
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Ватіканський Собор 1870 р. Католицтво все 
змагало й змагає об’єднати все християнство під 
нормою папи, як єдиного голови всесвітньої 
(«католицької») Церкви. УНТЯТСЬКА УКРАЇН¬ 
СЬКА ЦЕРКВА, іцо народилася 1596 р. в Ве- 
ресті Литовському (див.), була одним із нас¬ 
лідків цього змагання. Після першого розбору 
Польщі, коли Зах. Україна опинилася в межах 
Австрійської імперії, австрійський уряд, скон- 
статувавіїш, що поляки зневажають уніятів, не 
ввалюють їх за правдивих католиків, вирішив 
зрівняти три відмінні християнські обряди ав¬ 
стрійського населення і встановив для них офі¬ 
ційні назви — римю-католик. греко-католик 
( уніят українець) і вірмено-католик (уніят вір¬ 
менин). 

Після другої світової війни, єрархія греко- 
католицької Церкви почала систематично від¬ 
кидати слово «греко». яке робило враження на 
непоінформованих чужинців, що вірні тої Церк¬ 
ви — греки. Тепер звичайно цю Церкву звуть — 
«Католицькою Церквою Візантійського Обря¬ 
ду», або просто Українською Католицькою Цер¬ 
квою. Католицький священик, о. А. Трух. ЧС- 
ВВ (ф 1959 р.) писав у журналі «Світло»: «Ка¬ 
толики і православні мають один спільний схід¬ 
ній церковний обряд, але різняться вірою. Ка¬ 
толики вірять, що Снятіший Отець. Христовий 
Намісник, є видимим Головою Христової Церк¬ 
ви на землі, а православні... не признають цьо¬ 
го за християнську об’явлену правду віри. Ка¬ 
ти піки вірять, що коли Папа Римський, як ви¬ 
димий Голова Христової Церкви, навчає з пап¬ 
ської катедри. урядово, всіх християнської ре¬ 
лігії. то в цих речах він не може помилитися... 
Папа може помилитися в історії й інших по- 
(ібних речах, але не в урядовім навчанні... На¬ 
ші православні брати мають ва цю річ відмін¬ 
ний погляд. Різняться наші браття православ¬ 
ні від нас. українців католиків, також і відмін¬ 
ними поглядами на християнські правди про 
походження Св Духа. Непорочне Зачаття Пре¬ 
святої Діви ЛГарії. чистилище й висвячування 
духовенства. Це великі рішнииі. однак велика 
любов V Христі повинна нам. усім українцям, 
помагати жити по-сусідськи, по-братерськи. Як. 
ним зійде розмова на релігію, то ми можемо го¬ 
ворити про цю найважливішу справу кожної лю- 
тпни на землі, але дуже спокійно. Ми ніколи не 
повинні заходити через релігію в суперечку, 
гнів, бо це було б гріхом, не по-християнськи... 
Як хто з наших людей накидається на інших 
українців у пресі, промовах і розмовах за їх¬ 
ню віру, то він є злим християнином і злим ук¬ 
раїнцем. що не любить ні Христа, ні свого брп- 
та-українпя. Це заколотник і шкідник, якого 
треба навернути а як би він не хотів поступи¬ 
тися перед заявою людей доброї волі й оборон¬ 
цями добрих взаємин між українцями різних 
віровизнань, то треба збойкотувати його і пе¬ 
рестати зустрічатися з ним чи слухати його ру- 
їнипького слова. Українці вже мали досить ки¬ 
пи ні й руїни. Нам треба порозуміння й життя в 

дусі християнської любови» («Світло» 1958, 
X, ст. 21). 

КАТОРГА — веслове турецьке судно, де 
важку веслярську працю виконували невільни¬ 
ки: вони сиділи прикуті до лавок, по 3-4 на 
лавці, або посковувані між собою, розібрані по 
пояс, і гребли при всякій погоді під наглядом 
жорстоких доглядачів. При повсякчасних напа¬ 
дах на Україну татари вивозили з неї сил}- 
силенну здорового люду і продавали на турець¬ 
кі каторги, звідки й пішла назва каторга, як 
всякої нзагалі тяжкої примусової праці. Укра¬ 
їнські думи часто згадують турецьку каторгу: 

Не знатимуть отець, либонь мати 
У котрої каторги (сина) шукати. 
Чи у пристані Козловської, 
Чи в городі Царгороді на базарі... 
У середніх віках скрізь був установився 

звичай посилати гребцями на галери-катор- 
ги засуджених злочинців. Уже хрестоносці ко- 
ристали для своєї фльоти з засуджених прос- 
тупців - - особливо багато засуджених працю¬ 
вало на французьких та еспанських кораблях. 
У 1564 р. Еарло IX заборонив брати на гале¬ 
ри тих. хто був засуджений менше, иіж на 10 
років, бо «не менше трьох років треба галер¬ 
никові. щоб привчитися працювати веслом і до 
моря...», але цього наказу пізніше не викону¬ 
вано. Га.іери-каторги проіснували до ХУПІ ст.. 
аж поки праця на них не припинилася само со¬ 
бою через появу парових кораблів («Рідна Мо¬ 
ва» 1936, УІ, 265-66). 

Отже, і тут ще каторга — праця на ко¬ 
раблях. Але пізніше, в Росії соилаєтьоя на «ка¬ 
торгу» вже до Сибіру, де кораблів не було, а 
були копальні та рудні з не менш, а то й більш 
важкою примусовою працею... Тому-то й Т. Шев¬ 
ченко писав про політичних засланців до Си- 
біру: — «в кайдани забиті, із нор золото вино¬ 
сять. щоб пельку залити неситому (московсь¬ 
кому тиранові, 6. 0.) — то каторжні...» 

Московський совєтський уряд відновив дав- 
вю каторгу з нечуваною жорстокістю, перейме¬ 
нувавши її в «табори примусової праці» та в 
«колонії иеревиховпої праці»... Практично у- 
мови праці й життя в тих «таборах» і «колоні¬ 
ях» були однакові бо і ціль їх була однакова 
— знищити всяких опозиціонерів офіпійній V- 
рядовій політиці, а при цьому використати в 
максимальній мірі їх фізичні сили для збіль¬ 
шення економічної сили совєтської імперіаліс¬ 
тичної держави. Відповідно до цього, мешкан¬ 
ні тих таборів були вживані однаково для руб¬ 
ки лісу на далекій півночі та на КАНАЛЬСЬ- 
КІЇХ РОБОТАХ (див.), при праці чоотягом 15 
годин денно, при мінімальних харчах. Оове.гсь- 
ка Велика Енциклопедія (т. 47) каже цілком 
ясно: «Примусова (каторжна. Є. 0.) праця — 
це та праця, що її виконують особи, засудже¬ 
ні працювати примусово на роботах, зорганізо¬ 
ваних організаціями перевиховної праці». А 
XX пункт Карного Совєтського Кодексу між ін- 
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шим «засобами суспільної охорони нриьшчш- 
ховного характеру», згадує й про «позбавлення 
вободи в таборах перевиховної прані в дале- 

;их землях ГССР». (див. КОНЦЕІ1ТРАКІЇ). 

КАЇРАГА — намет, буда. 

КАФА — турецьке торговельне місто на 
«івдениім березі Криму, яке здобули в 1616 р 
вкраїнські козаки під проводом її. Конашеви- 
ча Сагайдачного, звільнивши тисячі християн¬ 
ських невільників, яких тут продавано на вели¬ 
ких ярмарках і потім розвожувано в увесь світ. 

Цю славну подію потім оспівувано в «Вір¬ 
ші на жалісний потреб занного рицаря ЇІетра 
Конашевича Сагайдачного» 1622 р.: 
іа свосго гетьманства взяв у турків місто Кафу. 
\ж і сам цісар турецький був у великім страху. 
>о йому чотирнадцять тисяч та людей вбив. 
.'а торги одні палив, другі потопив, — 
міного тоді з неволі християн свободив. 

■ 5а що то Вог із воїнством єго благословив... 
■ Мову за М. Грушевськнм трохи зчодернізова 
ио). 

Давніше Кафа називалася ТЕОДОСІвЮ. і 
>ула вона грецькою мілетською колонією. що 
же в ЇУ ст. до І\ Хр. відогравала ролю важли- 
'»го торговельного осередку. Пізніше вона ввій- 
нла в склад Посцорського царства, а в ХІТІ ст. 
ііТ іменем Кафи зробилася колонієи) ґенуйців. 

У ХІУ ст. під татарською зверхністю Кафа 
чала вогнищем чорноморського вивозу невіль¬ 
ників із наших земель. У 1175 р. Кафу взяли 
і урни (див. ТТАЛГЯ), але вона залишилася 
«Проклятою Кафою» наших козацьких дум. бо 
з неї «цілими отарами бідолашних невільників 
відганяють із базару просто на кораблі Не 
місто це. а огидна й зажерлива прірва, що п’є 
нашу кров», — як писав у 1615 р. Михайло Ли¬ 
твин в описі «Татарських. Литовських та Мос¬ 
ковських звичаїв», виданому в Панелі латин¬ 
ською мовою. 

«Я здрігнувся — писав Григор Орлик до 
< ного батька гетьмана Пилипа в липні 1732 р., 

- побачивши передо мною, як на долоні що 
Кафу бо згадав, скільки тут пропало нашого 
народу — за ріжних часів і ще недавно, коли 
татари Пас зрадили під час походу в Україну». 
(Поріцак «Великий Мазепинець...» 1932. ст. 
90). 

КАХЛЯ — плитка з паленої глини, часто 
поливана з рисунками, чи мальовилами. Кахлі 
вживали вже в Греції та стародавньому Римі, 
а також у Візантії: ними обкладали стіни, ус- 
тілалп долівки, а пізніше складали з них огрі¬ 
вальні печі чи грубки Із ста роки язі вшких ча¬ 
сів знайдені мистецькі кахлі в Чернігові. Га¬ 
личі Звенигороді Белзі і. найкраще збережені, 
в Вілгородці. Проф. В. Січинський пш-пв: «В 
гтарокняжу добу керамічне виробництво дося¬ 
гає у пас пе тільки високого технічного рівня 
й ріжноманітности мистецьких форм, але також 

саме виробництво напирає, великої продуктив¬ 
ності!... Про стан виробництва найкраще свід¬ 
чить технічна кераміка для будівельних потреб, 
як ц*гла плитки, кахлі і архітектурні терако¬ 
тові деталі і орнаментика. Ці вироби, нерідко 
поливані, відзначаються надзвичайною стійніс- 
тю й міцністю. Наприклад, цегла, плитки і ка¬ 
хлі пролежавши в землі коло тисячі років, за¬ 
лишаються дуже твердими, білими, та дзвонять, 
як нові тоді як полива вражає своїм незвичай¬ 
нім полиском, прозорістю та відсутністю трі¬ 
щин. Така тривала полива становить собою ве¬ 
лике технічне досягнення староукраїнського ви¬ 
робництва X—XIII вв., тим більше, що, напр.. 
у захі ініх слов'ян тоді поливи ще зовсім не зна¬ 
ли. Загалом, досконалий будівельний матеріал, 
виготовлений з глини, годився для ріжноманіт- 
іюї праці — коліровими плитками викладали 
долівку і стіни церков і мепткальних домів: ка¬ 
хлі уживалиі на печі, стіни, прикраси вікон, 
двері, тощо...» («Нариси з іст. укр. промисл.» 
1938. сгор. 36). 

Особливо розвинулася продукція кахель в 
Україні за гетьманщини. «Пишний барокковий 
стиль сильно перетворений українськими МШТ- 

нями. дає своєрідну декоративніш, і насиче¬ 
ність кольорів з оригінальними орнаментальни¬ 
ми мотивами особливо в кахлях. Під впливом це¬ 
хів удосконалюється техніка і рисунок. Посуд і 
кахлі визначаються великою тривалістю, добрим 
випалом і міцною рівною поливою. На кахлях ви- 
мальовані цілі композиції, рослинні й тваринні, 
а також побутові й історичні образки: стрільці, 
козаки, запорозькі курені, бій з татарами, ге¬ 
тьман Сагайдачний і т. д... Крім розмальованих 
полив'яних кахель, що з них складали печі іа 
обкладали стіни, виробляли кахлі однобарвні з 
заглибленнями, плястичними візерунками, від¬ 
повідно до опалу, іемножовтого або червоного 
кольору». (В. Січинський в ЕУ, ст. 302). 

Як навіть кахлі могли служити приводом 
до переслідування українців московськими оку 
пантами, про це див КАНЦЕЛЯРІЯ МІГПСТЕ- 
РІЯЛЬНА. 

Хв. Вовк писав в 1916 р.: «Кахляні печі 
трапляються тепер тільки в гуцулів та відзна¬ 
чаються тим, що дуже розкішно оброблені. їх 
ставлять не просто па землі і не на негляинх 
чи глиняних підставах, як печі па Великій (над¬ 
дніпрянській. Є. 0.) Україні, а на міцній де¬ 
рев’яній підставі з витонченими, іноді дуже ви¬ 
багливо, ніжками, а самі кахлі часом добірно 
розмальовані: бувають на них намальовані в'* 
тільки квітки, тощо, а й церкви побутові сю¬ 
жети, карикатури та ін Кілька гарних Малиш¬ 

ків таких печей знаходиться в книжні Шухеви- 
ча «Гуцульщина» («Студії...» 100). 

КАХТИР, КІХТИР — шовкова матерія, о- 
собливо сильний ґатмнж КАМКИ. 

КАЦАП — (татарське — різник, різун) 
зневажлива назва москаля в країнців. Анат 
Свидницький в «Люборацьких», змальовуючп 
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стару пані-матку, що боронить свого сина пе¬ 
ред кацапом, каже її вустами: «Ти й устілки 
його не варт з цілим своїм родом, кацапським, 
різацьким гніздом». «Закацапити» — значить 
— зарізати: «Хоч не бачила та й так знаю, що 
за редьку готов-єсь закацапити...» (Там же). 

П. Куліш, згадуючи про Т. Шевченка, пи¬ 
сав, що він «зробив з нас людей, що ненави¬ 
діли москалів... Ми їх звали кацапами. Про ка¬ 
ланів було в Шевченка без краю багацько сар¬ 
казмів, приказок, анекдотів» («Нов», 1885, т. 
У. Цитовано в Р. Млиновецького «Іст. у. наро¬ 
ду», 1953. ст. 364). 

КАЧАТИСЯ ПО ЗЕМЛІ — магічний акт 
народньої обрядовости. Залежно від обставин, 
він може мати магічно-хліборобське, заплідню¬ 
вальне або магічно-лікувальне значення. У пер¬ 
шому випадку дотик із землею всього тіла по¬ 
винен спонукати її до родючости, а в другім 
—* землі передається хвороба, чи навіть мож¬ 
ливість захворування тіла. На Поділлі в 1860 
рр. качалися люди по засівах, вірячи, що та¬ 
ким чином «сприяють доброму врожаєві» (Чу- 
бин. ІП, ЗО). На Волині цей самий обряд поя¬ 
снювали бажанням бути здоровими (там же). 
Пинчуки качалися по землі, щоб не хворіти 
(Булгаковський «Пинчуки», 187). Подібне ж 
тол кування було й на Білорусі, щодо качання 
по землі на обжинках, але там пе качання по 
стерні пояснювалося також бажанням приско¬ 
рити* врожай на будучий рік. Всі пі качання 
не прив’язуються спеціально до одної чи дру¬ 
гої статі, але К. Грушевська мала враження, 
що качаються більше жінки (Пери. Гром. 1927, 
І, 19). Подекуди існував звичай, замість ка¬ 
чання. волочити за ноги когось по стерні, і во¬ 
лочили здебільшого дівчат (там же). 

На Івана Купала гуцули качалися по ро¬ 
сі щоб не свербіло тіло. Це робили й чоловіки, 
щоб не було чиряків, чи корости (ІІІухевич. 
ТУ 262). Від корости качалися по росі голі 
жінки й на Овруччині (Перв. Гром. 1927, І, 14) 

Спосіб передавання хвороби через дотик 
якійсь речі дуже поширений в усіх примітив¬ 
них народів (Фрезер «Золота Галузка»). І в 
Португалії, як у багатьох інших народів, ка¬ 
чання по землі вважалося засобом народньої 
медицини: щоб позбавитися болів у шлунку, 
треба качатися по землі саме тоді, як зозуля 
починає кувати (Перв. Гром. 1929. ІТ, 61). 

КАЧКА — всежерний плавун із сплощеною 
з боків головою і з сильно сплощеним дзюбом. 
Улюблепа птиця українського сільського гос¬ 
подарства, що заселює наші ставки, тим часом 
як дикі качки заселюють річки й озера Пест¬ 
лива назва для коханої: «Моя ж ти качечко!» 

Свійська качка, чи КРЯЧКА, була в нас 
символом пічкурства. домосідства: «Другі лю¬ 
ди гуляють, ходять у гай, а ти крячкою сидиш 
дома» (Нечуй-Левицький Ів.). «Як крячка ти 

просиділа трохи не три тижні коло матері» (П. 
Мирний). 

Натомість дика качка, що на неї постійно 
полююгь, була символом переслідування: 

Летіла дика качка, сіла в очереті, 
Втікала панщина від панів в вереті. 
Не сама вона втікала, громада її гнала, 
Як загнала в ліси-нетра, там вона й 

пропала... 
(Драгом. III. 86). 

КАЧКОВАЛ — рід овечого сиру. 

КАЧУР, СЕЛЕЗЕНЬ — самець качки, ви¬ 
значається яскравим забарвленням пір’я. У піс¬ 
нях символізує парубка: 
Ходить качур у горохв’яному вінку. 
Вибирай собі, качурику, щонайкращу дівку. 

(«Зоря». 1860, 517). 
Іноді його образ зливається з образом бать¬ 

ка, особливо в голосіннях: 
Ой ходила Маруся но крутій горі, 
Да загледіла селезня на бистрій воді: 
— Пливи, пливи, селезню, тихо по воді. 
Прибудь, прибудь, мій батеньку, тепер ік 

мені... 

КАША — праслов'янська страва з зерен 
хлібових рослин, обдертих, чи потовчених і зва¬ 
рених у воді — ще досі головна пожива наших 
селян: «Каша — мати наша» (І. Франко, «ІІри- 
іюв.» ТІ. 219). З огляду на легкий спосіб при¬ 
готування, була вона головною поживою й на¬ 
ших пращурів, які варили кашу на всіх свя¬ 
тах, зв’язаних із культом хліба, або з життям 
людини. Ще досі не тільки в нас, але й у мос¬ 
калів. сербів, хорватів варять кашу з особли¬ 
вими обрядами в тій зимовій порі — від Варва¬ 
ри до Богоявлення — коли відбувалися в нас 
впрожінпя та замовляння на Новий Рік. Різд¬ 
вяна кутя — це ж тільки рід культової каші 
(див. КУТЯ). 
Кашею в давнину годували богів хлібороб¬ 

ства. У москалів до останніх часів годували ка¬ 
шею й заспокоювали ДОМОВОГО (див.). (Са- 
харов «Сказаній...» II, 17), а у нас годували 
кашею ДОЛЮ (див.). На Київщині. Полтав¬ 
щині. Харківщині, дівчата, зібравшись на Ка¬ 
терини до якоїсь хати, варили кашу з пшона 
й маку і. вилазячи по черзі на ворота, вигуку¬ 
вали: «Доле, ходи до нас вечеряти» (Чубин.. 
ПІ. 257). В околицях Білої Церкви залишки 
каші виносили на подвір’я і заїдали її «на до¬ 
бро», примовляючи: «Доле, доле (або: Судже¬ 
ний. суджений...), іди до мене каші їсти . . . » 
Звідки чути луну, звідти будуть свати (Перв. 
Гром. 1929, III, 48-49) (ДОЛЯ. КАТЕРИНА). 

Та не тільки напередодні великих свят, а 
особливо перед Різдвом та на Новий Рік, але й 
на весіллях, хрестинах та похоронах варять ка¬ 
шу. У Галичині, на весілля, після вінчання, 
молоді в хаті молодого мусіли їсти кашу з мо¬ 
локом, що варила сама мати молодого (Вовк 
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'Студії...» 258). На хрестинах каша належа¬ 
ла до обрядових страв. У давнім «Цвітнику» 
згадується, що «баби каші варять роджени- 
цям», і те саме читаємо в одному збірнику ХУ 
> т. (Проф. М. Сумцов «О и. в.» 86-87). На Чер¬ 
нігівщині гості приносили на хрестини в дару¬ 
нок крупи на кашу (Малинка. 268). І у дав¬ 
ніх римлян, після народження дитини, варили 
кашу (Сумцов в К. Ст. 1889, VIII, 417). 

Подекуди на Харківщині, по хрестинах 
>атькові давали їсти кашу, змішану з сіллю, 
піном та іншими не конче смашними речами, 
їузеля. за Сумцовим. уважав цей звичай за 
>ештки давньої КУВАДИ (див.). 

Каша —- не велика збиранина зерен, звід¬ 
ки її символізація натовпу: У сл. Попасній Бо- 
гучарського пов.. дівчата, бажаючи, щоб ву¬ 
лиця в них була якнайчисленніша, «варили ка¬ 
пу в шкаралупі з яйця і закопували, щоб мо- 
юдіж тут кишіла, як каша...» (Мат. у. етн. Н- 
ЛП. ХУІІІ, 189). 

Варячи кашу, господині намагаються, щоб 
вона вийшла якнайкраща. Але це не завжди 
трапляється. Тому каша в народніх приповід¬ 
ках виступав, як символ клопотів, турбот: «Ото 
наварив каші!» — кажуть, коли хтось наробить 
клопоту (Ів. Франко, II, 249). «Поганої каші 
наварити» — значить теж наробити лиха й кло¬ 
поту. «Хто каші наварив, мусить і з’їсти», — 
себто, хто наробив якого лиха, мусить нести й 
наслідки (там же). Сюди ж відносяться й дея¬ 
кі прикмети: Якщо каша вилізе з горшка, то 
буде біда всій родині. Так само лихо віщує гор¬ 
щик із кашею, якщо він, не дай Бог, трісне. 
Тому, хоч і легка, здається, справа варити ка¬ 
шу, але треба й її робити вміючи. Не дурно ж 
казали: «Так і дурень каші наварить», — себ¬ 
то, він каші наварить, а потім клопотів не обе¬ 
решся. 

З тої культової ваги, яку мала каша ко¬ 
лись у селянському житті, а також із того зна¬ 
чення, яке надавали вмінню варити її, як слід, 
випливала й вимога пошани до неї з боку сто¬ 
ронніх людей, які не сміли ту кашу будьчим* 
псувати. Звідти й вираз: «Не дати собі в кашу 
наплювати», — в значенні не дати себе обра¬ 
зити, понизити. (Див. КУЛЕІНА. КУЛІШ, ЛО 
ГАЗА, ПЕНЦАК): 

/ 
КАШЕЛЬ — глибокий вдих і наглий ви- 

дих із характерним звуком: виникає з подраз¬ 
нення нервових закінчень у слизовій оболоні 
бронхів, дишнпка. горлянки, горла в наслідок 
перестуди та запалення віддихових доріг. На 
Херсонщині лікували кашель горілчаним насто¬ 
єм із рути, відваром з польового подорожника, 
настоєм із калини із листям, з перцем, або з 
білим імбірем. та з медом (Ястрембов «Летоп.» 
III. 108). У Галичині вживали проти кашлю 
дуже багато рілших засобів: пили борсукове га¬ 
ряче сало (якщо груди болять), гаряче молоко 

з маслом, горілку або гарак із розтопленою со¬ 
лониною, гаряче пиво з жовтком, відвар із ли¬ 
пового цвіту, з ґрису; клали також гірчицю з 
житнім тістом на груди, і їнга. (Гнатюк в ЗН- 
ТШ, УІ, 53). 

КАШКЕТ — те ж саме, що й КАРТУЗ, але 
старовинного польського — міщанського типу 
з майже горизонтальним великим козирком 
(дашком) та високим околлям. Кашкети трап¬ 
ляються головно наПоділлю, на Волині та на 
Холмщині (Вовк, «Студії...» ст. 155). 

КАШТЕЛЯН — командант замку в давній 
Польщі, що одержав цю назву, починаючи з 
ХНІ ст. (до того він звався ґрафом (М. Гру- 
шевський, «Іст. УР.» V, ст. 305). Він лучин у 
своїх руках всі функції тодішньої управи: 
правив, судив, збирав княжі доходи й провадив 
на війну місцеву шляхту. Підлягав він князе¬ 
ві та його заступникові ВОЄВОДІ, чи ПАЛЯТІ- 
НОВІ. З розвоєм шляхетських імунітетів і ні¬ 
мецького права, уряд каштеляна тратить усяку 
силу, набуваючи тільки почесного значення і 
відкриваючи шлях до сенату. 

КАЩЕНКО АДРІЯН (1858—1921) — ав¬ 
тор численних історичних оповідань та повістей 
з життя козацької України. Невважаючи на 
примігпвізм його творів і на багато помилок гу 
проти історичної правди, ті його писання в ве¬ 
ликій мірі спричинилися до розвитку націона¬ 
льної свідомості! серед нашого селянства та 
шкільної молоді, і ще досі виконують значну 
національно - виховну ролю. з огляду на брак у 
нас популярної історичної літератури. Совєтсь- 
ка московська влада встановила суворі кари 
для тих. у кого знаходяться при трусах твори 
А Кащенка. 

КАЮК — човеп, звичайно з одного пня. В 
думі «Про Кішку Самійла»: 

...Тоді козаки у каюки скакали. 
Тую галеру за мальовані облавки брали 
Та на пристань стягали... 

І в «Енеїді» Котляревського: 
(Харон)... разів з чотири погребнувся 
І з каючком причалив к ним... 

КАЯЛА — річка, що згадується в «Слові о 
Полку Ігореві»: туї половці в 1185 р. розгроми¬ 
ли військо кн. Ігоря Святославича, а його само¬ 
го захопили в полон: 

Билися день, билися другий; 
Третього дня під полудень 
упали стяги Ігореві. 
Тут два брати розлучилися 
на березі бистрої Каяли; 
Тут кривавого вина не достало; 
тут пир докінчили хоробрі русичі. 
Снатів напоїли. 
І самі полягли за землю руську. 

Але де ж відбулася ця битва? Ці питання 



віддавна цікавили дослідників «Слова о полку 
Ігореві» й істориків. Одні гадали, що Баяла — 
не річка Кагальник, притока Дону. інші дума¬ 
ли, що це річка Кальміюс, яка впадав в Озівсь- 
ке море. Треті вважали Каялою Мокрі Яли, при¬ 
току річки Вовчої, яка впадає в Самару — при¬ 
току Дніпра. 

Недавно були переведені в СССР археоло¬ 
гічні і краєзнавчі досліди в цьому ниганні ар¬ 
хеологом М. В. Сібільовом і професором К. В. 
Кудряшовим. На підставі археологічних знахі¬ 
док та вивчення місцевостей, літописного та іс¬ 
торично-географічного матеріалу вони висловили 
нову думку про місце битви Ігоря з половцями. 

За матеріалами, надрукованими в «Украї¬ 
ні» ч. 9, серпень 1955, їхні міркування про по¬ 
хід Ігоря на половців такі: 

«Каяли» по-турецьки означав «скеляста», 
«обривиста». У «Слові» ця річка має епітет 
«бистра». Всім цим ознакам відповідає річка 
Макатиха. що впадає в річку Голу Долину, не¬ 
далеко від солоних Торських озер. Можна вва¬ 
жати. що пе Гі с історична річка Каяла. Під час 
археологічних розвідок в цій околиці М. В. Сі- 
більов довідався від жителів, що коли в 1894 ро¬ 
ці прокладали залізницю до міста Слов’янська, 
го тут на зовсім невеликій глибині було знайде¬ 
но багато кістяків, розкиданих серед іржавих 
залишків зброї («Гомін України» 17. IX. 
1955). 

КАЯТТЯ — усвідомлення шкідливости по¬ 
повненого вчинку й бажання його направити. 
Без бажання направити помилку, чи шкоду, 
можна мати ДОКОВІЇ СУМЛІННЯ, що похо¬ 
дять з чуттево«*ти і можуть довести й до боже¬ 
вілля. але не вилитися в дію. але каяття, зв’я¬ 
зане більше з розумом і волею, ніж із чуттєвіс¬ 
тю вимагає дії, себто направи заподіяного. 

Буває каяття, що упідлює, і каяття, що 
ушляхотнює. 

Каяття, що ушляхотює, підносить людину 
на вищий щабель духового розвитку, — це ка¬ 
яття людини, що зрозумівши хибність свого 
життєвого шляху, щиро кається й навертається 
на шлях правди: це каяття св. Марії Магдале- 
шт що провадила розпусне життя, аж поки не 
пізнала Христа; це каяття св. Апостола Павла, 
що з Савла, переслідувача християн, став най¬ 
більшим навчите лем християнства; це каяття 
св. Авґустина. що залишив нам свою «Сповідь«, 
в якій з щирим жалем оповів своє попереднє до 
навернення розпусне життя... 

Грішники, що справді каються, ніколи ні¬ 
кого не обвинувачують, визнаючи всю провину 
за собою, а не скидають її на своїх приятелів, 
на свою родину, на обставини, що їх до того 
гріха призвели.. Про таких розкаяних грішни¬ 
ків говорив Христос; «Оттак радість буде на 
небі над одним грішником розкаяним більша, 
ніж над дев’ятьдесят і дев’ятьма праведниками, 
котрим не треба покаяння..» (Луки. XV. 7). 

Каягтя, що упідлює, це — каяття, поповне¬ 
не не з унутрішнього духового перевороту, що з 
однієї людини робить цілком іншу, а під зов¬ 
нішнім примусом, з кволости духовної, з боягуз- 
ства, з жалю за втраченими багатствами чи 
привілеями. Такого упідлювального каяття, що 
нищить душу й калічить людський дух, домага¬ 
ються — і осягають — московські червоні кати 
від усіх своїх жертв. Каються жертви москов¬ 
ських катівень, що поповнили той чи інший гріх 
— чи злочин — супроти совєтського уряду, та 
ще й обвинувачують інших, і уиідлюються в 
твоїх власних очах і в очах світу. Страшно за 
таке каягтя. і мимоволі радієш, що наш вели¬ 
кий Т. Шевченко, що за свою проповідь україн¬ 
ської правди дістав жорстоку кару десятиліт¬ 
нього заслання в солдати з забороною (для мис- 
гця найбільша мука!) малювати й писати, не 
— покаявся, себто залишився тим, чим був, з 
незламаною шляхетною душею, як справжній 
борець за все ту ж українську правду: 

О мої думи! О славо злая! 
За тебе марно я в чужім краю, 
Караюсь, мучусь... Але не каюсь! 

КАЯФА — жидівський первосвященик, що 
судив Ісуса Христа і, визнавши Його винним в 
зневазі Бога, піддав жидам думку віддати Його 
на смерть: «Краще один чоловік умре за на¬ 
род». (Марка XIV, 61-64, Іоана, XVIII. 13-14). 

КВАДРА — фаза місяця: «В останню квад- 
ру жінота нізащо нічого не садитиме, ні сіяти¬ 
ме. ні солитиме огірків» (Номис ч. 13418). 

КВАДРАНТ — кутомірний прилад мірення 
висоти зірок: українські козаки вживали його 
під час морських походів. Тепер, замість квад¬ 
ранту в мореплавстві вживається секстант. 

КВАДРАТ — чотирикутник із рівними бо¬ 
ками і кутами: символізував сталість і розваж¬ 
ність. Давні мистпі містили Фортуну (щастя) 
на круглий камінь, а Мудрість на квадратний: 
тим вони символізували несталість і мінливість 
щастя і твердість та певність мудрпети. 

КВАДРАНЕЦЬ — (у Котляревського) 
чверть години. 

КВАП — густий мучний осад при квашен¬ 
ні борщу: «Густий, як квап» (Ів. Франко. II. 
249). 

КВАРТА — міра рідини, дорівнює 1 літро¬ 
ві. а також посудина тої міри: 

Він сьому винивши осьмуху, 
Послідки з кварти випивав («Енеїда» 

Котляревського) 

КВАРТАЛ — четверта частина року і по¬ 
даток. що в давнину в Україні збирали що-три 
місяці: «Зникли збори, вже., не правлять квар- 
талу« ҐК. Ст. 1882, IX, 568). 
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КВАРТАЛ — в Росії і в Україні під нею дб 
1862 р. нижча поліційна установа. КВАРТА- 
ІЬШІЙ — поліцай. 

КВАРТИРА, КВАТИРА — помешкання, 
іриміщення для війська поза касарнями під час 
юходу. КВАРТПРІЄРИ — вояки, висланці для 
іідшукання приміщень для війська. 

КВАРЦЯНЕ ВІЙСЬКО — військо, що втри¬ 
мувалося на четверту частину доходів з коро- 
лвських маєтків давньої Польщі: «Біля замку 
тояли курені на три тисячі кварпяного війсь¬ 
ка» (Сторпженко «Марко Проклятий»). 

КВАС — алькоголевий наниток, що в нас 
Його вироблювали кисненням розчину з муки, 
сухого хліба й солоду, звичайно без заварюван¬ 
ня, з меду або з овочів. Хлібний квас звали у 
нас СИРІВЦЕМ, він був відомий у нас із кня¬ 
жих часів (Груш. «Іст. УР». І, 268, II, 396). З 
огляду на те, що квас, у відмінність від вина, 
нива й горілки, могла наробити собі й найбідні- 
ша родина, був він у народніх приповідках сим¬ 
волом убожества: «Квас, як у нас, так у вас» 
— себто, однакові злидні (Франко «Принов.» 
И, 250). «І від квасу дасть Бог красу», — і в 
бідній родині може вирости гарна дівчина (там 
же). З огляду ж на кислину квасу, буй він та¬ 
кож символом незгоди, незадоволення: «Наро¬ 
бив квасу межи нами». «Хтось наївся квасу, а 
мене оскома напала». — каже людина, на яку 
впала незаслужена несподівана халепа, сомо¬ 
ва. тощо (там же). 

ВІДГРІБАНИЙ КВАС — стара непотрібна 
дурниця. 

ШЕВСЬКИЙ КВАС — розчин для вичинки 
шкір. 

КВАСОЛЯ — стручкова ростина, якої за 
княжих часів у нас не знали, — бодай не має¬ 
мо з тих часів про неї жадної вістки. Почали 
в нас її плекати по городах у ХУ-Х\П ст. Тому 
в давнину у нас квасоля була дорога, і бідні се¬ 
ляни їли її дуже рідко, звичайно під Різдво: 
«Я тільки на кутю й наївся квасолі» (Мат. у. 
етн. НТШ. XVIII. 151). За те на першу кутю 
на Чернігівщині варена квасоля була обрядо¬ 
вою стравою. 

КВАРТ НИК — польська монета XVI - XVII 
вв., дорівнювала 1 8 гроша (М. Груш. «Іст. У 
Р». VI ст. 84). або 1 6 гроша (там же ст. 107). 

КВАЧ — мазило, щоб мастити колеса дьог¬ 
тем: символ безхарактерної нікчемної людини: 
«Не буде з нього нічого... я одразу побачив, що 
квач». (Сл. Грінч.): 

КВАША — варене рідке кисло - солодке 
тісто. На образі Страшного Суду в Лебединсь- 
кому манастирі квашу уосіблено в постаті нео¬ 
хайно вдягненої молодиці (К. Ст. 1885. X, 367). 

Кваша символізує плаксу, тюхтія. (Слвв. 
Грінченка). 

К ВЕСТІ Я — судовий допит з тортурами, 
щоб добути признання в Гетьманській Україні 
XVII - XVIII ст. («Рідна Мова», 1936, ст. 267. 
Слабченко «Полк » ст. 310, 313). 

КВІЄТИЗМ — містично - релігійний нап¬ 
рямок XVII і XVIII вв.. якому початок дав ес- 
панський священик Міґуель Молінос: він зма¬ 
гає до цілковитого супокою душі, щоб вона мог¬ 
ла з’єднатися з Когом. Не треба тут ні думки, 
ні активної молитви, лише повної насивиости 
душі, що її мало заливати море ночувань і від¬ 
чувань що ніби походили від Бога. За поперед¬ 
ників квієтизму треба вбачати містиків серед¬ 
ньовіччя. а перед ними — неоплятоніків (Фуль- 
тон Шін «Філософія релігії», 1956. от. 33). 

Український пацифізм і квієтизм знайшли 
своє філософічне обґрунтований в Гр. Сковоро¬ 
ди. який писав, що »наше найвище бажання в 
тому, щоб бути шасливим«. Щастя ж, на його 
думку, полягає в веселості, в радості та споною 
душі, що представляється як стан божеської 
досконалості!, в якому «сам Бог у нас». Внут¬ 
рішній рай — весілля, це — «вершок і квіт, зер¬ 
но людського життя». Лиш це одне нам потріб¬ 
не все інше — «тягар і хвороба». До такого 
стану можна дійти тільки після того, як ми, зні¬ 
вечивши в собі всяку волю, спрямовану на¬ 
зовні. н ід порядкуємо себе у всьому Божій волі, 
так щоб статися подібними до «кульки, якій 
однаково, куди її покотите. Щойно погодив¬ 
шись зі всім, що діється, перейшовши в стан 
ПОВНОГО зовнішнього безділля. може людина до¬ 
сягти правдивого щастя. (Я. Ярема «Україн¬ 
ська духовії ть...» Львів. 1937 ст. 63) 

Натомість проти квієтизму в усіх фор¬ 
мах. а особливо в застосованні до політичного й 
суспільного життя, дуже гостро писав Д. Дон- 
цов у свойому «Націоналізмі» (1926 р.): 

«..З того примітивного інтелектуалізму ви¬ 
пливав цілком послідовно ще примітивніший, 
ніби то науковий квієтизм, віра в ненарушаль- 
ні суспільні закони... Розум правив світоді фі¬ 
зичним він же. очевидно, правив і світом сопі- 
яльним. Як земля рухалася в усталеній орбіті, 
так своїм приписаним бігом ішло й соціяльне 
життя, покірне законам «еволюції« й «посту¬ 
пу»... Аналогія з соціяльним життям була така 
близька й така зваблива. — що ж дивного, що в 
нас це життя розумілося стаціонарно: припад¬ 
кові хвилеві відносини між ріжними феномена¬ 
ми суспільного життя вважалися за сталі, як. 
напр., статистичні цифри даного моменту, дані 
взаємовідносини сил між окремими націями, то¬ 
що. Ці відносини були усталені (ніби) раз на. 
завжди, а коли й підлягали змінам, то й ці змі¬ 
ни могли відбуватися лише в стисло приписа¬ 
нім темпі і порядку, до якого, як людина, так і 
надія повинні були пристосовуватися, а не на- 
кидувати їм свій шлях. Знаряддя в чужих ру- 



ках, з надломаною волею, покоління минулого 
віку йшло в напрямку найменшого опору: з бра¬ 
ку здібності! чинно втручуватись в життя, фор¬ 
мувати дійсність після власної вподоби, воно 
для виправдання своєї безсилости, накинуло 
дійсності цілий ряд »законїв«, менше або біль¬ 
ше «вічних», менше або більше фантастичних, 
за якими стояла т. зв. »залізна конечність істо¬ 
рії..» (ст. 17-18). 

І Вол. Винниченко в свойому тритомовому 
памфлеті «Відродження Нації» гостро картав 
політичний квієтизм своїх товаришів по пар¬ 
тії, українських ес-деків: «їхній психіці, їхнім 
цілям більш корисно було думати, вірити й го¬ 
ворити. що ні Росія, ні Україна ще не доросли 
до соціялізму. а через те... не треба й порушу¬ 
вати цього росту, не треба перешкоджати йому 
ріжними «передчасними, експериментами». Ці¬ 
каво. як уявляється таким «соціялістам« при¬ 
хід соціялізму? Перш усього психіка таких лю¬ 
дей звикла до того, що це буде через яких 100 
- 200 літ; десь у далекій-далекій майбутності, 
не за нас та й не за наших дітей Далі, це буде 
щось цілком-цілком нове, ідеально - невинне, 
сентиментально - гарне. Всі люди будуть смир¬ 
ні. як ягняточка нсі житимуть у прекрасних па¬ 
лацах, літатимуть на аероплянах у гості од¬ 
ні до одних, а навкруги буде все так чисто, так 
естетично гарно навіть машини, то виконува¬ 
тимуть за людей усю працю (ідеал неробства, 
в О ). будуть як коштовні твори нового мистец¬ 
тва «. 

1 В. Винниченко додає: «Це дійсно прибли¬ 
зно так колись і буде«. (т. II. ст. 183-184) Себ¬ 
то фактично ідеал тих соттіялігтів був ідеалам і 
В Винничецка! 

Леся Українка натомість з тим квієтичним 
ідеалом ніяк не могла погодитися: 

«Нам ніяково в тому прийдешньому това¬ 
ристві. Нам сумно серед того безкрайнього 
щагтя. бо наша уява страждав від довгої плете 
пиці картин без іонів, перспективи і півтонів... 
Це не життя а повільне вмирання від щагтя. 
від безжурного, непотрібного добробуту. Нема 
боротьби цієї конечної умови життя, нема 
трагедії, що дає глибший зміст життю..» («Про 
утопію в белетристиці»). 

І нема. — додам від себе. — цілі самого 
життя що полягає в постійному змаганні до 
все вищих духових мет. 

КВІСЛІНҐ ВІДКУН АБРАГАМ ЛАВРІТЦ 
(1887 1045) — норвезький політичний діяч, 
зєро 

Бувши в Україні, як представник допомо- 
гової організації д-ра Ф. Нансена 22. ІТ Н)22 
телеграфував йому до Женеви: «Бісім міліонїв 
людей голодують на півдні України. З них 2Ц 
мільйопа абсолютно не мають що їсти. Інших 
2^ » мільйона мають за харч тільки суроґати, як 
сіно буряки і т. п.. але жодної нормальної 
страви Треба думати, що до кінця квітня в цих 

двох останніх категоріях буде до 7 мільйонів 
людей». 

У звіті капітана Квіслінґа, видруковано- 
му в Женеві ЗО. IV. 1922 р. читаємо: «Спалена 
сонцем країна без дерев і без іншої ростинности 
(мова про Херсонщину. 6. 0.), майже цілком 
чорна. Солому з покрівель зужито на харчуван¬ 
ня людей та годівлю худоби. Люди оповідають, 
що вони спочатку поїли всіх псів, котів, ворон, 
яких могли лише піймати, потім худобу, шкіря¬ 
ні вироби, навіть дерево з меблів. Ви чуєте тут 
оповідання й знаходите докази трупоїдства й 
канннібалізму. Ви розмовляєте з людьми, які 
поїли своїх дітей, своїх братів і сестер. Ви ба¬ 
чите людські постаті, подібні до кістяків, що 
лежать у хатах і умирають, або без надії на по¬ 
рятунок дожидають смерти...» 

Свідок об’єктивний і сторонній, Квіслінґ на¬ 
водить у свойому звіті приклади злочинної дія¬ 
льнеє ГИ московських аґентів, які не тільки не 
допомогали українському населенню, а навпа¬ 
ки забирали останній кусник хліба у голодних. 
За даними, які зібрав Квіслінґ, з голодної Ук¬ 
раїни вивезено було в Росію понад ЗО мільйо¬ 
нів пудів збіжжя. (ЛНБ. 1929, IV, 351-52 ). 

У 1933 р. Квіслінґ створив норвезьку на¬ 
ціонал - соціалістичну партію, яка сприяла о- 
купапії Норвегії німецькими військами в 1940 
р Зробившись за цієї німецької окупації голо¬ 
вою норвезького уряду. Квіслінґ став симво¬ 
лічною постаттю: його ім’ям називали усіх тих 
голів урядів, держав, окупованих німцями, що 
спївпрапювали з окупантами і тим сприяли ім¬ 
періалістичним планам Гітлера. По закінченні 
війни в 1915 р. Квіслінґа було засуджено за 
зраду Батьківщини і співпрацю з ворогом на ка¬ 
ру смерти. 

Найбільш відомий «квіслінґ» — президент 
Франції маршал Нетен, герой Вердену, засуд¬ 
жений на досмергну в’язницю. І у нас були кан¬ 
дидати на «квісліпґів», але Гіглер українських 
«квіслінґів» не потребував... 

КВІТИ, КВІТКИ — частина роетини, зви¬ 
чайно гарно забарвлена, часто дуже запашна, 
що несе в собі органи розмноження. Барва і за¬ 
пах служать для приваблення комах, що, пере¬ 
носячи квітковий пил з одної квітки на другу, 
їх запліднюють. 
Та краса й пахощі квітів приваблюють не 

тільки комах, — людина з найдавніших часів 
свого існування полюбила квіти, а, зрозумівши 
їх ролго в житті ростин, зробив їх об’єктом ку¬ 
льту, та ріжних магічних обрядів. Момент кві¬ 
тування безперечно, найважніший момент всьо¬ 
го весняного відродження природи, від нього за¬ 
лежить врожайність кожної роетини, врожай¬ 
ність кожної пашні. Тому з ним зв’язані з най¬ 
давніших часів ніжні весняні свята збирання 
квітів заплітання вінків та ґірлянд, вбирання 
квітами статуй богів, тощо. В давньому Римі, 
при кінні апріля. себто квітня, місяця квітів, 
відбувалось свято Фльореалій на шану богині 
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мьори, що опікувалася всіма квітами. 
У вас свята квіток, що в них виявлялося 

►ажання допомогти й прискорити квітування 
пашні й багатство урожаю, відбувалися в ча- 
ах т. зв. Зелених Свят, і пізніше в літне свято 

Івана Купала, коли мала цвісти й «квітка щас- 
ія». Квітами зустрічали в нас народження ди- 
.ини, квітами супроводили найважливіші мо¬ 
менти її дальшого життя: всім учасникам хрес- 
ин роздавали калачі-шишки з встромленою 

світкою калини; квітами оздоблювали молод\ 
р) шлїобу і взагалі шлюбну пару; квітками оз¬ 
доблювали весільне гильце. весільний коровай; 
світками оздоблювали хати під час свят та 
бжних церемоній; квіти приносили на труну по¬ 
кійника. і на могилі садили та ставили квіти 
і Ст. Килимник «Український Рік...» т. IV сг. 
130). 

Чарівні діти землі, що вбрали в себе всі 
.трибути краси і приваби, квіти завжди й пов- 
юди мали свою власну символічну мову для ви¬ 
явлення всіх людських почувань, для виразу ра¬ 
кети й горя, для надхнення жерців мистецтва 
га для виконання важливих функцій в релігій¬ 
них та магічних обрядах. Кожна квітка має свій 
власний характер свою особливу особистість, 
свою власну душу і. в залежності від тих особ¬ 
ливостей, ті чи інші квіти вживаються, як сим¬ 
воли в ті чи інші моменти людського життя від 
колиски до гробу. Під відповідними гаслами, 
назвами окремих квіток, у цій нашій УМЕ вис¬ 
вітлене символічне та обрядове значення всіх 
гих квітів, що супроводять українців в їх пов¬ 
сякденному й святочному житті, — тут же від¬ 
мітимо ще й ту загальну символіку, що відно¬ 
ситься до всіх квітів. 

Квіти часто символізують дітей: «Дітсчки 
мої. квіти мої! пов’яли ви у зеленочку..» (Мар¬ 
ко Вовчок. І. 18). «А дитиночка, як квітиноч- 
ка» (Б. Грінч. НІ, 337). 

Так само часто, своєю красою й свіжістю, 
символізують квіти дівчат: «Процвітає в саду 
квітка... 0. траво висока! Закрий її, сховай її 
від людського ока!» (П. Куліш). «Дівчинонька, 
як квіточка, з нею рай» (Л. Глібів). «У хаті в 
неї. як у віночку, сама сидить, як квіточка» 

І в Т Шевченка, як символ беззахисносте: 
« «А без долі біле личко, як квітка на полі: пе¬ 
че сонце, гойда вітер, рве всякий по волі..» 

Чужинський записав був в Україні леґенду, 
за якою Господь сотворив був Адамові першу 
жінку з квітки (рожі), але Адам не захотів та¬ 
кої жінки, і тоді він сотворив її йому другу з 
ребра, а першу взяв собі на небо. А. Веселовсь- 
кий розглядаючи пю леґенду, здогадувався, що 
її взято з якогось християнського апокрифу і 
зближав її з оповіданнями про народження Бо¬ 
городиці. або її матері від квітки. (Драгоманів. 
II! 324). 

НВІТКА ВЕСІЛЬНА — червона стрічка з 
барвінком, яку пришивають до шапки молодо¬ 

му та боярам: «Беруть шапки у бояр і приши¬ 
вають квітки, співають так само, як і тоді, ко¬ 
ли пришивають квітку молодому» (4>бинський, 
IV. 567). 

Для «квіток» молодий купував на базарі 
широкі червоні бинди, а молода купувала ріжно- 
барвні бинди до коси та вузенькі, червоні, сині, 
а то й зелені стрічки на ЗНАЧКИ. Потім моло¬ 
да збирала в себе дружок робити квітки. Вони 
так робляться: молода відкроює 4 або й 6 аршин 
широкої червоної бинди і дає своїй товаришці, 
яка збирає ту бинду з одного краю голкою на 
нитку таким робом, щоб виходили з неї квітки, 
подібні до повного маку або собачої рожі. У се¬ 
редину до такої квітки вшивається щось блис¬ 
куче — золота нитка до гаптовання, тощо, або 
встромлюється особливо блискуча шпилька. Кві¬ 
ток роблять чотири: три для молодої і одну для 
молодого. Зроблені квітки пришивають до хуст¬ 
ки. чи до пов’язки молодої над лобом, і вона 
так і носить їх усі 4, поки четверту не прода¬ 
дуть у Дівич-Вечір молодому, а останні три і ві¬ 
нок зверху молода не скидає, аж поки її не роз¬ 
дягнуть у коморі, хоч би від вінця до весілля й 
пройшло кілька тижнів, чи й місяців (Литвино- 
ва в Мат. у. етн. НТШ, III, 79-80). 

Квітку молодому на Дівич-Вечір так прода¬ 
ють: Коли вже молодий з молодою сидять на по¬ 
саді сестра, а то старша дружка, підходить до 
молодої, стає біля неї на лавку, бере з молодо¬ 
го шапку і каже тричі: 

— Старосто, пане старосто, благословіть 
молодому князеві квітку пришити! 

Староста благословляє. Сестра молодої бе¬ 
ре в неї з голови, або здіймає з божника (як у 
кого) четверту квітку і пришиває. її до шапки, 
потім надіває ту шапку собі на голову й вима¬ 
гає викупу. Нарешті, діставши гроші, здіймає з 
себе шапку, тричі обводить нею над головами 
молодих, надіває на молодого, цілує зятя й сес¬ 
тру і сходить з лавки. Після того всі танцюють. 
Після танців вечеряють, а потім завивають ги¬ 
льце (Так на Чернігівщині. Мат. V. етн. НТІТ1. 
ПІ. 97-99). 

Іронічний вираз «ПРИШИТИ КОМУ КБІТ- 
КУ» — означає висміяти когось: «Обізветься я- 
кийсь парубок, — він зараз і пришиє квітку: 
цнчатам регіт, парубкові сором» ґ«Опова» 
1861, VIII. 19). «Це така, що кожному квітку 
ігришиє», — цебто — іронічно — визпачпть. 
висміє. 

КВІТКА ПОХРЕСНА — пучок із барвінку, 
васильків і калини, а зимою — з колосків жи¬ 
та та пшениці, що їх баба роздає ла хребтинах 
гостям, щоб дитина була здорова. Ту квітку 
кожний мусить н^сти додому, інакше з ним мог¬ 
ло б трапитися якесь нещастя. Підносячи квіт¬ 
ку баба частувала всіх варенухою. Цей звичай 
був відомий на всій території України. ГКузе- 
ля в Мат. у. етн. ЇЇТІП. УТО, ст. 58). 

КВІТКА - ОСНОВ’ЯНЕНКО ГРИГОРІЙ 
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(1778 — 1843) — письменник і громадський 
діяч, батько української повісти, якому Т Шев¬ 
ченко присвятив свою славн} поем> «Б'мгь по¬ 
роги», (1839 р.) а проханням: 

...Тебе люди поважають. 
Добрий голос маєш, 
Співай же їм, мій голубе, 
Про Січ, про могили.... 
Утни, батьку, щоб нехотя 
На ввесь світ почули, 
ІЦо діялось в Україні, 
За що погибала. 
За що слава козацькая 
На всім світі стала! 
Утни, батьку, орле сизий!...» 

І старий вже Квітка, одержавши в 1940 р. 
першого «Кобзаря» з тою поемою, писав 28 
жовтня того ж року його авторові, дякуючи за 
книжку: «Ваші думки кріпко лягають на душу. 
Гарно, батечку, гарно. Вже так. що думки. Ут- 
нііь ще. потіште душу, мов теплого маслечка 
злийте на неї. а то від московських побрехе¬ 
ньок щось дуже вже до печінок доходить..» 

Та писати нро Січ і козацьку минулу сла¬ 
ві. як хотів того ьід нього Шевченко, Квітка не 
міг, — не мав він того героїчного духу, що 
ним був пройнятий Шевченко, і до того ж надто 
він був льояльний до встановленого в Госії по¬ 
літичного й суспільного ладу. Писав він сенти- 
ментаїьні й гумористичні повісті й оповідання з 
українського життя («Салдатський партрет» 
1832 р «Маруся» 1833. «Конотопська відьма» 
1834 «Козир-дівка» 1838, «Сердешна Оксана» 
1841, «Пархомове снідання» 1841. «Перекоти¬ 
поле» 1843 «Підбрехач» 1843 та інші) і звору¬ 
шував ними-до сліз добрі серця українських 
читачів, або смішив їх своїм беззлобним гумо¬ 
ром. але не здатний був він піднестися до пат¬ 
ріотичного патосу. до дзвінкого буревійного го¬ 
лосу обурення, що пекло б вогнем сорому й вик¬ 
ликало бажання реваншу й помсти. Його опові¬ 
дання навіть коли змальовували зловживання 
влади та злочипи приватних людей, давали од¬ 
ночасно образ такого ідилічного життя, що с\пе¬ 
речило справжньому станові українського за- 
кріпаченого села Не дурно ж Т. Шевченко обу¬ 
рювався пізніше проти «паничів», що «творили 
ідилії». Квітка виріс серед вигод панського, по¬ 
міщицького життя і не відчував трагедії крі¬ 
пацтва та політичного й суспільного попеволен- 
ня Батьківщини. 

Т все ж в історії українського національ¬ 
ного відродження його ім’я залишиться па віки, 
як ім'я людини, іпо встала в обороні українсь¬ 
кої мови супроти москалів, що її вис мі вали й 
уважали, що українська мова надається тільки 
«для вульґарних жартів, глуму та взагалі низь¬ 
ких почувань»: «За июю вигадку. — писав він 
у 1833 р до видавця «Утренней Звєзди», що не 
цурався творів в українській мові. — аж тричі 
тобі дякую. Нехай же знають і наших! Бо є та¬ 
кі люди на світі іпо з нас кепкують і говорять 
та й пишуть, буцім то з наших ніхто не втне. 

щоб було, як вони кажуть, і звичайне і ніжнень¬ 
ке, і розумне і корисне, і що. значить, по нашо¬ 
му, окрім лайки та глузування над дурнем більш 
нічого не можна написати» («Супліка до шва 
іздателя»). 

Ще виразнішу національну позицію за- 
няв Квітка в листі до Максимовича: «Ми повин¬ 
ні засоромити й примусити замовкнути людей з 
дивним уявленням, що голосно проповідують, ні¬ 
би не слід писати мовою, якою говорять 10 МІЛЬ¬ 

ЙОНІВ і яка має свою силу, свою красу, що їх 
незручно вислови пі іншою мовою, свої звороти, 
гумор, іронію, і все, як у кожної порядної мо¬ 
ви...» 

Таким чином Квітка прийшов до переко¬ 
нання, що «як говоримо, так і писати треба». І 
з тим Квітка зробився в нас першим письмен¬ 
ником, що почав писати повісті й оповідання 
українською мовою. 

І ще іншу заслугу має Гр. Квітка, що при¬ 
брав псевдонім Основ'яненка від назви свого 
села «Освова», де жив і де помер: він майже 
перший у світовому письменстві (випередив 
його тільки данеиь Стен Стензен Бліхер, автор 
оповідань з життя іеляндських хліборобів 
1825 р. ). що почав брати героїв для своїх тво¬ 
рів із сільського життя, з життя простолюддя. 
Про це писав С. вфремов: «Українські повіс¬ 
ті Квітки з народнього життя були на всьому 
світі першими, в яких реально змальоване сіль¬ 
ське життя. В світовому письменстві це був 
перший голос про народ, навіяний щирою до 
нього прихильністю, бажанням знайти, як сам 
Квітка говорив, «героїв і героїнь у квітках і 
запасках», показавши, що і під простим сіраком 
людське серце б’ється. Б цього погляду укра¬ 
їнське письменство першим промовило своє 
слово в оборону селянських мас і веде перед 
щодо народницьких симпатій між усіма пись¬ 
менствами на світі. Французька й німецька лі¬ 
тература. в особа хЖорж-Занд та Ауербаха. 
опізнилася проти нашого автора на який де¬ 
сяток літ російська з Турґенеиим ще більше...» 
(«Іст. Укр. Письм. І. 113). 

Гр Квітка збагатив і наш театр оперетою 
«Сватання на Ганчарівці». (1831). що й досі 
викликає щирий сміх, та комедією «Шельмепкп 

денщик», драмою «Щира любов», водевілем 
«Бой — жінка». 

Був віп і музикою і 1816 р. скомпонував 
більший інструментальний твір із хором і сольп 
— «Кадриль». Є відомості і про вдалу компо¬ 
зицію «Марш» та інше Але те все до нас не 
дійшло. Сам він тав на фортепіяні. дириґував 
хором, писав поти для вистав. 

КВОКТАННЯ — магічний акт. що полягає 
в наслідуванні квоктання квочки. На Гупуль- 
іцинї. поміж іншими магічними актами, що 
мали забезпечити в Новому Році добробут, доб¬ 
рий врожай тощо завважено й звичай квоктан¬ 
ня під Різдво: «Квокче або господиня, варячи 
кутю або це роблять потім діти, вся сім’я, щоб 
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ілри неслися». Цей звичай відповідає й іншим, 
коли господиня, застелюючи сіно, або солому 

— ричить, як конова, блеє, як вівця, ірже, як 
кінь», — щоб худоба велася. (Грушевський 
«1ст. у. л.» І, ст. І51). 

КВОЧКА — курка, що сидить на яйцях, чи 
недавно їх висиділа, — символ клопотливоб 
щайливої матері. 

«Як квочка вже сидить на яйцях, не го¬ 
диться в хаті свистати, ані грати на пищавці, 
на дримбі, тощо, бо виведуться когути» (Етн. 
36. НТШ. У. ст. 81, 249). 

«Гніздо з-під квочки (як і шкаралущу з 
яєць) не можна ніде викидати, а треба пустити 
на воду, щоб ястреби не нападали на курчата, 
а ворони не дзьобали гнізда.» (там же). 

Чимало й інших забобонів, що видаються 
нам тепер абсурдними й смішними, виявляли 
піклування наших господинь оборонити своє 
жіноче господарство. 

КВОЧКА — сузір’я Плеяди. В епопеї 
«Петро Гордієнко» Т. Пасічника, в описі «зо¬ 
ряного весілля», шо його «тільки закохані мо¬ 
жуть бачити». 

Квочка свої привела золотії курчата, 
і ті 

Курчата 
Б'ють золотими ніжками усі по цимбалах... 

<П 42-43). 

КЕДР — дерево з родини ялицеватих. За 
< пою твердість, кедр уважився за найкраще де¬ 
рево. Тому в на роди і х піснях, особливо вели¬ 
чальних, кращі речі зроблені переважно з кед¬ 
рини, як от «кедрові столи». Воліли наші люди 
навіть і кедрову труну від усякої іншої: 

Ой умру я, умру, 
Зроби мені кедрову труну. 
— Нігде, мила, кедрини узяти. 
Будеш, мила, і в сосновій лежати. 

«Чубив. У, 365). 
«Зробила синові кедрову труну, а невісточ¬ 

ці — дубовую.» (там же, 712). 
Біблійні письменники й клясичпі патура- 

іісти пера з підкреслювали твердість кедрини. 
Певно, що в ній так багато запашної живиці, 
що черв’яки па неї ве нападають. Кппги Нуми 
Помиілія. написані на кедрових дошках і схо¬ 
вані в Лнікульській горі, були віднайдені 535 
років пізніше в пілком доброму стані. Тому вже 
в клясичних народів кедр був символом вічної 
нетлінної слави. 

У Біблії кедр —* символ сили, могутности, 
особливо монаршої. У відомій фразі «Господь 
•томить кедри ливаиські» мається на увазі най¬ 
більших володарів світу 

У Вавилонських, а пізніше й жидівських 
■жертвоприношеннях кедр уважався за найбільш 
побажане богам паливо. 

Перекриття й внутрішні оздоби Соломо¬ 
нового храму, як відзначає Біблія, були з кед¬ 

рини. Кедриною був оздоблений і славний храм 
Діяпи Ефеської, що його спалив Героеграт 
(див.) Дуже можливо, що під впливом цих відо¬ 
мостей виникли й у пас мотиви про будування 
церкви з кедрини. 

У наших колядках часто зустрічається 
кедр, як символ того предвічного ДЕРЕВА 
(див.;, що з нього будується церкву — образ 
світу: 

А що ж нам було з нащаду світу? 
Ой не було ж нам хіба синя вода, 
Синяя вода та й білий камінь. 
А прикрив Господь сиров землицев. 
Виросло на тім кедрове дерево, 
Барз височейке й барз слпчнейке. 
Висмотріла го Пресвята Діва, 
Зізвала д иему сорок ремісників: 
- Ой підіте ж ви. реміснички, 
А зітніть же ви кедрове дерево, 
Збудуйте з него Святу Софію, 
Святу Софію в Святім Києві... 

(Етн. 36. НТШ. XXXV, 126). 
Це кедрове дерево — райське хресне де¬ 

рево, асоціовапе з предвічним світовим деревом, 
що виростає на предвічному морі. На будову св. 
Софії воно вживається за взірцем леґеиди про 
те. як хресне дерево було зрубане для будови 
Соломонового храма (М. Грушевський, «Іст. У. 
літ.» IV. 144). що. як я вище згадував, мало 
оздоби власне з кедрового дерева. 

Поміщання предвічного дерева з хресним 
знаходимо ми й в інших колядках: 

Що в пана хазяїна та на його дворі. 
Що па його дворі там стояла кедра. 
Що на тій кедрі три святії щедрі. 
Що перве святеє — святеє Рождество 

(Б. Грінч. III. 5). 
Або: 

Подивися, пане, на круту гору. 
На крутій горі кедрове дерево, 
А з того дерева хрест рубають. 
Хрест рубають, церкву будують, 
А в тій церковці трн гроби стоять. 

(Чубии. 353. 447). 

КЕЙТ ДЖЕМС (1696 — 1758), шотляпдець 
генерал російської, а потім пруської служби: 
в 1740 р. виконував обов’язки гетьмана па Лі¬ 
вобережній Україні, командуючи там московсь¬ 
кими військами. Він мав доручення «схопити 
Орлика (Григора гетьманича) живим або мер¬ 
твим». бо московський уряд дістав був відомо¬ 
сті, що гетьманич пробрався з еміґрації в Укра¬ 
їну і веде там таємні переговори з представни¬ 
ками козацької старшини. Але геп. Кейт не 
квапився виконувати це доручення, і сам Гри- 
гор Орлик у снравоздапні французькому коро¬ 
леві Людовикові XV писав: «Ген. Кейт, як мені 
потім сам оповідав у Франції, зі симпатії до 
визвольних змагань України та знаючи вар¬ 
тість свободи (він був видатним масоном, як і 
Григ. Орлик. Є. 0.), хоч мав відомості про мій 
побут в Україні, не тільки не захопив мене, але 
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дав змогу спокійно залишити Україну, бо знав, 
що я працюю для батьківщини». (І. Борщак 
«Великий мазепипеиь...» 1932 ст. 112 - 13). 

Літописець Рубни писав про Кейта: «Лю¬ 
дина чесна й правдива. Кейт за рік зробив па 
Україні більше, ніж його попередники за 10 
років». 

А проф. Мих. Грушевський синтезував: 
«... Яке було тяжке те московське правління 
(в Україні)., показують пізніші згадки укра¬ 
їнців, коли па місце московських правителів 
(НІаховського. Парятипеького. Є. 0.) в 1740 р. 
визначено апглійпя геперала Кейта: цей суво¬ 
рий воякд лишив по собі добру пам'ять тим, що 
був неохочий до тортур і всяких слідчих мук, 
був обережний у визначуваппі кар. поводився 
з людьми привітно і ласкаво. І не вже було вди- 
вовижуї» (Ілюстр. Істор. Укр.» ст. 407). По¬ 
сварившись із московським урядом. Кейт зали¬ 
шив Росію і помер як Фельдмаршал Фрідріха 
Бел. 

КЕЛАР — чернець у манастирі. що догля¬ 
дав маґазинів і кухні. Про нього згадується за 
княжих часів ще в Житії св. Теодоеія. 

(М. Груш. «Іст, УР.» III 292) 

КЕЛЕП — старовиппа зброя, тошрець із 
гострим, або закривленим обухом. У «Епеїді» 
Котляревського: 

Так Турп Палапта підпустивши. 
Зо всіх сил келепом мазнув... 

І в думі козацькій: 
То козак ляха за кущем знаходжав, 
Келепом межи очі наганяє... 

КЕЛЛЕР фон І. В. — голландський посол 
у Москві в рр. 1677— 1679. У листах до свого 
уряду він нашу землю не називав інакше, як 
Україною, козаків — українськими. Київ — 
столицею України. Згадував про наміри Туреч¬ 
чини створити «Українське герцоґство». Це ж 
були часи коли ГОрась Хмельниченко з допо¬ 
могою Туреччини намагався повернути собі ге¬ 
тьманську владу, вигнавши Гамойловича з Чи¬ 
гирина. що був цілком зпищепий через зраду 
москалів... У червні 1679 р. віп писав, що Ки¬ 
їв тепер — «паче молода, що до неї сватають¬ 
ся турки, татари й тутешні (московські. Є. О.) 
кпваліри, і з обох боків шаблі радіспо блища¬ 
тимуть...» Про запорожців він писав того ж ро¬ 
ку. що «з пих краса козацької пації». тому 
перед іти ми запобігають і Туреччина, і Москов¬ 
щина. (В. Січинський. «Чужинці...», ст. 112— 
23). 

КЕЛЛЕР ҐЕОРҐ ЗІҐІУІУНД (1887— ?) — 
німецький філолог, що був членом к\раторії 
«Укр Наук Інституту» в Берліпі перед другою 
світовою війною. Автор праці про «Чумацькі 
пісні». 

КЕЛЛЕР Граф ФЬОДОР (1857-4918) — 

московський генерал, що приборкував револю¬ 
ційний рух у Польщі в 1905 р., а в 1918 р. виз¬ 
начився своїм україпожерством, коли II. Ско¬ 
ропадський призначив його головним командан- 
том усіх збройних сил Української Держави, а 
він негайно сповістив ген. Депікіна, що, як ко- 
мандапт українських сил, визнає над собою 
зверхню владу Дінікіна. За Директорії, його 
було розстріляно. 

КЕНТАВР — див. ЦЕПТАБР. 

КЕП — дурень. Одна з назв гри в карти: 
Які ж були до карт охочі... 
Гуляли часто до півночі... 
У памфіля, в візка і в кепа. 

,(«Епеїда» Котляр. III, 9). 

КЕПТАР — коротка кожушанка без рука¬ 
вів На Буковині кептар буває вишитий барвис¬ 
тими визерунками. яскраво кольоровою вовною, 
або навіть шовком: часом, замість вишивок, на 
ньому нашивки з піжнобарвного сап'яну, що ут¬ 
ворюють дуже хіпроумний і часто пишний ви- 
зерунок особливо у гуцулів. Таким самим ба¬ 
гатством орнаментації одзначаються кептарі га¬ 
лицьких та \ горських гуцулів. — у бойкіп во¬ 
ни значно простіші, а в лемків уже трапляють¬ 
ся дуже рідко. Крім орнаментації, кептарі від¬ 
значаються й ріжпим кроєм... Захищаючи від 
холоду спини, боки та груди і залишаючи при 
ньому руки цілком вільними, кептар став пос¬ 
тійною та. пезаміиною і літом і зимою одежею» 
українських гірників, як жінок, так і чолові¬ 
ків: віп стан конче потрібний їм в умовах їх¬ 
нього гірського підсоння з різкими та раптови¬ 
ми зміпами вігру й температури. Але вже тро¬ 
хи нижче, па передгір’ях, кожуховий кептар 
стає непридатний і його заступає КАТАНКА а- 
бо ЛЕЙБИК, цілком подібний кроєм до кептаря, 
але пошитий вже не з кожушини, а з сукна. 
(Хв. Бовк, «Студії...» ст. 132). 

КЕРАМІКА — мистецтво виробів із гли¬ 
ни. З найдавніших часів в Україні керамічне 
виробництво все стояло на високому технічно¬ 
му й мистецькому рівні. Бже в перецегоричішх 
часах, десь коло 2 500 — 2.000 років до Р. Хр. 
широко розвинене виробництво посуду п Ук¬ 
раїні дало суцільний тип так зв. МАЛЬОВАНОЇ 
або ТРИПІЛЬСЬКОЇ культури. Хоч трипільську 
мальовану кераміку виготовляли ще без гон¬ 
чарського кола, але дуже старанно, з дуже до¬ 
бре випаленого матеріалу з прегарним кольо¬ 
ровим рисунком, що відзначається великою ви¬ 
тривалістю. (В. Січинський) 

Для розвитку ганчарського промислу й те¬ 
хнічного виробництва кераміки старокпяжої до¬ 
би велике значення мали грецькі й римські ко¬ 
лонії па побережжі Чорного моря. У цих коло¬ 
ніях. що були тіспо зв’язані з майже всією те¬ 
риторією України, керамічне виробництво сто¬ 
яло так високо, що майже дорівнювало виробам 
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корінної Греції. У старокняжу добу керамічне 
шробпицтво досягає у нас не тільки високого 
ехнічного рівня й ріжноманітности мистецьких 

(юрм, але й виростає в великий промисл, яким 
займаються численні ремісники, часто колек- 
іивпо зорганізовані. Про стан виробництва най¬ 
краще свідчить технічна кераміка для будівель¬ 
них потреб, як цегла плитки, кахлі й архітек- 
іурні оздоби, (див. КАХЛІ, ЦЕГЛА). Так са¬ 
мо розвинене було в вв. Х-ХІІІ і ганчарство. 
«не багате, що-иравда, прикрасами й орнамен¬ 
тикою. але ріжноманітне формами та доскона¬ 
ле технікою» (В. Січинський). Тоді починають 
уже вживати у нас ганчарського кола, спочат¬ 
ку ручного, пізніше й ножного. Форма посуду 
гтнрокняжих часів іноді нагадує грецькі амфо¬ 
ри, дзбанки та інші античні вироби, але й но¬ 
ві. оригінальні форми ковшів, чарок і т. ін. Ви¬ 
роблювано також ліплені фіґурки, тварипи, то¬ 
що а також речі релііійного вжитку, як ЗМТЄ- 
ВИКИ (див.), образки, хрестики, амулети. Пе¬ 
реважали візантійські зразки (в найстарші на 
си сирійські), себто спадщина грецької куль- 
гури. Але мали значення й давніші місцеві тра¬ 
диції. 
У ст. ХІУ—ХУ. після упадку Київсько-Чер¬ 

нігівської та Галицько-Волинської держав, ке¬ 
рамічне виробництво України значно нідупа- 
ціє. У ганчарстві. замість білої маси, вживають 
жовтої й червоної глини, гірше вимішаної й 
недобре випаленої. Так само погіршується я- 
кіеть керамічних виробів і для будівельних по¬ 
треб. Під кінець цього періоду проточуються на 
Україну впливи західньо-енропейські. що при¬ 
носять з собою іншу техніку та повий тин ор¬ 
ганізації ремісників у ЦЕХАХ. Завдяки ним 
поліпшується техніка виробництва, зміцнюєть¬ 
ся економічне положення ремісників... Посуд 
ХУ—ХУІ ст. вже значно кращий від посуду 
попередніх віків, а ще кращий посуд ХУІ— 
ХУІІ вв.. що уріжноманітнюється в своїх фор¬ 
мах і прикрасах. 

У добу козацької державносте ХУІІ —ХУШ 
вв. керамічний промисл набуває великого роз¬ 
витку. особливо па Гетьманщині... Якщо в ХУІІ 
і в першій половині ХУІІІ ст. у пас переважа¬ 
ють у керамічному мистецтві впливи центр. 
Европи (головно Німеччини), то від середини 
ХУІП ст. проточуються також французькі зраз¬ 
ки. особливо в добу стилю Людовика XVI (ка¬ 
хлі в будовах родини Розумовських. «Покршци- 
на» в Козельці та інше). Техніка українських 
виробів XVII—XVIII ст. стояла так високо, 
що українських майстрів запрошувапо до ін¬ 
ших країн, зокрема на Московщину, де кераміч¬ 
не виробництво шойпо народжувалося... (В. Со¬ 
чинський «Нар. з іст. укр. промисловосте» 19- 

35—41). 

КЕРАТ — кінський привод. яким тягнули 
гол яву ропу — СУРОШІЦЮ — з «вікон» (кри¬ 
ниць» галицьких ЖУП (див.) в XV ст. (М. 
Груш. VI, ст. 21Я). 

КЕРЕНКИ — московські банкноти, випу¬ 
щені тимчасових урядом Керенського. 

КЕРЕЯ — плащ без рукавів, застібнутий 
на оздобну клямру, з кількома ґудзиками й пе¬ 
тельками на грудях, з широким футряним ко¬ 
міром на плечах. Старшина, особливо ж геть¬ 
мани, накидали керею на жупан. У Куліша в 
«Чорній Раді»: 

«І шабля й булава з бунчуками, і горнос¬ 
таєва керея поляжуть колись із мертвими кіст¬ 
ками». У старокнязівську добу керею назива¬ 
ли КОВЗНО. Див. КОБЕНЯК. 

КЕРПА — зачіска на Буковині в роді ши- 
ньона — волосся ззаду підібране або закруче¬ 
не понад потилицею (Зап. ЮЗ. Отд. 1874, II, 
358). 

КЕРСЕТКА — безрукавка, верхній жіно¬ 
чий одяг. 

КЕРСОН ДЖОРДЖ НАТАНІЕЛЬ (1895— 
1925) — лорд, англійський державний діяч, ві¬ 
це-король Індії (1898—1905), міністер закорд. 
справ В. Брітапії (1919—1924), президент па¬ 
лати лордів (1924). автор проекту так зв. КЕР- 
СОІЮВОЇ ЛІНІЇ, східнього кордону Польщі, що 
його затвердила була Найвища Рада Антанти 
8. XII. 1919 р. Ця Лінія переходила через Го¬ 
роднє. Берестя, вздовж Буга до Крнлова. по¬ 
тім на захід від Равн Руської, на схід від Пе¬ 
ремишля аж до Карпат. 

КЕРСТЕН ЧАРЛЬС — член конгресу СІПА, 
відомий приятель українського визвольного ру¬ 
ху, що виступав багато разів на національних 
святах Української Державносте 22 січня в 
США з палкими заявами своєї симпатії до ук¬ 
раїнського народу. У 1925 р.. коли московсь¬ 
кий комуністичний аґент підступно забив на 
вулиці Парижу Гошвн. Отам. С. Петлюру, Кер- 
степ студіював в столиці Франції і був одно¬ 
часно кореспондентом журналу «Ляйф». Ця по¬ 
дія, як він засвідчував, потрясла його до глиби¬ 
ни душі та звернула його рагу на трагедію ук¬ 
раїнського пароцу. У своїх численних виступах 
в Копґресі США, Керстен багато разів заявляй¬ 
ся за погребові підтримати український визво¬ 
льний рух. В 1951 р. він подав в Палаті Депу¬ 
татів проект резолюції про асиґнрання 100 
мільйонів дол. на допомогу поневоленим наро¬ 
дам СССГ. »нашим природним союзникам»: Ця 
довга добре обґрунтована резолюція на 4 дру¬ 
кованих сторінках, починається красномовним 
засвідченням: «. Майже половина населення 
ГССР — пе рускі. Там знаходиться 40 мільйо¬ 
нів українців, 10 мільйонів білорусинів, та по- 
иад 50 мільйонів інших народів, як литовці, ла¬ 
тиші. естонці, грузини, татари, вірмени та тур- 
кестанці...» 

12 березня 1952 р. Керстен відчитав в Па¬ 
латі Послів промову д-ра- Льва Добрянського, 
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президент Українського Колґр. Комітету Аме- 
рики виголошену на Ікеамерикапській Конфе¬ 
ренції Поборення Комунізму з тим. щоб її було 
записано до протоколу Конґресу. Керсген був 
іакож головою Комітету для Дослідження Кому¬ 
ністичної Аґрееії. спецілльїшй звіт якого ч. 4 
під заголовком »Комуиістичне завоювання та 
окупація України» був видр\кований в Вашій 
ґгоні в серії видань Конґресу 

У вступі до цього звіту читаємо: 
«В основу цього звіту лягли стенограми 

переслухані» в Комітеті занрисяженпх свідків, 
документи та інші авторитетні докази. Мета цьо¬ 
го звіту — зазначити найголовніше в історії 
України та її народу, включаючи й період ко¬ 
муністичного здобування та окупанії цієї на¬ 
ції ( лід сподіватися що цей звіт допоможи а- 
мерл панському народові краще зрозуміти нанії 
га народи поневолені комунізмом, і таким чи¬ 
ном повніше оцінити справжню природу, так¬ 
тику та остаточні завдання злочинної змови 
сві гового комунізму». 

^ звіті стисло, але речево й повно подаєть«*я 
короткий нарис історії України від часів Воло 
іимира Вел. через українське відродження Х!\ 
сг. Значно докладніше обговорено утворепчя 
Української Народньої Республіки та Визво¬ 
льні Змагання. (альті дві третини звіту вже 
присвячені ІСТОрІЇ больїпевицької інвазії, до¬ 
бі воєнного комунізму, НЕП-у. українізації та 
кінця НЕП у. Докладно подана історія голоду 
1032-33 рр. та походу 30-х років проти україн¬ 
ської культури. Згадані — табори смерти. є- 
жовщини, Вінниця український Кагинь, перша 
московська окупація Західніх Земель України, 
німецько - совєтгька війна, поворот московських 
комуністів, переслідування українських Цер¬ 
ков становище України по ТІ. світовій війні, 
культурна справа по війні та становище в ос¬ 
танньому часі 

За ним звітом, що обіймає 36 сторінок щіль¬ 
ного двібного др\ку. слідує окремо видане в 
Конґреговому Пнотоколі свідчепня проф. Л. 
Іобрянгького про комуністичну аґресію проти 
України та інших не- російських націй СССР, 
яке конгресмен М Фіґен включив до Конґресо- 
вого Протоколу: «з огляду ва важливість твер¬ 
джень Л Дворянського для внесення ліпшого 
зрозуміння дійсної природи мїжпароднього ко¬ 
мунізму» 

КЕРТИЦЯ, КРІТ — комахоїдний ссавець, 
пристосований до життя під землею. Про похо¬ 
дження квота маємо леґенду етимологічного ха¬ 
рактеру: Багач захотів зробитися мудрішим віт 
Нога. Пін накрив свого сина і спитав Бога: 
«Вгадай що накрито» Господь відмовив: «ІТя- 
криг кріт» (К Гт 1891. ТП. 448-19). 

Кріт живучи під землею, має маленькі очі. 
до того ж завжди прижмурені, і в день, при 
світлі нічого не бачить. З того наші люди зроби¬ 
ли висновок що кріт — сліпий: «Сліпий, як 
кріт» (Лв. Франко. «Прип.» III, 116). Зреш¬ 

тою, погляд про сліпоту крота був поширений в 
\сіп Г.вроні і давні ікопологи користувалися кро¬ 
пім як символом сліпоти не тільки фізичної, а 
й духової. Звідси вже був один крок до того, щоб 
зробиш крога символом єретика, що не бачить 
світла правди. На підставі уявлення крота слі¬ 
пим. себто калікою, виникло, мабуть, вірування, 
записане на Городенщині: «Кажуть, що як з нс- 
нависги, то підлипає один другого. Отже, ка¬ 
жуть. що набере чиї землі, що кертиця нариє, 
розполіскує її в мисці, чи в цебрі, і підливає то¬ 
го. А хто на ту землю перший стане, то зара і 
дістане каліцтво» (Етн. 36. НТШ. XXXIV 
185). Серед прикмет смерти на Снятинщині фі¬ 
гурувала й кертиця: 

«Як кертиця накидає купину д'хаті — хтось 
умре» (Етн. Зо. XXXI, 303). Тут асоціяція ідей 
іуже ясна: горб ксртичпий нагадує горб могил¬ 
ки. 

А проте, в Україні по всіх усюдах вірили в 
оздоровну силу крота. Хто, панр., здавить кро¬ 
га двома пальцями — великим і малим — той 
з успіхом лікуватиме опухи на шиї. У Галичині 
казали, що треба спіймати крота в день св. 
Войцеха. або напередодні, намастити його салом 
бич що ним поганяють коні та вигонять в поле 
худобу, і тоді коні і корови будуть здорові і гру¬ 
бі. За давніми забобонами, щоб худоба була 
здорова, треба було закопати крога при вході 
до коровника, чи стайні. У Коломиї при деяких 
хворобах радили розірвати крота, витерти об¬ 
личчя й груди його кров’ю і з’їсти його серце. 
У поляків також були поширені вірування в оз- 
доровну силу крота. Брем писав, що багато жі¬ 
нок були переконані, що довить одного дотика 
руки, забарвленої кров’ю крота, щоб вигоїти 
хлор іго Проф. М. Сумцов думав, що подібні по¬ 
гляди могли виникнути в різних народів самос¬ 
тійно. з психологічних мотивів, спільних всім 
народам: папр., внаслідок зближення грубості! 
крота з опухлою шиєю, або утотожпення грубо- 
сти крота з грубістю худоби (К. Ст. 1890. II. 
331-33). Мені здається це пояснення вевиста- 
чальним. Треба думати, що на виникнення та¬ 
ких вірувань вплинуло кілька різних обставин, 
з котрих деяку ролю в і дограє й перебування 
крота під землею, що викликає уявлення про 
могилки (див. вище), і про властивість могиль¬ 
ної землі втишувати, «мертвити» всякий біль, а, 
з другого боку, і зовнішній вигляд крота, ота 
його опасистість, теж мала, за принципами син- 
патичної магії, своє значення. 

Кріт — символ потаємного іптриґана: «Гне 
підо мною, як тота кертиця» (Іван Франко 
«Іірип » III. 11). 

КЕС, КЕСА — торбинка з 500 монетами. В 
протоколі «Допроса Герцика». видрукованому 
в Ь\ Сг 1881. III. ст. 161 читаємо: «Потім (пе¬ 
рекладаю з московського), після акції при Пру¬ 
ті. посилано його до запорожців, і відвозив він 
від короля шведського грошей дев’ять кес, кож¬ 
ний кес складає 500 левків». Цей спосіб раху- 
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ізапня грошей вживано і в XVII ст. Ґльоґер у 
•воїй «Енциклопедії старопольській» писав, що 
'одеський в 1683 р., захопивши обоз турець¬ 
кий під Віднем, добув у нім 2.000 кес готових 
грошей. — кега — це гаман із певною сумою 
грошей 500 піясгрів турецьких: коли турок ка¬ 
же: я дав 10 кес. це значить, що він дав 
5.000 піастрів. Як бачимо, тут. замість Левків, 
фігурують піастри, але сума залишається та 
■ ама — 500. Від слова КЕСА походить, як здо- 
іадуюіься і слово КИШЕНЯ- («Нанте Минуле» 
1918. ТІ. ст. 224. 

ВИБАЛКА. КИБАЛИЦЯ — це високий завій 
замужніх жінок з довгими кінцями, спущеними 
на плечі В «Епеїді» Котляревського: 

(ІОнона) впрягла в ґринджолята павичку. 
Сховала під кибалку мичку. 
Щоб не світи та ся коса... 

У Ч\бинського (V 1113): «Дівки вінки 
погубили, молодиці — кибалиці». 

В старовину молода «в понеділок не очіпок, 
а кораблик мала, або білую кибалку любо наді¬ 
вала». (Сл. Гріиченка). 

Вибалка нагадує з одного боку головну 
прикрасу княжих часів, а з другого ту нерехміг- 
ку, яку ще до друюї світової війни носили ста¬ 
рі жінки в селах над Дністром. 

У Хв. Вовка кибалка — невеличке луб’яне, 
чи мотузяне кільце, що на нього намотується 
волосся замужньої жінки. ПОЦЛИВІШІ його пер¬ 
ше на дві половини, згорнувши кожну З НИХ у 
октет та намотуючи їх у протилежному напрям- 
і.. Цю вибалку прикривають потім ОЧІПКОМ. 
(«Студії..» 128). 

КИБАЛЬЧИЧ МИКОЛА (1854 - 1881) — 
\країнський визначний учений, член московсь¬ 
кої партії «Пародня Воля», в якій, як учений 
хемік. доиомогав терористам робити бомби. Піс¬ 
ля вбивства царя Олександра II загинув на ши¬ 
бениці Кибальчич спокійно прийняв присуд, 
але все ж подав прохання на ім’я царя — не 
про помилування, а про продовження йому жит¬ 
тя на три дні. щоб віп міг порозумітися з учепн- 
чи спрціяліетами про свій винахід — побудову 
літака МИКОЛА КИБАЛЬЧИЧ БУВ ПЕРШИМ 
ВИНАХІДНИКОМ ЛІТАКА. Але Олександер їїї 
злегковажив прохання Кибальчича. і його, ра¬ 
зом із залучником зложепо було в судових ак¬ 
тах. де воно й пролежало нерухомо 40 літ. А ук¬ 
раїнське суспільство довідалося про нього аж 
у 1935 р. з повідомлення «Нового Часу» ? 26 
вересня т. р. 

КИВБІСКА — рід чайки, шо гпіздиться по 
болотах. «Коли х^о наближається до її гнізда, 
вона відлітає на більше болото і там кружляє з 
жалібним криком. В часи татарських нападів 
люди ховались в очеретах та болотняних зарос- 
лях. а кивбіски літали над ними і зраджували 
їх татарам своїм криком. Тому ще й досі гово¬ 

рять: «Кивбіска — то татарська душа.» (їв. 
Франко, «ІІрип.» її, 252). 

КИВЕР — військова шапка, подібна до 
ковпака, з кичкою зверху: «Там козак виїж¬ 
джає на конику вороному... а в жупані голубому, 
а н кнвері золотому» (Чубин. V, 8). 

кивот — дерев'яна скринька на престо¬ 
лі, де в пушці переховуються св. Тайни, — маь 
лодек\ди вигляд церковці або земної кулі. КН- 
ВОТ ЗАВГГА — дорогоцінна скриня, де перехо¬ 
вувалися Мойсееві таблиці з заповідями Божи¬ 
ми. жезло Арона й посудина з мапною. 

КИГИТКА, КИТИЦЯ — чайка: «Чайка 
кигиче — згинь тщ куличе!» (Сл. Гріиченка). 

,ч7 
КИДАТИ ЗА КИМ — магічний обряд, що 

ніби нейтралізує чимсь зурочливий злий вплив: 
Вірять що кидання за кимсь недобрим на пере¬ 
хід (як. наїїр.. піп. чи ксьондз), шпильки чи 
стебла соломи, чи каменя нейтралізує шкідли¬ 
вий вилив цієї особи (Егн. 36. НТЇ1І. V, 197, 
213). Див. ЗУСТРІЧ. 

КИДАТИ НАЗАД ЧЕРЕЗ ГОЛОВУ — ма¬ 
гічний обряд У весільній обрядовості, перед 
виїздом дружини молодого ІІО молоду, після то¬ 
го як мати молодого об'їде на граблях чи на 
вилах тричі навкруги ДГЖЇЇ (див.), старший 
боярин напуває «коня», тобто виливає на граб¬ 
лі. чи па вила, кухлик води, а потім віддає йо¬ 
го др\гому бояринові, який кидає його назад че¬ 
рез голову щоб віп розбився (Вовк «Студії..» 
196). Коли потім молодий приїздить до двора 
молодої, і його будуча теща зустрічає його в 
вивернутому кожусі з чаркою води з вівсом, мо¬ 
лодий удає, ніби коштує поданий напій, але за¬ 
раз же кидає чарку назад через голову, а друж¬ 
ко намагається розбити її палицею на лету 
(там же. 198) 

в Кагаров в «Егн. Віснику» (ст. 27-29) 
намагався пояснити цей звичай »первісною уя¬ 
вою. згідно з яком* духи звичайно знаходяться 
за сіпшою людини...» Але залишається незрозу¬ 
мілим. при чому тут «духи». 
Мр з Київщина подавав, що жінки до ВИ ПО¬ 

ДІТІЇ ходять у поганих сорочках — «щоб не 
мара ти кращих» — але після вииодин «скида¬ 
ють стару сорочку і надівають нову: «Вийте в 
сіни й перекине стару через голов\ назад. а по¬ 
тім і віднесе її до місця, де сорочки лежать. Пе¬ 
рекидають через себе на те. цю так годиться, 
щоб і на ділі показать, що нечисте одійшло і 
па породі вже немає». (Мат. у. етн. ІНШІ. УЧИ. 
205) 

Це пояснення магічного акту може бути за- 
ггєсоєане й до згаданого вищі' весільного обря¬ 
ду: відкидання назад черо» голову символізує 
рішучі1 зірвання з минулих, па іпо вказує \нк 
інтим і потреба биття кухлика з водою та чар¬ 
ки Цікаво пригадати, що і ВОВКУЛАКА 
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(див.) щоб зробитися зриву людиною, мусить 
перекинутися тричі назад через голову Пістре 
бон «Матер.» 7?). Перек.тнутися — значить 
кинути себе, оше цілком відповідає звичаєві 
кидання через себе після виводин, чи шд час 
весілля. Тут не може бути й мови про якихось 
«духів»: справа йде тільки про те, щоб перекре¬ 
слити попередній етап, щоб зажити по новому. 

КИЄВО - МОГИЛЯНСЬКА АКАДЕМІЯ — 
найбільший і найолавніший осередок освіти й 
наук в угій Східній Європі, що постачала профе¬ 
сорів учителів і просто культурних діячів не 
тільки для України, але й для Московщини 
(тут учився Михайло Ломоносов, перший виз¬ 
начний московський вчений, батько московсь¬ 
кого письменства (1711 — 1765) та Балкансь- 
ких країн, звідки приїздили молоді люди до 
Києва па науку. За часів ПетраІ трохи не всі е- 
пископи в Московщині були українці, вихован¬ 
ці Київської Академії. 

Постала ця Академія з І братської школи, 
що виникла в 1615 р. при церкві Богоявдепня, 
як школа «наук елипо - словенського і латино - 
польського письма». Розвиток її спирався на 
багатій фундації Гальшки Гулевичівної - Ло- 
зчиної. що записала па Братство свій дім і май¬ 
дан у Києві. Засоби школи збільшив також геть¬ 
ман Сагайдачний своїм щедрим записом. Пер¬ 
шими ректорами були галичани Борецький і 
Оакович. що запровадили навчання за львівеь 
кими зразками. 

Печорський ігумен Петро Могила, певдово- 
лений з надто великої самостійности Братства, 
вирішив був заснувати при Печорській Лаврі 
свою власну школу під назвою КОЛЕГІЇ. До 
могло розбити київське шкільництво па два во¬ 
рожі конкуренпійні осередки. Щоб уникнути 
цього, допроваджено до компромісу: Могила 
зрікся иляну творення власної колеґії, але не- 
ребрав провід над Братською школою, що з 1631 
року стала КИЄВО - МОГИЛЯНСЬКОЮ КОЛЕ¬ 
ГІЄЮ. яка в 1689 р. перетворилась в КИЄВО - 
МОПІЛШІСЬКУ АКАДЕМІЮ. 

Могила перевів основну реформу школи: 
він завів навчання латинської мови: «Латинсь¬ 
ка мова — казав він, — пам на те потрібна, 
щоб бідної Руси не називали глупою Руссю. Об- 
манець говорить: вчіться по-греньки. не по ла 
тині. Це добра рада, але корисна в Греції, не 
в Польщі де латинська мова має найбільший 
угпіV. Поїде бідака русин на трибунал, па Сойм, 
на соймик у гродський або земський суд — без 
лаінни платить вини (судові кари). Без неї ні 
судді ні возного, ні ума. ні посла, — тільки ди¬ 
виться то на пьото, то на того, вилупивши очі, 
як кап я Не тпеба нас підгоияти до науки гре¬ 
ки стараємося за неї при латині, так що, дасть 
Бог грека буде для свята, латина для життя». 
(Ів КриіГякевич «Тст. у. культ.» 1937. 127-28. 

П. Могила прийняв для своєї колеґії ус¬ 
трій єзуїтських шкіл, що тоді найвище стояли 
в Европі Навчання відбувалося в 7 клясах: ін- 

фіма. граматика, синтаксима, піїтика, ретори- 
ка і дві кляси філософії. У трьох нижчих кля¬ 
сах учили основ латинської мовп на основі гра¬ 
матичних вправ і читання найвизначніших ла¬ 
тинських письменників. Дві середні кляси — 
піїтика й реторика — навчали учнів більш 

володіти латинською мовою, особливо ж укла 
дат промови й вірші. Найвищі кляси філософії 
мали вже університетський характер: тут вик 
ладили різні відділи схолястичної філософії, 
логіку, фізику, метафізику, етику, а також тр< - 
хн математики й географії. Щойно в 1690 рр 
зорганізовано систематичні богословські сту 
дії, і таким чином Академія набрала характер) 
університету. 

Першими професорами богословія були: 
Степан Яворський. Теофан Прокопович, Юрій 
Кониський, Самійло Мисливський, Трипей Фалі» 
кінський. 

«Те, що академія прийняла західні зразки 
значно облегишло їй педагогічну працю, бо мо¬ 
жна було користуватися готовими програмами 
й навіть підручниками з різних ділянок знання. 
Але воно рівночасно вилинуло від’ємно на нау¬ 
кову ініціативу наших учепих. Замість самим 
шукати нових шляхів і самим будувати основи 
своєї культури, наші професори часто задово¬ 
льнялися тим. що живцем переносили до нас 
здобутки заходу, не входячи навіть у те. чи во¬ 
ни для нас відповідні й корисні. Академія від¬ 
крила широко ворота західнім, латинським впли 
вам. але рівночасно не продовжувала давніх 
зв’язків України зі сходом, із Візантією. На¬ 
віть грецької мови з кожним десятиліттям учи¬ 
ли менше. Через це українська культура поча¬ 
ла затрачувати свою всесторониість, якою виз¬ 
началася в давніх часах, свою оригінальність 
і окреміїпніеть, а дісталася під непереможний 
вплив західньої Квропи, яку в нас репрезенту¬ 
вала Польща...» (Тв Крип’якевич. ст. 128). 

В 1736 р. на 1243 студентів Академії було 
127 чужинців, але в 1790 р. вже не було в Ака¬ 
демії й тисячі студентів, а чужинців було тіль¬ 
ки 17 Москва намагалася ліквідувати науку в 
Україні та її зносини з чужими краями. 

У 1786 р Київську Академію з високої ду¬ 
ховної ніколи перемінюють у свого роду світсь¬ 
ку гімназій», але з 1810 р. вона знову стає Ду¬ 
ховною Академією, та вже не всенародньою, а 
головно для дітей духовного стану. За больше- 
виків вона була знищена. 

КИЄВО - ПЕЧЕРСЬКА ЛАВРА — славно¬ 
звісний осередок українського православія, чо¬ 
ловічий манастир, що його заснував в ХТ ст. св. 
Антоній з Любеча що прийняв чернечий чин у 
славному грецькому мапастирі на Атопі (Афо- 
ні) і за порадою тамошнього ігумена, повернув¬ 
ся на Україну, іноб насадити в ній манастир- 
ське життя. Він оселився в невеличкій печері 
серед лісу над Дніпром, що її викопав побож¬ 
ний Тларіон. пізніший митрополит. Зібралося 
коло нього дванадцять ченців і разом викопали 
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ільшу печер} для церкви і келій. Перша дере¬ 
вина церковця постала 1062 р. за ігумена Тео¬ 
рія. який перебрав провід над манастирем у 
061 р. Він завів дуже суворий Студійський ста- 
ут і сам давав приклад, як виконувати чернечі 

■бов'язки. Під його проводом манастир зріс не¬ 
звичайно: в ньому було вже 100 ченців, манас- 

.ирські вироби з вовни йшли на продаж до міс- 
іа. розвивулося городництво та садівництво, ви¬ 
ковувалися фахові копісти до переписування 
книжок, були чепці - малярі (див. АЛЇПїГП. 
славилися манастирські лікарі. Але найбільше 
гбали ченці про аскетичні подвиги. Печорський 
Патерик залюбки малює портрети низки незви¬ 
чайних подвижників манастиря: Тим’ян прес¬ 
вітер продовж усього життя не їв нічого, крім 
хліба й води; князь Гвятопін. сип чернігівсько¬ 
го князя Давида визначався незвичайною по¬ 
корою сповняв найтяжчу роботу в кухні й при 
воротах; Іван Затворник замкнувся в тісній пе¬ 
чері. закував себе в залізні окови й так перебу¬ 
вав 80 років, потім іще виконав собі яму і за¬ 
копав себе аж по плечі.. 

У 1073 1078 рр. постала перша кам’яна 
.еркна Успенська 1106 р. Троїцька церква над 
головною брамою. В XI ст. Киш» Печорський 
чанппир став осередком культурного життя в 
Україні — тут пишуться літописи, складаються 
і,ті гін святих. П 1006 році його руйнують по¬ 
няті. в рр. 1210 і 1183 — татари. 

('проби приєднати Києно - Печорський ма¬ 
нат гир до унії в 1506-08 рр. не вдалися, і мана- 

гир залишився головним осередком українсько¬ 
го православія. діставши від паргорп ц-ького 
иатріярха титул ЛАПРІЇ і СТАВРОПІГІЇ Тут 
була друкарня, що славилася своїми видання¬ 
ми. 1606 р. вибудовано тут церкву Різдва Хри¬ 
стового. а 1698 р — Воскресання, — обидві 
церкви гарні зразки барокового стилю. 1718 р. 
згоріла велика Успенська церква, і зникла в 
ній без сліду первісна поліхромія, яку виконав 
в 1083 чернець Олімпій (див. АЛІПІҐП. Тоді ж 
-торілп архів, бібліотека і друкарня. Успенську 
церкву було перебудовано в 1722-29 рр. к ба¬ 
роковому стилі, але в листопаді 1011 р. її зни¬ 
щили міни підложені московськими вандалами. 
Н рр .1731 - 45 апхпект Шедедь вибудував сла¬ 
ветну лаврську дзвіницю це за виоазом М. Зе- 
рова «білоколонне диво». 

КИЇВ — духова столиця й серце Укпаіни. 
одна з найстарших осель над Дніпром, положе¬ 
на на перехресті важливих торговельних шля¬ 
хів з півночі на південь і з заходу на схід, куди 
Ладилися купці з усіх сторін снігу. Леґенди 
зв’язують заснування Києва з апостолом Ан¬ 
дрієм або з перевозником КИЄМ (див.) і дуже 
можливе, що старий Данпарстад («Дніпрове мі¬ 
ст») короля остроґотів Германріха був власне 
Києвом, що відомий в чужих джерелах також 
під іменем Куяви, Куяби, Китави. Хуна. Хуяін- 
града та інш. На початку XI століття Київ — 
гтолипя могутньої української держави, і ні¬ 

мецький хроніст Тітмар з Мерзебурґу (975 - 
1018 р.) писав у своїй славній «Хроніці», що в 
Києві було 400 перков. 8 ринків і т. д. Якщо 
хто може вважати це твердження Тітмара пере¬ 
більшеним. то ми маємо ще й поважне свідчен¬ 
ня єпископа Бруно Гхлііфація. який одвідавши 
Київ у 1008 р. писав до імператора Генріха II, 
що Київ — одне з найбільших міст Европи. Та 
кож і Адам. єпископ Бременський, називає 
Київ другим містом в Европі , після Цар- 
городу, і розповідає, що при дворі Ярослава 
Мудрого знайшли сооі притулок і порятунок 
такі особи, як англійський король Едмунд з 
двома синами, і Олаф святий, норвезький ко¬ 
роль. коли їх скинув з престолу Капут Вели¬ 
кий... Але вже в 1169 р. Київ зазнав страшної 
руїни від АНДРІЯ БОГОЛЮБСЬКОГО (див.), 
а в 1240 р від татар: в 1246 р. в ньому було 
всього 200 домів! Відроджений під охороною 
Литовсько - Руської держави, він зазнає повної 
руїни від татарської орди в 1483 р., але 15 літ 
пізніше заводить у себе Маґдебурське право, і 
на його підставі — самоуправу, власне судів- 
ництво, чеканення своєї власної монети,.. Піс¬ 
ля Люблинської унії 1569 р. Київ стає столи¬ 
цею воєвідства, де збираються соймики (пізні¬ 
ше перенесені до Житомира). Постає славне 
Київське Братство, славна Киево - Могилянсь- 
ка Академія, будуються нові і відновляються 
старі церкви, виникають друкарні, — Київ 
знову стає духовою столицею всієї Східньої Ев¬ 
ропи. Друга половина XVII ст. доба нового ве¬ 
ликого розквіту Києва. Вона кінчається 1709 р., 
катастрофальною поразкою шведсько - україн¬ 
ських військ під Полтавою. Видимим символом 
тієї московської перемоги була побудова на Пе¬ 
чорську за Петра І фортеці, в якій засіла мос¬ 
ковська за тога піііізначена гримати серце Ук¬ 
раїни залізного рукою. 

Але навіть і під московською зверхністю 
Київ продовжував залишатися — з його куль- 
іу; - освітніми установами, з його церквами й 
мапастирями з їх неоціненними скарбами дав¬ 
нього українського мистецтва, цими чудовими 
пам'ятками минулої слави й величі, духовою 
столицею України. Шевченко писав, що в «Ки¬ 
єві мов на небі», що в Києві «храми Божі ніби 
з самим Богом розмовляють«. що в молитву тру¬ 
дну тисячі українських прочан сходяться що¬ 
року «у Києві великому всіх святих благати..» 

І пізніше М Щербак писав: 
Тут вічність гомонить. З імли віків 
Здіймає слава соколині крила!.. 
Тут Кий ходив Богдан полум’янів. 
Тут Симоня земля благословила 
11а бій за Полю Як стрімка ріка. 
Що ген. внизу, шумить у буревії. 
Тут плин народ — о, хвиле гомінка!— 
До брам то світла древньої Софії... 

Чи ж цінуй*» ися що москалі в свойому 
•чапінні опанувати й змоскопити Україну звер¬ 
тали в першу «олгу увагу г** нищення його ста¬ 
рих тнадицій його давніх пам’ятників \країн- 
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ської християнської духовости. Ще за дарів, 
знесено в Києві в 1835 самоуправу на підставі 
Магдебурзького права, яким Київ користувався 
протягом 336 років. І вже тоді кияни дуже доб¬ 
ре зрозуміли, до чого зміряний цей акт: з того 
часу зберігся вірш, в якому робиться припущен¬ 
ня, що, замість українця, обираного киянами, 
буде призначено когось «із русских, з бородою», 
«пан. приїжджий з Тули чи то Брянська, із діб¬ 
ров». і навіть згадується два прізвища — Ходу- 
нов і Дегтярьов: 

Перелізуть до нас сміло. 
Тут артіль їх завелась, 
Поставають всі панами. 
Хоть і в патлах з бородою. 
Та тут буде головою... 
Прогуляли права наші — 
Москаль буде панувать... 

Л. Форостівгький завважував з цього 
приводу в «Овиді» (січень 1951): 

«Побоювання авторів вірша справдилися: 
першим міським головою по заведенню нового 
«городового положепія» був Парфептій Михайло¬ 
вич Дехтерьов, купець - старовір, що урядив у 
Києві чугунно-плавильпий завод. Наступника¬ 
ми Дехтерьова були Єлісєєв. Бухтеєв. Ходу- 
нов...» Але «ще більшу артіль росіян із партій¬ 
ними квитками» для панування» засилає до 
Києва той же московський окупант під больше- 
иіщькою фірмою. » 

Що зробили пі наслані з Москви люди з 
допомогою наших яничарів для знищення ста¬ 
рих київських традицій та пам’яток українсь¬ 
кої культури та історії, про це оповідає той же 
.Т. Форостівгький. що був головою Київської 
міської управи за німецької окупації, підкрес¬ 
люючи. шо в своїх столицях — Петрограді й 
Москві — росіяни »залпгаили всі до одного па¬ 
м’ятники, в українській же столиці нони діяли 
інакше...» 

З міркувань антирелігійної пропаґанди бу¬ 
ло янищрпо панораму «Голгота», що знаходила¬ 
ся па Болодимиргькій Гірці та пам’ятник на 
місці бувшої Церкви св. Ірини (ця Церква у 
1037 р. була побудована Ярославом в честь ан¬ 
гела своєї дрджини). шо стояв на Володимирсь- 
кій вулиці, а й сама вулиця переіменована на 
вул. їмени Королеика В 1925 році Собор Св. 
Софії та Києве Печорську Лавру перетворено 
на антирелігійні музеї, а будівлі й церкви Виду- 
бипького ма настир я, Всесвятську церкву над 
економічною брамою Києво-Печерського манас- 
тиря обернено на склади. Висаджувати в повіте 
ря церкви й історичпі українські пам’ятники в 
той час окупант ще не рішався, боячись сттро- 
тиву ткраїнців. Тільки після запровадження ко¬ 
лективізації. знищення найкращої частини се¬ 
лянства й жахливого голоду 1932 — 33 р.. оку¬ 
пант вже сміло перейшов, разом з масовими 
розстрілами українців, до висаджування V по¬ 
вітря українських пам’яток й церков. Сатрап 
Червоної Москви — Поетишев. після переводу 

до Києва столиці з м. Харкова, протягом одного 
1934 року вчинив такі зруйновання у Києві: 

1. Висаджено в повітря й обернено на руї¬ 
ни Золотоверхий Михайлівський Манастир, збу¬ 
дований в XI стол. ки. Святополком - Михай¬ 
лом. Ма настир був у центрі Києва, над Дніпром. 
Там загинули фрески 12 ст.: пророків Захарія й 
Самуїла. Архангела - Благовісника, Божої Ма¬ 
тері. Двох Святителів. 

Б ма настирі були гробниці українських 
князів: Святополка Михайла й його дружини 
— грецької царівни Варвари, яка з Візантії 
перенесла до м. Києва мотці Влмч. Варвари, 
Туровського князя Святополка Ігоревича. Дуб- 
роведького князя Гліба Юр'євича й митпоп Іо- 
сипа Боредького — великого достойника Укр. 
Церкви та гробпипі єпископів Чигиринських, 
що були настоятелями Манастиря. 

Б мапастирі знаходилися мощі св Харлам- 
нія. Пантелеймона й Спиридона. До манастчпя 
приходило дуже багато прочан. Користувався 
повагою й мав дуже добру славу серед україн¬ 
ців. 

2 Братський Манастпр па Помолі й бувша 
Духовна Академія при ньому. Центр і осередок 
церковно - освітньої науки, починаючи з 16 сто¬ 
ліття. Мав величезну книгозбірню - музей На 1. 

* «. 

Т 1888 році там зберігалось: 
а. Пам’ятників иерк. архітектури, 
живопису, скульптури — 1 929 піт. 

б. Иеперковних різних пам’яток — 9.911 м 
в. Гравюр, фото — — 3.124 ” 
г. 4ктів. грамот, листів — — 1.396 ” 
д. Рукописів — — 928 ” 
е. Старопечатпих книжок — 572 ” 

Разом — 18.921 ” 
Бея історія й діяльність цього манастиря, 

що відбита у вищезгаданих документах, тісно 
пов’язана з гетьманом Петром Сагайдачним. 
Тваном Мазепою та безперечним авторитетом 
Укр. Церкви — фундатором вищої духовної ос¬ 
віти на Україні — митрпп. Петром Могилою. 

Цей пам’ятник української культури зава¬ 
жав окупантові. Його теж було висаджено у по¬ 
вітря й обернено в купу руїн. 

3 Військово - Миколаєвський Собор, так 
званий Великий Микола, побудований Гетьма¬ 
ном Тв. Мазепою, з надписом у Соборі, що він 
побудований «іждовепієм ктіторським преми- 
лостівийшим ясновельможного його милости па¬ 
на Твана Степановича Мазепи. Гетмапа войск їх 
пареного пресвітлого величества Запорізьких». 

Як же можна було дозволити українцям чи¬ 
тати по в церкві й при цьому не забути, що це 
той самий гетьман, якого росіяни продали ана¬ 
томі за його змагання забезпечити Україні са¬ 
мостійне державне життя? Той гетьман, що 
збройно боровся з Москвою. Ясно, що такий 
об’єкт окупант намагався висадити у повітря, 
як можна найскоріпе. 

4 Десятинна церква з гробницями Св. Во¬ 
лодимира й Св. Ольги, побудована у 1842 р. та 

— 630 — 



сторичними пам’ятками з часів Княжої доби. 
5. Гтрітенгька (Всіх Скорбящпх Радість) 

Церква на Львівській площі. До цієї церкви 
оула особлива немилість окупанта. Справа в 
тім, що її всі бапі обновилися. Церква, стала 
пікетом. що притягав багато прочан і це в часи 
иайзавзятішої безбожницької нроііаґаиди. що 
проводив Союз Везбожпиків. Ясно, що окупант, 
почувши під собою силу, зразу же розквїгався 
-і немилим йому об’єктом. висадивши його у 
повітря. 

6. Успенський Собор на Подолі, побудова¬ 
ний у XII стол., який з 1620 по 1786 рік був 
Катедральним Собором з причин, що Собор Св. 
Софії був занятий упіятами. За ліквідацією цьо¬ 
го пам’ятника особисто доглядав комісар Освіти 
Затопеький. укра7нець-комуніст. 

7. Нрнгиско - Миколаївська Церква на По¬ 
долі. 

8. Церква Різдва Христового на Подолі, по- 
о\д. XII стол. У 1861 р. тут стояла тр\на Та¬ 
раса Шевченка піл час перевозу на поховання 
^ Канів. 

9. Михайлівська 1>рама. побудована у 18 
гол. 

10. Церква Св. Негра й Павла на Подолі. 
11. Залізна Церква на Галицькій площі. 
12. Дзвіниця Кирилівської Церкви, побу- 

і свана у 18 стол 
13. Константинівеька Церква, побудована 

> 18 стол. 
11. Малий Микола (Пустинно - Миколаєв- 

ський Мапастир) на Печорську. 
15. Трьохсвятительська Церква, побудова¬ 

на V ХІТ віці. 
16 Аекольдова Могила — цвинтар з Ка¬ 

м’яною Церквою Св. Миколи, збудованою у 
1809 р. Псі могили зрівняно. Цвинтар обернено 
на парк, а Церкву перероблено на кіоск. Над¬ 
могильні пам’ятники використано для потреб 
будівництва. 

Псі цінності зруйнованих церков і манас- 
іирів. а також і тих. які покищо залишилися, 
окупант пограбував. До рук його попала ми¬ 
тра. як\ одержав митр. Гедеон. що зрадив Укра¬ 
їнській Церкві, нідпорядкувавгпись Московській 
Церкві, в наслідок чого Українська Церква згу- 
оііла свою незалежність. Одержав її від московсь¬ 
кого, але царською окупанта, і її той же оку¬ 
пант. під большевицькоіо фірмою, загарбав 
назад. 

Недурно ж Юрій Клен писав в поезії «Ки¬ 
їв»: 

. .Твої скарбниці розграбовано. 
Твоє багатство роздаровано. 
Твої церкви пішли на хмпз. 
Стм’яніла й зблякла святість риз. 
З побожпістю колись цілована 
1 варваром тепер запльована... 

І все ж для Аркадія Любченка. що жим під 
большевиками аж до окупації України пімпя- 
ми. Київ і далі — «місто велике, трагічне й 

шляхетне, розтерзане й живуще, вимучене й не¬ 
вмируще, заглиблене в суть життя, якоюсь та¬ 
ємничістю овіяне, віковічну істину в собі хо¬ 
ваюче, мужнє й ласкаве...» 

КИЇВСЬКА КОЗАЧЧИНА 1855 РОКУ — 
селянська революція, іцо вибухла була з почат¬ 
ком 1855 р. в Васильківському новіті й пере¬ 
кинулася до Тнращанського. Сквирського та ін¬ 
ших повітів і тривала азк до літа. Селяни від¬ 
мовлялися робити панщину й гуртом «запису¬ 
валися в козаки», сподіваючись визволитися 
таким чином від панщини й дістати нриділ зе¬ 
млі. Рух виник на чисто суспільному ґрунті, а- 
ле прибрав національні форми, завдяки коза¬ 
цьким традиціям, що зкили серед місцевого на¬ 
селення. Скінчилася ця «козаччина» масовими 
екзекуціями, в’язнепням та засланням на Си¬ 
бір проводирів. 

КИЇВСЬКИЙ ЛІТОПИС — літопис про по¬ 
дії ХТІ ст., — дійшов до нас в Інатієвському 
кодексі М25 р. Містить багато елементів укра¬ 
їнської пародньої мови. 

КИЇВСЬКИЙ РОЗСПІВ — круг церковних 
мелодій, що виробився в Україні перед XII ст. 
з старого «знамеппого» розспіву. Декілька ки¬ 
ївських розспівів гармонізували Бортнянський 
та Турччаиіпов (Ткр. Заг. Енциклопедія). 

КИЙ — леґепдарпий засновник Києва, 
«матері городів руських», себто українських, 
як позвав нашу столицю літописець. Але хто 
був Кий про це бути ріжні оповідання: одні у- 
важали Кия перевізником на Дніпрі — «біля 
Києва був тді перевіз з другої сторони Дніп¬ 
ра: тому казали — на перевіз на Київ». Але 
інші вважали Кия за кпязя. що мав двох братів 
Щеня і Хорива і сестру Лнбедь: «Кий си¬ 

дів на горі, де тепер Боричів яр: Щек сидів 
на горі що нині називається ІЦекавицею. а 
Хортів на третій горі, що від нього прозвалася 
Хоривтшя. Т поставили город на ім’я найстар¬ 
шого брата і щли йому ім’я «Київ». Літопи¬ 
сець не приймав переказу про Кия-перевояпи- 
і;а: «Несвідомі кажуть, що Кий був перевізни¬ 
ком Якби Кий був перевізником не ходив би 
[о Царгороду. А Кий княжив у своїм роді, і як 
инийнтов ю иаря (візантійського цісаря), то, 
як кажуть, пан виказав йом\ велику шану. А 
яг вертався прийшов до Дунаю полюбив це 
місце, побудував малий городок і хотів осісти 
зі своїм родом але не дали йому сусідні меш¬ 
канні Ще досі дунайні називають не городи¬ 
ти» Києвпем Кий вевн>вся до свого міста Кпє 
на і закінчив своє життя: і браги його Шек і 
Хнрчч І сестро їх Либедт, тут померли». 

У деяких текстах літопису, а саме в иере- 
мнськім літописі якого звістки використав ПО¬ 

ЛЬСЬКИЙ історик ДлУҐОТІІ. оповідання про трьох 
братів закінчено так: «По смерті Кия. ІЦека й 
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Хорива сини їх і внуки, що походили від них 
V простій лінії, княжили мпогі літа». 

Досі леґепду про Кия та його братів ува¬ 
жали за так званий етимологічний міт: з імен 
місцевостей зроблено історичні особи, героїв- 
осадників мігта. Так думав проф. М. Грушев- 
ськии («1ст. УР. — І. ст. 379-80). Так пред¬ 
ставляє справу й «Велика Історія! України» 
вид. Тиктора, але на X Міжнародпьочу Конґре- 
еі Історичних Наук, що відбувся в Римі 1957 
р. проф. Рибаков. що відбивав погляди совєт- 
ських істориків, рішуче висловився за признан¬ 
ня Кия історичною особою, пересуваючи почат¬ 
ий України-Руси з половипи IX століття на кі¬ 
нець шостого та початок сьомого. На думку Ри- 
бакова. постання київсько-руської держави по¬ 
передив довгий підготовчий процес: «Цей про¬ 
цес почався за яку тисячу років до приходу 
варягів Досліди старої вепедо-елов’янської ци¬ 
вілізації вказують, що вже від другого до п’я¬ 
того сторіччя розвинулась там цивілізація агри- 
культурна, існували великі оселі, є теж сліди 
їхньої торгівлі з римськими провінціями. Ото- 
чщце Дніпра вчасних часів, майбутня терито¬ 
рія Київської Руеи. зокрема аазпачується в 
тій епосі. Порівняння історичних даних з архе¬ 
ологічними, відносно «Руської Землі», дають 
змогу її означити як обшир певної КІЛЬКОСТІ! 

слов’янських племен (вони створили в VI — 
VII сторіччі оборонний союз) та як територію, 
що простягалася в межах степової смуги. Ми 
стверджуємо тим цивілізацію дружинну, що 
вдержувала зв'язки з прибережною територією 
Чорного моря та балка неї,кого півострова. Русь 
У\ та VII сторіччя — це союз постійний, здат¬ 
ний у розвитку перемінитись у фепдальну дер¬ 
жаву. 

В «Повісті Временних Літ» ми можемо від¬ 
крити сліди зудару двох суперечних поглядів 
на початок «русскої держави». Опінія пізні¬ 
ших редакторів нав'язує до новогпродської ле- 
ґрнди про покликання Варягів. Опінія первіс¬ 
ного автора «Повісти» (Претор?) відсуває зов¬ 
сім пі конструкції «протонорманіетів» та спира¬ 
ється на никлі місцевих київських леґенд. Це 
— відомі лрґенди про героя Кия. осповника 
Києва, князя, що також збудував оселю над 
Дунаєм та якого з почестями приймав візан¬ 
тійський ітігар. На основі історичних обставин 
Кий існував нагадуючи сучасника цісаря Юс- 
тииіяпа. В VII сторіччі ця леґепда повторює¬ 
ться в тексті історії Зенова Ґляка Археологіч¬ 
ні дані потверджують становище Пегтора. а не 
редакторів, які пізніше змінили текст» (Акти 
Конґресу. гт. 286 за звідомленням «Історика» 
в «Свободі»). 

КИЙ — иалипя до биття. Часто то були 
окоренки з залишеною при кінці кулястою час¬ 
тиною кореня, що надто давалася в знаки: «Як 
сім раз одважить киякою, то хліба більше не 
їстимеш» ГКуліпт у «Чорній Раді»). У запо¬ 
рожців було відоме «КИЙОВЕ КАРАННЯ», себ¬ 

то биття киями за якусь провину. «Язик до 
неде до Києва й до кия» (Номис, 1125). За 
браком кращої, служили киї й за зброю: «Ко- 
торий козак не має в себе шаблі булатної, пи¬ 
щалі семип'ядпої, той козак кийка за плечі 
забирає, за гетьманом Хмельницьким ув охотне 
військо поспішає...» (Метлпнський). ї в Шев¬ 
ченка в «Гайдамаках»: «Один тільки мій Яре¬ 
ма на кий похилився...» 

КИЛИМ, КОВЕР — важка вовняна ткани¬ 
на з рослинним чи геометричним орнаментом, 
яку вживано в нас для прикраси помешкань, 
покриваючи ніш лави, столи, підлоги, стіни. 
Назва килим — татарська, назва ковер — ста¬ 
ра. наша. Дехто вважає, іцо слово ковер мос¬ 
ковське, але проф. В. Щербаківський проти цьо¬ 
го гостім) протестував: «Коли хто думає, що це 
слово московське, то помиляється, бо москвини 
не мали народнього коверництва, як і керамі¬ 
ки». І в Літописі від рр. 997. 1015, 1097 і 1110 
говориться не про килим, а про ковер, або КОР¬ 
УНО. Зрештою, у нас ще досі існують похідні 
слова коверпик, коверниця, коверництво. 

Проф. Г>. Жук («Наша Культура» ч. 5 
170) розріжняє ковер і килим за їхнім орна¬ 
ментом: «Згідно ряду стародавніх документів 
видно, що в старовину (документи XVIII ст.) 
під словом ковер розуміли килим, який несе на 
собі квітковий орнамент, а під килимом геомет¬ 
ричний. Воно так і повинно бути, бо килим — 
турецьке слово, а в Туреччині виробляли кили¬ 
ми в більшості з геометричним орнаментом, і 
вплив Туреччини на виробництво Зах. України 
ясно видно. Лівобережна Україна килимам з 
геометричним орнаментом відводила мало міс¬ 
ця, а найбільш виробляла килими з квітковим 
орнаментом. Правобережна Україна, навпаки, 
виробляла чудово розроблений, виключпо гая¬ 
ний. дуже складний геометричний орнамент, і 
на квітковий такої уваги не звертала. Тому, при¬ 
держуючись старовини, ми будемо користува¬ 
тись словом ковер. розуміючи під цим словом 
килим із квітковим орнаментом, а під словом 
килим — геометричний«. 
Найстарша літописна згадка про килими в 

Україні з 997 р.: пе опис смерти й похорону де- 
рспл ямського кн. Олега в Обручі, де говорить¬ 
ся: «положити його на коврі». Також і далі го¬ 
вориться про звичай класти пораненого або 
мертвого князя «на коврі»: в 1015 р. завинули 
тіло св. Володимира, в р. 1097 — кн. Василь¬ 
ка в Звенигороді біля Києва. На з’їзді князів у 
Вітичеві 1100 р. Володимир Мономах сказав до 
кн. Давида Ігоровича: «да се єси иришел і сіди- 
пти з своєю братією на єдпном коврі». У цих 
літописних текстах нема опису «коврів». ані 
згадки про походження (чи це був місцевий ви¬ 
ріб. чи імпортований), але пі вістки стверджу¬ 
ють. як констатує проф. Д. Горняткевич в ЕЗ. 
тцо «копри» «належали до предметів ужитку 
князівського двору, були атрибутом похоронно¬ 
го ритуалу. їх уживали для відпочинку. Не ви- 
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ключено одначе, що це слово тоді не означало 
«килим», а «підстілка», або навіть «постіль» 
(от. 288-89). Цей останній здогад мені вида¬ 
сться цілком безпідставним, бо «коври». як ки¬ 
лими відомі з найдавніших часів, досить згада¬ 
ти. що єгипетська цариця Клеопатра наказала 
була принести її до Цезаря загорненою в ки¬ 
лим. Зрештою, і в нас збереглася, хоч і неясна, 
згадка ще про Готські килими. Ця вістка вказує, 
як думав і проф. В. ІЦербаківський, що «на на¬ 
шій території килими були вживані ще за часів 
Готів...» 

І тому, хоч проф. Д. Горняткевич вважав, 
що «можна зв’язувати початки українського 
килимкаретва з тривалим перебуванням на Ук 
раїні кочових народів (печенігів, половців, 
тюрків, берендіїв, чорних клобуків), що. як 
пастуші племена вівчарювали і, ймовірно, ви¬ 
робляли з вовни тканини..», але В. Щербаків- 
< ький указував, що «деякі німецькі вчені дос¬ 
лідники вважали, що коріння українських ков¬ 
шів треба шукати в Малій Азії... Мені гіпотеза 
малоазійського походження коврів видасться 
найбільш правдоподібною» (Рецензія на «Юк- 
реніан Артс» 1952 р. в лондонській «Укр. Дум¬ 
ці»). 

Зрештою й сам Д. Горвяткевич стверджує, 
що впливи на витворення українського кили¬ 
марства вищеназваних кочових народів «не до- 
недені». Далі він продовжує: 

«Історичні джерела стверджують довіз до 
ІГиєва тканин (паволок) і шовкових матерій з 
Чізантії і зі Сходу, але вже тоді в Україні міг 
створитися власний килимарський промисел. 
Про килими ХІТІ - XIV ст. досі не знайдено пі¬ 
нних відомостей. Від XV ст. східні килими спро¬ 
ваджували в Україну... Україна стала тере¬ 
мом транзиту для торгівлі килимами в Зах. Ев- 
ротіі. Згадки про «коври» повторюються в різ¬ 
них документах економічно - лравного характе¬ 
ру. в заповітах, судових нозвах, інвентарах. 
Кн. Федір Опнгуптко записав у 1547 р. своїй 
дружині «коверці»; у Марії Голшанської було 
в І578 р. два «коберці». в архимандрита Жиди- 
чинського манаетиря на Волині Гедеона Нала¬ 
пана було «коберцов осм чирвоних а чтири бі¬ 
лих. за которие дано пултораста золотих поле¬ 
них»... 

]'а жаль, ці джерела не подають даних про 
походження українських килимів. Деякі чужин¬ 
ці визнають українське килимарство за самос¬ 
тійну творчість місцевого населення, пезалежну 
лід східніх впливів і то тим більше, що на ук¬ 
раїнських килимах помітно й деякі аналогії з 
південно - шведськими килимами. Д. Горнятке¬ 
вич указує, що «в Скандинавії килимарський 
промисел був здавна високо розвинений (ки¬ 
лим з XI ст.. знайдений під долівкою старої де¬ 
рев’яної норвезької церкви в Гедемаркені). 
Не виключені зв'язки й з античною Гелладою: 
на одній з грецьких ваз зображено тракійеько- 
го їздця з накиненою через плечі веретою з ор¬ 

наментом, подібним до теперішніх галицьких 
килимових узорів». 

Особливого розвитку осягло наше килимар¬ 
ство в XVII XVIII вв., коли наші українські 
килими цінилися і в Зах. Европі; як справжні 
твори мистецтва, що визначалися «своєю прос¬ 
тотою в композиції, кольориті і своєрідній пе¬ 
редачі зовнішньої природи. В українському 
коврі спостерігаємо не строкатість його забарв¬ 
лення, не безконечну ріжноманітність фарб, а 
почуття міри, глибоку гармонію невеличкої 
кількости їх (8-10), розміщених так, що вони 
вбирають очі в себе... В українському коврі об¬ 
межена кількість фарбників, до того ж звичай¬ 
них щодо тональности, але в цьому й полягає 
краса ковра. його вищий смак, його глибока ес- 
тегичність. Тут український народ виказав ви¬ 
соко - мистецькі вимоги, розв’язавши завдання 
не кількістю фарб, а правильним їх сполучен¬ 
ням...» (Б. Жук). 

Щодо ориґінадьности й своєрідності! наших 
килимів, то проф. В. ІЦербаківський констату¬ 
вав: «...Стиль рослин не стояв ні під впливом 
Персії, ні під впливом центральної Азії.. На 
наших коврах я не бачив типових для азійсь¬ 
кої декорації кипарисів, квіти у нас свої і сти¬ 
лізовані но свойому, бо в нас взір «лежачий», а 
в азійських коврах «стоячий». Техніка наших 
коврів не подібна ні до французької ґобеліпо- 
кої. ні ш шведської коврової. ні до середньо - 
азійської, ні до теперішньої фабричної. Окрім 
рослинного орнаменту на килимах дуже часто 
вживалися пташки, які теж стилізувалися по 
с войпму...» 

Тому-то наші «музейники», як Данило 
ІЦербаківський в Київському Мійському музеї 
та Вас. Кричевський старанно вишук\вали й 
зберігали килими нашої Гетьманщини. У Київ¬ 
ському музеї був килим розміром 10x10 аршин, 
оздоблений дуже гарним квітчастими орнамен¬ 
том. У музеї В. Кричевського був ще більший з 
початку XVIII ст. Про той музей і його килими 
писала Кат. Антонович в «Нових Днях» (1953. 
ПІ. ст. 26): «По стінах висять наші чудові ста¬ 
ровинні килими, деякі з витканими роками. Па¬ 
м'ятаю один на білому тлі в середині вінок, а 
далі — розкидапі квіти. Цьому килимові було 
більше 300 років.— його Василь Григорович ду 
же пінив і любив. Чудовий килим з гербом гетьма 
на Полуботка й ініціялами. багато інших старо¬ 
винних килимів на синьому, сірому, рожевому 
тлі різних кольорів і рисунків (наші килими 
барвили рослинними фарбами, том} топи збері¬ 
гались чистими і не линяли, як на пізніших 
килимах барвлених аніліновими фарбами). Во¬ 
ни були з чудовими стилізованими квітами чи 
геометричним уже більш простим орнаментом. 
Були килими на вовняній основі, тоді вони бу¬ 
ли легенькі, як їх підняти». 

Музей В. Кричевського з усіма його багат¬ 
ствами і в тому з килимом гетьмана Полуботка, 
був знищений ' большевиками в 1918 р. в об¬ 
стрілі будинку М. Гр\шевського, в якому він 
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знаходився, але світлина з нього збереглася в 
«Укр. Мистецтві» Дан. Щербаківського. 

Не всі тодішні килими, певно, біли одна¬ 
кової мистецької вартості!, і, зрештою, як заз¬ 
начає Б. Січинський, вони були так поширені, 
що вживалися наиширшими верствами населен¬ 
ня, а зокрема нашими селянами, як необхідна 
річ у щоденному жигті. Бони поділялися відпо¬ 
відно до призначення й способу виробу: ЛІЖ¬ 
НИКИ — з грубих вовняних ниток, гладкі й ме¬ 
режані служили для постелі; 110ЛАБ0ЧШІК11 
— вузькі й довгі переважно з поперечними ви- 
зерунками для накривання ослонів - лавок: вла¬ 
стиві килими для накриття столів і завішуван¬ 
ня на стінах; КОЦИ — стрижені килими доро¬ 
гого виробу* і нарешті килими для вкривання 
трун... (Нар. з істор. у. промисл:» 66): 

КИНДЯК — бавовняна матерія на підшив¬ 
ки, — турецький крам XVI ст. (М. Груш. «Іст. 
УР.» VI. ст. 16;. Б дімі про Самійла Кішку: 

«Ой із города із Трапезунта виступала га¬ 
лера, трьома цнітами ироцвітана, мальована: 
ой первим цвітом ироцвітана — златосинім кин- 
дяком побивана: а другим цвітом ироцвітана 
—арматами риштована...» (Паювали) «злато- 
сині киндяки на козаки, златоглави — на о- 
тамани...» 

КИНДЖАЛ — довгий турецький ніж обо- 
січний, закарлючешш з піхвою, звичайно при¬ 
чеплений до пояса. У «Ч.орниі Г'ДІ» 11. Іїуліша: 
«А е в нас, коли хочеш,, турецькі запоясники, 
кинджали...» 

НИНОВАР, ЦИНОБЕР — сірчан живого 
срібла темно - червоної барви. У нас його вжи¬ 
вали, як червонила, на виписування в давніх 
рукописних книжках ініціалів та заставок. 

КИПАРИС — гарне стіжкове дерево з силь¬ 
ним бальзамовим запахом, коротким листям і 
тривкою деревиною. У нас воно було більш ві¬ 
доме з церковного письменства, ніж із живої 
дійсності!. І це відмічено справедливо в билині 
про Михайла Козарина: «Кипарис - дерево тут 
не нодиться, не плодиться.-воно пдодить- 
< я за Єфрат - рікою...» 

Проте, аж так далеко не греоа було вдава- 
.ііся: воно росте й в Криму. 

У колядках знаходимо кипарис, як варіант 
хрестового дерева: 

Як у славному граді Єрусалимі, 
А на святій ріці на Іордані, 
На Сіонській горі, на вертепію 
Биростало там древо пресвятое, 
Пресвятое ж то древо кипарисове. 
На тім святім древі та й на кипарисовім, 
Проявився, матушко, хрест чудовний... 

Погляд на кипарисове дерево, як на свя- 
іе. поширився в нас головно, мабуть, під впли¬ 
вом Голубішої книги, в якій оповідається: 

Кипарис-древо всім деревам мати 
(Зветься: дерево преблаженне) 
На тім дереві об’явився нам 
Животворящии Хрест, 
Розп’ятий був сам Ісус Христос, 
Розпинали його жиди з Пилатами, 
Розливали кров неповинную. 
Пішов від нього святий дух і ладан. 

Тому у нас особливо цінували хрестики з кипа¬ 
рисового дерева. Б Ів. Левицького: «Роздаю 
всім кипарисові хрестики та пляшечки з поча¬ 
те ькою водою...» 

З давніх часів кипарис, із своїм темним лис¬ 
тям і стисненими до купи галузками, вважався 
деревом жалоби н суму, і в греків був присвя¬ 
чений оогові підземного царства Плутонові, -— 
його жерці носили вінки з кипарисового галуз¬ 
зя. Багаті римляни, палячи трупи покійних, 
налили навкруги вогнища й галузки кипариса. 
Раз обрізаний, кипарис більш не розвиваєть¬ 
ся, і тому служив символом розпачу, і його при¬ 
свячували Манам, які часто на надгробках 
підтримують дерево, або зрубують його соки¬ 
рою. Галузки кипарису, покладені на надгроб¬ 
ках. чи вирізьблені на них, означали, що небіж¬ 
чиків віддано під охорону богів Манів. 

У християнстві сумна символіка кипарису 
ннретранеформувалися: як і в давніх греків та 
римлян, це дерево продовжує фігурувати на 
кладовищах, але вже не як символ суму й роз¬ 
пачу, а як символ і вираз вічного змагання до 
недосяжного ідеалу — до неба. 

КИРЕЯ — див. КЕРЕЯ. 

КИРИКА ДЕНЬ — 15 липня ст. ст.. -- На 
Гуцульщині його святкували, щоб половини та 
лиси не ловили курей (там кажуть КУРИКА, а 
не Кирика), та щоб не вбивав грім: «Хто б то¬ 
го дня робив, того безпечно вб’є грім». (Мат. у. 
етн. НТІІІ. VII. 261). Святкували також «задля 
вітру й вогню». Не можна нічого робиш коло 
сіна, бо «вітер розмете його геть», або воно зго¬ 
рить. (там же, XI, 11-12). 

КИРИЛЕНКО ЙОСИП, кошовий запорозь¬ 
кий, що так відповів гетьманові Іванові Скоро¬ 
падському на його універсал із закликом до за¬ 
порожців, щоб вони знову повернулися під вла¬ 
ду царську: 

«Вельможний мосць-пане Скоропадський, 
гетьман Московський! Універсал ваш увещева- 
тельний. подписом руки вашої і Московський і 
двома печатьми: єдиною військовою, а другою 
Московською утвержденний, получили і, по зви¬ 
чаю, на раді вслух всіх вичитаний, нічого ново¬ 
го та корисного для себе не чули, окрім одна не¬ 
правда та пре.іесть Московська ізображена, от- 
вітствуєм: а по впервих удивляємося, іж (що) 
ваша милость не встидаеться титулувати Війсь¬ 
ка Запорозького обоїх боків Дніпра Гетьманом, 
кгди (коли) ми ж вашей мплости ані сами со¬ 
бою. ані через послов наших, ані через письмо 
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військовеє на той уряд не обирали, на який ва¬ 
ша милость возведені зостались под мушкетами 
Московськими внутрі города Глухова». 

Далі в тому листі писав Кириленко з запо¬ 
рожцями гетьманові, що він сам, з доброї волі, 
шию свою у ярмо тяжке московське вкладає і 
«отчизну» в нього впрягає, що вже після смер- 
ти славної пам’яті Богдана Хмельницького 
Московський уряд обмежує права й вольності 
козацькі, а тепер ще того більш, а через те, »за 
поводом правдивого отчизни нашої і вольнос- 
тей військових ревнителя, славної пам’яті Геть 
мана Іоанна Мазепи і согласіем військовим, а 
не за наущенням пана Константія Гордієнка, 
атамана Кошового, оборони найяснішого коро¬ 
ля Шведського шукали... Пишеш, що отторгн}- 
лись\іоея от свого природного Монарха, Його 
Царського Величества. Хіба ж ваша милость то¬ 
го добре не знаєш, же (що) московські монар¬ 
хи од початку козацького народу і владіння ка- 
ганов (князів, термін староруський часів мит¬ 
рополита Іларіона, див. КАГАН, Є. 0.) аж до 
Хмельницького ніколи нам небувалії природни¬ 
ми панами, леч. (але) ми яко сами доброволь¬ 
чо, без жадного наеилія. для заховання прав і 
вольностей наших, піддалися під оборону Цар¬ 
ську?»... 

Далі писав Кириленко із запорожцями, що 
не молена виписати й перелічити усього того ли¬ 
ха, горя та утисків, що творила Москва в Укра¬ 
їні, — на них бідні люди, «за щасливого ваше- 
го милости реґіментарства, ярмом Московським 
притіенені. плачливе ускаржаються і вас. всіх 
отчизни згубців. Московських лохлебцев. же 
(за те, що) єетеси одважне не держали єцичо- 
мислія з небожчиком Гетьманом Мазепою і з на¬ 
ми, проклинають і вічне, если не упам’ятаєтесь, 
проклинати будуть». 

Так виявили запорожці своє обурення про¬ 
ти Скоропадського і свій погляд на те, що дія¬ 
лося за нього в Україні. Так дивився на цього 
гетьмана й народ і більшість старшин, та ніхто 
нічого не міг проти московського засилля запо¬ 
діяти... (М. Аркас «Історія.» ст. 436-37): 

КИРИЛИЦЯ — абетка, перероблена з гре¬ 
цької. Вигадав її Климент. учень св. Кирила, 
назвавши її так у честь свого навчителя Це та 
абеткч, що нею писані церковні і світські книж¬ 
ки в Болгарії, Україні і на Московщині, аж до 
реформи Петра І, який змінив характер літер, 
наближуючи їх до латинського письма. Після 
цього кирилиця залишилася тільки для книг 
церковних, а світські книжки друкувалися 
ГРАЖДАНКОЮ, яку ввів Петро І, а опрацювали 
були друкарі-ченці Київської Лаври. 

Найдавніші пам’ятки старо - болгарської 
мови, писані кирилицею, це Савина книга (е- 
вангеліє апракос). Супраслький рукопис 
(неповпа Мпнея), Листки Ундольського, Слупь- 
кий уривок І8 Псалтирі, Хіляндарські листки, 
Македонський листок, (див. ГЛАГОЛИЦЯ). 

КИРИЛО (КОНСТАНТИН) св. — апостол 
слов’ян, родом грек, (народжений в Солуні ко¬ 
ло 827 р. 869 в Римі). Разом із братом Мефо- 
дієм висланий був від патріярха Фотія до Хо¬ 
зар проповідувати серед них християнство. Як 
оповідає його житіє, по дорозі до хозар, задер¬ 
жався він якийсь час у Корсуні на Криму, щоб 
підучитися жидівської мови і пізнати жидівські 
книжки (хозари при кінці IX ст. прийняли жи¬ 
дівську віру). При цій нагоді відкрив він мощі 
св. Климента, папи римського, сюди зісланого, 
і пізніше взяв їх з собою до Риму. Тоді коло 
858 - 860 рр. знайшов він там Євангеліє та 
Псалтир, «росьски шісьмени писано, і чоловіка 
обріт. глаголюща тою бесідою», і від нього тої 
мови навчився..» 

Що ж то була за «руська мова» і за «русь¬ 
ке письмо»? 

Одна з пізніших пам.яток нашого письмен¬ 
ства — «Крехівська Палея» — просто тверди¬ 
ла. що «грамота русская явилася Богом дана в 
Корсуні Русину, от нея же научися Философ 
Констянтин оттуду сложив і написав книги рус- 
ким голосом..» Що Русь мала власні письмові 
знаки, свідчить і арабський письменник Ібн 
Фадлан. який, описуючи похорон «Руса», зга¬ 
дує про напис, зроблений на його могилі. Та й 
болгарський письменник кінця IX в., чорнори¬ 
зець Храбр у своєму »Сказанії о письменах 
слов’янських» згадує, що слов’яни не мали пер¬ 
ше письмен, тільки якісь риси та карби, і аж 
Констянтин - філософ (св. Кирил) вигадав їм 
абетку на зразок грецької з 38 літер. Але С. 
Єфремов з цього приводу справедливо завважу¬ 
вав: «Тільки християнська зневага до поган¬ 
ства не дала Храброві оті «черти» уважати за 
справжні письмена, коли з них слов'яни таки 
читали». (Іст. укр. письм. І. ст. 69). 

ЇІроф. І. Огієнко доводив, що ті письмена й 
мова, що їх запізнав св. Кирило в Корсуні були 
таки справді наші стародавні письмена і мова. 
(Юбіл. 36. на пошану акад. Д. І. Багалія. 
1927). — , мабуть, саме на їх підставі св Ки¬ 
рило й склав свою ГЛАГОЛИЦЮ, якою писано 
перші слов’янські книги, поки її не заступила 
КИРИЛИЦЯ. 

Проф. Ламанський в своїй розвідці про св. 
Кирила висловив був здогад, що патріярх Фо- 
тій вислав був св. Кирила в місію не до хозар, 
а «на Русь». Цей здогад підхопив і розвинув о. 
Нагаєвський в книжці «Кирило - Методіевське 
християнство в Русі - Україні«. Але з цього 
приводу ще проф. М. Грушевський писав: «Гі¬ 
потеза інтересна, хоч і лишається невиясне- 
ним. чому наші джерела (Тавдерік і Паннонсь- 
ке Житіє) говорять про хозар, замість Русь, 
що в тім часі, мабуть, не стояла вже під хозар¬ 
ською зверхністю». («Іст. УР.» І, 405). Про 
перебування св. Кирила на Русі Житіє св. Ки¬ 
рила нічого не згадує, хоча очевидячки, не мог¬ 
ло б пропустити такої його важливої діяльнос- 
ти. 

Після хозарів. Кирило й Мефодій пропові- 
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дували серед болгар в 8б2 р. потім у великомо- 
равській державі кн. Ростислава 863 р. та я- 
кийсь час у Паннонській державі кн. Коцела. 
Оскаржені німцями за те, що правлять службу 
Божу в слов’янській мові, мусіли виправдувати¬ 
ся перед Римом. Папа Адріян II дає їм рацію, 
визнає слов’янську мову за богослужбову і ви¬ 
свячує обох братів на єпископів. (867 р.). Два 
роки пізніше св. Кирил помор, і тіло апостола 
слов’ян поховано в церкві св. Климента в Римі, 
а св. Мефодій далі провадив апостольську пра¬ 
цю в Моравії. 

КИРИЛО ЛУКАРІС (1572 — 1638) — ек¬ 
зарх Александрійського патріярха. брав участь 
у Берестейському соборі 1596 р., після чого був 
призначений на намісника вселенського прес¬ 
толу в Україні. Від 1602 р. був патріярхом 0- 
лександрійським а від 1621 — Царгородським. 
Все підтримував жваві зв’язки з Україною, і 
1623 р. затвердив Луцьке Братство і надав його 
школі статут, що правив іншим братським шко¬ 
лам за зразок. 

КИРИЛО ТУРІВСЬКИЙ (коло ПЗО — 
1182) єпископ Турова, визначний проповідник, 
письменник і иоег. що його сучасники називали 
«новим Золотоустом». Від нього дійшло до нас 
який десяток церковних казань, молитви, кіль¬ 
ка притч. Його проповідь на провідну неділю 
можна вважати «за сира: :т:ній гімн на честь вес¬ 
ни — стільки своєрідного теплі, української 
соняшности, радісної СВІТЛОСТІ! розлито в ній 
при дуже вишуканих мистецьких і поетичних 
засобах». 

КИРИЛО - МЕТОДІЄВСЬКЕ БРАТСТВО — 
нелегальне українське товариство, що під наз¬ 
вою «Славянського Общества», було створене 
восени 1815 р. в Києві з почину М. Костомаро¬ 
ва, а вже в березні 1817 р., через донос студен¬ 
та Олексія Петрова було відкрито, а його чле¬ 
ни заарештовані. Першим було арештовано Ми¬ 
колу Гулака в Петербурзі і знайдено в нього 
»Заков Божій» (пізніше відомий під назвою 
«Книг Битія»), статут «Общества», перстінь з 
написом «Св. Кіріл і Мефодій» та листувапня 
з Бідозерським. П. Кулішем. Ашаніном «у сла- 
в'янському дусі». В листі Білозерського згаду¬ 
валося про Т. Шевченка, що він написав поему 
«Іван Гус», і що «як приємно призадуматися 
над тим, яку геніяльну людину ми маємо». 

Тоді пороблено інші арешти, і арештовано 
і ПІевченка 5. IV. 1847 р., коли він в’їздив до 
Києва, збираючись їхати за кордон. Проте в 
Шевченка не знайдено було ані персня з Кири¬ 
лом і Методієм. що мав кожний інший член «Об¬ 
щества», апі будьяких паперів, що говорили б 
про його приналежність до нього, хоча в доносі 
Петрова вказувалося безпосередньо на Шевчен¬ 
ка, який мовляв, на зібранні читав «явно про¬ 
тизаконні вірші», а в одному (мова про «Пос- 
ланіе») намагався «возбудіть Малоросію к воз- 

станію». Всі члени «Общества», за вийнятком 
одного 19-літнього Апдрузського. який на дум¬ 
ку ґр. Орлова, шефа жандармів, «виказував сво¬ 
їм розумом і характером всі прикмети дитинст¬ 
ва», — заперечували приналежність Шевченка 
до «Общества». і сам Шевченко був не менше 
категоричним. Він відразу признався до автор¬ 
ства «каригідних» поезій, але рішуче й вперто 
заперечував свою приналежність до «Слов’янсь¬ 
кого Общества». Як справедливо зазначив Р. 
Задеснянський, «в умовах тодішньої монархіч¬ 
ної Росії приналежність до такого «Общества» 
було дрібницею, в порівнянні з тим. що було в 
поемі «Сон» чи інших. Отже немає причини не 
вірити Шевченкові, коли він сам казав, що до 
«Общества» не належав, а до писання творів 
відразу признався» («Апостол укр. нац. рево¬ 
люції» ст. 140). 

Зрештою, на ту ж точку погляду стали і 
слідчі органи, які прийшли до переконання, що 
«Шевченко не належав до Українсько - Сдов- 
в’янеького Общества і діяв окремо..» 

Невважаючи на це, в наших істориків, на¬ 
віть таких, як проф. М. Грушевський, знаходи¬ 
мо постійно твердження, що Т. Шевченко був 
одним із провідних членів Кирило - Методіевсь- 
кого Братства, і в «Українській Заг. Енцикло¬ 
педії» теж читаємо: «До основників братства 
належали, крім Костомарова, Вас. Білозерсько¬ 
го. Микола Гуляк. Панько Куліш, Тарас Шев¬ 
ченко. Опанас Маркович...» 

Тим часом ідеї Т. Шевченка були такі да¬ 
лекі від ідей «братчиків», що, хоча їх і єднали 
приязні відносини, про спільну політичну діяль¬ 
ність в одному нелегальному товаристві не може 
бути й мови, і про це значно пізніше писав М. 
Костомаров: «Коли я повідомив Шевченка про 
існування братства, він одразу ж виявив гото¬ 
вість пристати до нього, але до його ідеї поста¬ 
вився з великим запалом (обуренням?) і край¬ 
ньою нетерпимістю, що стала вже тоді приво¬ 
дом до багатьох суперечок між мною і Шевчен¬ 
ком». А 0. Кописький, відомий біограф Т. 
Шевченка, писав, що Шевченкові серед ідей 
того Кирило - Методієвського Братства найбіль¬ 
ше не подобалася ідея «поєднання з москаля¬ 
ми». 

Дій справі ігрисвятив багато уваги й кри 
нічного досліду Р. Задеснянський, якому нале- 
л игь заслуга висвітлити справжню ідеологію 
Братства та ї ї засадничу непогодженість 8 са¬ 
мостійницькою ідеологією Т. Шевченка. 

Він пише: «Кирило - Методієвське Братство 
було засноване восени 1845 р. під очевидним 
впливом ідей польського месіянізму і... москов¬ 
ського слав’янофільства. Однак, між польським 
месіянізмом і ідеями, ширеними Кирило - Ме¬ 
тоді ївцями, була істотна ріжниця. Поляки, про¬ 
пагуючи утворення всеслов’янської федерації, 
стояли на тому становищі, що тільки полякам, 
як народові, що був «обраний Богом і очище¬ 
ний в тяжких історичних стражданнях», нале¬ 
житься перше й керуюче місце в цій федерації. 
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і ні одному полякові й на думку не могло прий¬ 
ти, що б у тій федерації урядовою мовою була 
не польська, а яка інша мова, і що б ІІольщ;, 
для догоди іншим народам, було поділено на 
частки та що б у Варшаві, виділеній зі складу 
Польщі, сиділа влада, яка б урядувала... мос¬ 
ковською мовою! Таку концепцію кожний поляк 
в обуренням відкинув би. бо їх месіянізм був 
польським мееіянізмом. 

«Але обмосковлені ґрунтовно «братчики» 
■•нромогдиеь лише на зовнішнє наслідування, 
підкинувши саму істоту всякого немосковсько- 
іо національного месіанізму, бо він був чужий 
їхньому ировінціяльному патріотизмові. Вони, 
наслідуючи твір Міцкевнча. виравді в »Книгах 
Витія» писали: «І Україна буде непідлеглою 
Річчю Посполитою в Союзі Слав’янськім. Тоді 
скажуть усі язики, показуючи рукою на те міс¬ 
це, де на карті була намальована Україна: От 
камінь, єго же небрегоша зіждущії, той бисть 
ио главу угла». 

«Однак у статуті Кир. Методієвського 
Вратства (писаний но-московеьки й звався в о- 
рнґіналі «Устав Слав'янекаго Общества») го¬ 
ворилося в пункті першому, що «Слов’янські 
народи повинні в будучині прилучитися до Го- 

ії і скласти з нею одну федерацію». У пункті 
фугому говорилося. — кожне плем’я при «соє- 
іііівпії» повинно мати свою самостійність, а за 
і які племена признавалось: «Южно-русів, сс.вс- 
рп-русів із бєлорусами. поляків, чехів із словен¬ 
цями. л.жнчан. іліро - сербів з хорватами і 
юлгар». У цьому ж другому пункті говориться: 
<Роеія мас бути поділена на штати: північний, 
північно східній, два українських («южно - 
р\оскіх»), два волжских — нижній і горішній, 

* на сибірських, один кавказький, один біло¬ 
руський, далі штати: Польща. Чехія з Мора- 
вою. Сербія. Волгарія, західня Галичина при- 
г. щупалася до Польщі, східня — до західньо - 
українського штату». 

«Пункт IV говорив про повну релігійну то- 
лераішію. але додасться, що «масться на увазі 
нрихилигії слов’ян католиків прийняти слов’ян¬ 
ську мову служби Гожої. Щодо мови, яка б ма¬ 
ла бути загальною для всіх — не вирішено ще, 
але правдоподібно такою мас бути мова москов¬ 
ська». 

«Пункт VI говорить, що «Київ не пови¬ 
нен належати ні до якого штату». Для оборони 
мало бути «невелике», але федеральне військо. 

«Наведені політичні погляди, що були в 
«Уставе» слов’янського общества» подаємо за 
працею Д. Дорошенка «М. Костомаров» ст. 26- 
27 і при тому звертаємо увагу, що всі наведе¬ 
ні тези зникли з «пунктів», опублікованих «Ук¬ 
раїнським Музеєм - Архівом» при УВАН у про 
шурі що зветься «М. Костомаров. Книга В:пія 
\к; пнського народу», виданій в 1917 рані ,< 
Ауґсбурґу...» 

«З наведеного ясно, що на те лкн* на яке 
польський месіянізм ставив СВІЙ Ь.’ЧСЬ.ІІ НО'1 

гькнй нарід кирило - методіевці вису їли 

нарід... московський. Московську імперію вони 
мали намір пошириш, включивши до неї ще не 
належні слов'янські землі, а шляхом зміни мови 
оогослужоової західніх слов'ян мали сприяти 
асиміляції тих народів. Назва «слов'янської 
федерації» (як, нанр. СССР) лише прихову¬ 
вала істоту цілої тої акції, бож не було жодно¬ 
го натяку на те, що можуть не належати до тої 
федерації «слов’ян» вже загарбані москвичами 
навіть не слов'янські землі. Навпаки, ясно го¬ 
ворилося, що в межах цілої «слов'янської» фе¬ 
дерації мали лишитися землі фінські, литовсь¬ 
кі. татарські, кавказькі, калмуцькі і ряд інших 
неслов'янських народів, що всі разом на бага¬ 
ті» перевищають простором землі слов’янські. 
Таким чином в принципі це був «месіянізм», а- 
ле не український, а такий, який був корисний 
моеквинам, який пропагував поширення й збі¬ 
льшення створеної москвинами держави і не 
обіцяв ані одній неслов'янській з°млі добровіль¬ 
ного звільнення. Ця величезна держава, адмі¬ 
ністрована московською мовою із екетериторі- 
яльного Києва, з супремаиією московської куль' 
тури, мала бути республікою, поділеною на те¬ 
риторіальні автономні одиниці з узглядненням 
національного принципу лише в тому пункті, де 
конечним було вирвати з-під впливів польських 
незначну частину української землі». 

Не дивно, отже, що органи безпеки, після 
докладного слідства прийшли до висновку, що 
замисли «Общества» виявилися «пе так важли¬ 
ві. як спершу видалося», і що Петров у свойо¬ 
му доносі «дещо перебільшив». Треба було, ро 
зумієгься покарати членів того «Общества», як 
тому, що його члени були настроєні виразно ан¬ 
тимонархічно і проповідували також скасований 
кріпацтва, іак і тому, що всяке товариство, яке 
потайки від влади нараджується над політични¬ 
ми справами, поступає протизаконно і тому під¬ 
лягає карам. Проте, гі кари були порівняно лег¬ 
кі —- Костомарова було заслано до Саратова, де 
він провадив далі свої історичні студії та ви- 
ношував свої федералістичні ідеї; Куліша бу¬ 
ло заслано до Тули, де вій теж продовжував 
свої етнографічні та літературні праці ще мен¬ 
ші кари впали на інших членів »Общества». і 
тільки Т. Шевченка, що до кирило-методіївців 
не належав, і їх ідей не поділяв, а навіть ста¬ 
вився до них «з крайньою нетерпимістю», а «ді¬ 
яв окремо», як. підкреслив ген. Дубельт в уря¬ 
довому підсумкові слідства було покарано дуже 
суворо: віддано на 10 років в солдати з заборо¬ 
ною провадити будьяку творчу працю. 

Непорозуміння щодо приналежності! Т. 
Шевченка до Кирило-методісмського Братства 
виникло по-перше з того, що Т. Шевченка було 
за приналежність до нього заарештовано, а по- 
дрме з того, що матеріали про слідство в цій 
* траві аж до революції не були відомі. 

ЧИ РИС — охоронна зброя українських 
вегкін XIV - XV вв., що складалася з двох блях 
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— Одної на грудях, другої на плечах (Ів. Ери- 
иякевіїч). 

НИСА — гаманець, символ багатства: «в 
кого віл та коса, в того й грошей киса» (Но- 
мис. 10407). Див. КЕС, КЕСА. 

КИСЕЛИЦЯ — рід киселя зі слпв і куку¬ 
рудзяних круп, або з муки кукурудзяної, греч- 
невої, або житньої. Па Виведення гуцули вари¬ 
ли «густу киселицю, щоб була густа сметана». 
(М. Груш. «Іет. у. Літ. І. 145).Посудина, в якій 
готували киселицю, називалася КИСЕЛИЧ- 
НИК. 

КИСІЛЬ — вариво з молока, або з ягод, 
зготовлене з крохмалем. (Див. ЖУР). 

Відоме літописне оповідання про БІЛГО 
ГОДСЬКИП КІІСІЛЬ. В 1)97 р. Володимир В. 
виїхав до Новгорода, щоб звідти привезти вій¬ 
сько проти печенігів, але ті скорій-гали з його 
відсутносги і напали на Київщину та й обля¬ 
гли Білгород. В місті почався голод. Люди зіб¬ 
ралися на віче і вже вирішили були піддатися 
ворогові: «Піддаймося печенігам: одних по¬ 
б'ють, але інпі залишаться живими, а від голо¬ 
ду всі номре:.щ Але один дід порадив вжити 
перше хитрощів.Казав зібрати трохи вівса, 
пшениці, аб< \оч огрубів (ґрису), залляти во¬ 
дою й зроби, і кисіль. Вочку з кисілем постави¬ 
ли в колодязь, а в другий колодязь поставили 
бочку з питним медом. Потім покликали печені¬ 
зьких послів: «Пощо нищите свої сили? Хоч би 
ви десять літ стояли під містом, нічого нам не 
зробите, бо ми маємо поживу з землі.» І повели 
їх до криниці і дали покоштувати. Печеніги зчу¬ 
дувалися: «Не повірять нам наші князі, як самі 
не покушають..» Білгородці налляли їм ціле 
відро киселя. Печеніги вирішили, що не змо¬ 
жуть взяти міста голодом, і відійшли. 

КИСІЛЬ АДАМ (1600-1653) — українсь¬ 
кий діяч на службі польської держави, сенатор 
Речі Посполитої, головний комісар польського 
уряду за повстання Павлюка, польський посол 
до Богдана Хмельницького в справах миру, во¬ 
євода брацлавський 1648 р., київський 1650 р. 
Останній акт Його служби — Білоцерківська у- 
года між поляками й Богданом Хмельницьким 
28. IX. 1651 р. по нещасливій битві під Берес¬ 
течком (див. БЕРЕСТЕЧКОV яка, після битви 
під Батогом 1652 р.,) втратила своє янччспня. 

Т. Шевченко містив А. Киселя поміж зрад¬ 
ників свого народу («Галагани, і Киселі, і Ічо- 
чтбеї - ТІогаї. було добра того чимало...»), але 
II Млиновеиький в своїй «Іст. укр. народу» 
Мюнхен, 1953) справедливо завважував: 

«Неясна ще рол я таких українських арис- 
ток] гів. як Адам Кисіль що весь час потім ви¬ 
ступе їй по польській стороні, як мирові посе¬ 
редники тощо... бо є не лише багато доказів, що 
поляки їм не довіряли, але й е. напр., освід¬ 
чення одного з численних емісарів Хмельниць¬ 

кого (які мали тайно підготовляти повстання). 
Яреми Концевича. що на тортурах зізнав. на¬ 
чебто «пан Кисіль дав 50 гаківниць і пороху 
багато до міста Броварів, князь Олександр Пу- 
зива прислав Кривоносові 70 гаківниць і 8 нів- 
бочок пороху й олова, а владика львівський З 
бочки пороху і куль дав козакам». Той же Ки¬ 
сіль в листі з 23. VII. 1648 подає до Оссолінсь- 
кого фальшиві інформації про події в Україні. 
Тут варто підкреслити, що жодними «матеріалі¬ 
стичними» аргументами не можна з’ясувати та¬ 
кого становища українських магнатів, шляхти 
і вищого духовенства. Залишається одне пояс¬ 
нення: мотиви національно - релігійні, причо¬ 
му в моменті релігійному безперечно також пе¬ 
реважав складник національний...» (ст. 134). 
(див. БЕЗГОЛОВ’Я). 

Адам Кисіль постійно й завзято боронив 
права православних у Польщі, будучи найви- 
датнішпм представником і провідником непоко- 
заченої «православної шляхти руської». І коли 
лиса» він, будучи воєводою київським, гетьма¬ 
нові Богданові Хмельницькому: «Один будучи в 
Короні Польській з Народу Руського сенатором, 
несу на своїх плечах оборону св. Церкви і ста¬ 
родавньої віри нашої, доніс її до сивого волос¬ 
ся і донесу, дасть Бог і до смерти..» — писав 
він щиру правду, стверджену документами. По¬ 
ляки склали на нього пасквіль, в якому його ви¬ 
співали: 

Не міг чорт унії 
З схизматиком стравити, — 
Мусів кисіль посолити 
Т хмелем приправити... 

В. Дипинський писав про нього: 
«...Б дійсності помер Адам Кисіль ані при 

Річппосполитій. ані при Хмельницькім Він по¬ 
кинув у 1652 р. свому народові відданий Річио- 
сполитю під його воєводську оборону Київ і 
від справ публічних зовсім відійшов. В почат¬ 
ку 1653 р. помер цей глибоко нещасний, а ве¬ 
ликий розумом і серцем чоловік, одна з най¬ 
більш трагічних постатей нашої історії і одна 
з многих жертв нашого історичного лихоліття. 
Помер так, що ніхто з (‘учасників смерти його 
навіть не завважив...» («На переломі», 1920, 
ст. 73 Ю4). 

КИСЛИЦЯ — яблуко з дикої яблуні: сим¬ 
вол короткої нтіхи. що дає неприємні наслідки: 
«Хто кислппі поїв, а на кого оскома напала!» 
(Помне, 4068), -— тут покута приходить ще й 

.і чужий гріх. (див. ЯБЛУКО). 
«Кислиці на осипі» — така ж небилиця, 

як і «грушки на вербі», тому: «Наговорив на 
вербі груші, а на осині кислиці», — безмірно 
набрехав. 

КИТ-РИБА — морська молокоссуча тварина, 
найбільша тепер у світі. Живе головне в поляр¬ 
них морях, осягаючи до 25 метрів завдовжки і 
ваги до 150.000 кілограмів. Може жити до 1.000 
років, але падає жертвою численних китоловів 
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<цо полюють на китів задля їх «вусів», що зас- 
іуііають у них зуби, та їхнього товщу, дуже 
ціненого в промисловості. 

Н наслідок біблійної історії про Нону, кит 
> являвся в нас як найнебезпечніша морська 
потвора, що часто фігурує в казках: «Ного 
кнг-рибл зараз і вхопила...» (-іаіг. ЮЗ Руси» 
П 60). Наука натомість усталила, що кит має 
дуже вузьке горло і не може ковтати людей і бі¬ 
льших тварин — годується зовсім маленькими 
тваринками, які затримуються за його «вуса¬ 
ми». що служать ніби решетом. Уявлеппя про 
кита, як найбільшу тварин\ в світі, здибуємо 
ми в Голубиній книзі: «Кит-риба всім рибам 
мати: на трьох кпгах-рибах основана мать — 
сира земля. Стоїть кит-риба. не ворухнеться, 

коли ж кит-риба ворухнеться, тоді мать- сира 
земля повернеться, тоді білий світ скінчиться: 
кит-риба заграє, синє море схвилюється, ввесь 
мир народ вжахнеться, буде врем’я поелідиє..» 
і М Грушевський ( «Іст. у. літ.» IV, 252). 

КИТАЙКА КИТАЙ — легка шовкова ма- 
’рріп червоної фарби. У козаків була символом 
кадоби: 

ОЙ там козак убпт лежить. 
На купині головою. 
Накрив очі китайкою. 
Заслугою козацькою ГЗап. ТТТШ. т. 56. 

ст. 50). 
т в Т ІГевчепка: 

(Тонта в «Гайдамаках») із киптепт 
Китайку виймає: 
Поцілував мертвих в очі. 
Хрестить накриває 
Червоною китайкою 
Голови козачі... 

В звичайному житті китайку вживано на 
штани, на спідниці. Як кожна шовкова матерія, 
приємна на дотик служила також символом 
привабливосте: 

Ой десь же ти, дівчинонько. 
\ китаєчки звита, 
ІІІо ти мене додержала 
То білого світа... ГМетлинський). 

КЧТАРА — музичний струмені: 
..А в тій світліші гречний пап сидить. 
Ой сидить, сидить, в китару грає... 

ГМ. Груш. «Іст. у. літ.» IV. 90, 176). 

КИТАРА — рід митри в старо - жидівських 
іервосвящеників . 

КИТОВРАС — демонічна постать давніх 
\ітітьо - слов’янських апокрифів ХІУ ст.. які 

•повідали про Соломона й будову єрусалимсь¬ 
кого його храму. Сама назва походить із грепь- 
■і.го попсованого КЕНТАВГОС (~Вїв. ЦЕН- 

!ЧВР). 

КИХТІР див КАХТТІР. 

КИЧКА — митка льону, вплетена в косу 
молодої: «Перуть трохи льону і завивають їй 
разом із косою, пюб більше було коси; хоч і ве¬ 
ликі коси, то завше треба того льону, і то нази¬ 
вається зачіска і кичка». (Меглинський, 208). 

КИЧКА — каблучкуватий валок з клоччя, 
шерсти або волічки. іноді обшитий полотном, я- 
кнй носили замужні жінки під очіпком, або чеп¬ 
цем. 

КИЧКА — хомутик, подушечка під хом}т. 
> Шевченка: «Лимар кичку зашиває...» 

КИШКА — ковбаса, начинена кашею: 
«Дайте мені кишку, з’їм у затишку». Також чер¬ 
вона ґуля на голові індика. Звідти ІНДИК 
КІІЇІЇКАТІІЇЇ — пихата людина. 

КИШКИ — частина травного апарату в 
животі, що зачинається від шлунку, а кінчаєть¬ 
ся кутницею. У людини завдовжки 8 метрів. 
«Треба думать та гадать, чим кишки напихать». 

КИШКА ЛЕВ Г1668 - 1728) — василія- 
внн київський, уніятський митрополит, що похо¬ 
див із білоруського шляхетського роду. Скінчив 
теологію в Римі, в 1703 р. був протоархиман- 
дритом чину. 1711 р. - Є1ІИСКОІЮМ володимир- 
ським. а з 1714 р. — митрополитом. Д>же зас¬ 
лужився для уніятської Церкви, дбаючи про 
освіту духовенства. У 1720 р. скликав Замойсь- 
кнй собор, що дуже скріпив уніятську Церкв\. 
Залишив праці з історії Церкви та церковного 
права. 

КІБЕЛА —- РЕЯ — донька Урана (небо) 
і Геї (земля), дружина Кроноеа (Час) і мати 
Зевеса. Гори, Пл\тона, Нептуна, тому загально 
звана МАТИ КОҐІВ або ВЕЛИКА МАТИ — уо- 
сймення ПЛІДНОСТІ! природи. Культ цієї богині 
зародився па Криті, але особливого розвитку до- 
сяг в Малій Азії, в Фрігії, в місті Песінунті. 
Кібелу вважали за першу на вчительку танців: її 
жерці. к\рети. чи корібанти. танцюючи навкру¬ 
ги маленького Зевеса та б’ючи для ритму в свої 
щити, щоб плач дитини не дійшов до вух жор¬ 
стокого Кроноеа. що мав звичай ковтати своїх 
дітей порятували його таким чином від вірної 
смерте. Знайдені на Криті Фрески стверджують, 
що мистецтво тапців дійсно високо стояло свого 
часу на цьому острові. 

У Гимі культ Кібслп встановлено за дру¬ 
гої пунійської війни, коли з Спбільських книг 
дізналися жерці, що Рим буде рости в своїх си¬ 
лах, як до Риму буде перевезено Кібелу, яка 
впала з неба і знаходиться тепер у Фрігії. Рим¬ 
ляни вислали делеґацію до перґамського царя 
Аттала. і той охоче погодився віддати римля- 
і ам чорний метеоричний камінь, що правив 

ним за Кібелу. В 198 р. до Р. Хр. той камінь 
бул перевезено до Риму, але коли корабель, 
що віз богиню, прибув до Тібру, якась невиди- 
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ма сила спинила його і, невважаючи на всі зусил¬ 
ля й заходи, корабель не рушав з місця. Тоді 
весталка Клявдія. саме перед тим обвинуваче¬ 
на в нарушенні обіту незайманосіи, попросила 
дозволу звернутися до Великої Матері, щоб во¬ 
на виказала її безневинність. Вона зняла з се¬ 
бе пояс, прив'язала до корабля, і той, на здиво¬ 
вання всіх присутніх, слухняно пішов за вестал¬ 
кою, що йшла берегом. На згадку про цю по¬ 
дію в Римі було встановлено свято МЕҐАЛЕ- 
(’ІП: жерці Кібели. що в Римі звалися Галлами, 
наче божевільні, бичували один одного, б’ючи в 
барабани, як колись курети на Креті, рятуючи 
Зевеса, і голосно вигукуючи. В античній скуль¬ 
птурі образи Кібели зустрічаються нечасто. 
Найбільш відома статуя в Ватиканському му¬ 
зеї, де богиня сидить на кубі, символі непоруш¬ 
ності! землі, спираючись рукою на тимпанон, 
чи барабан, її звичайний атрибут. На п’єдис- 
талі — барельєф із весталкою Клявдією, що 
тягне корабель. 

КІБЧИК. КОБЕЦЬ — хижак із родини со¬ 
колів. В «Енеїді» Котляревського: 

Летять снастись в лісах обширних 
Од зл! го кібчика когтей... 

В народ, ій пісенності символ зальотника, 
залицяльника: 

Ой не х< ги коло води, жовтоногий кобче. 
Єсть у клио кращий тебе, доріженьку топ¬ 

че; 
Ой не ходи коло води жовтими ногами. 
Єсть у мене кращий тебе з чорними брова¬ 

ми.. 
КІВОРІЙ — падпрестольний намет, що йо¬ 

го р »блеио в вівтарі, над престолом в середній 
абсилі Такий ківорій існував в холмському со¬ 
борі. і його опис залишився в Іпатіевському 
списку літопису: дві колони з однопільного ка¬ 
меня, а па них КОМАРА (шатро). З виглядом 
їх знайомлять нас і софійські та михайлівські 
фрески (М. Груш. «Іет. УР.» III, 427). Бр кі¬ 
ворій і в Софії київській, але від нього залгптп- 
лнся тільки колонки. 

КІВШ — посудина з рркою для насипан¬ 
ня, чи черпання, муки, зерна, тощо, а також і 
для черпання і пптгя рідин. В «Енеїді» Котля¬ 
ревського: «Сивушки зараз ковтонули по ків¬ 
шику і не здрігнули...» 

ВИПИТИ її ШШ ЛИХА — перетерпіти ба¬ 
гато: «Вийте його добре киями, щоб знав по чо¬ 
му ківш лиха» ГТІомис 4954). 

«КІЄВСКАЯ СТАРИНА» — місячник ук¬ 
раїнознавства який створив Т. Лебединців у 
Києві і який виходив московською мовою в рр. 
1882 — 1906. спершу під редакцією Т. Лебе¬ 
дин, Н882 — 87) А Лашкевича (1888 — 
89) Є. Кивлтшького (1889 — 1893). і зрештою 
В. Илхченка. Від 1897 р. містила й українсь¬ 
ку бе летристику. В 1907 р. вийшов ще один річ¬ 

ник із зміненою назвою «Україна», українсь 
кою мовою. У »Кіевс. Стар.» співпрацювалі 
найкращі українські наукові сили, і в його річ 
нпках зібрано величезні українознавчі матерія 
лп з яких черпала повними жменями й ця на¬ 
ша УМЕ. зазначаючи їх походження скороче 
но - К. Гт. або Кіев. Стар. 

КІЗ — тепле нутро вбитої худобини: » Ди¬ 
чину, хвору на сухоти, саджали в кіз, себто в 
тепле нутро вбитої худобини» (Ночис. 8402). 
Але КГЗом або КІЗЯКОМ називали й послі" 
тварин: «Скільки кізу лежить, що у віз не забе 
реш» (сл. Грінч.) «До нашого берега ніщо доб¬ 
рі' не припливе — як не кізяк, то тріска». (Но- 
мігг. 2137). 

КІЙЛО, КОВИЛА — степова трава, що 
доходила до 1Ц* метра висоти, — символ вільно¬ 
го стопу. Ідеал краси для жіночого волосся: 
«Ой коби в мене такі косоньки. такі жовтенькі, 
як сесе кійло..» (Тол. II, 83. IV, 86, II, 615). За 
шовкову м’ягкість звали кійло також — 
ШОВКОВОЮ ТРАВОЮ. В величальних наших 
колядках відзначається шовковість трави: 

А в того коня шовковий хвостик, 
А в того коня кійлова грива. 
Кійлова грива коня покрила.. 

Вважали також, що кійло має в собі багато 
сили, яку може передавати й коневі, який його 
їсть: 

В а горі Івагако ходить. 
Шаблею кійло косить. 
Під кониченька носить 
Та кониченька просить: 

їж. коню, те білеє кійло. 
Щоб здужав та Дунай плисти. 
Нашу Марусеньку увезти... 

Було в нас кійло й символом визпачпости. 
добірнос гп: «Часом і межи кропивою росте кій 
ло». — так і серед негідного оточення може 
знайтися гарна людина. 

КІЛ, КІЛОК - круглий, не надто грубий і 
досить довгий обрубок дерева, що, загострений 
на одному кінці, втикається в землю з ріжними 
цілями. У ворожіннях, особливо під Андрія, або 
під Різдво, кілок сгмволізує людину. У с. Про- 
херах на Чернігівщині нарубок, або дівчина 
йшли під Різдво попід лісото і лічили тричі по 
9 воликів у лісі. Останній колик (ХХУІТ) пока¬ 
зував. яка має бути дружина: колик у корі — 
дружина багата: голий, без кори — бідна; ви¬ 
сокий — висока на зріст і т. д. (Мат. у. етн. 
ХУТР 150). На Лохвнщині ворожили тільки 
дівчата, бо колик мовляв, символізує мужчину. 
Дівчата рахували волики в лісі і знаходили та¬ 
ким чином теж ХХУТТ. Звичайно дівчата пере¬ 
в'язували знайдений увечорі колик перевеслом, 
а вранці роздивлялися, на який колик впало во¬ 
рожіння (там же ст. 163). 

Кілок у плоті, чи в лісі, виконує функцію. 
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іку й найбільший д>рень міг би виконати, тому 
: нас часто й говорять: «Дурними тільки пліт 
проднги«. або »дурний, як кіл у плоті» (Ів. 
І>рапко «Прип.» II, ст. 67, 68). 

КІЛЬКІСТЬ — все те, що виражаегься в 
цифрах і творить кількісну цивілізацію сучас¬ 
ної демократії. Американський соціолог Піті- 
рім Сорокін писав: « Манія кількости звичайно 
підбивається шкідливо на якості... Кожний може 
накопичити купу на купу, масу на масу, — але 
лише геній може осягнути (і часто з максималь¬ 
ною ощадністю засобів) архитвір. Звідти поро¬ 
жнеча наших найбільших творів. Наші катедра- 
лі не мають в собі справжнього релігійного ду¬ 
ху наші університети продукують дуже мало 
геніїв, а то просто ніякого генія. Мистецтво на¬ 
ших радіостанцій та театрів в наслідку цієї 
кількісної манії виходить вульґарвим і все бі¬ 
льше пересічним. Невважаючи на нашу освіту, 
нема серед наших мистців ані Фідія, ані Бетхо- 
вена ані Гете. ані НІекспіра». (Криза нашої 
щои - !>. Айрес 1918, ст. 55) 

Н. Мартинець писав у «Розб. Нації» (1932. 
ст. 196): «Цензу сове бюро Деиантаменту Тор¬ 
гівлі в Напіінґтоні проголосило 31. III. 1932. що 
68.185 емігрантів що родилися поза Америкою 
(дітей їхніх, уроджених в Америці, не вичисле¬ 
но) подали як свою рідну мову — українську. 
Не одного ця низька цифра вразила. Однак річ 
не в кількості. Бо ось статистика Латвії подає, 
що там живе 36.029 українців. Тут якраз кож¬ 
ного вражає ця висока цифра. Бо хто з нас досі 
чув про тих українців? Що вони роблять, як 
українці? Чи вони являють собою якусь цін¬ 
ність для Української Нації? Або інший при¬ 
клад: V Югославії живе коло 70.000 українсь¬ 
ких емігрантів. Яка їх вага для України? Або: 
як\ питому вагу для української нації мають 
1 500 000 українців у Сибірсько - Козацькому 
ьраї 400.000 на Зеленому Клині і 150.000 на 
Сірому Клині? Чи тих два мільйони. — отже 
стільки, скільки числить уся литовська, латитл- 
ська чи естонська нації, мас подібне значення 
уля нашої нації?.. 

«Тому 68.485 української еміґрації в А- 
чериці при її дотеперішній активності, націо¬ 
нальній свідомості, політичній виробленості, 
творчості й корисності для нації має питому 
вагу принаймні таку, що вдесятеро більше на¬ 
селення (684.850). а то й в зрівнянні з емігра¬ 
цією на Зеленому Клині, Естонії, чи навіть у 
зрівнянні з населенням по діяких частинах ук¬ 
раїнських земель... Таки не кількість, але якість 
рішає в національнодержавних справах. Тим і 
пояснюється, чому далеко менші, а то Й 1-2- 
мільйонові нації висвободилися від (спільних 
із нами) окупантів а 45-мільйоновиЙ українсь¬ 
кий нарід і далі в неволі...» 

КІМЕРИ, КІМЕРІЙЦІ — мИичний нарід, 
що його Гомер оселяв дес у вічній мряці й тем¬ 
ряві: 

Там Кімерійці живуть, та їх місто 
і ціле їх царство 

Хмарами вкутані вічно й 
туманом, бо яснеє сонце 

Не погляда на той край гарячим 
промінням ніколи: 

Ані годі, як зійде та по небу 
блакитному ходить. 

Ані тоді, як із звіздного неба 
заходить за землю, 

З віку й до віку ніч темна над тими 
людьми нап’ялася.... 

(«(Нісся» XIV - XIX. Переклад П. Байди) 

Кімерійці — перший відомий нам історич¬ 
ний нарід що засолював наші землі. Відомості 
про них висічені на аеирійських кам’яних сте¬ 
лях УПГ сг. до 1*. Хр. Згадуються вони також у 
Біблії та в грецьких істориків. З тих нечислен¬ 
них історичних вісток можна думати, що кіме¬ 
рійці в свойому соціяльному розвитку «ще не 
дійшли до створення держави, формуючи лише 
племінні союзи, що уявляли на той час досить 
грізну силу. Такий військовий союз кімерійських 
племен у УШ ст. до нашої ери, обійшовши Чор¬ 
не море Кавказьким узбережжям, вдерся до 
Малої Азії. У верхів’ях Тігру та Євфрату аси- 
рійські царі вели з ними війни, поки не розбили 
їх і не примусили повернутись додому. У УІ ст. 
до н. ери, надчорномореькі степи зайняли войов¬ 
ничі скитські племена, що надійшли з півн. Іра- 
н\. Нони підкорили собі всі племена, що жили 
тоді в Україні, зламавши в першу чергу спро¬ 
тив кімерійців. з якими вели довгу й завзяту бо¬ 
ротьбу. Після того кімерійці зникли з усього 
Надчорномор'я. перейшовши на південний бе¬ 
рег Чорного моря (до Азії). Решта ж сховалась 
в Кримських горах, де. завдяки особливим умо¬ 
вам Криму, кімерійці зберігалися ще кілька 
століть. Греки називали їх у ті часи ТАВРАМИ, 
а пізніше, як почали змішувати з скитами — 
ТАВРО - СКИТАМИ...» (Проф. М. Міллер в 
«Нов Дні», 1955. ч. 61 ст 19). 

Геродот залишив нам згадку про напад 
сктіп на кімерійпів: «Там. де тепер (в V в. до 
Р. Хр ) живуть скити був край кімерійців. Коли 
скити напп.ти, кімерійці злякалися великого 
пінська і почали радити раду. Погляди роздво¬ 
їлися. Тімка народу була, що найкраще всту¬ 
питися геть і не виставляти себе на небезпеку. 
Але кімерійгькі королі станули на тому, шо тре¬ 
ба боронити край від напасників хочби й до 
смерти Та народ не хотів погодитися з думкою 
королів. Одна частина рішила уступити, не до¬ 
буваючи меча й залишити рідну землю ворогові, 
а королі з другою частиною народу рішили скор¬ 
іш1 загинути, ніж покинути рідний край на по¬ 
талу ворогові Постало сильне замішання, а що 
обидві сторони були однаково сильні, прийшло 
щ бою. Бсі. що рішили не піддатися ворогові, 
полягли до одного. Тоді кімерійський нарід по¬ 
ховав їх із шанобою над рікою Тірасом (Дніс- 
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тром). їх могилу видно й досі. Потім... усі вий¬ 
шли з краю..» 

Залишилися від кімерійців. як пам’ятка, 
назва КІМЕРШСЬКОГО ІЮСФОРУ (Керчен¬ 
ської протоки між Чорним і Озівським морем), 
ота овіяна леґендою геройства «могила кімерій- 
ських королів» та ріжні археологічні знахідки, 
що про них писав проф. П. Курінний в репензії 
на «Велике Цабе» Д. Гуменної: 

«Кімери у нас споруджували дивовижні бу¬ 
дівлі з каміння — лябіринти з кам’яних брил, 
які розміщували на площі до одного гектара. 
Вони мали блискуче мідно - ливарське вироб¬ 
ництво на терені Запоріжжя (списи, мечі, кин¬ 
джали. ножі, наруччя. бритви, мідні вази), хо¬ 
вали князьків у мідяних гробницях - скринях 
— з обкладкою могили ззовні колами з каменю. 
Могили були родинні, в них поховано бував до 
10 небіжчиків. Це — батьки, діти, жінки. При 
кожному — посуд із їжею на той світ. Хатн бу¬ 
дувалися з каменю і глини. Ватажок носив бу¬ 
лаву (хрещату або грушковату — обидва пі ти¬ 
пи були потім ознакою влади гетьмана і кошо¬ 
вого), мав кинджали з бронзи, посріблені, що до¬ 
возилися з Еґеїди. Малої Азії. тощо. Кімепій- 
ні користувалися посудом, оздобленим мальова¬ 
ним і пластичним орнаментом. Вони мали та¬ 
бунне господарство, переважно коней. Лише пів¬ 
денна частина кримських кімер. що гогиода- 
рила на гірських полонинах звалася — таври». 

КІМНАТА — в українських хатах відгоро¬ 
джений від більшого покою менший покоїк, що 
служив звичайно за спальню. У Шевченка: 
«Поставлю хату і кімнату». У Метлинського: «У 
вдовині дві світлиці, а третя кімната» У Чу- 
бингького: «ІТіду я до кімнати постіль білу сла¬ 
ти..» У Ганни Барвінок: «Він любив свою світ¬ 
личку з кімнаткою». 

КІН — публічне місце де виставляли при¬ 
суджених на кару соромом: «Коси різали блу- 
дяжкам. в погріб запирали, другі у кона стя¬ 
ли... (Сл. Грінченка). 

З нього первісного значення постали інші: 
місце вистави, спена. 

КІНВА — дерев’яний кухоль, коновка. У 
Сгороженка: «Кухарі ставлять по всіх сголах 
щрев’яні ваганки з потравою, а між ними у ве¬ 
ликих кінвах. теж дерев'яних, горілку, мед. пи¬ 
во...» «Узяв раз покуштував, удруге напився, 
а втрете як узяв ту кінву за вухо, то зробив у 
тій конівці сухо..» (Зап. ЮЗ Руси. І. 204) 

КІНҐІР — місцевість Азії, не позначена ні 
на одній мані в сітці концентраційних таборів 
Караґатпи що стали славна в усьому світі зав- 
*яки героїчній жертвенності українських жі¬ 
нок. Тут щоб покінчити з повстанням в’язнів, 
московська влада вислала проти них важкі тан¬ 
ки. Коло 500 українських жінок, взявшись за 
руки вийшли їм назустріч, в надії їх спинити 

і порятувати в’язнів. Але ті танки, на наказ 
ген. Пичкова. почавили всіх тих героїчних жі¬ 
нок. Це сталося вночі з 25 на 26 червня 1954 
р. Про цю жахливу трагедію довідався світ від 
мадярського лікаря Ф. Варконі, колишнього 
в'язня кнраґандських таборів, якому пощастило 
дістатися в 1955 р. до зах. Еврони. Об’єднання 
Українських Жіночих Організацій Америки ви¬ 
дало в англійс ькій мові книжку «500 Замучених 
Українських Жінок» и. Ст. Галичин, в якій пе¬ 
редруковано тексти промов і доповіді д-ра Вар¬ 
коні в цій справі. 

КІННОТА — кінне військо. Перші вістки 
про коні в війську літопис подав з часів Олега: 
в похід на Візантію 907 р. князь новів частину 
війська на конях, частину — човнами. Те саме 
читаємо про похід Ігоря на греків 944 р. Але. 
завважує л-р їв. Крип’якевич. («Іст. укр. вій¬ 
ка» 1936. ст. 33У в тих часах коней уживали, 
мабуть тільки до перевозу війська, не в боях. 
Воєнна кіннота почала розвиватися аж у боро¬ 
тьбі з печенігами, що від початку X в. непоко¬ 
їли наші границі. Щоб дорівняти скорій степо¬ 
вій кінноті українці мусіли організувати кінне 
військо. Потребу кінноти відчув і Святослав у 
своїх походах на Болгарію 968 - 670 р.. коли 
йому нрийііілося воювати з греками. Греки ма¬ 
ли тоді славну кінноту, важко озброєну, в пан- 
пирях і в шоломах, з довгими списами, проти 
яких піхота почувала себе безборонною. Перш\ 
спробу зорганізувати кінноту проти греків було 
зроблено під Доростолом. Про це оповідав Лев 
Діякон: «Скити (так називав він українців) з 
кінцем дня виїхали на конях з міста, вперше 
з'явилися кінними, бо звичайно виступають вп¬ 
ни на ворогів пішки — не вміють вилазити на 
сідла й так битися з ворогами. Рпмеї (греки") 
чимдуж хонилися за зброю, посідали на коні, 
схопили коп’я (вони вживають довгих копій до 
бою), і пустилися з запалом і напором великим. 
Але гі (українці) не вміли керувати коні вуз- 
дами. і коли ромеї вдарили на них клп’ями. за¬ 
верну шоя і забралися до міста». 

Володимир В. в поході на волжанськпх 
болгар 985 р. вислав степових торків на конях, 
але власне військо мав ще піше, плило човна¬ 
ми. Ярослав Мудрий до дальших походів ужи¬ 
вав уже коні За пертих наступників Ярослава 
україпська кіннота могла вже мірятися зо сте¬ 
повиками У 1068 р. Святослав Ярославич із 
3 000 коней розбив 12 000 половців. 

Українська кіннота козацьких часів не о- 
сяг.іа значного розвитку. Боплян писав: «На 
сові вони не найліпші. Мені траплялося бачити 
як 200 польських кїннотчпків примушували вті¬ 
кати 2 000 козаків..» Тим-то Б. Хмельницький 
був примушений користуватися татарською кін¬ 
нотою у боях із поляками.. Вирішну ролю в ко¬ 
зацькому війську все мала піхота (там же. ст. 
270). 
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КІНЬ — однокопитий ссавець, прирече¬ 
ний на наших землях за Трипільської доби. В. 
Петров в ЕУ твердить, що «клясичне Трипілля 
коня не знає«, і він стає «характеристичною 
властивістю обох суміжних діб. доби енеоліту 

- бронзи (передскитської доби) й доби ран¬ 
нього заліза (скитська доба) (ст. 200). Так са- 
\ <> в рецензії на «Велике Цабе» Д. Гуменної він 
писав: «В Трипіллі коня немає. Кінь властивий 
не Трипіллю, а після-Трипіллю (Городськ. Рай¬ 
ки, Усатово). тай то непевно. Отже, досі, за ар¬ 
хеологічними даними ми знаємо Трипілля, як 
безкінне. Чому ж. звідкіля воно оказалося у 
Вас наскрізь кінне?» 

Натомість П. Курінний в рецензії на той же 
твір Д. Гуменної пише: 

«Трипільська культура ягілки добре знає 
коня. бика, корову, вівцю, собаку... Вона мала 
навіть культові виображення коня, бика і т. д.» 

Дикі коні. т. зв. ТАРПАНИ (див.) водили¬ 
ся в наших степах ще й за козацьких часів. 

У відмінність від бика та вола, зв’язаних 
із хліборобством, кінь у давні часи був зв’яза¬ 
ний з війною. Єгипті на пам'ятках, що відно¬ 
сяться до хліборобства, кінь ніколи не фігурує, 
хоча він там уже відогравав чималу військову 
ролю. Кінь в Єгипті з’явився з Месопотамії ра¬ 
зим із військовою колісницею, що пізніше віді¬ 
гравала в єгиптян велику ролю. Б ті далекі ча¬ 
си коли люди стену десь укоськали дикого ко¬ 
ня почали його вживати для нападів на сусідні 
племена й території. За допомогою коней, індо¬ 
європейські варвари перемогли вищі семітичні 
та взагалі преарійські цивілізації Европи та 
\зії. У ближчі до нас часи, армії високо циві¬ 
лізованих народів давнього Мехіка з жахом від- 

гупали перед купкою еспанських завойонни- 
ків що їхали кіньми. Пам’ять про жах. який 
охоплював осілу хліборобську людність перед 
кінними наїзниками, залишилася й перейшла 
іо наших часів у вигляді мітів про ЦЕНТАВ- 
ІЧВ Гдив.). 

І в українському народі нам’ять про той 
контраст між почуваннями осілого хлібороба, 
що користувався волом, та степового наїзника, 
що гарпював на коні, живе ще досі в оповідан¬ 
нях. які малюють коня, як «диявольське сотво- 
ріння» ї досі, невважаючи на величезні прис¬ 
луги. що кінь віддавав пізніше українському 
селянинові невважаючи на пізніші любов і ша¬ 
ну, якою кінь користувався в українського ко- 
іаитва. нарід дивиться на коня, як на «нечисту 
івірину». прокляту від Бога. 

Про те як Господь сотворив коня з чорта 
•повідається в записі Руданського, що його па¬ 
нів М. Грушевський в своїй «Тст. V. літ.» (т. 
ГУ. ст. 455): 

«...Помоливсь Адам Богу та й почав сіяти. 
Ото засіяв Адам запрягся сам у борону та й ви¬ 
точить. І так йому тяжко ту борону тягнути, а 
чорт ззаду сидить на бороні й сміється. І погля¬ 
нув Господь і каже до свого янгола: — Піди та 
щоби з того чорта коняку для А дама. — Ото ян¬ 

гол і пішов та як найшов на чорта- оброть та 
гак із нього й сталася коняка. То її янгол і каже 
до Адама: — Розпрягайся, чоловіче, та запря¬ 
гай коня. Ого з тої коняки й почались наші ко¬ 
ні...» 

Н іншому варіянті оповідається, що «кінь 
— сам чорг. який прийняв образ коня, бо чорт 
може приймати образ якогобудь звіря, от він і 
змінився на коня. Але Бог його так поблагосло¬ 
вив. то він і назавжди залишився конем». ГЧу- 
бинськнй. «Труди...» І, 42). 

Коли господарство забудовується, то в но¬ 
вий хлів затикали під стріху ріжні «святі» ре¬ 
чі зілля тошо. «щоб відьма не приступила, але 
стайні, де коні, робили виняток, бо «там прожи¬ 
ває чорт». тому не годиться дати туди свячено¬ 
го — «бо коняка звірина нечиста». Замість свя¬ 
тих речей, вішали там убиту сову, або сороку, 
щоб домовик не куш грив та не заплітав грив і 
хвостів коням... (Перв. Громадянства. 1926, 
92-93). 

Коням приписували й чортове «лукавство»: 
«Кінь — найлукавітіта худоба: він, як п’є воду, 
то дивиться і видить у воді, яка у чоловіка сила, 
чи слабий а думає: Ой уб’ю його зараз, лиш 
нап'юся, а так подивиться і — здрігнеться: не 
може зважитися. Кожний кінь як нап’ється, му¬ 
сить подивитися на чоловіка через це..» (Мат. 
у отн НТІЇЇ. XI, 19). 

На цьому ґрунті прищепилися дуже легко 
й християнські апокрифи: »Як народився Хрис- 
тос, то лежав у яслах, то віл не порушив із ясел 
жадного стебла, а ще дихав і нагшвав Бога. А 
кінь стояв із другого боку та й тягнув сіно, яке 
тільки було. Отож Божа Мати і сказала: «Будеш 
же ти. добрий воле, завсіди у Бога ситий, а ти, 
коню, усе будеш голодний», хоч будеш їсти до 
розпуки..» ГМ. Грушевський. IV, 495). 

У цьому оповідапні виступають тільки слаб¬ 
кі натяки ва пю тему, дуже поширену в євро¬ 
пейській леґевді. — тількищо в пій останній 
місце коня заступає осел, або мула, що підпа¬ 
дає під клятву П] гечистої і тому стає безплід¬ 
ною. безпотомною. 

У протилежність хліборобській традиції, 
що воліла вола аніж коня проступає в наших 
українських віруваннях та поглядах і інша си¬ 
льна тенденпія козацького походження, то вба¬ 
чає в коневі вірного товаиипта. Б українських 
яародніх піснях козак і кінь дуже часто висту¬ 
пають як два приятелі: кінь буває нерідко до¬ 
радником і сторожем степового лицаря і нераз 
робить йому докори, коли бачить, що той невід¬ 
повідно поводиться. Коли козак гине на побо- 
повищі, кінь тужить над ним. копає йому гріб 
га передає рїчіті вістку про його смерті.: 

Не стій коню, надо мною. 
Р.о я виджу щирість твою... 
Біжу коню, дубровою. 
Чорним лісом, стеженькою. 
Пїї горами, долинами. 
Колючими ожинами... 
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А як прийдеш, коню, в село. 
Заржи смутно, невесело; 
А як прийдеш лід ворота. 
Заржи смутно, як сирота; 
Тупни, коню, копитами 
Перед неньки воротами. 
Вийде д*тобі стара мати, 
Пуде тебе бай питати: 
Ой ти, ковю вороненький, 
А де ж твій пан молоденький? 
Чи впав з тебе, чи забився. 
Чи на войні зоставився? 
— Знай же. коню, іцо сказати: 
— Не журися, стара мати. 
Не впав з мене, не забився. 
Ні на войні зоставився. 
Лише твій син оженився, 
А взяв собі наняночку. 
В чистім полі земляночку. 
Ой на личку рум’яная, 
ІІа ній сукня зеленая.... 

(Зап. НТНІ, т. 56, ст. 50). 
У зв'язку з цим стоїть й ідеалізація коня, 

яку ми зустрічаємо як у піснях, так і особливо 
в казках. Чудесний кінь товаришує українсь¬ 
ким бога гирям, охоропцям української землі: 
«Коня богатиреві виїздить св. Юрій. Ото, бува, 
в табуві. або де на конюшні, задасться такий 
кінь що як його ве глядять, а він. гляди, все 
утіче. Там уже через ніч. чи через день, або сам 
прибіжить або люди де знайдуть: то ж він бігав 
до св. Юрія в науку. Такого коня чи продай, чи 
проміняй, все одно толку з нього не буде: або 
сам забіжить, або так пропаде — щось зада¬ 
вить .» М Грушевський «Іот. у. л.» І. 315Г 

Кінь богатирський, проте, не такий, як зви¬ 
чайні коні: «Копита у коня, як добра покришка. 
Оце як стрибне, так землю дерево заввишки і 
кине і кине...» ЇМ. Груїпевгький. IV, 74). 

Цей ідеальний кінь не тільки землю так ви- 
соко підкидає він і «білий камінь лунає»: 

А в того коня золота грива. 
Золота грива, срібні копита, 
Срібні копита, шовковий хвостик. 
Золота грива коника вкрила. 
Срібні підкови землицю пишуть. 
Шовковий хвостик слід замітає... 
Срібні копита кремінь лупають. 
Кремінь лупають, церкву мурують 
Мурують же із трьома верхами. 
З трьома верхами, з двома віконт: 
Н одне віконне ісходить сонце. 
В друге віконце заходить сонце... 

Колядки про коня, що будує церкву — об¬ 
раз світу — досить чисельні. Так у другій ко¬ 
лядці теж оповідається про «сивого коня»: 

Що помислами листоньки читав, 
ІЦо він гадками землю писав. 
Що копитами біл-камінь лупав. 
Піл-камінь лупав, костьол мурував. 
Костьол мурував із трьома верхами. 

Коробка в якого ми запозичаємо пі коляд¬ 
ки. поставив був свого часу запит, чи першим 

будівничим церкви — світу мав бути їздець, чи 
кінь. Осередок уваги в колядках на коні, їздець 
уже гиді славигься. що їде чудесним конем, і це 
сконстантовання примушує" нас, на думку Ко¬ 
робки, вважати образ коня за основний. Крім 
того, каже він, перехід від образа Юрія, що 
6} дує церкву, до коня, що будує церкву, був би 
д\же трудним для зрозуміння, тим часом "пере¬ 
хід навпаки — цілком натуральний, коли образ 
коня, що будує Церкву, стає вже мітично незро¬ 
зумілим (Нзд. І*. Акад. Наук. 1910, І, ст. 105- 
38). 

Тут треба пригадати, що в нашій найдавні¬ 
шій культурі — трипільський кінь був присвя¬ 
чений богові сонця, який виїздив на коні, а су¬ 
проводі зірок. Найдавніше зображення такого 
коня збереглося на глиняному прясличку три- 
ііільіької культури з розкопів с. Гайків з часу 
десь 1 200 років до IV Хр. У такій точнісінько 
формі виображення коня і досі існує на гуцуль¬ 
ських писанках (11. Курінний «Вел. писанка» в 
«У. Самост » 1952. 

Швидкі коні були в нас і натиральним еим- 
ііолим- вмру: »Коли сняться коні, буде вітер» 
(Ів. Фраико «Приповідки». III. 138). Ця симво¬ 
ліка поширилася і в штучній поезії. Ось уривок 
із «Панських жартів» Тв. Франка: 

Гей. розшалілась буря люта. 
З устоку вітер засвистів, 
Мов дикий кінь, порвавши иуга, 
Нараз на воду цолетів: 
То озирнесь. копитом гряве. 
Підскочить, фиркне і зарже. 
То рушить вчвал, а землю рве 
Копитом, колесом піде, 
І знов зарже, і раптом стане... 

Давній Вірґілій писав про кобилиць, що їх 
запліднює вітер, і це вірування, за авторитетом 
Вірґілія. було сильно поширене в середньовіч¬ 
чя. 

Цікаві звичаї існували колись при купівлі 
й продажу коней. Спершу продавець і покупець 
били по руках, обгорнувши їх полою. Гроші, 
призначені на могорич, клали в шпику. Могорич 
складався з пляшки горілки або кількох пля¬ 
шок квасу. Запивши могорич, продавець кидав 
на коня землею і бажав покупцеві всякого доб¬ 
ра Коли коня вводили в нове господарство, йо¬ 
го обливали в воротях водою і потім слідкували, 
що той кінь насамперед робитиме. Якщо він від¬ 
разу нимочитьея. то то — поганий знак, мало 
буде з нього пожитку. Якщо новий кінь млявий 
і мало їсть, то відбувається фіктивний продаж, 
на зразок того, що в нас робили при хворовитій 
дитині. У перші дні придивлялися також, чи не¬ 
ма коси в гриві коня — вона була б доказом 
прихильнеє ти домовика. За косу вважається кі¬ 
лька закручених шерстин у гриві. Якщо косу 
відрізати, то. кінь, казали, осліпне. ГМ. С\мцов 
в К. Ст. 1890. II. 323 - 25). 

На Херсонщині, купивши коня, чи вола, 
клали на воротях пояс, або рушник, і, перевів¬ 
ши через нього коня, лили йому на лоб води. 
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циГ) знав дорогу з поля додому (варіант: щоб 
щвго трималася худоба). Купуючи худобину, 
>рали землю з-під її правої ноги і посипали, чи 
розтирали тією землею по її спині < Ястребов 
<Летопис...» III. 66). 

її литого, себто злого, коня нізпавали по пу¬ 
ка іііх і червоних очах. 

Коня, що має на шиї дві грубі жили, зва- 
.111 МАЛІЇКУН4ТИМ конем. — такі коні були 
і уже добрі на роботу, але селяни боялися їх три¬ 
мати. бо. ніби, коли такий кінь здохне, то по- 
щхнуть за ним і дев’ять інших коней Здохлого 
малнкуватого коня витягали пе просто в ворота 
а туди куди його голова дивилася: Якщо вона 
лежала проти плетня, то і плетень розбирали, бо 
інакше в тому дворі пропало б. казали, ще 12 
млів худоби ГМ. Гумнов у. ТГ Гт. 1800. II. 
323). 

На Херсонщині казали також що не мож¬ 
на продавати коней з вуздечками, з якими во¬ 
ни р»сі ходили, бо домовик заїжджатіпе іпших 
коней пізніше куплених ГЯсгребов, 66). 

Якщо кінь качався по землі і перевертався 
на с пину. — господар був певний що продасть 
т,чіа з баришем, якщо ж не перевертався на 
ннн\ то — з утратою. 

Де кінь качався, забороняли ставати нога¬ 
ми бо. мовляв, могли напасти лишаї, а якщо 
вже1 не доглянеш та ступиш, треба було тричі 
плюну ги. Цей забобон відносить нас до давніх 
поглядів про походження коней з нечистої си¬ 
ли. від якої боронилися плювками, чи слиною. 

Щоб підучити норовисту коняку від норо¬ 
ву, іюручали запрягти її до воза та об’їхати 
під Новий Рік опівночі навкруги кладовище. 

- після того, — казали на Кубані. — коняка 
о\де «така гарна, луччої і не треба» (Етн. 3. 
ІҐПІТ. І. 10). 

Серед прикмет близької смерти знаходимо 
і вірування що «як кінь погою гребе (коли в 
хаті важкий хворий), то хворий певно помре». 
(Кін 36. ІІТШ, XXXII. ст. 201). Цо вірування 
виникло мабуть, під впливом народніх пісень 
про козацького коня що гребле копитами землю, 
оплакуючи передчаспу смерть свого пана й при¬ 
ятеля Г»Зоря» 1885. ч. 108). або й копає йому 
гріб греблючи копитами (Колосся в .ТНВісип¬ 
ку. 1022 VII. 42). 

На Поділлі і в Галичині при колядуваннях 
водили колись живого коня. Пізніше, одип із 
колядників — міхоноша — перебрав назву ко¬ 
ня і мав своєю незґрабністю потішати господа¬ 
рів (Груптевський. І. ст. 155, 157) Як перехід 
від живого коня до перебраного «коня», пікаво 
чі їм іти ги звичай, занотований в Сх. Прусії та 
в Польщі: робили на м’яснипі невеличкого де¬ 
рев’яного коня, з яким обходили хати, і в кож¬ 
ній хаті діставали два-три гарнці вівса. 

Велике значення в віруваннях і звичаях 
надавали колись конячій голові. На Подністрян¬ 
щині встромлювали її на кілок, у тину на соро¬ 
чі _ «щоб усе родило». Українські ворожбити 
мали найбільшу повагу до трави, що пророста¬ 

ла крізь очні ямки в конячім черепі і старанно 
збирали її для своїх чар (ЗНТШ, 1897, III, 
о2, Сучцов в К. Стар. 1889. V, 505). Для охоро¬ 
ни своєї х\доби від помору, ще венди втикали 
конячі га коров'ячі голови на парканах нав¬ 
круги стас.н та хлівів а проти злих духів клали 
і в ясла конячий череп. У Голландії конячі че¬ 
репи вішали на свинячих хлівах. У Мекленбур- 
зі клали шчіячу голову під подушку хворого. 
Германії вживали конячі голови на вершках 
хат. як охорону від блискавок. Пізніше і в гер¬ 
маній і в слов'ян конячі голови були заступлені 
іерев'яннми кониками Але звичай привішува¬ 
ти по парканах кінські черепи, щоб оберегти 
садки заховався до наших часів у кримських 
татар та в молдован. Також на Хереопіцині, як 
подавав Ястребов, щоб костогризи не псували 
вишень, закопували в садку конячу голову. Бі¬ 
лоруси також вірили, що «конячий череп, як 
його повісити в городі приносить врожай», 
(Шейн. ТІ ст. 350). У Галичині, при будові ха¬ 
ти клали під піч. очевидячки, також для охо¬ 
рони кінський череп. (Етн. 36. НТІП. V, 89). 

Іїіпь — атрибут святих Юрія. Дмитрія і 
Хведора. 

Був вій символом неусвідомленої сили: 
«Якби кінь свою силу зпав. ніхто б на нім по 
пстщіи». та ненаситности: «Кінь хоч і здихає, а 
їсть», або «їсть, як. кінь, а робити й за пса не 
хоче...» 

Щодо иена ситности коня, то пригадуємо 
тут вищепаведене закляття що кинула на ко¬ 
ня Мати Божа. (Див. Конокрад). 

НІППУР — жидівське СВЯТО ПОКУТИ коли 

жиди постять дуже суворо 21 години, і каються 
,5 поповнених гріхах, благаючи Бога про мило¬ 
сердя по синагогах. 

КІПРИДА — грецька богиня любови АФ- 
И» ІІГГ4 БЕПЕГА иароджепа з морського шу¬ 
мовиння біля острова Кіпра У Шевченка в 
«Неофітах»: 

Куряться амфори: дівчата. 
Трохи не голії, стоять 
Перед Кіпридою і влад 
Співають гімп... 

КІПЧАКИ — давня назва ПОЛОШИВ в 
мохалімедонських письменників. Але КТПЧАКА- 
ШТ називалося й одне з східніх кїрґіяькттх пле¬ 
мен. пю тропили 1212 і 11ЯО п КТТТІТ*ТЦ>- 
КУ ОРТУ У печатках нього століття вони ще 
типі па схід від Коканду в кількості коло 10 000 
ДУІІІ. 

НІРҐІЗИ - кочовий тюркський нарід, що 
питлює простори середньої Азії аж по Волгу. У 
кігґізький край було зіслано Т. Шевченка, і 
він зматював їх убоге життя в своїх мистець¬ 
ких творах Кірґізів що живуть між Волгою та 
\лтасм звуть також КАТШАКАШТ. пе ж вони 
попичні б 6}ти господарями КАЗАХСТАНУ (в 



яий Москва силоміць пореселюв сотнями ти¬ 
сяч українську молодь, щоб вона «освоювала», 
себто перетворювала на ниви, неплідні пусте¬ 
лі. Шевченко описав ту пустелю: 

...Червоніє по пустині 
Червона глина та печина. 
Бур’ян колючий та будяк, 
Та інде тирса з осокою 
В яру чорніє під горою. 
Та дикий інколи кайзак 
Тихенько виїде на гору 
На тім захилілим верблюді... 

І мимоволі виривається в нього скарга, 
що її певно повторює не один вигнанець в тій 
кірґізьгсій землі: 

Погано дуже, страх погано 
В оцій пустині пропадать! 

НІРКОНЕЛ ВАТСОН (нар. 1895) — ка- 
иадійський письменник, професор Вінніпеґсь- 
кого університету з 1922 р., президент Акадій- 
еького університету з 1948 р. доктор гоноріс 
кавза Українського Вільного Університету, дій¬ 
сний член У ВАН і НТІІІ, знавець слов’янських 
мов. Видрукував понад ЗО творів — поезії, но¬ 
велі. оповідання для дітей, тощо. Перекладав 
чимало речей з ісландської, мадярської, поль¬ 
ської та української літератури. Як щирий при¬ 
ятель українців, друкував статті про українсь¬ 
ке літературу в ріжних англомовних журналах 
Віниінеґу. Торонта і Лондону. Крім того, видру¬ 
кував такі книжки (по англійськи): «Канадій- 
ські українці і війна» (1940), «Українська а- 
ґонія» (1945), «Національні меншини в СССР» 
(1946Ї та інше. Його політичну та публіцистич¬ 
ну діяльність і відношення до українців харак¬ 
теризує його вислів: «Нема нічого більш без¬ 
плідного. як людина, що забуває своє походжен¬ 
ня». (Ці відомості завдячую інж. В. Мартинпе- 
ві). 

КІСНИК — стрічка, бинда, вплетена в ко- 
су. 

КІСТКА, КІСТЬ — кожна частина кістяка, 
що творить тверду основу тіла хребетних тва¬ 
рин. Символ твердости, немилооердноо лт: 
«Твердий, як кість». — кажуть про немило¬ 
сердну людину, яку ніякими просьбами не дтй- 
метп (Франко «ІГрип.» ПІ. 200). 

Кісткщяк рештки померлої людини, зв’я¬ 
зані з ріжними забобонами: «Костей, особливо 
людських, не треба ніколи чіпати, бо. яепто то 
був злий чоловік то в кості може бути його ду¬ 
ша...» (Етн. 36. НТІЇЇ. V. 183). яка пакоїть ли¬ 
ха тому, хто її потурбував. 

«Коли яка зла душа закопає кому під по¬ 
рогом хати кість із мерця, то вже в тій хаті не¬ 
ма щастя. Коли це буде кість чоловіча, то чоло¬ 
вік буде нудити, сохнути і до року помре, а ко¬ 
ли жіноча, то жінка. Коли завчасу викопати ту 
кістку, то лихо мине. Часом трапляється що 
побудують хату на такім місці, що в землі ле¬ 

жить закопаний чоловік, — в такій хаті нічого 
не ведеться, і діти мруть...» (там же ст. 184) 

КІСТЯК — символ, або вісник смерти 
«Смерть зображають, як людський кістяк із ко¬ 
сою в руці» (Мат. у. етн. НТШ, XI, 47). Це за¬ 
гально знаний в усьому світі символ. Ще в дав¬ 
ньому Єгипті кістяк символізував генія смерти: 
на савані Люврського музею з І-ІІ ст. можна ба¬ 
чити трьох маленьких геніїв смерти в вигляді 
чорних кістяків, які відчалюють човен ІЗ ПОКІЙ¬ 

НИКОМ від берега смертних. Такий же геній 
смерти стоїгь на вереді човна і виконує ролк 
стерника («Христ. Восток» 1912, І в. II. ст. 
322). 

КІТ, КІТКА КІШКА — нічний хижак, всім 
добре знаний, що. одначе почав розповсюдивша 
тися в Европі, тільки з часів тріюмфу христи¬ 
янства. себто з ТУ ст.. коли впали закони, що 
забороняли вивозити котів із Єгипту. Бо. хоча 
в Европі досі водяться дикі коти, наші домаш¬ 
ні коти походять не від європейської дикої по¬ 
роди. а від африканської, яку зуміли приручи¬ 
ти й виховати давні єгиптяни. В Єгипті кіт 
був святою твариною, бо єгиптяни вірили, що 
богиня Ізіда. ховаючись від лютого Тіфона, о- 
бернулагь була г» кітну. Тому, хто вбивав кота 
в Єгипті, зазнавав страшних тортур. Коли ж 
кіт помирав своєю смертю, єгиптяни, що жили 
з ним в одній хаті, били себе в груди і, на знак 
жалоби, голили собі брови (Геродот), бальза¬ 
мували труп, обгортали його в бинди полотна, 
ховали в родинному гробовищі в розмальованій 
труні, і ставили на пам’ять надгробок із оніксу, 
чи мармору. Вивозити ж котів із Єгипту було 
суворо заборонено, і час від часу спеціяльна мі¬ 
сія з єгиптян об’їздила середземноморські 
країни і скуповувала ті печисленні екземпля¬ 
ри,, що їх комусь щастило вивезти. Ці заборони 
вивозити котів втратили силу з IV ст.. коли гре¬ 
цькі чепці, виїжджаючи з країни фараонів для 
місійної діяльности в Европі. возили з собою 
чимало котів. І пе було дуже вчасно, бо саме то¬ 
ді, слідом за гунами, прийшли в Европу пацю¬ 
ки (щури), що їх не знав клясичний світ. (Гей- 
нах «Міти»... IV, 95-96). 

Проте му сіли пройти століття перше, ніж 
коти поширилися по всій Европі. Коли пе зреш¬ 
тою сталося. — приймають, що сталося це при¬ 
близно в X стол.. — християнські народи пос¬ 
тавилися до них все ж із деяким застережен¬ 
ням. Тиха їх хода, обережні, але несподівано 
сміливі й штучні скоки, мрійний погляд та 
швидке прижмурювання очей, що кидали вночі 
фосфоричне світло, а також і охоче перебуван¬ 
ня в місцях темних і небезпечних, зробили ко¬ 
тів в народній уяві причасниками окультичних 
магічних сил. співробітниками всяких чарів¬ 

ниць та ворожбитів і взагалі всякої нечистої си¬ 
ли що залюбки й сама приймає вигляд кітки. 
На образах середньовіччя, що малювали відьом¬ 
ський шабаш, ніколи не бракувало котів, що фі- 
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гурували також нерідко і серед скульптурних 
прикрас багатьох церков та монастирів, де во¬ 
ни звичайно служили за коня для відьми. 

ІТіт впливом них західньо-евпоїтейських се¬ 
редньовічних забобонів, поширилися і в нас 
погляди на кота, як на втілення. або бодай 
співробітника, нечистої сили. Тому, «як хто в 
\аті умре, то зараз прячуть кота, або дають до 
сусіда, бо якби кіт перескочив через мерця, то 
і ой ходив би опирьом. білим котом, по світу і 
все приходив би до своєї хати» (р]тн. Зо. НТ- 
III. XXXII, 226V Таке саме вірування існувало 
і в Греції. На острові Кіпрі стережуть мерця, 
щоб кіт не перескочив тіла, бо мерлець зробив¬ 
ся б вовкулаком (Перв. Гром. 1920. II. 126). 
На Білгородщині казали, що «коли кітка ляга 
т'а столі сітати. непремінно бути покійникові». 
( Етн. 36. НТП1. ХХХІТ. 404).' 

У зв'язку з вірувапиями в окультні власти¬ 
вості кота, стоять деякі забобонні обряди. На 
Налуйщині радили: «Треба взяти чорну кітпку, 
три зорі варити її опівночі та, щоб кожну зо¬ 
рю по 9 разів закипіло. Тоді, як на мотлох роз¬ 
кипить кішка, вибирають яку треба кістку. Тоді 
ту кістку і посмокче. Тоді він уже зна. що яка 
твар балака...» (там же. XXXIV, 155). 

У 1700 р. в Ковельському маґіетраті роз¬ 
гляди но скаргу супроти жида Ірптовича. пго ні¬ 
би «зчистив кота», щоб накликати на його влас¬ 
ника та на його родину хворобу. Іртповнч по¬ 
яснив. що знищення кога зроблено «не задля 
чар і не задля злоби до християн, а виключно 
тіа лікарство». Суд присудив Трптовичеві, щоб 
він склав присягу в синагозі, «пто він зчистив 
кота не зі злобн до християн, але для облеггаен- 
ня власної хвороби: що він відрізаних частей 
не мочив ані в меді. ані в пиві, ні в горілці, ні 
в воді, і не казав те робити ні жінці ні своїм 
домашнім». Відрізані частини мав Іршович 
скласти в магістраті. (В. Антонович «Чари в 
Україні» 1905, 21). 

«На Україні неплідні жінки, щоб мати ді- 
т. їдять товщ заяпя. котяче міспттце.» (Ку- 
зеля «Дитина..» І. 117) Збереглася приповід¬ 
ка: «Любить її. ніби копіачим мозком нагодува¬ 
ла його» (Номис. 8747). Любаптність котів 
усім відома Германиі вважали їх улюбленими 
тваринами Фреї, богині плідности. до воза я- 
кої вони ніби були впряжені. А у нас, коли мо- 
лпда виявила себе «нечесною», весільні пісні, в 
звертаннях до матері молодої, пропонують їй не 
показуватися в товаристві: 

Та ходімо до плота 
Та роздерімо кота. 
Знесемо під перину 
Та зробимо калину (Чуб. ч. 1361). 

Служба, яку віддав кіт людям ловлею ми¬ 
шей не могла пройти непоміченою, і всупереч 
віруванням, що в’яжуть цю тварипу з нечистою 
силою в численних оповіданнях їй приписуєть¬ 
ся далеко почесніше походження: відноситься 
воно до часів Нпєвого ковчега коли чорт, щоб 
потопити цей первісний корабель, переповне¬ 

ний всякими тваринами, обернувся мишею і 
прогриз у дні дірку, але Бог кинув тоді свою ру¬ 
кавичку з неї зробилася кішка і з’їла мишу: 
«Отже миша -з чорта, а кішка з Божої рукавич¬ 
ки» (Етн. Зо. НТІІІ. XII, 31). У подільському 
варіанті цього оповідання, рукавичку кидає Пре¬ 
чиста. На Угорщині цю рукавичку кидає сам 
Ной (Чуб. Г. 51, Ч. Групі. «Іст. у. літ. IV, 460). 

Компромісові!» погляд на кота знаходимо в 
Галичині: «Кота лиш до семи літ можна трима¬ 
ти По сімох літах в нього вступає злий дух: він 
уже мишей не ловить, а може кинутися на чоло¬ 
віка. особливо увісні. Як чоловік лежить горі¬ 
лиць. а в нього горлянка при диханні рухаєть¬ 
ся. то такий кіт може кинутися й перегризти 
горло. Або дитину в колисці може з’їсти..» 
(Егн. Зо. НТІІІ. V, 174). 

Кіт на перехід не добрий, але все ж треба 
його шанувати — «бо його пайку їмо«. Давні¬ 
ше, мовляв, корови мали вим’я на ввесь живіт, 
аж Бог на кару людям, що марнували багато мо¬ 
лока й купалися в ньому, звів дійки до чотирьох, 
та й то задля кота, що не дав останніх знищити, 
бо якже котові залишатися без молока?! (Мат. 
у. етн. НТІІІ. VI, 17). 

«Заспався , як кіт». — кажуть про дитину, 
що довго спала (Тв. Франки «Прип.» НІ. 155). 
На Чернігівщині перше, ніж покласти дитину 
до колиски, баба - пупорізка клала в неї кота 
— «щоб дитя спало, як кіт». «На кота туркота, 
а на дитину дрімота». Поколисавши кота, баба 
викидала кота з колиски, а на його місце кла¬ 
ла дитину. Звідци й численні згадки про кота в 
колискових наших піснях (Малинка в К. Ст. 
1896. V. 278). 

Як у кого катар (нежить), то казали вир¬ 
ію ги трохи волосся з хвоста в кота і тим підку¬ 
рювати (Тв. Франко. ПІ, 451. Мат. у. етн. НТІІІ, 
XV. 18). 

Егоїстична підступність кота відбилася 
також у ватних приповідках: «У кота єдвабні 
іпжки. а дідьчі пазурі». «Кіт леститься, а 
дряігао«. — кажуть про облесну, шкідливу лю¬ 
дину (Франко. Н. 265. 268). 

З котами в'яжеться низка прикмет: «Кіт 
умивається гості будуть». Та сама прикмета і 
в Болгарії. Норвегії та інш. країнах (Оумцов в 
К. Гт. 1890. І. 85) Б Орельці в Галичині каза¬ 
ли, що, »коли кіт умивається правою лапкою, 
то буде вітер. а лівою — буде дош» (Етн. Зо. 
НТІІІ V. 249У На Стрийшині казали: «Кіт у- 
мивається па допі або на вітер, то вже річ допо¬ 
відна. А як дряпається на дерево, то таки на 
пітер» ґтам же ст. 82). На галицькому Підгі¬ 
р’ї казали: «Коли кіт мнеться на порозі, або де¬ 
реться до одвіпка будуть гості» ґтам же ст. 
174). «Кііка голову під себе підвертає — на 
метелицю». — казати на Херсонщині (Ястре- 
бов. «Летоп » ІТТ, 68). 

НІШ — велика тглетига гипанка на яор- 
н(і чи на муку. У Ганни Бг^вінок: «У гінях сто 
їть кіш із 'борошном». У громадському житті 
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КІШ — місце сходин, товариство людей, що ма¬ 
ють спільні цілі, також місце постою війська. У 
Шевченка: «Козаки вночі тікали і на тихому Ду¬ 
наю новим кошем стали». В «Зап. ЮЗ Руси»: 
«Гайдамаки повертілись попід частоколом та й 
вернулись до коша. А кошем вони стояли тоді ці¬ 
лі сутки у Великих Курганів». Кошем звали й 
місце постою Запорозької Січі, а то й саму Січ: 
в П. Куліша у «Чорній Раді»: «Низове Товарис¬ 
тво закликало мене до коша, бо я всі гирла, як 
свої п’ять пучок, знаю...» 

КІШ СЛОБІДСЬКОЇ УКРАЇНИ — військо¬ 
ва частина, що постала в 1917 р. під команду¬ 
ванням С. Петлюри і мала, бої з большевиками 
на Лівобережжі. 

КІШКА САМІЙЛО — родовитий шляхтич ук¬ 
раїнський, козацький гетьман, що здобув 1601 
р. від польського сойму скасовання засуду ко¬ 
заччини, проголошене шляхетською Річею Пос¬ 
политою в 1596 р.. та визнання козаччини як 
нравної організації. За це М. Грушевський на¬ 
зивав Кішку «попередником Сагайдачного та 
його політики ґ«Тст. УР» VII. ст. 252). 
Загинув Кішка в Ливонській війні під Фелі- 

ном при кінпі 1602 р. «Казали, що хтось із сво¬ 
їх пробив його кулею ззаду». — писав один 
польський історик, маючи на увазі велике неза¬ 
доволення. виклпкане в козацькому війську 
тяжкою кампанією, в якій не діставало своєчас¬ 
но обіцяної платні», і дуже воно бідувало, об¬ 
дерлої1]» і зголодилося». «Багато погинуло». Але 
проф. М. Грушевський заперечує здогад польсь¬ 
кого історика про підступне вбивство гетьмана 
С. Кііпки: «Де рада могла кожної хвилі гетьма¬ 
на скинути, не було місня для такого підступно¬ 
го вбивства!» (там же, ст. 316). 

Самійло Кішка кермував походами козаків 
на Анатолію в Туреччині, і в одному з тих по¬ 
ходів тюпав у полон, у якому ніби пробув 54 ро¬ 
ки. 

Чудова козацька дума, одна з кращих, що 
дійшла до нас. описує цей полон Кішки і визво¬ 
лення з нього. Старші дослідники припускали, 
що ця неволя мала місце перед звісною нам іс¬ 
торичною діяльністю козацького гетьмана в 
перших роках ХУТТ ст. Вони вказували, що у , 
Велична, в листі Сірка згадується морський по¬ 
хід Кітттки перед 1575 р.. алр лист цей. як ука¬ 
зав М. Грушевський. апокрифічний, і пя дата 
не має ніякої ваги. В. Антонович знайшов іта¬ 
лійське оповідання 1643 р. про те. як »руські 
невольники» опанували турецьку галеру і визво¬ 
лилися з неволі: в цім оповіданні пізнано про¬ 
тотип думи, і на пій підставі Науменко в своїй 
розвідці про думу поклав неволю Кітпки уже на 
р 1620. за Велпчком, і Українська Загальна 
Виниклопедія твердить, що Кішка «в 1614 - 
1615 рр. кермував походами на Анатолію, і в од¬ 
ному поході попався в турецьку неволю...» Але 
в рр 1614-15 Кішки вже не було між живими... 

Мих. Грушевський приходить до таких ви¬ 

сновків: «І ця найбільш історично обставлена 
дума дає нам тільки новий приклад вповні ме¬ 
ханічної зв’язі історичних імен тих часів з пі¬ 
сенними темами. Дума своїми деталями підхо- 
іить до оповідань про епізод 1643 р. дуже близь¬ 
ко, і не можна сунїнатися в тім, що описує вона 
гаки цей епізод. Кішка до того причасним не 
був. правдоподібно не жив тоді давно. І тим ча¬ 
сом якимись недовідомими шляхами дума при¬ 
тягає його ім’я і робить героєм події, до якої 
він не належав.... Історично - побутовий образ з 
механічно - причепленим, через спільність мо¬ 
тивів, історичним іменем». (Там же ст. 576 — 
77). 

КЛАДКА — маленький дерев’яний місток з 
одної чи кількох дощок, перекладених з одного 
берега рівчака чи річечки, на другий. В укра¬ 
їнській народній поезії дуже багата символіка 
кладки і взагалі моота, що в’яжеться з одного 
боку з коханням а з другого — зі смертю. 

Щодо смерти, то в українців було дуже по¬ 
ширено вірування, що душа, залишивши тіло, 
летить аж на край світу, туди, де кінчається зе¬ 
мля. а починається небо. Між небом і землею 
лежить глибока прірва, а через ту прірву пере¬ 
кинеш) кладку, вузеньку, як ниточка. і душа 
мусить і ги тією кладочкою до неба. «Котра в 
Бога щаслива, та перейде, а котра грішна, то 
зараз із кладочки впаде просто в безодню», 
себто в пекло (Етн. Зо. НТПТ. V. ст. 163. «Пер¬ 
вісне Громадянство». 1999 ТИ 196Ї. 
Відповідно до пього. наші діди ставилп в пїч 

на ніч горщик із водою, клали грудку соли та 
поліно, що мали символізувати отой небезпеч¬ 
ний перохц з землі до неба неминучий кожно¬ 

му і дуже можливий саме тої ночі: «Поліно в 
піч покласти треба, бо на тім світі буде через 
пекло кладочка» — казали на Корпстенщині 
Шерп. Гром. 1927. І 165) даючи тим зрозу¬ 
міти. що оте поліно може послужити за кладоч¬ 
ку. 

Натп відомий дослідник української симво¬ 
ліки. нроф Потебня зазначав свого часу, що 
сонне в українських пїспях уявлялося нерідко 
деревом а сонячний шлях — мостом або клад¬ 
кою Отже і шлях через безодню з землі до не¬ 
ба може бути відгомоном того сонячного шляху. 
Внаслідок номігпання тих двох уявлень ґсонпя- 
дерева і кладки-птляху) виникли народні загад¬ 
ки для Великого Посту й Великодня, що. на 
пертий погляд видаються цілком незрозуміли¬ 
ми: 

«Сім миль мосту, а на нрай мосту дивіна. 
а на дивіні цвіт на ввесь світ» ПТомис. 290 і 
Потебня в Руек Филол. Вести. 1883 І. ст. 103). 

Тут «сім миль мосту» — це сім тижнів Ве¬ 
ликого посту — дорога ттю веде до «дивіни» — 
Великодня, славного своєю красою на ввесь світ. 

Символіка мосту щодо любови дуже бага¬ 
та й гарно та систематично розроблена. 

Міст чи кладка кидаються натуральним 
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имволом шляху любови до коханого, чи коха¬ 
ної, — символом зв’язку між ними. 

Тому, під Новий Рік, напр., на Кубані, дів- 
іата ставили під ліжком міст із паличок, і хто 
иві-сні переведе тим містком дівчину, той буде 
•ї нареченим (Етн. Збірн. ШЖ І, ст. 17). Те 
* аме робили під Андрія і в інших місцевостях 
України. 

ІІро роблення мостів із тіста, очевидячки, 
щя подібної ж цілі, ворожби, згадується ще в 

' лов’янській вставці до «Слова Григорія Бого- 
• лова» з кінця XV ст. (Потебня в РФБ, 1882, 
і У, ст. 220). 

Тому й у пісні: 
«Стою я на кладці, а мила на гадці» вияв¬ 

ляється символічний спосіб думання, цілком ло¬ 
гічний — кладка мусить викликати думку про 
милу й шлях до неї. 

Тому й в замовленні на любов радиться вий¬ 
ти до води опівночі, положити на воду кладку, 
стати на неї босо, трусити нею й примовляти: 

«Трясу, трясу кладкою, кладка водою, во¬ 
да купиною, купина чортами, чорти козаком 
(таким то), щоб його трясли-трясли та й до ме¬ 
не принесли, до народженої, хрищеної, молит- 
веної, раби Божої дівчини (ім’я)» (М. Грушев- 
і-ький «Іст. Укр.» т. І, ст. 110). 

З цієї символіки випливає чимало пісен¬ 
них зворотів, які, без відповідного ключа, могли 

>і видатися безґлуздими, логічно непов’язаними: 
Покладу я кладочку вербову: 
— Час тобі, Миколо, додому. 
— Ой, не час, не час, не пора, 
Бо ще моя Килика молода. 

(Мат. для укр. етн. НТШ. ХУІІІ, 220). 
Собто — хоча любов уже існує, кладочку 

вже положено, але час на весілля ще не прий¬ 
шов. бо дівчина ще замолода: 

До полудня косу чесала. 
До вечора биндочки звивала: 
— Лежіть, лежіть, биндочки, до весни, 
Доки не прийдуть од Миколи старости... 

Відповідно до цього стає зрозумілою й піс¬ 
ня: 

Ой, у полі річка, через річку кладка: 
Не покидай мене, мій миленький, 
Не казала матка. (Головацький, II. с. 370). 
Себто любов існує, отже нема підстав роз¬ 

ходитеся, кладка в'яже через річку. 

Цей останній образ застосовується іноді й 
ю любови сина до батька, матері* 

Ой, у полі річка, через річку кладка: 
Не покидай, козаченьку, рідненького батька. 
Як батька покинеш, сам марно загинеш. 
Дальший розвиток цієї символіки знаходи¬ 

мо ми в пісні: 
Ой, не буду водов плисти, піду де на павку, 
Як єм любив, так і буду, тоту кучерявку. 

( Головацький, II), себто — замість гуляти й 
зраджувати («водов плисти»), залишусь вірним 
пдній, уже вибраній дівчині. 

З другого боку дівчина співає* 

Не піду я на кладочку, бо кладочка гнеться. 
Не піду я за богача, нехай западеться... 
Не піду я на кладочку, бо з кладочки впаду. 
Не піду я за богача, бо за ним пропаду. 
Або: 
Пішла б я на кладочку, ноби-м не упала: 
Пішла б я за нелюба, коби-м не пропала. 
І тут символічний образ, в світлі вже роз¬ 

глянених, виступає ясно: кладочка, шлях до 
любови й шлюбу, не витримав, якщо дівчина 
віддасться за нелюбого. 

Але цей простий образ розвивається в дру¬ 
гий, вже значно скомнлікованіший: 

Стоїть верба над водою, маю ю на гадці, — 
Мишлять люди підрубати дівчину на кладці. 
Щоб зрозуміти символіку цієї пісні, тре¬ 

ба пам'ятати, що в українських піснях верба 
дуже часто символізує дівчину, верба над во¬ 
дою — це дівчина на відданні, дівчина на клад¬ 
ці — це вже кохана. З того всього випливав 
символіка пісні — існує вже любов між хлоп¬ 
цем і дівчиною, але люди хотять цій любові пе¬ 
решкодити. підрубати кладку, себто знищити 
доступ до дівчини. 

В весільних піснях «мощення мостів» оз¬ 
начає приготування до весілля, до весільного 
поїзду, і ця символіка тісно в’яжеться з уже 
розгляненою символікою кладки чи мосту: 

Ой, як буду я та женитися, 
Намощу мости все перстеневії, 
Погачу гатки все вікковії. 
Поставлю стовпи все золотії, 
Повішаю короговки все шовковії... 

Відповідно до цього й веснянкова гра, в я- 
кій відбувається парування хлопців із дівчата¬ 
ми. називається часто «мостами». 

В зв’язку з цією символікою стоїть і відо¬ 
мий оораз нещасливої жінки, що посилає, чи 
сама їде, здоганяти молодість, чи літа молодії, 
щастя і долю, так нерозривно зв’язані для жін¬ 
ки з любов'ю: 
Ой, нагнала щастя й долю на калиновім мості: 
— Вернись, вернись, щастя-долю. хоч до 

[мене в гості! 
— Не вернуся я до тебе, була вже у тебе, 
Було тоді шанувати, було поважати . . . 

(Метлинський. 253-54). 
Епітет «калиновий» тут з’ясовується тим, 

що міст — первісно — це міст дівоцтва, що 
веде до щасливого шлюбного життя, як це вид¬ 
но хоча б із такої пісні: 

Марусенька догадалась 
Да помостила мости 
З калинової трости, 
Да погатила гатки 
То з рути, то з м’яти... 

Всі згадані рослини — не загально відомі 
символи дівоцтва. 

Але. коли походження цього образу приза¬ 
булося. почали пристосовувати його й до чоло¬ 
віків: 
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Запрягайте коні в шори, коні воронії, 
Та поїдем доганяти літа молодії. 
Не догнали літа мої в калиновім мості: 
— Вернітеся, літа мої, хоч до мене в гості! 
— Не вернемось, не вернемось, не маєм 

[до кого: 
Було б же нас шанувати, як здоров’я свого. 
Цю тему використав у поезії Михайло Драй- 

Хмара один із незабуїніх наших неокласиків, 
засланий в 1935 р. в коїщентрак на Далекому 
(’ході, де він і номер, мабуть, у 1938 р. Згада¬ 
ний вірш мав би б)ти його останньою поезією, 
пересланою з заслання. Наводимо його тут пов¬ 
ністю, бо він свідчить якнайкраще, що наші не- 
оклясики. дарма, що втікали в клясичну дав¬ 
нині. розумілися в найбільшій мірі й на україн¬ 
ській — справді, українській — символіці: 

і знов обвугленими сірниками 
На сірих мурах дні значу, 
І без кінця топчу тюремний камінь, 
І туги напиваюсь до схочу. 
Напившись, запрягаю коні в шори 
І доганяю молоді літа, 
Лечу в далекі голубі простори, 
Де розцвітала юність золота. 

— Вернітеся! — благаю, — хоч у гості! 
— Не вернемось, — гукнули з далені. 
Я на калиновім запланав мості... 
І знов побачив мури ці сумні. 

І клаптик неба, розп’ятий на ґратах, 
І нездрімане око у сосчну... 
Ні, ні, на вороних уже не грати: 
Я в кам’янім, у кам’янім мішку... 

КЛАДОВИЩЕ — місце, де ховають покій- 
ї.пків. Подібно, як МОГИЛЬНА ЗЕМЛЯ, МЕР¬ 
ТВА РУКА. тощо, відзначається кладовище в 
'•ародніх віруваннях властивістю «мертвити», 
(Єбго заспокоювати: «Щоб відучити норовисту 
коняку від норову. - - казали на Кубані. — 
іреба під Новий Рік опівночі запрягти її та й 
«««'їхати гричі навколо кладовища. — після 
■ і,ого коняка буде така гарна, що луччої й не 
реба« (Крамаренко в Етн. Зо. НТШ. І. ст. 19). 
Див. ЦВИНТАР. 

Па Кладовищах відбували*-» ТРИЗНИ 
і див ) і ПОМИНКИ (див.). 

КЛАНЬ, КЛАНИ — ЯЛ снопів, ііолікіпок 

(сл. Грінченка). 
ИЛЕЙНОДИ — дорогоцінність, а також ат¬ 

рибути влади: 
Не на теє. миле брата. 
Я Січ руйнувала. 
Ой щоб я вам ваші землі, 
Клсйноди вергала («Зап. Ю. 3. Руси», 

І, ст. 322). 
І у Шевченка: «Візьміть мої отаманські 

клейноди, панове, та однесіть москалеві...» 
За клейноди всього Козацького Війська вва¬ 

жалися гетьманські булава й бунчук, печать, 
корогви б}бни і труби, деколи також і козаць¬ 

ку «гармату», себто артилерію. Назву «війсь¬ 
кових клейнодів» зустрічаємо від 1630 років аж 
до кінця козаччини. В 1637 р. гетьман Ііавлюк 
писав до козаків: «Зволите писати до нас, това¬ 
ришів своїх, відказуючи за військові клейно¬ 
ди, себто за гармату... Взяли ми її, як власний 
клейнод і скарб військовий, і поставили на зви¬ 
чайному місці, там, звідкіль і пішла вона за пред¬ 
ків наших, славної пам'яті старинних добрих 
молодців війська запорозького». 

Як козаки 1638 р. програли битву під Бо- 
ровицею — «в бою стратили гармату, корогви, 
коминшни, печать -— клейноди все конолямн 
надані». У 1727 р., коли мав відбутися вибір 
гетьмана, старшина несла врочисто «клейноди 
гетьманські» — булаву, бунчук, корогву, зна¬ 
чок і печать», — несли з великою пошаною — 
«на подушках, тафтою червоною укритих». До 
полкових клейнодів належали — пірнач, полко¬ 
ва корогва, значок та літаври. 

Про окремі клейноди під відповідними гас¬ 
лами. 

КЛЕМАНСО ЖОРЖ (1841—1930) — лі- 
кар. один із визначніших французьких політи¬ 
ків. що перше (від 1876 до 1893) був провід¬ 
ником крайньої лівиці в парляменті, в 1906 р. 
став головою уряду, а в рр. 1917—20 ще й мі¬ 
ністром війни. Проводив конференцією миру в 
Мергалі в 1919. при чому виявив себе завзятим 
ворогом української визвольної справи. Н. Ли- 
шшськнй писав у «Листах до Браті в-Хліборо- 
біи» ч 1920 р.: 

«Оповідають, що Клемансо був дуже злий, 
коли довідався, що ті самі українці, які так при¬ 
язно балакали з ген. Табуї, заключили берес¬ 
тейський мир. Для нього, очевидно, одразу ста¬ 
ло ясно, що на Україні влада опиниться в ру¬ 
ках природних союзників німецьких консерва¬ 
торів — аґраріїв українських, і що ці аґрарії 
відплатять ліберальній антантофільській москов¬ 
ській буржуазії за Керенщину миром із ворожи¬ 
ми Корейському, Антанті і капіталістам ропй- 
ськими большевиками. — «Прийдуть ще до ме¬ 
не ці українці!» — так мав покрикувати тоді 
«старий тигр» європейського фінансового капі- 
лу. Деякі потім (ійсно прийшли, деякі — ні...» 
(«Хліб. Україна». 1920. Т, ст. іо 

КЛЕН — дерево з великим лапчастим лис¬ 
тям і криластими овочами, у нас фігурує в ко¬ 
лядках. замість ч\жих кипариса та кедра, як 
світове предвічне дерево: 

Пане господарю, що в тебе на дворі? 
А в тебе на дворі та й кленове древо, 
А на тому древі аж три об’явлення: 
Перше об'явлення — то святе Рожество. 
Др}ге об'явлення — то святий Пасилий, 
Третє об’явлення — то Іван Хреститель. 
Н відомій пісні «Ой що ж бо то та й за во¬ 

рон» клен-дерево символізує «пана отамана». 
Дерево з клена цінено за його твердість, і 

тому в величальних піснях підкреслюється ре¬ 
чі, зроблені з цього дерева: «Поробила ярма 
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сенові, поробили занози дубові» < Чуб. У, 1028). 
Гноді ж клен виявляється й ціннішим від дуба: 

Тепер же я. мій миленький, умру: 
Ізроби ж ти мені, миленький. 
Із клен-дерева груну... 
— Ой, де ж мені клен-дерева взяти? 
Г>удеш, моя мила, в дубовій лежати... 
Як і інші гарні й цінні дерева, клен часто 

ммволізуе милого: 
Ой на річці, на Дунаї, 
Там липочка потопає, 
Та поверх гілочка випливає, 
Нона дубочка прикликає: 
— Та подай, дубочку, хоть гілочку! 
— Та нехай тобі кленок дає. 
Що він з тобою вірно живе... («Бесе- 

4а». 1872. УІТІ. 33). 
Тут туб — батько, клен — милий. 
Ось ше приклад: 
Ой у полі клен-дерево різно. 
Ходив козак до дівчини пізно... (Чуб. У, с. 

50). 
Дуже популярний в Україні образ кленово- 

о листя для символізації відлучених від роди¬ 
ни, беззахисних, битих долею дітей: 

Ти, кленовий листоньку, куди тебе вітер не- 
е? Чи з гори в долину, чи в чужу Україну? 

Молода ти. дівчинонько, куди тебе батько 
>ддає? Чи між турки, чи між татари? Чи в чу¬ 
жую землю, чи в велику сім'ю? (Чуб. ІУ, 410). 
Або: 

Не журися ти, батеньку наш. не журися ти нами: 
Ой як ми підростемо, розлетимося еами, 
Розлетимось розбіжимось, як кленове листя: 
Котре па Вкраїну, котре на Полісся. (Чуб. У. 
790). 

Цей образ «кленового листя» знайшов пре¬ 
гарний вираз і в новелі Нас. СтеФаника «Кле¬ 
нові листки». 

КЛЕН ЮРІЙ за натпортом ОСВАЛЬД БУР- 
ҐГАРДТ (1891—1917) — український науко- 
вець-літературознавець. найпроникливіший кри¬ 
тик великий ідеаліст, найвизначніший поет ук¬ 
раїнської національної ідеї та героїчного мар¬ 
тирологу українського народу, надхнено вияв¬ 
леної в збірці поезії «Каравели» (1943). в по¬ 
емі < Прокляті роки» (1938) та в незакінченій 
епопеї «Попіл Імперій», друкованій більшими 
та меншими уривками за життя поета і видру- 
кованій повністю в 1957 р. 

Народжений в сім'ї німецьких колоністів 
в с. Сербинівці на Поділлі, Освальд Бурґгард 
студіював V київському університеті, але в 1911 
ропі, з вибухом німецько-російської війни, йо¬ 
го. як німця, засилають, разом з іншими, в «Ар¬ 
хангельський край». До Києва він повертаеть- 
гя в 1918 р. вже за революції і відразу понов¬ 
лює. й затіснює взаємоспіввідносини з гуртком 
українських літературознавців і поетів, що гур¬ 
тувалися навкруги М. Зерова, з яким виїжджає 
в 1920 р. вчителювати на Полтавщину, в с Ба- 

ришінку. де був заарештований большевикамж 
в 1921 р. К 1922 р. повертається він до Києва 
і тут відновлює свою наукову б літературознав¬ 
чу працю, фукуючи низку розвідок та творячи 
з Зероним, М. Рильським, П. Филиповичем та 
Драй-Хмашою так зв. «п’ятірне лоно» неокдя- 
сиків. головним завданням якого було плекання 
мистецької форми вірша, базуючись на класич¬ 
ній поезії. Тоді ж Клен визначився, як пере¬ 
кладач, що його переклади «іноді перевершують 
самі ориґінали» (Шерех). Б 1931 р., коли на- 
гінка московських шовіністів на українську 
культуру, а зокрема й на неокласиків «за воро¬ 
жу ідеологію», почали набирати дуже загроз¬ 
ливих розмірів (розгром СВУ. арешт М. Риль¬ 
ського)- О. Бурґгардові. як німецькому грома¬ 
дянинові. пощастило виїхати закордон, де. ви¬ 
кладаючи славістику в університеті в Мюнсте- 
рі. почав фукувати свої перші поезії в ЛНВі- 
гнііку у Львові під пгевдом Юрія Клена. Несно- 
цвано для всіх на українському літературному 
обрії з’явився великий поет, що пройшов пе¬ 
ред тим ґрунтовну культури) школу, як науко¬ 
вець і перекладач, і. ніби не вміщаючи всієї 
своєї творчої енерґії в широкому потоці поезії 
Клена витворив (разом із Л. Мосендзом) ще й 
другу іворчу постать таємничого поета-сатири- 
ка й пародиста Порфірія Горотака. 

Крім поезій залишив нам Юрій Клен кілька 
гарних новель та книжку «Спогади про неокла¬ 
сиків» (1916). Передчасна смерть забрала йо¬ 
го від нас \ розцвіті творчих сил і великих за¬ 
мірів 

Ю. Дивнич і Тв. Кошелівеиь писали в «Укр. 
Бісгях» з приводу смерти Ю. Клена: «...Трудно 
знайти в сучасній українській поезії поета, так 
«повненого органічної віри в місію українсь¬ 
кого Відродження, поета, що вміє за лускою ми¬ 
нущих нефортупних подій, спроб і хвороб бачи¬ 
ти здоровий український материк і рясну на 
ньому парость блискучих гіервнів майбутнього.» 

У п'ятій частині епопеї «Попіл Імперій» 
10 Клен умістив розмову українця-людини з 
українською землею. — розмова, в якій Люди¬ 
на скаржиться на спустошення — матеріальні 
й моральні — що ії завдав московський режим 
українській землі: 

0 земле, земле, вітром лихоліття 
Сплюндрована і знищена украй! 
Росте нове твоїм деревам віття, 
Мені ж — пустеля, спалений мій нрай. 
З твого лиця оселі щезли й храми, 
Щумлять над степом вічности моря, 
І знов нас під подертими шатрами 
Вітає в росах ранкових зоря. 
Нащадок наш цінує тільки м’язи. 
В книжках згоріли мудрости скарби. 
Не знає вже ні козака, ні князя 
Син здичавілий темної юрби. 
Але на це Земля (Україна) відповідав: 

Згинули ясні леґенди твої і літопис 
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Дій що минули, потахли в погаслих віках. 
Слава ж тобі, о людино, яка по потопі 
Плинеш човнами по ще невідомих морях! 
Предків не маєш? — тож будь тепер сам собі 

[предок. 
Люди забули леґенди? — нову їм створи. 
Втратили віру? — креоли на скрижалях їм 

[Кредо. 
Щезли герої? — меча тоді в рук.ч бери. 
Місто згоріло? — споруджуй же заново мури. 
В кожній пригоді яви себе як Мономах. 
Згинув варяг, але сам будь варягом, будь Рюрик, 
Що викриває ніким ще не ходжений шлях. 
Ралом залізним зорай цілину запахущу. 
Засів розкинь золотистий. Обійми мої 
Я розкриваю тобі — дикий степ мій і пущі, 
Сину мій! Потом гарячим мене напої. 

Де — згучить. як «Заповіт» Шевченка, і 
поруч незабутньої «Молитви» в «Проклятих 
Роках», та «Софії» дає в кількох рядках велич¬ 
ній образ постаті Юрія Клена, що. за виразом 
В. Державина у відмінність від інших наших ве¬ 
ликих поетів, творив національний образ Укра¬ 
їни «в плині моральнофілософічно фундованоі... 
релігійної візії...» 

КЛЕПАЛО — металева дошка, пто в дав- 
гттну служила за дзвона (див. ІШЛО). В «Ене- 
їді» Коїлчленського: «Вили під двором в кле¬ 
пало, як в панських ,тгтттьгя дворах» (II 20). 
«Піп у дзвін, а чорт у кленам ■ та й каже що 
його голосніше» (Номис. ч. 2650). 

КЛЕПАЛО, КЛЕПАЧ — кшоток для кле¬ 
пання коси: у Шевченка: «Тне косар, не спо¬ 
чиває Не клепає коси...» -У ІЦоголева: «Ми 
**зяди бруски й клепала. . Го< грим коси в руч¬ 
ку йдем...» 

КЛЕПАНЯ — кр\гловата танка з футра 
з навушниками їв Галичині). Див МАТАХАН 
Т’АПЕЛЮХА КОЛОМИЙКА. 

КЛЕПКА — одна з бокових дощечок, які 
бондар вставляє в днище, роблячи з них бочку, 
барило чи відро. Символ необхідного складни¬ 
ка: *У нього клепки не стає в голові» — кажуть 
про ^рнувату людину, в якої голова не пра¬ 
цює як слід 

КЛЕРИКАЛІЗМ — політичний напрям, що 
вимагає лііпорядкування державних справ Цер¬ 
кві і переваги впливів духовенства, як етапу, 
п чтіпо політичних справах. Див. АНТИКЛЕРИ¬ 
КАЛІЗМ. 

КЛЕРК ЕДВАРД ДАНІ ЕЛЬ — англійський 
подорожник, професор кембріжського універси- 
ірту ЯКИЙ V своїй книзі «Подорож до Росії, 
Криму й Туреччини» 1811 р. писав: 

«Ми зустріли валки українців, що різнять¬ 
ся пі* кожним оглядом від інших мешканців Ро¬ 

сії. Це дуже шляхетна раса, і іони виглядають 
міцніше й краще від Меккалів і перевищують їх 
у всьому, де лиш може одна кляса людей пере¬ 
вищиш іншу. Вони чистіші, запопадливіші, чес¬ 
ніші, благородніші, ввічливіші, відважніші, по¬ 
божніші та менше забобонні... Хати на Україні 
чисті й білі, як в Уельсі. — мандрівникові зда¬ 
ється. що він перенісся до Голляндії, або до 
Норвегії. Нарід в Україні нагадує верховинців 
у Шотландії... За столом українського селяни¬ 
на більша чистота, аніж за столом у московсь¬ 
кого князя... Після повстання Мазепи, російсь¬ 
кий уряд не переставав нищити привілеї Укра¬ 
їни...» (В. Січинський «Чужинці...», ст. ПО). 

Після відвідин Криму, який москалі, здо¬ 
бувши. варварськії понищили. Клерк ставить 
питання: чому в світі так мало знають про спра¬ 
вді жахливий характер москалів. Вони ж — 
варвари задля розваги. Варварство в Криму 
було таке безглузде, що оповідь про нього може 
навіть викликати недовір’я. Москалі ж розби¬ 
вали і нищили всі культурні пам'ятки, які на¬ 
гадували про владу попередніх володарів, роз¬ 
бивали гробівці та викидали людські кості на 
сміпя. Забавлялися стрілянням у муллів (татар¬ 
ських священиків), коли ті виходили на міна¬ 
рети для молитви. Бували випадки, що тих свя¬ 
щеників гаки вбивали. По всіх містах Криму 
москалі розбивали та нищили все, що могло 
промовляти про минуле країни. Коли б Греція. 

писав Клерк —- попала в московську нево¬ 
лю Атени були б зрівняні з землею. 

Все це нам падто відоме, див. ВАНДАЛЬС- 
ТВО КИЇВ. 

КЛЕЧАННЯ — зелені галузки, якими при¬ 
крашували хати в КЛЕЧАЛЬНУ НЕДІЛЮ та 
Губоту. себто на Троїцю. з якою в’язався по¬ 
чаток ліга. Тому Клечальну Неділю та Губоту, 
ч також і понеділок — день св. Духа — звали 
\ нас ЗЕЛЕНИМИ СВЯТАМИ (див.), або п 
КЛЕЧАНИМИ СВЯТАМИ. — «На першій день, 
но клечаних святах дівчата плетуть вінки» (Но¬ 
мис, ч. 459). У Т. Шевченка: «Ого ж у клечану 
неділю їх і повінчано обох...» 

КЛИІИ СМОЛЯТИЧ — чернець Зарубсько- 
г.і макастиря на Київщині (біля теперіптпього 
с Зарубинці), такий вчений такий, за виразом 
Тнатієвського літопису, «книжник і філософ, так. 
якоже в Руской землі не бпшет...» За кн. Тзяс- 
лава Мстиславича собор єпископів висвятив йо¬ 
го 27. УТТ. її 17 р. на митрополита без згоди 
миргородського натріярха. Але коли Ізяслава 
було проспано в 1151 р. з київського стола, то 
й Клима усунено з митрополичої катедри. — 
тим не прищепилася практика вибору київсь¬ 
кого митрополита місцевими єпископами, а при¬ 
значали їх далі з Константинополя царгородсь- 
кі патріархи. 

Від Клима Смолятича дійшло до нас тільки 
одне «Посла ні є до смоленського пресвітера Фо- 
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ми», мабуть, 1148 або 1149 р.. в якому він зга- 
іує інші свої послання — до кн. Ізяслава, де 
він писав «від Гомера, і от Арістотеля і от Пла¬ 
тна», і згадував також про цілий гурток учених 
людей в Києві. 

У ньому свойому посланії митрополит Клим 
виявив себе прихильником символічного толку- 
иання св. Письма, бо, мовляв, багато в ньому 
нікого, іцо не треба розуміти буквально, а тіль¬ 
ки символічно — «питати по тонку». 

КЛИМЕНТ св. — пана римський, один із 
шосгольських отців Церкви, що за імператора 
Граяна був перше вигнаний в Крим, а потім, 
коло 100 р., прив'язаний до якоря і вкинений 
в море біля Херсонесу (Корсуня). Мощі св. Кли- 
чента віднайшов св. Кирил, під час своєї місії 
в Криму, і забрав їх до Риму. Проте, за леґен- 
шю, мощі св. Клнмента забрав до Києва Воло¬ 
димир Вел.. коли, після успішної облоги Кор- 

* уня привіз із собою священиків і «ріжні СВЯ¬ 
ТОЩІ». (Груш. «Ісг. УР.» 1. 503). Тоді ж мощі 

< в Клнмента були привезені й складені пізніше 
в Десятинній церкві, яку побудував св. Володи¬ 
мир. Прнмирюючи ці дві нсрсії, д-р Сг. Тома- 
шівський писав, що мощі св. Клнмента прислав 
Володимирові В. пана Гван ХУ («Історія Церк. 
па Україні», 1932, от. 83). що, зрештою, па¬ 
пу нав тільки кілька місяців в 985 р. В усякому 
разі, що мощі св. Клнмента знаходилися в Ки¬ 
єві. видно з історичного факту, що. коли кн. Із- 
:плав і собор єпископів, думали, на якій би 
підставі виснятити на митрополита Клима Смо- 
лятича (див.), не чекаючи на те згоди патріяр- 
ча царгородського, чернігівський єпископ Онуф¬ 
рій підказав, що «коли в Царгороді патріярхів 
олагословляють рукою св. Івана, то вони мо¬ 
жуть поблагословити митрополита головою св. 
Клнмента» (М. Груш. «Ісг. УР.» III. 263). ІІп 
жаль, не — остання вістка, яку нам зберіг лі- 
юішс про Климентові мощі, — в дальших за¬ 
колотах вони зникли безслідно. 

«.Іеґонда про мучеництво й чуда св. Кли- 
меігга, третього по св. Нетрі папи римського, 

- писав Ст. Томашівський в уже згадуваній 
книжці. — в теперішній формі занадто пізно 
написана, щоб маги претенсію до значення іс¬ 
торичного документу, одначе основу її — зас¬ 
лання й смерть цього святого в Корсуні — за¬ 
переч} вати не маємо жадного права. Везпере- 
ривна традиція і глибоко давній культ св. Кли- 
мента в тій стороні не дозволяють трактувати 
цього факту, як (лише) плоду людської побож¬ 
ної уяви...» (ст. 27). 

\ проф. С. Груїпевський: «В великоруських 
(московських, 6. 0.) вона (ця леґенда) ніде 
не мала спеціяльних опорних точок, і те. пп> в 
пій заціліло в великоруській релігійній поезії, 
з усією очевидністю було принесене сюди з Ки¬ 
єва. де Климентова леґенда, навпаки культиву¬ 
валась... дуже запопадливо поколіннями кліру 
св. Богородиці Десятинної, в котрій спочивали 

мощі Климснта-папи, принесені з Корсуня. Кли¬ 
ментові чуда популяризувались тут при всяких 
святочних оказіях. і леґенда про підводну цер¬ 
кву Клнмента, де спочивало його тіло, належа¬ 
ла до найбільш популярних Десятинних істо¬ 
рій ..» («Іст. укр. ліг.» ІУ. ст. 259). Ось як во¬ 
на відбилася в «Голубиній Книзі»: 

«Океан-море всім морям мати — посеред 
моря Океанського виходила раз на рік церква 
соборна святого Клнмента нона римського. На 
церкві бані мароморяні, хрести золоті В тій 
церкві соборній стоїть на воздухах гробниця 
білокам'яна, припочивають мощі св. Клима, по¬ 
па римського. З тої церкви соборної виходила 
Цариця Небесна: в Океані-морі умивалася..» 

КЛИМЕНТ II — равенський архиепискои. 
якого Генріх IV. німецький імператор, зробив в 
1080 р. антипапою, протиставлячи його папі 
Григооію VII. та його наступникам Вікторові 
ІІГ і Урбаиовї ІГ. Він висилав до Києва, де був 
тоді митрополит Інан II, посольство, висловивши 
бажання щодо єднання Церков. Іван ІГ, грек, 
визнав себе некомпетентним і порадив зверну¬ 
тися до царгородського патріарха. 

КЛИМЕНТ VIII АЛЬДОБРАНДІНІ — папа 
римський (1592 1605). що бр перше папсь¬ 
ким леґатом V Польщі і набрав ще тоді переко¬ 
нання про необхідність використати сили вже 
славної тоді козаччини проти загрози турецько¬ 
го імперіалізму в Квроні. Він порозумівся в цій 
справі з німецьким цісарем Рудольфом і вислав 
в Україну леґата Комуловича. який привіз ко¬ 
закам 12.000 золотих дукатів як завдаток за 
учаїмь у іщотитурецькій кампанії. Але добитися 
йому па Січ не пощастило. Зустрінпш по дорозі 
козацького ватажка Наливайка, він передав йо¬ 
му гроші, а сам поспішив вибратися з небезпеч¬ 
ного »дикого иодя«. СмілігЛпшм був цісарський 
посол Кріх Лясога. що в 1591 р. добився на Січ 
і пробув гам кілька тижнів, але до якоїсь біль¬ 
шої кампанії проти турків не зумів намовити: 
козацтво годі готувалося до війни проти Поль¬ 
щі. що накидала українському народові більш 
реальну небезпеку, ніж бісурменеька віра — 
панщину. 

Натомість успішніше розвинулася акція 
папської дипломатії серед українських ппавоо- 
лавних владик. Наприкінці 1591 р. київський 
митрополит Михаїл Рагояа гп єпископи — 
львівський Гедеон Балабан луцький Кирило 
Терлецький, туринський Педчинський та холм- 
ський Зборівський написали листа до польсько¬ 
го короля й до лани Клименіа VIII в якому за¬ 
явили про свою охоту піддатися під зверхність 
римського престолу, обіцюючи нахилити до того 
й решту єрархів. духовенство та громадянство. 
Вони тільки висловлювали бажання, щоб унія з 
ї имом не порушувала устрою та обрядів схід- 
і; ї Церкви, та щоб українських владик було 
зрівняно в правах із католицькими польськими 
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миівшмі Нанрікімпі 1585 р. ви. Терлеігькії 
та новопоставдений володимирський єпископ 
Іпатій Потій виїхали до Риму і 23 гр\дня перед 
напою і кардиналами склали при^яп иа кір- 
ність католицькій Церкві в свойому імені та в 
імені інших українських владик. 

Наслідком цієї акції було проголошення 
т. зв. ВЕРЕСТЕИГЬКОї УНІЇ 1596 р., на на¬ 
м’ять про яку Клименг VIII вибив медалю з на¬ 
писом у латинській мові «Гугеніс рееептіс». Па¬ 
ні Клнментові УІІГ належить славнозвісна фра¬ 
за. звернена до українських єпископів: «0 мої 
рутенці. через вас думаю навернути Схід» (»0 
меі рутгені, пер вос Оріентем конвертендем пу¬ 
то!»). 

КЛИКАННЯ — обрядовий акт. яким почи¬ 
нається обрядовий цикл. У весняному циклі об¬ 
рядів такі кликання звернені переважно до пта¬ 
хів — ЖАЙВОРОНОК ЛАСТІВКА. РЕМЕЗ. 
ГОГОЛЬ — «Ой. вичинь. вилинь, гоголю, винеси 
літо - іітечко зеленеє житечко, хрещатенькик 
барвіночок, запашний васильочок». 

У почаїкат поминального свята такі кликан¬ 
ня звернені д» покійників: «Святії родителі. хо¬ 
діть до нас хліба--соли їсти..» 

Перед Святою Вечерею на Різдво кликано 
до вечері «м роза» та інші недобрі сили «кутю 
їсти», — з т::ч проте, що як вони тепер ие 
прийдуть, то щоб і ввесь рік не приходили та 
шкоди не робили. 

КЛИМОВСЬКИЙ (КЛИНІВ) СЕМЕН — 
український ісчт \УШ ст.. відомий з пісні 
«їхав К".,.ік - а Дунай» Кн. А. ІНаховськиЙ зро¬ 
бив і *■» гегюєм своєї очерети «Козак-стихотво- 
рець», М. і»аіг ,*<н .'Ч** люкам його в ..Молоди¬ 
ку». 

КЛИКОВЩИНА — податок на утримуван¬ 
ня КЛИКУIIШ замкової сторожі XVI - XVII 
вв.. іцо мала па стінах замку пильнувати від та¬ 
тарського чи якогось іншого нападу та свовч іє¬ 
но попереджати населення. (Груш. «Іст. УР». 
VII. 38). 

КЛИН — загострений шматок дерева, чи 
валіза, що заганяється в дерево, щоб його роз¬ 
щепити. Служить часто символом уїдливості!, 
невідступності!: «Засів йому клин у голові». — 
кажуть про якусь невідчепну думку. Розщеплю¬ 
ючи дерево, зробився клин і символом незгоди, 
що розщенлює людську громаду: «Клином межи 
них заїхав». - кажуть про якогось інтриґантя. 
що став причиною незгоди. 

КЛИНЦІ — писанка х 24 трикутниками в 
орнаменті. 

КЛИЧАНИ — учасники масового полюван¬ 
ня та звірів за кпязівських часів: вони криком 
жага: яли звірину на мжвлнвпів. 

КЛИЧНА ФОРМА — одна з характерних о- 
соблнвостей української мови, якої нема в мо¬ 
ві московській, і яку московські русифікатори 
нсіми засобами намагаються викоріняти, щоб 
наблизити українську мову до московської. Вже 
в «Слові о Полку Ігореві» бачимо: «О, Вояне. 
соловінь..» Стара колядка завжди звертається: 
«Панн господарю!..» 

КЛІКА — гурт людей, зв’язаних спільними 
своєкориеними інтересами. Звичайно цей термін 
прикладається до гурта політичних діячів, що 
намагаються захопити владу, і, захопивши її. 
використовують її на власну користь і зиск. 

Н Л10 — м\за епічної поезії та історії. Зо¬ 
бражують її зі збитком наперу в руках. 

КЛІРОС, КРИЛ ОС — місце в церкві перед 
іконостасом, де читає дяк і часто також співає 
хор. Звичайно по церквах бувають два кліроси. 
За дивніших князівських часів кліросом звали 
колегію міських священиків з старшим свяще¬ 
ником катедрн на чолі. Він брав участь в адмі 
ніструванні єпархії та в духовнім суді, а коли 
не було єпископа то й адміністрував єпархію. 
(М. Груш. «Іст. УР.» ТИ. 283-84). 

КЛОБУК — стари - українська шапка, по¬ 
тім чернече накриття голови: »3губив чернець 
клобук, не смутився: знайшов, не радувався» 
(Ів. Франко «ІІрин.» ІП. 306). У Шевченка: 
«Надів клобук, взяв патерицю...» 

КЛОКІЧКА ПІРНАТА — ростина. яку в 
нас плекають по садках для оздоби; її круглі 
зернятка, нанизані на нитку, гуцулки вживають, 
як намисто під назвою КЛОКГЧКИ. 

КЛОКУША — дощечка в вигляді ложки, 
яку зжинають при ловлі сомів: нею ударяють по 
воді, і вона квакає, як жаба. — пе приваблює 
сомів, ласих на жаб. 

КЛОНИТИ ГОЛОВУ — символічний вираз 
смутку в народніх піснях: 
Ой. коню, мій коню, що так смутно стоїш? 
Коню вороненький, що головку клониш? (Мат. 

у. етн.‘ НТШ. V. 159). 
Пчайка несуть, коня ведуть, 
Кінь головку клонить. 
А дівчина за козаком 
Нілі ручки ломить (Драг. «Пол. пісня» 

І. р. II, сг. 118). 
Умер, умер пан полковник, ще й тихая мова. 
Зостається кінь вороний, золотая зброй.. 
Зброю беруть. КОНЯ ведуть, кінь голову 

клонить. 
За ним іде нолкокниха білі руки ломить 

(там же). 

КЛУНЯ. СТОДОЛА — будова, призначена 
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•* переховування та молочення збіжжя: «Мок- 
>ий апріль. а сухий май. то буде в клунях рай» 
Номис, 446). «У хазяйстві нема нічого перві- 
ного й лучшого, як клуня, вона всьому голова. 
Хліба діждешся раз в год, а без клуні все про¬ 

їзде. все проросте» (З Київщини. Заіі. ЮЗ. 
>ід. 1874, 11. 177). 

Коли закладають клуню, то під перший 
говп кладуть про тридев’ять зерен усякого, що 

»к*те на землі, щоб із клуні не виводилося». 
Пери. Гром. 1926. 93). 

Хв. Новк писав: «Раніше, себто принаймні 
. кінці XVIII. чи на початку XIX ст.. на Пол- 

іавщині, а тепер на Ка геринославщині, на Хер¬ 
сонщині та ще далі на південь, молотили та мо¬ 
лотять майже тільки на ТОКУ, себто утрамбова¬ 
ній площині під голим небом, а під назвою клу¬ 
ні існують будови для переховування полови, я- 
кі й мають іноді назву ПОЛОВНИКІВ. Що-яс до 
місцевостей далі на південь, то там клуня слу¬ 
жить передусім для молочення, а потім ще й для 
переховування незмолочених снопів до обмоло- 
іу..» («Студії».. ст. 112). 

КЛЮБ — иерніено (в Англії та Франції) 
політична організація. У Франції Клюб Яко¬ 
бінців часто накидав свої рішення Національ¬ 
ним Зборам — Конвенції. Пізніше, клюби по¬ 
чали втрачати виключне політичне значення, а 
набирати характеру стовариіпування людей 
спільних професійних та духових інтересів — 
Літературні Клюби. а тп й фізичних — Спор¬ 
тивні Клюби. Переслідували вони освітньо - 
культурні та розвагові цілі. 

Т. Шевченко, вертаючись у 1858 р. через 
Нижній Новгород із заслання записував у сво¬ 
йому «Щоденнику» під датою 3. XI: 

«Москалі, і в тому й нижеґородці, багато 
щчого позичили в європейців, між іншим і сло¬ 
ні» «клюб». Але воно цілковито не підходить 
«рмткаму человску». їм краще було б запози¬ 
читися подібним словом від китайців. — а во¬ 
но певно ієн}я в китайській мові, — коли вони 
вже відкинули своє рідне «посідєлкі», що над¬ 
звичайні» влучно окреслює московські дворянсь¬ 
кі зібрання. У європейців клюб має важливе по¬ 
літичне значення, а у москалів це навіть не 
«сход» а просто «посідєлкі»: вони збираються 
пості дії и за картами, помовчати, поїсти, випи¬ 
ти. якщо випадково пощастить, за і ги ти один 
одному по пиці...» 

КЛЮЧ — металевий прилад, щоб замикати 
й відмикати замок. У нас з давніх часів ключі 
були символом господарства взагалі, а жіночо¬ 
го зокрема. Вже в «Руській Правді» знаходимо 
постанову, що хто прив’язує собі ключ, не зро 
бивши перед тим умови з господарем, стає його 
безумовним рабом; хто ж прив’язував собі ключ, 
умовившись перед тим із господарем нро те. 
що і як робитиме, ставав тільки сл\гою на відпо¬ 
відних умовах. У Німеччині молода, при уро¬ 

чистому благословенню шлюбного С11ІВЖЖГ1Я. 

прикрашувалася ключами, які висіли у неї при 
поясі. При розводі жінка мала повертати ключі 
чоловікові. Те ж саме і в римлян: при весіллі 
ключі давалися молодій, а при розводі відбира¬ 
ла я. У Франції, якщо в жінки здіймали ключі, 
то то був знак розводу. У нас давня символіка 
зберігалася, наприклад, при ворожінні на Ку¬ 
бані під Новий Рік: мати замикала доню на ніч 
в окремій кімнаті і клала собі ключа нід подуш¬ 
ку. Якщо вночі приходив до неї ввісні який чо¬ 
ловік по ключ, то це й мав бути наречений доні 
(Етн. Зо. НТШ. І, 17). У пісні геж співається: 
«Мед-вино нила, ключами дзвонила» (Голов II, 
92). себто була не простою робітницею. 

На Дрогобиччині, коли молода мала вже ї- 
хати зі своєю скринею до молодого, дівчата кри¬ 
чали до неї: «Де ключі? А молода відповідала: 
«У вівсі, а ви за мною бисьте ся повіддавали 
всі!» (Мат. у. етн. НТШ. XVIII, 26). 

Зрештою, в нашого народу приналежність 
ключів, як символа господарювання, не була 
виключною прероґагивою жіноцтва, і нанр., в 
колядках щедрий та заможний господар часто фі- 
г)руе з ключами. Маємо ми й приповідку: «Дав 
йому ключі в своїй хаті», — себто передав йо¬ 
му господарювання, тримання ладу в хаті. На 
Херсонщині казали, що «не можна класти клю¬ 
чі на столі, щоб не було сварки» (Ястребов, 
«Лет.» Ш, 120), — очевидячки, тому, що ключі, 
як символ господарства, залишені оез охорони 
на столі, могли спокусиш ріжних претендентів 
і тим викликати сварку. До цієї ж категорії 
символізування в ключах господарства, знахо¬ 
диться Й вірування — »Хто ключа знайде, том 
щастя має..» (Франки, «Нринов.» II, 273). 
айв- КЛЮЧНИК). 

> иершій умові Олега з греками воєнну 
контрибуцію означувано «но 12 гривен на 
ключ.» Цей вираз викликав численні інтерпре¬ 
тації учених істориків. Московські вчені Пояс 
нювали «ключ» як московське слово«уключини», 
себто по нашому кочет, гребки. Ів. Крин’якевич 
в «Іст. у. війська» вид. Гиктора, вважав той 
«ключ» за керм} корабля (ст. 11) Натомість 
вже Карамзин думав, що той «ключ» був таки 
звичайний ключ, і М. Костомарів погоджувався 
з ним, вбачаючи в тій вимозі доказ особливої 
дотеиносш кн. Олега, бо, мовляв, у кожної лю¬ 
дини може бути ключ, а то й декілька («Сбор. 
сочин.» 1905, V, ст. 325). 

Найпростіше вважати, що під ключем ро¬ 
зумілося — господарство, яке символізував, як 
ми бачили, ключ. На кожне господарство дру¬ 
жинників, що брали участь \ поході, вимагаю¬ 
ся но 12 гривен... 

Відповідно до своєї функції замикати й 
відмикати, ключ фігурує і в символіці природних 
явищ, пов’язаних із релігійними віруваннями У 
давніх римлян, дволикий бог Ннус, воротар не¬ 
ба, фігурував із ключами, як пізніше фігурує і 
ключами св. Петро, воротар християнського 
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раю, а у нас галка, яку в веснянці називають 
«золоіою ключницею» (Чубин. III, 72). І в біло¬ 
руській веснянці співається: «Вилети, сизая га¬ 
лочко. винеси золоті ключі, замкни холодну зи¬ 
моньку, відімкни тепле літечко». Наш нанід сво¬ 
го часу вірив, що ключі від вирію були перше в 
ворони, а потім у сойки (Потебня в РФВ. 1882, 
ПІ. 127). Ключ фігурує і в св. Юрія, який «мат¬ 
ку кличе: подай, матко, ключа відімкнути небо, 
випустити росу, дівоцьку красу, — та дівоць¬ 
ка краса, як літня роса, у меду йото чан. в ви¬ 
ні виринає..» (Чубин. III, ЗО). Також і Марко 
євангелист (25 квітня ст. ст.) називається 
ключником, бо має ключі від дощів. — тому йо¬ 
му й моляться, щоб він дощів не замикав (там- 
іке). 

Символічне значення ключа, як приладу чіп 
микання, відзначено і в весільній обрядовості. 
Нроф. Потебня вказав що в одній любовній піс¬ 
ні, замість обручки, згадується ключ (II 202 - 
203). Аничков також підкреслював, що ключ, як 
символ любовних зносин, фігурує і в французь¬ 
ких піснях. Численні символісти вважають, що 
передача ключа молодій в шлюбних церемоніях 
в давньому Г чмі витлумачувалася свого часу не 
тільки, як іі}..вничий акт уводу в господарство, 
але й як магічне побажання щасливого й легко¬ 
го породу ді.ей У ііьом\ значенні згадується 
ключ і в Віол ( Ронкетті «Дікціонаріо ілюстрато 
деї симболі). Зрештою, і пізніше в святі »Матро- 
палій» в Римі чоловік дарував жінці ключа як 
символічне небажання легкого ікроду (Ваккаі 
«Фесте ді Роми п іік.і» 37) ДіЖе можливо, що 
і в ут*’ і. * ьі. ІЛоііій обрядовості ключі ма¬ 
ли з \чеки а і є тільки господарське... 

Нкіщ* кл і . . : лмволом господарства, як ро 
родинної й маєткової одиниці то декілька пов’я¬ 
заних між собою ключів могли символізувати 
спілку І дійсно, на одній запорізькій корогві з 
1751 р., що переховувалася в Ермітажі, в ліво¬ 
му нижньому кутку, були намальовані три сині 
ключі, перевязані червоною стрічкою, і тут же- 
напис на білій стрічці слов’янськими літерами: 
«Союз украшеніє єдино» («Україна» 1924, 
III. 28). 

Ключ — зграя птиць, що летять одна за 
одною, роблячи ніби гострий кут, одна сторона 
якого коротша від другої. У Шевченка: «А жу¬ 
равлі летять <' б і додому ключами«. 

КЛЮЧ — кілька х\торів, чи сел, що скла¬ 
дали колись один маєток, чи одну спільноту. 

КЛЮЧНИК — за княжих часів слуга, що 
відав господарством. В українських землях 
вел. кн. Литовського XV XVI ст по деяких 
більших маєтках збереглися ключники, «що зби- 
ралг колись запаси нп княжий двір і тепер ма¬ 
ли в своїм нагляді певні доходи або селянські 
воло* • і» (.4. Групі. «Іст. УР». V, 302). І за ко¬ 
зацьких часів по більших господарствах були 

ключники: «Правда, добродію мій любий, — 
каже старий ключник» — в «Чорній Раді» П. 
Куліша. 

За козацьких часів також помічник чи то¬ 
вариш цехмистра в цеху називався ключником. 

КЛЯК — заруб на дереві, межевий знак. У 
»Чорній Раді» П. Куліша: «Оборе плугом, об¬ 
несе копцямн. ровом обкопає, або огряничить 
кликами...» Звідти КЛЯКОВЕ ДЕРЕВО — де¬ 
рево з межевим знаком. 

КЛЯКА — організація КЛЯКЕРТВ, що, за 
гроші оплескують акторів в театрі. 

КЛЯМКА — залізна чи дерев’яна палич¬ 
ка кп нею замикають двері і вікна. Символ 
безповоротного рішення: «Вже по всьому, вже 
клямка запала» ГТв, Франко «Прип.» ТІ. 271) 

КЛЯМРА застіжка на одежі на поясах, 
ремінцях. 

КЛЯН — племінний союз у ТІТотляпдії, що 
охоплював всіх членів спільного роду, в тому 
іноді цілі села. 

КЛЯПАРЕД РЕНЕ — член Тнтернац. Комі¬ 
тету Оборони Прав Народів на Незалежність. В 
1920 р він подав спеціальну ноту до Ліґи На¬ 
цій про необхідність прийняти Україну: «Під¬ 
тримуючи прохання України про прийняття її 
до Ліґи Напій, ми швайцарці. не будемо повто¬ 
риш ппекрасних арґумеигів. викладених в ук¬ 
раїнському мемуарі до Ліґи Наттій. Ми хочемо 
лише підкреслити такі пункти: Якщо прохання 
України зустрічає пепепткоду в однім або в кіль 
т«о\ пунктах Статуту Ліґи. то воно відповідає про 
те головній засаді — праву вільного самоозна- 
чення народів. Якщо взагалі якийбудь народ 
заслуговує на те шоб його прохання було роз¬ 
глянене в дусі, зазначеному п. Міленом і Його 
Світл князем Каванагар то цим народом і є 
Україна Обов'язок комісії — сказали ні виз¬ 
начні дглрґатп. — полягає в тому, щоб вона пе¬ 
рейнялася почуттям справедливости і мала на 

, увіза не тільки інтереси Ліґи Напій, але також 
і інтереси держави, яка просить про прийняття. 

Українці не хочуть більш належати до Пелико- 
росії. вони проголосили свою незалежність, во¬ 
ни хочуть вступити до Ліґи Націй, вони борятт,- 
ся проти болмпевиків Чи можна вважати їхню 
справу несиринятною тільки тому, шо наразі не 
м жна визначити їхні кордони з больтітовиць- 
кою Росією? Навпаки, здається нам. той факт, 
що Україна нападена больгпевпками і що нп 
сході вона конає під страшним режимом паков- 
ського дає ще більший арґумент за її прий¬ 
няттям. Українські патріоти, підтримані дові¬ 
р’ям від 10 напій представлених у Женеві, бо¬ 
ротимуться з відновленою енерґіею проти воро¬ 
га європейської свободи, тоді як Тфітгпобленісгь. 
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.икликана відмовою, не буде їм добрим дорад- 
■ ИКОМ. 

»он Швайцарську Лігу за Незалежність 
ггпублік, утворених народами колишньої Ро- 
ійської імперії доповідач Гене Клянере е член 

Інтернаціонального Виконавчого Комітету Пра 
а Народів* 

КЛЯРК Е. Д. — див. КЛЕРК Е. Д. 

КЛЯСА — еуепільиа верства, що відріж- 
нєгьгя своїм економічним станом.. Ця назва 

>ходигь від славно-звісної реформи римського 
і»роля Орлі я Туллія. що в основу державного 
податку вання поклав більшу чи меншу замозк- 
ііпь громадян, поділивши відповідно до того 
се тодішнє суспільство на 5 кляс Гпеціяльне 
начення набрали кляси від французької рево- 

іюнії яка зрівняла в правах людей різкних ста¬ 
нін. але залишила різкнипі економічні, маєтко- 
■а Капіталістичний лад. що виріс на пій основі, 
аізнав поділу на дві головні кляси — капіта¬ 
лістів. що посідають маєтки й засоби нраиі. і 
пролетаріат, що. не маючи ніякого іншого забез¬ 
печення. живе з прані своїх рук. 

у нас «а«*то змішаються кляси з СТАНАМИ 
( ців.У Таке змішування понять знаходимо, 
наприклад \ В. Липинського, який писав у сво¬ 
їх »Листах...»: «Підкреслюю, що під класом ро- 
-і\мію не якесь випадкове зборище зовсім різкних 
по свойому походженню людей, хвилево об’єдна¬ 
них в одну групу на підставі хвилевого стану їх 
кишені: відповідно до того, чи вони «багаті» чи 
»бідні». чи мають багато чи мало грошей. В той 
спосіб «клае« розуміє демократія, і під її пану¬ 
ванням взаємовідносини між отакими демокра- 
шчннчн «клясами» полягають у тому, що бага- 
іі бороняться від бідних при помочі куплених 
зґігаторів. котрих ще допіру треба купити. «Тут 
вічний рух і зміни. Вчорашній пролетар сього- 
іні зробився капіталістом. Міліонер, у наслідок 
нещасливих комерційних операцій руйнується 
я обертається в пролетарія, бувшого чоловіка». 
- так пише захоплений ним видовищем укра¬ 

їнський оборонець демократії п. Т. Мазепа... З 
таким толкуванням «класу» (пите В. Липинсь- 
кий) дійсні кляси но мають нічого спільного. 
Клас у дійсному значенню того слова, в якому 
я його скрізь вживаю, не — органічний колек¬ 
тив однаково працюючих, зв’язаних спільною 
ірадицією, фізично й духово споріднених МІЖ СО¬ 

ПОК» родів - сімейств. Завдяки цьому органічно¬ 
му сполученню, йому вроджені певні стихійні Х0- 

і іння. що переходять з покоління в покоління, 
[ОКИ даний кляс не розложиться, і члени його не 
цеклясуються...» (от. 193). Але пей органіч¬ 
ний колектив, про який тут пише В. Липинсь- 
кий. це власне стан, а не кляса: стан хлібороб¬ 
ський. стан міщанський, стан духовний, стан 
військовий і т. д. Натомість і в кожному окремо¬ 
му стані помічається часто клясовий поділ. То¬ 

му Кавтськнй в своїй «Соціальній революції» 
(Київ, 1920) свого часу писав: 

«Селянство також розпадається на два та¬ 
бори — селян пролетарів (карликове господар¬ 
ство) і селян властителів. Наше завдання — 
прискорити процес цього поділу, освідомлюючи 
пролетарські елементи селянства про їх спільні 
з пролетарівгом інтереси і таким чином прилу¬ 
чаючи їх до соц. демократії. Ми будемо затри¬ 
мувати цей процес, коли будемо його іґнорувати 
і звертатися до всього селянства без різниці 
кляс...» І 

Цю лекцію Кавтського добре вивчили мос¬ 
ковські большевикн. що розклали селянство на 
«незаможників» і «куркулів» і. перше, нацьку¬ 
вавши незаможників на куркулів, знищили цих 
останніх, а потім взялися й за незаможників і 
перетворили їх у колгоспних кріпаків. 

На класово - економічному поділі суспільс¬ 
тва особливо наполягав марксизм, що на його 
підставі виробив догму нещадної КЛЯСОВОї 
БОРОТЬБИ в якій зникає вартість окремої лю¬ 
дний а підкреслюється виключна вартість (чи 
не наптість!) кляси до якої вона належить. 
Маркс у свойому «Капіталі» заявив: «Особи са¬ 
мі по собі не мають вар гости. Якась особа має 
вартість лише в міру того, що належить до одної 
економічної категорії до революційної кляси, 
- поза нею вона не має вартости». Цю ідею 
розвинув свого часу Молотов. заявляючи, що 
«хліб — політична зброя», себто, хліб можна й 
треба давати іільки тим. хто визнає і допомо- 
гає «революційній клясі». На цій підставі ви¬ 
нищено в Україні двома голодами 1921-22 та 
1932 - 1933 років 13 мільйонів «безвартісних» 
українців, що перешкоджали самим своїм існу¬ 
ванням запровадити БЕЗКЛЯСОВЕ СУСПІЛЬ- 
гіво (див.) — цю утопію, що ганебно вираху¬ 
вала в жорстоких вівексекційних експеримен¬ 
тах московського комунізму. 

Тв. Франки, ще в 1898 р.. пишучи передмо¬ 
ву до своєї збірки «Мій Ізмарагд«. констатував: 
«Жорстокі наші часи. Так багато недовір’я, не- 
наїшстп. ангаґоніямів намножилося серед лю¬ 
дей що не довго ждати, а будемо мати (власти¬ 
во вже й маємо!) формальну релігію, основану 
на догмах ненависти і класової боротьби. При¬ 
знаюся. я ніколи не належав до вірних тої ре¬ 
лігії і мав відвагу серед на сміхів і наруги її а- 
деигів нести сміло свій стяг старого, щиро- люд¬ 
ського соцялізму, опертого на етичнім, широко- 
гуманнім вихованні мас народніх. на поступі і 
загальнім розповсюдженні освіти науки, кри¬ 
тики і людської та національної свободи, а не 
на партійнім догматизмі, не на деспотизмі про¬ 
водирів не на бюрократичній реґляментації 
всієї людської будучинп. не на парламентарнім 
шахрайстві що має вести до тої «світлої» бу- 
дучини». 

КЛЯСИЦИЗМ — літературний і мистець¬ 
кий напрямок, що наслідує твори давнього гре- 
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ітьклгп і римського лисінцпм. і падай особливе 
значечня ітрполенпсті форми, ясності викладу, 
•зрівноваженості думки, спокоєві духа. Див. НЕО- 
КЛЯГПКИ. 

НЛЯСОКРАТІЯ — «•тїінова держава, тео- 
рїю ЯКОЇ виклав у нас вперше В. Лииинський, 
а в Італії В. Муесоліні. що назвав її КОРПО¬ 
РАТИВНОЮ ДЕРЖАВОЮ. Клягократія виклю¬ 
чає класову боротьбу. бо вона має спиратися 
»на співробігнингві всіх самоорганізованих 
кляг і на їх повній рівноправності». Ці органіч- 
ні пилові чи професійні організації, а не полі- 
тичг" партії, мають висилати своїх представни¬ 
ків до нарляменту країни й творити спільне за¬ 
конодавство примирюючи протилежні ін гереси 
в загальних інтересах нації. 

ЯЛ Я ШТОР католицький манастир. Це 
слово похилить із латинського клявпрум — 
фортеця, замок, бо щниі мннастирі були мінно 
укрітеииі а іноді й були справжніми форте¬ 
цями. 

КЛЬОНОШЧ СЕВАСТІЯН Ґ1515 160:>) — 
польський поет автор поеми латинською мовою 
«Рокоолянія» в якій змальовано приводу по¬ 
бут і звичаї України а зокрема пере ігор1 гжено 
латинськими віршами українське голосіння й 
пісню про чабана. 

КМЕТЬ — в князівській добі лицар, вояк: 
мої купяни — свідомі кметі — піт. тр\бами 

сповиті, під шоломами виколисані, кінцем спи¬ 
са накормлені: дороги їм відомі, яруги їм зна¬ 
йомі луки в них напружені сагайдаки відтуле- 
пі шаблі нагострені. Гамі скачуть наче сілі 
вовки в полі шукаючи собі чести, а князеві 
глави » («Гл. о ТТол. Ігореві»). В часах литовсь¬ 
ко нуської держави кметі — вшьні селяни. 
іїізнішр зачпіпачепі. Московська мова кметів не 
знає, але в старочеському праві кметь-вельмо- 
ЖЯ. V півд. слов’ян і в поляків — вільний селя¬ 
нин то відповідає старо - українському смордо- 
кі В новішій українській мові кметь - хлібо¬ 
роб селянин: »Два кметі. пан третій» ГНомиг 
1175) а також метка спритна людина (Тл. Б. 
Грінченка). 

КНИГА КНИЖКА — видруковані листки, 
разом зшиті чи оправлені. Найстарші культур¬ 
ні нарти ор знали книг: старі асипійці й вакп- 
дпняии писали на глиняних таблицях, старі гре¬ 
ки й римляни писали на дощечках, покритих 
воском: отарі єгиптяни писали на довгих стяж¬ 
ках папірусу які звивали у звій, записані звої 
складали сторчаком у коробках: індуси писали 
на колі, звичайно з берези, або на пальмовому 
листі короткі пластинки зшивали з одного бо¬ 
ку. забезпечуючи цілість дерев’яними дощечка¬ 
ми чпі»гі г; складали в «гармонійку», або зви¬ 
вали .. У ТУ ст. по Р. Хр. почали писати на 

листках із належно вибіленої й виготовленої 
шкіри так зв. ПЕРГАМЕНУ: більшу кількість 
перґаченових карток зшивали з одного боку й 
забезпечували двома, дощечкамн-оклидинками, і 
таким чином виникала книжка. Окладники об¬ 
бивали шкурою та прикрашали золотом, сріблом, 
а то П самоцвітами. Такі книжки, писані рукою 
6\ЛИ дуже дорогі й неприступні ширшому зага¬ 
лові Поширення книжки почалося з винаходом 
ПАПЕРУ Ти Ечроні в ХІУ ст.), а ще більше з 
винаходом друкарського мистецтва (ХУ ст.). 
(«Укр. Лат* Еші.»). (Див ДРУКАРСТВО). 

На Україну рукописні книжки прийшли ра¬ 
зом із християнством Літописець згадує, що 
Володиішир В. «почав браги у визначних лю- 
іей діти й давати їх у книжну науку.. » За під- 
руп.ики служили богослужбові книжки, найчас 
гііпе псалтир. Найдавніші українські рлкописи 
були шкапі так зн. УСТАВОМ: переважали в 
ньому прості лінії, більш мент правильні кути 
або часті кола. Пізніше устав перейшов у ПІВ¬ 
УСТАВ — письмо ломане неправильне, з літе¬ 
рами над рядками, т. зв. ТИТЛАМИ. В уставі 
і в пі метані кожна літера стояла окремо, від¬ 
ділена від інших Пізніше вони лучилиея одна 
з одною — і так виник СКОРОПИС Давні книж 
кп були прикрашані орнаментами та заставка¬ 
ми л постатями фантастичних тварин а часом 
і людей Тніііія.іи і застанки рисовано червоною 
краскою КІНОВАР’Ю, або різнородними фар¬ 
бами нерідко й золотом та сріблом. 

Писанням книг займалися фахові ПІЇСЦІ. 
Це були здебільша люди духовні — священики 
і чениі. У Іїечерському манне,тирі славився в 
перших часах чернець ТЛАРІОН. — що «знав 
зручно книги писати й днями та ночами писав 
їх у келії блпж. Теодосія». Князь Ярослав Муд¬ 
рий дуже дбав про переписування й поширюван¬ 
ня книжок і сам читак їх «днями й ночами». Віп 
«зібрав багато писців і поручив їм переклада¬ 
ти з грецького на слов’янське письмо, і списа¬ 
ли книги многі». 

Праця переписувача була важка й утомна. 
У старих рукописах стрічаємо записки, в яких 
ііисці з гумором висловлювалися про свій труд: 
«Рад заяиь, як утече з сільця. — так і писець, 
коли скінчив останній рядок». «Радується ку¬ 
поні». як вернеться додому, а корабель, як прий¬ 
де до тихої пристані, а віл. як визволиться з 
ярма. —так і иисець. як закінчить книгу». «Як 
рахується жених невісті, так радується писепь. 
як побачить останній лист». 

Волинський князь Володимир Ваеилькович 
сам переписував книги, оправляв їх у дорого¬ 
цінні оправи й розсилав у дарунок різним цер¬ 
квам та манастирям. Між іншим, і катедраль- 
пій церкві у Перемишлі дарував переписане 
власноручно Євангеліє, оковане в срібло з до¬ 
рогоцінними самоцвітами. (Ів. Ерип’якевич «Іс. 
укр. культ.», 46-17). 

Друковані книжки почали з’являтися в Ук¬ 
раїні в кінці ХУ ст., — це були перше церков- 
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ПА СЛОВ'ЯНСЬКІ КЛКЖВД. «§ЖТ•ЇХ» І «ЧкМІЛІВ». 
що їх видрукував в 1491 р. т Кракові Шваі- 
вмііД Фіолг>. Потім білоруський учений Франц 
ГКОРИПА надрукував понад 20 книжок у Пра¬ 
зі й Бильні в рр. 1517—1525. Ентузіаст осві- 
і» шляхтич ВАСИЛЬ ТЯНИНСЬКИИ видруку¬ 
вав між 1565—1570 рр. у своїй «убогій дру¬ 
карні» короткий катехиям для дітей і Євангеліє 
в перекладі на «просту руську мову». І тоді ж 
починається друкарська діяльність Івана ФЕ¬ 
ДОРОВИЧА (див.), що в 1568 р. видрукував 
«Бвангеліе Учительне», а 1570 р. Псалтир із 
Часословцем. Поява цих книг причинилася до 
широкої популяризації друкованих книжок і 
завдала непоправного удару переписувачам, я- 
кі. хоч і називали друкарство «диявольською 
вигадкою», не в стані вже були спинити друкар¬ 
ського мистецтва, що почало ширитися в Укра¬ 
їні. 

КНИГА БИТІЯ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДУ 
піп. КИРИЛО МЕТОДГвВСЬКЕ БРАТСТБО. — 
КОСТОМАРОВ МИК. 

КНИШ — рід хліба з заверненими в се¬ 
редину краями і помащеного салом або коноп¬ 
ляною олією. У титулів в книші клали мішани¬ 
ну з вареної картоплі, овечого сиру, змішаного 
л пеірушкою. часником і йод., а згори клали 
масло або солонину. Дикарев писав у К. Стар. 
• 1^99. X. ст. 32): 

«У старі часи робили переважно на иомии- 
\и і на Голодну та на Багату Кутю особливу па¬ 
ляницю. під назвою книша: книш представляв 

: себе коржа з загнутими догори і придавленії 
ии то середини краями. Книш як і поминальна 
паляниця, намащувався звичайно згори маслом, 
медом сирим яйцем, яке. розуміється, запека- 
лося. і нарешті товченим, просіяним та розве¬ 
деним водою конопляним сім'ям, переважно в 
послі дні, замість меду ти масла. Формою до 
книша підходила московська ватрушка, тільки- 
що вона значно менша від книша і її загнуті 
тогори краї пригинаються можливо далі від се¬ 
редини. шоб не скочувався накладений на неї 
сир...» 

КНІС — головний сволок, на якому трима¬ 
ється тах. У «Сл. о Полку Тгор.» кн. Святославу 
київському сниться, що «уже досип без кніса в 
моєму теремі золотоверсім» — провіщання емер 
їй бо існував народній звичай при смерті ви¬ 
ривати кілька дощок із стелі, щоб дута мала 
куди вилетіти. (Див. КОНАННЯ). 

КНУТ — короткий батіг із ремінців, зна¬ 
ряддя кари і тортур в Московщині. Гр. Кото- 
шіхін службовець посольського прпказа в Мог- 
■ >ч себто тодішнього міністерства закордонних 
прав, утікши в 1665 р. до Швеції, написав там 

гппжку про тодішню Московщину, в якій зая- 
;ачнв. що кнут був звичайним засобом тортур 

у Лтв ще еілетеїяй реміжь. ■риблимів 
в 5 .юкіів завдовжки, а вавшнрпіки при кінці 
в ііалщіо. прилаштований до держала вроді ціп¬ 
ка. Отим кнутом били голих і зв'язаних но спи¬ 
ні: вже перший удар залишав на ній наче ви¬ 
різане ножем пасмо м'яса. Коли обвинувачений 
при першій гортурі не признавався до вини, йо¬ 
го били тим же кнутом через тиждень удруге. 

Збірник законів російського царства, так 
зв. «Соборнеє уложеніє царя Алексея Міхайло- 
віча». иередоачував покарання кнутами в 140 
випадках. П 1845 році кнути буди замінені на 
«більш гуманне» батожіння. Били батогами » 
трьома кінцями (трихвостная нлеть); батіг був 
ремінний з грубої шкіри. Досвідчений кат роз¬ 
сікав парою ударів тіло до кости, а за кілька 
хвилин міг забити на смерть найздоровту лю¬ 
дину. 

Достоєвський в -«Братьях Карамазових», 
вкладає в уста Іванові Карамазову. типовому 
московському «поступовцеві», характерну фра¬ 
зу: «Коні сам Бог дав на те. щоб їх батожити. 
Так нам татари розтовкмачили і кнут на пам’¬ 
ять залишили...» 

Кнугоманія знайшла великого оборонця в 
особі московського проф. Биркова, який викла¬ 
дав своїм студентам: «Кнут становить одну і 
форм що в ній ідея правди й сираведливооти 
знайшла своє здійснення». 

КНЯЖАТА — потомки давніх княжих ро- 
ііи представники вищої аристократії Литовсь¬ 
ко Руської Держави, які. разом із «панами хо- 
ругонимн». мали привілеґію — в відмінність 
від іншої шляхти — посилати свої ПОЧТИ, 
сеого приписане число вояків, не під загальною 
хоругвою повіту, а під осібною своєю родинною 
хоругвою. У 30-нт роках ХУІ ст. мали свої 
класні хоругви в усім в. кн. Литовськім коло 
70 родин, але й посеред них княжі роди були 
вже в меншості, було їх коло третини, а коло 
і»ох третин було «фамілій» «панів хоругових». 
(М Груш. «Іст. УГ.» У, ст. 28-29). 

КНЯЖДВІР — орган центрального уряду 
старої України. — місце, в якому зосередкову- 
валися суд і розправа. Згадується в «Руській 
Правді». В литовській дооі української історії 
Кннждворові відповідає «Господарський двір». 

КНЯЖИЙ МУЖ — старший член княжої 
дружини в старій Україні. Княжі мужі під чає 
миру допомагали князеві в державній адмініс¬ 
трації та в суді. З часом стали великими зем- 
левіасниками. 

КНЯЗЬ — перше ватажок дружини, по¬ 
тім володар певної територіальної волости. Ки¬ 
ївський літописець XI в. уважав, шо перем ки¬ 
ївською династією — князі існували скрізь: у 
деревлян у дреговичів, полян і т. іиш. Рід київ- 
і ькит братів іержав «княженіє в Полях» «а і 
щревлях своє, а дреговичі своє, а словене свої 
в Новігороді, а другиї на Полоті». Хп 
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вістка, як зазначав ироф. АГ. Грушевеький, — 
стоїть у тіснім зв'язку з леґендою про київсь¬ 
ких братів Кия, Щока і Хорива. «сама по собі 
вона вповні правдоподібна. Зрештою, знаємо по¬ 
іменно князів, що не належали до київської 
династії і були останками давнішого суспіль¬ 
ного устрою як деревський князь Мал, а. може 
н в'ягицький Ходога...» («Іст. УР » т. К стоп. 
375). 

З утвердженням у Києві Рюри нової динас¬ 
тії, по всіх важніших осередках тодішньої Ук¬ 
раїни розсілися її члени. ВИТИСНУВШИ ВСІХ ІН¬ 

ШИХ володарів. Україна перетворилася тоді в 
сисіему хоч не рівнорядних. го рівноправних 
князівств, ганятих членами одного роду. З тим 
утворюється переконання, що тільки члени ньо¬ 
го роду — династії св. Володимира — мають 
княжити в землях Руської держави, в своїй ог- 
чині. що не їх виїмкове право, монополія, і 
друге переконання — що кожний князь цієї ди¬ 
настії має право на якусь частину, на якусь 
вологіь в дій отчіїні (гам же. III І03). Разом 
із тим утворилася й неперехідна безодня між 
князівською верствою, покликаною князювати 
в землях Руської щржави, і всякою іншою, хоч 
би й найвищою, як бояри. Боярин, хоч би й 
найслявніпіпй все залишається тільки «підруч¬ 
ним» слугою князя Коли декотрі з галицьких 
бояр хотіли склристати з замітань і засісти на 
княжім столі, то пе викликало велике обурення 
серед князів: боярина Володислава Кормильчи- 
ча. що був «вокняжпв й сів на столі в Галичі» 
(1213 р.) дуже скоро було скинено й ув’язнено, 
«а дітям своїм і ро(у свому він пошкодив, по 
словах літопису, своїм князюванням, бо всі кня¬ 
зі чсоез те не хотіли його дітей» (там же. 191). 

З другого боку існувала тверда ідея князів¬ 
ської рівноправності! і не-служебности. Цей пог¬ 
ляд висловили ясно київські Ростиславичі в 
звіснім конфлікті з Апдрієм суздальським: «Ми 
Юсі уважали тебе мов би батьком з любовп: 
коли •/* ти з такими речами (наказами) прислав 
неп ю нас. наче не до князя, а ю підручного 
і простого чоловіка то роби собі що хочеш, а 
ми складаємося на Божу волю». Князі відріж 
няюгь посл\шнісгь з власної волі з моральних 
причин, він службової залежності! Князь не мо¬ 
же б\ ги ні чиїм слугою бодай в теорії: катего¬ 
рій С ТУЖЕПТТТІХ КНЯЗТБ витворюється вже 
в часах упадку державного життя давньої Ук 
паїшгРтсц в другій половині ХІТТ ст.. хоч на 
практиці моніпі дрібні князі й перед тим сто¬ 
ять часом у дужо тісній залежності від «стар¬ 
ших». Рівноправні в теорії, князі не були рів- 
норяіпими: великий князь київський вважаєть¬ 
ся найстаршим між князями що всі були спо¬ 
ріднені між собою і укладали свої взаємовідно¬ 
сини згідно з ідеєю родового старшинства: кня- 
:ч мали представляти членів родини, де можуть 
бути більші й менші, сильніші й слабші, але 
нема місця для панів і слуг, володарів і підруч¬ 
них. Кожного старшого князя молодші князі за¬ 

лишки називають «батьком», а себе все «бра¬ 
тією» Але ці патріархальні родові відносини 
вже в ХІ-ХІ І в в. були фікцією, і в дійсності та 
родина термінологія покривала собою стенено- 
ванни ПОЛІТИЧНОЇ сили — відносини більших і 
менших столів, або політичних впливів і могут- 
ногпі ( гам же сг. 195). 

Звичайно князі діставали нрестіл спадко¬ 
во -— син по батькові, або брат тю братові. Але 
бували й вішалки, коли князя вибирав собі на¬ 
рід ігі віч\. Новий князь переймав владу свя¬ 
точно в церемонії НАСТОЛОБАННЯ або ПОСА¬ 
ДЖЕНІЇЯ НА СТІЛ: князя вели до княжого те¬ 
рему і тут князь в присутності бояр і народу 
засідав на престолі. Іноді ця церемонія відбу¬ 
валася в церкві і духовенство благословляло 
князя, а народ складав князеві присягу. Князь 
стояв на чолі гудейської й адміністративної 

•лади Нін мав також найвищу військову влагть 
і заступав [ержапу назовні. За саднимо влада 
князя була необмежена і. під впливом Візантії, 
поширився був в Україні погляд що княжа вла¬ 
да освячена Богом: «Князя й царя назначує 
Вишній» — читаємо в літописі. А митрополит 
НикнФор (грек) у проповіді на честь Володи¬ 
мира АІономаха говорив: «Ного Бог здавна пе- 
редбачи» і призначив, в утробі його освятив і 
помазав .» Але фактично коли почалися княжі 
міжусобиці і княжий тірестіл займали часто кня¬ 
зі що і е все виявляли себе гідними тої пай- 
шпцої влаїи, виробився звичай, що з нагоди 
вибору князя (для здійснення права на ттрес- 
тіл все треба було формального вибору БТТТА) 
і князь і народ складали присягу, в якій вза¬ 
ємно зобов’язувалися нічого злого не робити, 
причім віче ще і ставило СВОЇ окремі умови, які 
князь зобов’язувався сповняти. ІТей акт прий¬ 
мав характер РЯДУ — себто контракту між 
князем і народом і тим відріжнялаея кпязівсь- 
ка держава від пізнішої московської деспотії, 
як і від візантійського абсолютизму. (Ст. Дніс¬ 
трянський «Заг. наука права і політики», т. І. 
сто)). 149). 

КНЯЗЬ — молодий па весіллі після вінчан¬ 
ня ПІДХОДИТИ ПТД КНЯЗТБСЬКЇІГі БТИЕТІЬ 

вінчатися «Щоб під князівський вінець пе 
підійшла!» — щоб тп заміж не вийшла. Звідти 
і молода після вінчання — КНЯГИНЯ 

КОБЕНЯК, КИРЕЯ — найпоширеніша в 
Україні верхня одежа, досить широка щоб мож¬ 
на бую її вдягати й зимою поверх кож\ха. Го¬ 
ловну відзнаку кобеняка. що відріжняє його від 
•нтітих довгих, як він, і тулуб’ястнх (без стп- 
їту) оптгів становить БЛЛОГА. ТГОБКА. КАП 
ТУР БОРОТТЩЯ чи БОГОГОДИИЯЛІе — су¬ 
конний мішок із прорізом для очей, а іноді й 
(ля рота: його звичайно закидають па спину, а 
в дощ чи в сильний мороз із вітром насувають 
на шапку, закриваючи ним майже все обличчя. 
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[йоді й самт відлогт звуть КОІЗЕНЯКОМ. а всю 
одежу — СПИТОЮ З КОПЕНЯКОМ Тому, що 
КОбРНЯКИ НОСЯТЬ майже ТІЛЬКИ В НЄГОДУ. ТО й 

шинні» їх дуже часто з сукна гіршої якости, а 
коли його на Полтавщині пошиють із сірого сук 
і а то він зветься СІРЯК. 

Первісна назва відлоги — БОРОДИЩІ, 
їку в*кивають і тепер у Галичині, але в Укра¬ 

їні її забули і заступили назвою — ПОГОРИ- 
IIЩЯ, яку можна зрозуміти, тільки зіставляючи 
її з галицьким терміном. 

Судячи з назви, кобеняк мав би бути ту¬ 
рецького. чи взагалі східнього походження і міг 
зайти в Україну через Польщу, де під назвою 
КЕПЕНЯК, був дуже довго в ужитку (Вовк — 
«Студії...» 160). 

КОБЕЦЬ — див. КІБЧИК. 

КОБЕР, КОБЕРЕЦЬ — див. КИЛИМ. 

КОБЗА — український музичний інстру¬ 
мент Па дослідами Фаміншша. кобза була вже 
шігта половням, потім кримським татарам, від 
яких, мабуть перейняли її українські козаки. 
В усякому разі в XVI ст. кобза була загально 
вживаним народ-тілі інструментом, про що згаду¬ 
вали сучасні польські письменники. Але в по¬ 
чатку XVII в занесли з Польщі в Україну іта- 
іійські музики новий 14-струнний інструмент, 
подібний до лютні: не була пандора. що під наз¬ 
вою бандури витиснула давню кобзу, яка мала 
не більше 8 струн, і перейняла її назву. Десь у 
фугій половині XVIII в., вже па українському 
ґрунті бандура збагатилась ще коротшими стру¬ 
пами на «дейпі» (верхній доїнні), т. зв. »при- 

трунками», з якими бачимо її вже в Ріґельмана 
в «Лєтоп. пов. о ЛТалой Роееіи» 1778 р. Ріґель- 
чан ще добре розріжняв кобзу і бандуру і відмі¬ 
чав що кобза була поширена головно по селах. 
Ф Кодесеа в Зап. НТІТТ. т. 130. ст. 15 і Ломи- 
кковський П778 - 1845) V свойому словнику 
української стпровпни визначив кобзу, яко 
«музичний інструмент, менший ВІД бандури. ВІД 

трьох до геми струн: а іноді й сама бандура на¬ 
зивається кобзою, коли вона в руках старців і 
гі ходять з нею по торгах ^а базарах і грають 
на ній . наспівуючи». Звідти й давніших банду¬ 
ристів називали КОБЗАРЯМИ. 

У И. Куліша кобза — символ українського 
панівнатьнпго відродження: 

Кобзо, ти паша утіха єдина... 
Поки прокинеться сонна країна. 
Поки діждеться своєї вегни 
Ти там по хатах убогих дзвони — 
Стиха дзвони, нехай братнєє серпе 
Важко заб'ється, до серця озветься 
Як на бандурі струна до струни.. 

Тут кобза набирає вже значення не тільки 
музичного інструменту, але й поетичного слова. 
Тому свій великий збірник перекладів ещюттей 
ських поетів П. Куліш назвав «Позиченою коб¬ 

зою», а Т. Шевченко гною книжку коєній ііх- 
вав — «Кобзарем». 

КОБЗАР — народній співець, що, співаю¬ 
чи супроводить собі на кобз*, чи бандурі. За 
козацьких часів роля кобзарів не обмежувалася 
до самого співання, нони часто виступають у ро¬ 
лі розвідників, зв’язкових, а то й агітаторів. Вас. 
Счепь відновник і иронаґатор кобзарської тра¬ 
диції в Україні і закордоном, писав в 1955 в 
«Батьківщині»: 

«Майже при кожній війні, в більших і менших 
повстаннях, козаки - кобзарі розходились по се¬ 
лах га містечках для виконання покладених на 
них завдань. Часто перебрані за старців, вони 
співали під кобзу відповідних пісень, підбурюю¬ 
чи широкі народні маси проти їх гнобителів, а 
то й впрост закликаючи їх до повстання. Таке 
діялось за козацьких та гайдамацьких повстань, 
а особливо в часи великого зриву «самодержця 
ризького». Великого Богдана... 

«Кобзарі, роздмухуючи піснями чи палким 
словом іскри народнього гніву, або виконуючи 
якісь потайні доручення, були жорстоко карані, 
коли виявлялась їх справжня місія. Історія 
ХУТН-го століття залишила кілька імен таких 
кобзарів. В так званій Коденській книзі є згад¬ 
ка. що за поклик до повстання проти поляків, 
трьом кобзарям були одрубані голови. Ними бу¬ 
ли: Провій Скряга. Василь Варчерко і Петро 
Соковий. 

«Остаточне знищення старої Гетьманщи¬ 
ни і Запорізької Січі, помосковлення козацької 
шляхти, ріжні переслідування з боку царського 
уряду будь- яких проявів українського, навіть 
і чіп- ні культурного, життя, все це спричинило 
повний занепад кобзарства. З цих часів кобза 
переходить виключно до рук сліпців. Про впдю 
щих кобзарів козаків усе більше забувають, а 
згорни серед широких народніх мас, зникла і 
сама пам’ять за них. так ніби їх ніколи й не бу¬ 
ло. Навіть на початках цього ХХ-го століття, 
коли вже були кобзарі, які належали до людей 
чидюшнх. загал не уявляв їх інакше, як лише 
сліпців. Пам’ятаю, як в час мого виступу на 
концерті, ще за царських часів, я почув голос з 
перших рядів, якоїсь пані: «Да он нє слєпой!» 

«Почалось відродження кобзарства, почали 
з'являтись видющі кобзарі, вже за наших часів. 
Спершу, чисто приватними заходами, а пізніше 
і заходами дріж»ви У Києві була заснована 
перша кобзарська школа, там же постала (в 1918 
р.) Перша Капеля Кобзарів, основоположником 
якої був автор них рядків». 

У часах загального переслідування всієї 
української культури, не могли й кобзарі зали 
шитися поза дбайливою увагою московських об- 
русителів. Вважаючи кобзу-бандуру за «крамо¬ 
льний» гтрумент а кобзарів за «бродяг», москов- 
п кий у пяд за царських часів в особах ріжни^ 
великих і малих поліцейських наглядачів їх 
відповідно й трактував. Кожпя поліцейсько - 
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жандармська дрібнота знала, що «крамолу нада 
зничтожить», а як кобза — крамольний «пред¬ 
мет», значить ...об стовб її. або й по кобзаре¬ 
вій спині. Знала вона також, що бродяг замика¬ 
ють. а як кобзарі — «бродяги», значить — до 
буцигарні їх! 

Скільки ні «блюстителі порядку» завдава¬ 
ли горя нещасним нашим кобзарям, про це мо¬ 
жуть свідчити слова Панаса Баря: — «Ех. —ка¬ 
зав він, — що нам усюди буває від тих городо¬ 
вих урядників, станових, тощо! І струни тобі 
на бандурі порве і бандуру грозить поламати, а 
посперечайся, то й боки наштовта — не ходи, 
гай годі!» 

Другий кобзар про це безправ’я оповідав, 
що — «так од них (поліцаїв, тощо) і ховаємось, 
неначе, нехай Бог милує, мп злодії якінебудь, 
«:бощо. Як зачуєм що йде або їде становий, то 
так куди влучив тудп й впав аби біда минула. 
! так скажіть, які часи настали: жиденята з ка- 
геричкою ходять то й тим можна хоч вона й на 
ввесь город скиглить, а тут же Боже співаєш, 
людей од гріхів одводиш — ні, не можна-» (Вас. 
вметіь «Кобза та кобзарі», Берлін, 1922, ст. 87-. 

Тарас Шевченко в поемі «Великий Льох» 
оозповів як поліпа ї били кобзарів за те. пто во- 
"ч співали про Богдана... 

Після революції стало легше Але не надов¬ 
го Московські большевики стали просто роз- 
гтпілювплч українських кобзарів Весною 1919 
о біля Староконстантипова розстріляли Андрія 
Слідюка, кол. члена першої кобзарської капелі. 
Того ж року в станиці Пашківській біля Катери- 
ттодару розстріляли одного з перших кобзарів 
Кубані Гвирида Сотниченка. В 1920 р. н Одесі 
роягтпіляли кобзаря Лптвиненка. «Увесь злочин 
нього кобзаря полягав у тому пто він часто грав 
на українських сходинах та по товариствах За 
іге його арештували і протримавши місяць в 
чрезвичайпі розстріляли, а його бандуру скон¬ 
фіскували Між іншим цікаво, то коли чекісти 
перебираючи його речі, знайшли замовлення на 
нову велику бандуру то зараз же поспішили до 
майстра, щоб і її забрати але не їм не вдалось, 
бо знайшлися люки тцо в свій чаг сповістили 
майстра, і бандуру пощастило заховати до ліп¬ 
ших чпмв.. » (там же ст. 97). 

Ол Зозуля писав у статті » Бандура й бан¬ 
дуристи» («Свобода» 12 Тії. 1954): 

«За розвиток кобзарського мистецтва увесь 
чаг точиться боротьба. Т ця боротьба вже має 
свої наслідки. їїосить згадати, пт о н київській 
консерваторії є кобзарський відділ при всеук¬ 
раїнському радіокомітеті існує державна капе¬ 
ля бандуристів і що членами київської Філ яр- 
мопії є окремі бандуристи У тяжких обстави¬ 
нах капеля пробиває собі шлях до життя. Бо за 
дозволом Москви, кобза має право па життя V 
вигляді музейного експонату або як ілюстпяпія 
до твердження що українська культура й мнс- 
тептво не переслідуються. Бо ВТ!М же ПОЯСНИТИ 
Факт що кпбап існує в Україні віками, я мос¬ 

ковська балалайка, якої українське, село до 
осльшевпків не знало, тепер стала масовим ін¬ 
струментом на селі. У кожній крамниці на селі 
лижна побачиш в продажу балалайку, бо її 
крім московської й ленінґрадської фабрик, ви 
робдяють ще й київська одеська й чернігівська 
музичні Фабрики Зате жадна фабрика не ви 
робляє бандур, і ніде не видно їх у продажу, хоч 
я пей інструмент є попит. Переслідування коб¬ 

зи майперно відбив Гр. Епік у повісті «Зу 
стріч»,. (Див. БАНДУРА) 

Як виразники народньої думки, національ¬ 
них змагань кобзарі в літературі перетворили 
ся в поетів Всі ми звикли звати ПІевченка — 
Кобзарем, і П Куліш, промовляючи ніби від йо 
го імени писав:: 
Я ваш кобзап поет пророк ясновидющий. 
Я вічний образ ваш я дух ваш невмирущий, 
Ковчег народності! священий стяг свободи. 
Що вас водитиме в усі грядущі роди. 
Згортаючись же взагалі до кожного поета, 

II Куліш уживав тої ж назви: 
Коб°н| 'о. не дивись ні на хвалу темноти. 
Ні он письменницьку огуду за пісні, 
Г л-і-ки тш гахкай ні в іхкїв. ні в голоти. 
Дзвони собі, співай в святій самотині.. 

КОБЕЛЯКИ — місто на Полтавщині, що 
се в 1 в17 р. вхоїило в склад Полтавського под 

К' У нашій пресі іте місто служить часто пред¬ 
метом Ір.іНІЇ як символ безпросвітної провін¬ 
ції 

КОЛИБА - стовп із перекладиною до я- 
кого тіриг’язувлли при биттю кнутомДв Москов 
пшні з 1788 п ) Пізніше лавка па якій бнін 
батогами 

її добре пізнав наш Т Шевченко, перебу¬ 
ваючи в московській неволі і згадував про неї т 
поемі "Москалева кринипя» ПЯ57 р.): 

Пропав . і я. — та не в шинку. 
А на «кобилі». Па віку 
Всі люди бачать лихо, сину: 
\ле такого, мій єдиний. 
Такого лютого — ніхто 
Ніхто і здалека не бачив.. 

КОБИЛИЦЯ ЛУКЇЯН ґ* 1851 рЛ - про 
відвик українських срїян в протипанському ру¬ 
хові па Буковині в рр. 1843 1847. 18І9; виб 
раний в 1848 р послом до австрійського парля 
менту Гтав героєм пісень та леґенд і одної 
Федькоттчевої поеми. 

КОБИЛКА — зневажлива назва для беяі- 
нйтіої маси Зах. України. М Чумак писав в 

19.° | п. п «Розб. Нації» гї ст. 12-: «Було б 
помилкою вважати «кобилкою» всіх безпартій 

‘чх ""мяків «Кобилка» — це просто безхре- 
бптнрї '"ОТВОГЛИНЯ ЯКІ ніякої ПОЛІТИЧНОЇ думки 
цс виявляють і найбільшою турботою мають 
19Г \ затишку далеко від боротьби примости 
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гпся і віником сидіти. «Кобилка» звичайно рем¬ 
ствує нишком на займанпів, але ставить себе на 
.іергпі місця там. де складають хвалоепіви зай¬ 
манням. За чаркою, в тісному товаристві, «ко¬ 
билки» виголошує патріотичні промови і співає 
революційні ПІСНІ. І) щоденному житті під «по¬ 
лі ПІКОЮ» розуміє «кобилка« циганення посад у 
- ійчаиціп, вишукування протекцій, посвідок 
льоялмшсш (від займанців) і женячок із донь¬ 
ками можливих протекторів, випрошування чу¬ 
жого підданства на вигнанні і т. п. «Кобилка» — 
це переважно «приємні у всіх відношеннях лю¬ 
ди», яких за будьякі вчинки люди звичайно по¬ 
важно і не посуджують. бо ж люди з «кобилки» 
рідко бувають шкідливими в значній мірі.. 

КОБИЛЯНСЬК.А ОЛЬГА (1863 — 1942) 
— визначна, українська письменниця Букови¬ 
ни, що створила шерегу гордих героїнь з над¬ 
людськими пристрастями і пориваннями і пере¬ 
несла європейські літературні .течії, до неї ще в 
українській літературі не знані, на українсь¬ 
кий ґрунт. У своїх творах, як новелях (Збірки 
«Покора» й «До світа»), так і в повістях »Лю- 
дина». «Царівна». «Земля», «В неділю рано 
зілля конала», «Через кладку». «За ситуація¬ 
ми». «Апостол черні») 0. Кобилянська виявила 
глибоке знання жіночої душі, тонке вміння про¬ 
никливого аналізу, а одночасно з тим й високо - 
поетичне нідчування краси природи, чудові о- 
ииси якої рясніють особливо в «Неділю рано 
зілля конала» та в новелі «Битва» і оповідан¬ 
нях «Некультурна» і «Природа». 

КОБИЛЯЧА ГОЛОВА — Казковий персо¬ 
наж українського фолкльору . парялеля до кіс- 
«яка КОТЦЇЯ. Образ поза Україною мало ві¬ 
домий але в Україпі досить популярпий. одчі- 
ченнй і в «Енеїді» Котляревського: 

. .Приїхала, загримотіла. 
Кобиляча мов голова.. (П. 71). 

В однім із варіянтів казки вона приходить 
до дівчини разом із МАГОЮ і каже з нею танцю¬ 
вати (Чубин. І 65: Грушеве. «Тст. у. літ. Г, 
312) Відома й приповідка: «Вештаюсь як ко¬ 
биляча голова» (Гл. Грінченка). А Номттс за¬ 
писав: «Кобиляча голова дурніша за курячу» 
(ч * 0234) Див. КІНЬ. 

КОБОЛЬД — веселий домовик, чи лісовик, 
оці куп металів німецьких вірувань 

КОБРИНСЬКА НАТАЛЯ (1851 - 1920) — 
піонірка жіночого руху в Галичині, яка в 1884 
р заснувала в Станиславові перше укоаїнське 
жіноче товариство. Того ж року написала своє 
оповітанпя «Задля к\снпка хліба». Видавала 
жіночі альманахи («Петиції Вінок» 1887 «На¬ 
ша доля») і «Жіночу Бібліотеку». У «Першо¬ 
му Вінку» крім Н Кобринської видрукували 
свої твори Олена Пчілка Леся Україпкз. Уля- 
на Кравченко. Дніпрова Чаіїка та інш. 

КОБ’ЯК половецький хан. що нападав на 
Україну в рр. 1170 - 1180. Він допоміг в 1180 
році кп. Святославу Всеволодичу захопити Ки¬ 
їв. У 1181 р. його розгромили та полонили ук¬ 
раїнські князі. 

КОВАЛЬ — ремісник, що з розпаленого 
заліза молотом на КОВАДЛІ виробляє ріжні ре¬ 
чі В давнин} ковалі сполучали в собі й виробни¬ 
ка речей, потрібних до життя, як ріяше хлібо¬ 
робське знаряддя, і виробника смертоносної 
зброї, і майстра мистецьких виробів, — тому 
ковалі в давнину користувалися особливою по¬ 
вагою, змішаною з деяким забобонним стра¬ 
хом. Надзвичайна, бо й таємнича сама обсіано- 
ва. що серед неї працює коваль: темна кузня, 
полум'я, що роздмухується в величезному гор¬ 
ні. удари великим молотом по розпеченому ме- 
іалю, що наче б то з майстрової волі міняє ко- 
льор і форму, самі металі, що здобуваються з- 
під землі, де, як усі знають, панує нечиста си¬ 
ла. самий майстер що не боїться ні вогню, ні 
розпеченого металю, а навпаки живе ніби в при¬ 
язні з вогнем, нарешті самий вигляд коваля, 
звичайно вимащеного й чорного, — все це ми¬ 
моволі зроджувало забобонні побоювання, то їх 
підтримував й давній культ вогню, притаманний 
кожній первісній свідомості. Звідти й наше ві¬ 
рування. що ковалі — то звичайно чаклуни. 
Проф. М. Гумцов у «Культ, пережнваніях» гіак і 
відмічав: «На Україні химородником називають 
чаклуна, причому найчастіше ця назва прикла¬ 
дається до старих ковалів» (ст. 109). 

З огляду на те, що ковалі кують і потрібні в 
жиігі ррчі і смертоносну зброю, роля коваля в 
боротьбі злих і добрих сила подвійна, і тому й 
винахід ковальського ремесла у наших віруван¬ 
нях потрійний: то його приписується Богові й свя¬ 
тим то дияволові. Обидві версії записані в Чу- 
бинського («Труди..» Т, 45). Т Б. Грінченко по- 
дозав в «Етн. Обозр.» (т. І. ст. 9). що коваль¬ 
ського ремесла людина навчилася від чорта, ви- 
пи гавині від нього хитрощами таємницю куван¬ 
ня. 

КОВБАСА — улюблена страва українців: 
«Якби ковбасі та крила, то вже б луччої птиці 
ії на «віті не було!» (Номис). На весіллі — 
«кожній свашці по ковбасці..» (Номис. 3528). 

КОВБИЦЯ — отвір печі; тісно зв’язана з 
огнем згадувалася в забобопних замовляннях: 
«Шанувавши ковбииі. лавині, коцюбу, помело, 
пічну лопату ст\пу ії перехрестя і вас. як ґреч¬ 
них ..» (Номис, 8372). 

КОВГАН, КОВГАНКА — громак. шматок 
льоду або обморожений кізяк, яким діти спус¬ 
каються з горн. 

КОВГАНКА — дерев’яна ступа для товчен- 
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нч сала. «Ковганка салт ітереводчипя» (Номис, 
10297). 

КОВДРА, КОВДРЯ — мінне рядно, щоб ук- 
ривагися. або підотілати (Сл. Грінч.). У пізні¬ 
шій інтеліґентській МОВІ-КОД ІЗ ПІДШИВКОЮ. 

КОВЕР — див. КИЛИМ. 

КОВЖУН ПАВЛО Г1896 — 1939) - рия- 
начний український миетець. маляр і графік, 
батько українського «екслібрису», що на міжна¬ 
родній виставпі екслібрису в Льос Анджелес 
193і р. одержан першу нагороду. Брав участь 
також в інших мистецьких виставках закордо¬ 
ном — у Празі. Брюсселі. Берліні. Римі — зав¬ 
жди визначаючись своїм ориґінальпим стале м та 
динамічним рисунком із сильною кольориотич- 
чою ґамою Був одним із найактивніших органі¬ 
заторів Аооціяпії Незалежних Українських 
Мистдів ( АНУМ) у Льнові що створилася в рр. 
1930-31. існувала до другої світової війни і 
зробила дуже багато для нашої культури й мис¬ 
тецтва своїми виставками і журналом «АТигтец- 
гво«. Кпім мистепьких творів залишив по собі 
монографії про Марію Дольницьку, О. Архппен- 

О Грищенка. М. Глущенка Л. Гена тя ін¬ 
ших. Про нього ж написав монографію Гв. Гор- 
дгнський в 1943 р , відзначаючи, що всі форма¬ 
лістичні абстрактні напрямки з хаосом ліній та 
какофонією бапв що зроджувалися в Зах Ев- 
р пі »Ковзку н використовував у своїх творах, на¬ 
ливаючи їх своїм живим українським змістом» 

«..Ковжун зовсім не попадав у голий Фор¬ 
малізм бо форми, якими він оперував були на¬ 
литі потрібними йому національними елемента¬ 
ми Отак виходили ттовнопінні мнстрпькі тсори. 

в яких ттоедцувалися форма і зміст. Це й було 
те нове тло найбільш^ впадало в очі при Ковжу 
нових графіках 

НОВИЗНА — палиіія з загнутим кінцем, 
яку вживають в грі в СПИНКУ, — пею ганяють 
«свинку» ГАцр КОВІНЬКА). 

Н0ВИЛА ТИРСА — степова тпава що до¬ 
ходить до півтора метра заввишки. Служить пів¬ 
ніч матері ялом для плетення кошиків та вироб¬ 
лення паперу. 

КОВІНЬКА — палиця з загнутим кінцем, 
якої діти вживають в грі. ганяючи по льоду 
птмяпж дерева, камінеггь чи й яку крижину. 

намагаючись загнати до вказаного ворожого пун¬ 

кту Ворожа партія відганяє 6уіку і вгн гря по¬ 
лягає н томт щоб не допустити ту булку до вка¬ 
заного пункту. Коли булка лягає так. що грач 
не має я ні повертатися, ані бігти до неї. а має 
просто бити, то кажуть: «Па руку ковінька!» З 
пієї гри вираз перейшов у життя на визначен¬ 
ня ^лучної нагоди: «"Марусі на руку ковінька. 
— мерщій з хати» (Квітка). 

НОВНІР — частина одягу навкруги шиї. У 
давні чаги, як виказують археологічні знахід¬ 
ки в Києві і біля Києва, ковніри у нас носили 
вишивані золотом і перлами, з нашиваними на 
них золотими бляшками і ґудзиками (Груш, 
«іст. УР» III. 400). Пізніше у Куліша: «Козак 
звик червону стрічку в ковнірі носити» («Чор¬ 
на Рада»). І у Чубпнського: «А в нашого Васи¬ 
ля.. вишиваний ковнірець..» «Труди».: V, 1115): 

КОВНІР СТЕПАН — український архітекг 
XVIII ст.: Побудував будинки Лаврської дру¬ 
карні, дзвіницю над Дальними печерами Лаври 
1761 р. і партер дзвіниці Братського манасти- 
ря в Києві 1756 р. Виявив себе оригінальним 
творцем українського барокко. 

ПОВОРОТ — ворота, якими замикали в нас 
но селах вулички та стежки, щоб худоба не мог¬ 
ла пройти на ниви, городи, тощо. 

У Шевченка: «..І в село вже не верталась, 
день і ніч сиділа коло коворота..» («Сова»). 

КОВРИЖКА — хлібець, невеличкий хліб за 
князівських часів. 

КОВТКИ — срібні сережки: «В стьожках, 
намисті і ковтках тут танпювали викрутасом» 
'«Кнеїд-» Котляревського). 

В да злину ковтки носили не тільки жінки, а 
й чоловіки. Лев Діякон очевидець зустрічі в. 
кн. Святослава з візантійським імператором Ці- 
місхіем. згадував, що Снятослав «в одному усі 
мав золоіий ковток здоблений двома перлами з 
червоним ґраиатом посередині». 

У відміну від пізніших часів, у давній Ук¬ 
раїні Русі ковтки носили не тільки в вухах, а й 
причепленими до волосся. М, Грушевський пи¬ 
сав: 

«Широке розповсюдження мали в ні часи 
(князівські) золоті емальовані ковтки в виді 
грубої калитки, що четштлися. очевидно, до кіс, 
або до шапочки коло них. Бони взагалі належать 
до найхарактерніших предметів тодішньої туа¬ 
лети і техніки тож варті ближчої уваги. Маємо 
тут до діла, безперечно, з окрасою орієнтальною: 
в перських могилах Ахемінідів знайдено недав¬ 
но заушницю подібного типу (Морґаном у 1902 
р.). Початкове призначення її не зовсім ясие — 
мабуїь призначалася вона на перф\му: перфу 
мована бавовна, або інакша маса, вкладалася в 
цю мошонку, шоб розливати овій приємний за¬ 
пах Ця початкова мета одначе вже затратила¬ 
ся в наших руських ковтках, що мають мошон- 
К" замкнену і стали простими окрасами тільки. 
Раз галі в наших ковтках маємо тип осібний, 
вповні скристалізований, що остаточно скриста¬ 
лізувався на руськім ґрунті, де. як вже сказав, 
мав велике розповсюдження... Найбільш харак¬ 
теристичний тип цих руських ковтків — це 
мошонка з золотої бляхи простої круглої фор¬ 
ми. що трохи пригадує золотий годинник, з дуж- 
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коїм вгорі, без всяких інших прикрас крім горо- 
женпї емалі: з одного боку, оберненого назверх, 
маємо найчастіше емальованих СИРИНІВ. себ- 
го райських птиць із жіночою головою, з друго¬ 
го, оберненого до голови — арабески... 

«Ковтки київського типу представляють 
ірп великі галки, насаджені на дротяний каб¬ 
лук. Прототип їх маємо в ковтках із київських 
могил (з Кирилівської вул.), датованих монетою 
VIII ст.: тут на металічний каблук насаджено 
дійсно по три кам’яні, або скляні, коралини. 
Цей тип імітують потім коралини, зроблені з ме- 
галю. порожні всередині, насаджені на дріт 
(«Іст. ур.» г. III, 398, 446-51). 

КОВТУН — зліплене, зак>довчене волосся 
в неохайних людей, що буває внаслідок 8аво- 
ишвлення. У Шевченка: 

...І довгі коси в реп’яхах 
О поли бились в ковтунах 

(«Відьма») 
Забобонні люди поводилися з ковтунами, 

як із нечистою силою: «Ковтун, що на голові ро- 
оиться з волосся у чоловіка, чи жінки, вирізати 
ножицями закопати в землю й прибити осико¬ 
вим колом, то ніякої шкоди не буде. Це можна 
робити і з німи ковтунами, що на конях бува¬ 
ють..» (З рукопису Чепи 1776 р. К. Ст. 1892, І, 
127). Осиковим колом пробивали звичайно у- 
иирів. щоб но смерті по землі не ходили та людям 
шкоди не робили. 
Р> народній символіці ковтун був символом не¬ 

приємності!, клопоту, від якого треба позбутися 
рішучими засобами: «Лучче відразу ковтун з 
голови збути» (Номис 42 85). 

КОВУЇ — кочовики з половців, піддані кня¬ 
жій зверхності. Вони брали участь у поході кн. 
Ігоря Святославича на половців в 1185 р. і. пер¬ 
ші. втекли з поля бою, чим спричинилися до по¬ 
разки всього війська. 

КОДАК — польська фортеця на Дніпрі, я- 
ку побудував в 1635 р. французький інженер 
Гільом Боплян. біля першого Кодацького поро¬ 
га, недалеко устя Самари. Ця фортеця згідно з 
постановою варшавського сейму 1635 р. мала 
спеціяльне завдання — не допускати на Запо¬ 
рожжя «людей, дерева на човни, живности, по¬ 
роху. куль та інших припасів, без котрих не мо¬ 
жуть відбуватися козацькі походи на море... А 
хотячи повніше додержати ту новопостановлену 
з цісарем турецьким згоду й умову через зага¬ 
мований походів козацьких на море за згодою 
панів постановляємо: вибравши через інжене¬ 
рів місіте над берегом Дніпровим, де гетьманам 
нашим здається найвідповідніше. поставити 
замок і достатня опорядити його сильною зало¬ 
гою війська пішого й кінного і амуніцією воєн¬ 
ною ». 

Оповідали,що но збудуванні Кодака, коли 
Конецподьський з інж. Бопляном оглядали йо¬ 

го. запросили поляки й козацьку старшину огля¬ 
нути ту твердиню, що мала відрізати Запорож¬ 
жя від матірньої української землі. 

- - А що. як вам здається Кодак? — запи¬ 
тали вони глумливо. 

А Б. Хмельницький, що ніби був тоді між 
старшиною, відповів по латині: 

— Ману факта. ману деструїтур! (Руками 
збудоване, руками може бути й зруйноване). 

Поставлена іут залога з 200 драґунів під 
командою француза Маріопа почала не тільки 
стерегти проходу до Запорожжя, але й боронила 
козакам ловити рибу та звіря полювати, а нес¬ 
лухняних забивала в кайдани (М. Грушевський 
«Іст. У. Р.» VIII, ст. 211-12). 

Тому вже того ж таки 1635 р. козаки під 
командою отамана Сулими вночі напали на Ко¬ 
дак. всю залогу вирубали, а фортецю до щенту 
зруйнували. Та пізніше Сулиму з товаришами 
зрадою було видано полякам, і їх покарано жор¬ 
стокою смертю в Варшаві: його стято, а тіло роз- 
р>бано на четверо і повішено на рогах міських 
мурів (там же. ст. 223). 

Кодацьку кріпость відбудував в 1639 р. 
гетьман Конецпольський. який дав команданто- 
ві її інструкцію: «...А що головним мотивом за¬ 
ниження того форт} було запобігання екскурсі¬ 
ям на море і своєволі козацькій, пильнувати то¬ 
го аби за Пороги живого чоловіка не пускати.. 
Пильно стерегти й боронити, щоб ні звідки не 
пускали па Низ чайок. А що своевільні люди 
звикли иер^крадатися за Пороги не тільки во¬ 
дою а ії сухопуть, то на той шлях висилати час- 
іі під'їзди, ловити і сурово їх карати...» (там 
же, сг. 311). Б. Хмельницький в 1648 р.. виру¬ 
шивши з татарами з Січі в похід на Жовті Води 
і Корсунь, насамперед узяв і зруйнував Кодак, 
— »іцоб не мати позад себе тієї ворожої й дуже 
міцної кріпости..» (М. Аркас). 

Про Кодак писав Ів. Франки в поемі «Вели¬ 
кі Роковини»: 

А в степу напроти Січі 
Це не хижая сова. — 
А Кодацька ляцька кріпость 
Свої когті висува.. 

К0ДАШ -— візник в весільному обряді Бу¬ 
ковини. Після вінчанпя в церкві, всі бралися 
перед хатою руками за кінпі ширинок, творили 
довгий ланиюг. З самого переду йшов ВАТАЖЕ- 
.ІА головний дружко, а позаду всіх — кодаш. 
Так ішли до хати, вибиваючи ногами тропака і 
співаючи: «Гоца. гоца. гоцата! Не загубіть ко- 
дапш. Скиньтеся по грошеві, купіть коня кодп- 
шеві, кодаш того заробив, щоб піша не ходив. 
Гой гоп гоп!» ГЯап. ЮЗ. Отд. 1874є II, 486). 

КОДНЯ — містечко на Житомирщині, де 
1768 р. поляки, нід проводом реґіментаря Стем- 
пковського робили суд над 846 гайдамаками, що 
попали в їх руки, караючи їх в нелюдський спо- 



сіб, четвертуючи, садячи на паль. вішаючи. Най¬ 
лютіше покарано Гонт}.. Ось як описують оче¬ 
видці ту страшну кару: «І онта вийшов із лицем 
веселим і спокійним . Кат одірвав йому пасмо 
шкури, кров бризнула, але на лиці Іонга не змі¬ 
няйся. Після того, як оддерто було друге пасмо, 
він промовив: «От казали, що 6}де боляче, а во¬ 
но й крихти не болить І» Один із товаришів (о- 
фіцерів) панцерної корогви, котра стерегла 
гайдамаків звечора перед карою, звернувся до 
Ґонти та попросив, щоб він подарував йому щось 
на спомин про останні хвилини свого життя. — 
«Добре, — одмовив Ґонта , — нагадайте лиш 
мені завтра: я вам подарую пояса». Усю ніч 
товариш той мріяв про золотий пояс і, як вивели 
Гонту на кару, підійшов до нього і сказав: «Па¬ 
не полковнику, дозвольте нагадати вам про обі¬ 
цяний пояс». — Я не забув. — одказав Ґонта і 
з погордою усміхнувся. — перше пасмо шкури, 
що здере з мене кат, нехай буде вам »а пояс...» 

Мик. Аркас у своїй «Історії« коментував: 
«Так умирать можуть тільки люди, котрі твердо 
вірять, що на їх боці правда що діло їх правед¬ 
не: так умирати можуть тільки щирі діти свого 
краю, котрі не бояться терні ги за нього усякі, 
хоч би й такі пекельні муки, як ото випало на 
долю Гонги — в нагороду їм зостається те, 
що рідний край ніколи їх не забуває, як не за- 
6)Л:і Україна й Ґонти...» (сг. 181). (Див. ҐОН¬ 
ТА. ГАЙДАМ МіН, КОЛІЇВЩИНА). 

КОЕКЗИСТЕНЦІЯ — ся. снування, тер 
мін. що його ввів Сталін і всіма силами підтри¬ 
мує Хрущов у зносинах із західнім», капіталіс¬ 
тичними країнами: на їх запевнення, і капіта¬ 
ліст попий і комуністичний світ можуть дуже до¬ 
бре ігнунаш разом — для і'і.ого треба тільки, 
щоб капіталістичний світ признав за доконаний 
Факт усі територія.іьні здпбмкіт Москви від по¬ 
чати бо.іьшевшіької революції до закінчення 
другі»ї СВІШВОЇ війни. 

«У теорії Леніна між перемогою революції 
в одній державі і остаточною перемогою кому¬ 
нізму в світі г: «цілий історичний період», і цей 
період називається ДОБОЮ КОЕКВШ'ТЕНЩї. 
Це період, коли перманентна війна між кому¬ 
ністичним і некомуиістичним світами не вжи¬ 
ває мілітарних засобів але в усій гостроті ве¬ 
деться на всіх інших ділянках. Головною спра¬ 
вою доби коекзистеніїії є мобілізація і під гото¬ 
ва «революційних резерв» для остаточної роз¬ 
прави. Ті резерви — пролетарські революційні 
рухи, революційні рухи в колоніях і націоналізм 
поневолених країн Т коек з потенція і визвольні 
рухи, для ленінської теорії, чисті неґатшш: 
коркзистенція — не — тимчасова відмова від 
гарячої війни а гасло самовизначення народів 
підкреслюється поки воно служить кому пі СТИЧ¬ 
НІЙ революції і касується, якпю воно їй ІПКО 
дттть. 

«Вся ня мобілізація відбувається за завісою 
пацифізме тчшаґаніп мче1* ЧГеф КОМШТЕР 

НУ (див., Дмитро МАНІЛЬСЬКИЙ учив 1931 
р. в Московській Школі Політруків: «Війна, і то 
до кінпя. між комунізмом і капіталізмом нем^ 
нуча. Тепер ми. очевидно, не маємо стільки си¬ 
ли пюб нас гуцати. Але паша година прийде за 
20 або ЗО років. Щоб перемог їй. мусимо заско¬ 
чиш. Треоа приспати буржуазію. Тому почне¬ 
мо тим, що розпустимо найбільший мировий 
рух, який колибудь існував. Вудуть зворушливі 
пропозиції, незвичайні уступки. Капіталістич¬ 
ні країни наївні й занепадницькі, з радістю 
сиівнрацюватимугь над своєю власною загибіл- 
лю. Вони кинуться на нову нагоду приязні. Ко¬ 
ли ж їх чуйність ослабне, тоді стиснутим кула¬ 
ком їх розторощимо..» («Базлер Нахріхтен» 26. 
V. 1956. «Листи до Приятелів» 1959, ПІ, 28). 

КОЄЦЬ _ клітка для курей, плетена, або 
обтягнена сіткою. 

КОЖЕМ’ЯНА — леґендарний герой часів 
Володимира В. Див. ДВОБІЙ. 

КОЖУХ — довгий верхній одяг із овечих 
шкір, вовною всередину. Уже в Уставі Студій- 
ському 1193 р. чигаємо: «От кожь устроєнис 
різи же і мантіє, яко кожюхи...» В «Слові о 
Полку Ігореві» — «...япончицамі і кожюхи па- 
чашя мости мостили по болотамь...» 

За козаччини пінед Гільдебранд, що подо¬ 
рожував по Україні в 1657 р. писав про козаків. 
ІЦ Вони носять «довгі кожухи без покриття та 
з великим ззаду коміром із чорного смушку...» 
Про жінок він теж писав: «їх одягом узимку 
був довгий кожух без покриття». 

Вертхм (дтів) теж писав: «Селяни-козаки 
носиіь літом опанчу з білого сукна, зимою з 
б.іра кожмшпі що сягають від шиї аж до 

Т .МІ І ні єн плеч х ішзепу яками червони¬ 
ми, жовіимн гнідими та інших кольорів шкір 
! д'*і. бре. Та опанча назива- 

і і\ >ві і*о »»\ ч зпмон» такий кожух 
ос ми впий от яг козаків ..» 
На київщипі та на лівобережжі кожух шили 

і» /■т;»п бе.! Фалд, але з «в\сачи» або «в клинки». 
ІНШІМ V НЬОМУ робили стоячий, обкладений з 
ІВОХ боків фібнегрнькич чорним або сірим сму¬ 
шком Перхни й нижня частина коміра, права 
пола та ввесь нижній край кожухи обшивався 
вузенької*» смужкою хутра. Ця хутряна оздоба 
називалася ГОПАКОМ. Під самим коміром, на 
правій ііо.іі пришивався малепький хутряний 
грнку шик. а до трикутника — сплетений шкі¬ 
ряний ґудзик. На лівій полі, теж під самим комі¬ 
ром пришивали шкіряну петельку. Більше Гу¬ 
ртків не пришивалося, — а. якпю треба то 
пп’їепігц валися довгим поясом. На Поділлі та 
іп Херсонщині селяни носили кожухи, подібні 

київських але з фалдами і великим напів- 
»:пп шч відкладним коміром з чорного панянку 
П) Іванович в «Укр. Думці» за 1951 р.Г 

Понад Дніпром любили оздоблювати кожу- 
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чіі барвистими шнурками та клаптиками чор- 
«шго сап'яну. Оздоб люп а літ ся переважно плечі 
груди. Такі орнаментовані кожухи носити чо¬ 

ловіки і жінки. 
На Волині були кожухи трьох кроїв Один 

із них був дуже подібний до волинської свити з 
великим відкладним коміром. Цей кожух виши¬ 
на вен на плечах, грудях та майже на кожному 
шві Другий волинський кожух шився зі «ста¬ 
ном», без фалд і з маленьким стоячим комір¬ 
цем. Цей кожух також обшивався сап’яном та 
оарвистими шнурками. Третій кожух на Волині 
шився зі «станом» і малим відкладним коміром, 
-» клинням знизу та збірками, що починалися 
від стану. Застібуванся на три ґудзики або 
гаплики Цей кожух своїм кроєм подібний на 
ЧУііАРКУ. На кожний з таких кожухів потріб¬ 
но 5 - - 8 гарно вичинених овечих шкір ("там же). 

Найкращим кольором для жіночих кожухів 
вважається білий, що з ним дійсно виглядають 
гарно, особливо коли ще й розшиті кольоровими 
шнурками та барвистим сап’яном. Чоловічі ко¬ 
жухи бувать також червоні. — менш гарні, але 
практичніші й витриваліші супроти вони, 
(там же). 

У народній символіці кожух був символом 
■шможности. багатства: «Ой будь, зятю, багатий, 
як тй кожух пелехатий!» Зустрічаючи молодих 
у вивернутому кожусі, мати обсипала їх через 
ьолач хмелем або пшеницею, а свашки (на Карп. 
Україні) годі приспівували: «Такі бисьте ба¬ 
гаті, як кожушок мохнатий, а стільки б у вас 
діточок, як у решеті зірочок! Стільки б у вас 
хлопців як V кожусі стовнпів!» (Берхратський 
. Заи. НТНІ. т. XXIX. 164). 

На весіллі молодят звичайно садили за 
голом на кожусі, вовною наверх. (Мат. у етп. 
НТНІ. XVIII 83). На думку Яшуржинського - 
«цей кожух — рештка давнього поганського 
звичаю, за яким молоді сідали на шкіру жерт- 
иепного звіря, якого офірували богам, покрови¬ 
телям іплюбу» (К. Ст. Й896. XI. 248 — 59). На 
ІІрилуччииі казали, що садження на кожух 
"ОБПОЮ вгору робилося для того, щоб любов мо- 
.шдих була тепла, як кожух (Мат. у сит. XIX, 
76) На Дрогобпччині мати молодого, зустріча¬ 
ючи невістку в вивернутому кожусі — «овивае 
її кожухом, берр під полу, щоб нічого не виділа 
і пік упроваджує до хати» (там же. XVIII, 27). 
Див. ВИВЕРТАННЯ ОДЕЖІ і ВОВНА. 

«Чужий кожух ие гріє» — казали в нас, 
підкреслюючи яакорінений в нашого селянина 
інстинкт власности. Те ж почуття прив’язанос- 
пі до свого власного, і нехіть до чужого від¬ 
чувається і в іншій нашій приповідці, якою 
відкидається непридатну пораду: «Теплий ко¬ 

жух. не на мене шитий». Т. Шевченко вжив 
цієї приповідки, коли йому москалі радили по¬ 
кину ти писати українською мовою, а перейти 
на московську: 

Спасибі за раду! Теплий кожух. 
Тільки шкода, не на мене шитий. 

А розумне ваше слово 
Брехнею підшите... 

НОЇКУШИНКА — короткий жіночий кожух, 
до колін. «Кожушинки найбільше поширені на 
Полтавщині. Кожушинки по довжині ледве до¬ 
сягають колін. Комір стоячий, з обох боків об¬ 
кладений хутром, гарно вшитий стан, ззаду 
фалди. Дрібнесеньким сивим смутком обкла¬ 
дені кінці рукавів, поли та ввесь низ. Ці кожу¬ 
шинки там звуться «венгерками». (Ол. Івано¬ 
вич в «Українській Думці» р. 1954). 

КОЗА — жуйна тварина з дутими вигнути¬ 
ми рогами і коротким хвостом. Коза не користу¬ 
ється симпатією українського народу: «Кози — 
то чортові вівці. Та й уся подоба їх, як у чорта: 
і роги і борода така, як у чорта...» (Ент. Зо. 
НТІІІ. ХП 27). «Коза всюди полізе, бо у неї 
по кплітіа дідчі йоги». Численні оповідапня, по¬ 
ширені особливо серед гуцулів, залюбки розви¬ 
вають тему іцо «вівці — Божа худоба, а коза 

дідча» (Франко, І. ст. 198). З одного боку 
в тій темі відбивається дійсний характер цих 
двох тварин, що з них одна вівця — тиха, слу¬ 
хняна отарна, що тримається купи, громади, ж 
друга — коза — вперта, збиточна, індивідуа¬ 
лістична, що любить ходити попасом; з другого 
боку в цій темі помітні й сліди давнього бого- 
мильського дуалізму, за яким «Бог добрий сот¬ 
ворив всі сотворіння як янголи добрі людські 
їх ті і тіла, небо і землю води огонь і повітря, 
і звірята корисні людям... а Бог злий (себто 
Сатанаїл) сотворив усіх демопів. шкідливих 
звірят як вовки змії, жаби мухи і неї шкідли¬ 
ві й їдовиті звірята...» (Групі. «Іст. у. літ.» 
IV,414). 

У протиставленні до доброї й корисної, осо¬ 
бливо своєю вовною, вівці, коза хоч і нешкідли¬ 
ва тварина, опинилася поміж сотворінь «злого 
Бога» том\ то й склалася приповідка: «Козя¬ 
чий кожух (у протиставленні до справжнього ко¬ 
жуха) та вербові дрова — смерть готова . . .» 
(‘першу правда, нібп й коза була вівцею, і всі 
вівиі пас сам Бог. що вівчарив. Але прийшов 
раз до пього чорт і попросив: «Дай мені. Бо- 
гоньку. трохи овепь. у тебе діла череда, а у ме¬ 
не й одної овечки нема». Тоді відділив Пан Бог 
чортові трохи овепь. Але вівці лякалися чорта 
і розбігалися від нього на всі сторони. Не міг 
собі бідний чорт дати з ними ради і розлютився 
цже і почав ловити їх за хвости та стягати 
го к\птт, а що вівиі дуже рвалися, то пообривав 
їм га позадирав хвости. І так з овепь стали ко¬ 
зи і тому у пих такі короткі й позадирані хвпс- 
ітт .» (Етп 36. НТІІТ ХІТ. 27). 

Кіз у пас мало й пінили: «А з вас, сучі си¬ 
лі зроблю те. щоб ви і кози не купили» (Номис 

69) - себто, щоб не мали грошей й на менш 
вартісну худобину (не кажучи вже про корову). 
«ПІвепь не купепь а коза не товар» (там же. 
107). «Набереш грошей, як дід за козу». 
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Кояя — твір диявола не тільки в українсь¬ 
ких, але і в оповіданнях інших народів. Вели¬ 
кий вплив на утворення образі кози, як дідчи- 
ної тварини, мали середньовічні уявлення коз¬ 
ла, як утілення самого диявола, що. в образі 
козла, любить з'являтися на шабашах. Але про 
це див. КОЗЕЛ. Але не можна відкинути й здо¬ 
гаду, що надання козі несимпатичних рис піш¬ 
ло від народів півдня, де коза вважалася за во¬ 
рога виноградників. Давні греки приносили ко¬ 
зу в жертву Вайлові, бо коза, мовляв нищить 
виноградну лозу, Вакхові присвячену. Виноград¬ 
на ж лоза нерідко фігурус й в нас. як символ 
райського дерева, дерева життя. Драгоманів у- 
казував свого часу на один асирійський валок, 
на якому знаходиться дерево життя, на яке з 
одного боку нападає коза, а з другого боку со¬ 
бака немов його боронить (Драгоманів. ПІ, 139). 

В'яжучи козу з дияволом, наші селяни вва¬ 
жали козу дуже хитрою й розумною і поважно 
говорили про «козячий розум» (Ів. Фраііко, При¬ 
пої;.». III, 39). І це тим більше дивно, що козел 
у нас звичайно символ безпорадності!: «Ото ще 
дурний цап!» 

В залишках давньої обрядовості! зберігали¬ 
ся в нас донедавна звичаї ГНАТИ КОЗУ та ВО¬ 
ДИТИ КОЗУ. Щодо першого, то «як полють (на 
Харківщині), т кожна полільниця жене козу: 
змагається, коли яка вузенька дуже козу жене». 

Б. Гріїїченко в свойому словнику поясню¬ 
вав, що тут «козою» м*я смуга, яку пропо¬ 
лює полільниця. 

В звичаї ВОДИТИ КОЗУ «козою» називав¬ 
ся парубок, одягнений в виверненнй догори вов¬ 
ною кожух і з прибраною, на зразок козячої го¬ 
лови - з рогами і бородою, і оливою, який хо¬ 
див із гурмою інших парубків на різдвяні свя¬ 
та від хати до хати. «Водити козу» можна було 
протягом усіх різдвяних свят, але коза під Но¬ 
вий Рік \нажалася головною. Коли господар ха¬ 
ні давав згоду прийняти козу, все парубоцтво 
вхедил» до хати, бо «на дворі коза не представ¬ 
ляє». В хаті коза кланялася господарям у но¬ 
ги. а потім плигала й танцювала по хаті. Па¬ 
рубки тим часом співали пісні, пристосовані до 
цієї нагоди, а потім починався загальний та¬ 
нок. (Мат. у. етн. ХУІІІ 149, з Чернігівщини). 

На Гунульщині «коза» ходила з малими 
хлопцями, коли ті ходили посівати, причому ву¬ 
ха V кози б>ли зроблені з колосків (Груш. «ІСТ. 

у літ 1. 163). Чубинський (III. 263) подавав, 
іцо з козою ходять колядувати на Різдво вдень, 
а оеоблино ввечері (на Волині). Але на Пинщи- 
ні обхід із козою відбувався на Новий Рік ра¬ 
но одночасно з засіванням. У багатьох місце¬ 
востях ходили з козою «на Малайку», коти, крім 
кози, ходили ще й «дід», «пиган». «Малайка» 
та «ведмідь», а іноді й кінь. Ціллю всіх цих об¬ 
ходів була в останні часи — забава і збірка1 
грошей на вечі рниці. Але в давні часи вони ма¬ 
ли без сумніву магічно релігійне значення. У 
колядні й досі співається: 

Де коза ступою, там жито копою 
(варінні: Де коза туп-туп. там жита сім куй). 

Де вона рогом, там жито стогом. 
До коза хвостом, там жито кустом, 
Де коза ходить, гам жиго родить... 
(Де і.е буває, гам вилягає. Чуб. Ні, 265). 
Дикареї; провів цікаву иаралелю між рогод 

нашої кози, що ставить стоги жита, бажані кож 
лому господареві, з РОГОМ ГОЙНОСТІ! (див. і 
ірецької кози Амальтеї (Твори, НІ. 197). 

КОЗИ В ЗОЛОТІ ПОКАЗУВАТИ — споку¬ 
шати привабливими, але облудними обіцянками. 
Вже «Основа» в 1861 р. намагалася наставити 
на розум «малоросіян», що. залишаючи свою 
давню прабатьківську культуру, підхвалися мо 
скопській улесливій пропаганді, яка йшла з по- 
московлених міст на наші села: «Не кидайтесь 
ви на ту оману городянську, котора вже тисячу 
років кози в золоті вам показує...» (II, 229). 

КОЗА — велика гаківниця, щось середнє 
між рушницею й гарматою. З’явилася в нас у 
ночатках ХУІ ст. 

КОЗА — музичний інструмент, цив. ДУДА. 

КОЗАК — вільна, нікому не підлегла лю¬ 
дина. степовий добичник, авантюрник. У такому 
значенні існувало це слово в татарському світі, 
■і яким українському народові довелося жити в 
дуже близькій епічності, в ХИІ —- XV вв. Впер¬ 
ше слово «козак» зустрічається в половецькому 
словнику 1303 р.. де воно означає вартівника, 
або навіть передової сторожі. У статутах крим¬ 
ських ґенуйеьгих колоній 1449 р. не раз згаду¬ 
ються козаки з Кафи та інших ґенуйеьких міст, 
як стенові здобичники. 

Про походження Донських козаків МОСКОВ¬ 

СЬКИЙ історик Шмурло писав: «Донські козаки 
походять від селян, кріпаків, утікачів, злочин¬ 
ців та всякого роду бездомного люду, всіх тих, 
кому занадто тяжило державне життя, визиск 
землевласників, несправедливість суддів, або 
тих. хто втікав від накладеної кари..» 

Про українських козаків документальні 
вповні виразні згадки маємо з 1490 рр.. а менш 
ясні натяки тне з 1170 рр. Але в тих вістках, 
що дотинаться України, слово «козак» зустріча¬ 
ється в ріжних значеннях: насамперед у зна¬ 
ченні степових здобичників, потім у значенні 
людей вільних, нікому не підлеглих: «вільний 
козак» стало органічним поняттям в пізнішому 
козачому житті; зрештою в значенні людей без¬ 
домних. неоселених. без ненного заняття, що 
займаються головно здобичниптвом по степах та 
партизанкою проти татар. 

Отже, ця назва не була виключною назвою 
українців: вона прикладалася до всіх степових 
здобичників взагалі, і до донських також, але 
причепилася головно до козаків українських, бо 
було їх найбільше, і були вони найбільш відва- 
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жні. найбільш завзяті в своїх походах, і тому 
пали в світі найбільш знані і славні. Коли ж їх 
отамани, чи гетьмани, зробилися справжніми 
володарями Пінська Козацького Запорозького, 
го ім'я козачо стало ніби новою національною 
на звої, всього українського народу. 

Пжо до Хмельниччини, себто до повстання 
1018 р.. козацтво, в наслідок мало не століт¬ 
ньої боротьби зі своїми ворогами встигло скон¬ 
солідуватися, як виразна окрема верства насе¬ 
лення що жила з визиск) природних степових 
багатств і з шабісю в руках уміла свої здобут¬ 
ки боронити. Два головні вороги на нього безу¬ 
пинно наступали: один із південного сходу — 
руїнник кочовник. що цю працю винищував, 
палив, грабував, а людей забивав і в ясир за¬ 
пирав; другий з північного заходу — маґнат Те¬ 
чі Посполитої, що. з допомогою польського дер¬ 
жавного апарату на цю працю руку накладав і 
вимагав від вільних козаків ріжних данин (оч¬ 
кового. рогового, ставщини, спасного, поволов- 
щипп сухомельщини, і т. д.) та ще й часто в 
образливій формі через жидів - орендарів. У цій 
ооротьбі на два фронти. — писав Н. Лининою 
кий в ^Україні на переломів, — «витворив уже 
тоді козацький стан свою власну традицію, а з 
нею свою власну, хоч і примітивну, культуру, 
свою законність, свій власний метод суспільної 
організації. Натворив він урешті, в дорозі пос- 
іійної селекції на війні і в праці, свою аристо¬ 
кратію — отих «козаків старинних». які пова¬ 
гою авторитету серед всієї маси козацької ко¬ 
ристувались і ним авторитетом її в одно зоргані¬ 
зоване об'єднане тіло в’язали. Таким чином ко¬ 
заччина стала здатним до життя та розвитку 
суспільним клясом, вона ставала поволі в на¬ 
ціонально їй чужій Річі посполитій державою в 
державі...» (ст 58). 

«Опя. ясно вже перед повстанням (1648 
р ) скрисіалізована, становість і окремішність 
козаччини. — продовжує В. Липіїнський. — да¬ 
ла їй ту надзвичайну внутрішню силу, якою в 
першій мірі всі її військові успіхи пояснюють¬ 
ся. Перші два роки повстання... сильно верству 
козацьку побільшили н перетворили. Будучи пе¬ 
ред повстанням незначною меншістю в нації, 
вона, завдяки своїй внутрішній становій силі, 
спайці й дисципліні, шнидко розрослася й зай¬ 
няла чільне місце в Україні. До неї під час пов¬ 
стання пристали всі ті українські елементи, які, 
як і вона, проти неволі національної і «за обо¬ 
рону віри православної», проти економічного ви¬ 
лиску маґнанького і проти республіканської 
сваволі шляхецької — «за Короля проти коро¬ 
лев" ят» — повстали. Отже, з долини, крім, ро¬ 
зуміється. офіційно Річою Посполитою неприз- 
ваних козаків — «виписчиків», пристали до ко¬ 
заччини широкі маси ТОГО СМІЛИВОГО Й ВОЙОВНИ¬ 

ЧОГО селянства, що податком крогч зуміло по¬ 
чесне ім’я і звання лицарське возяці.ке собі при¬ 
дбати. Злилися з нею широкі круги Т.'КОГО ж во¬ 
йовничого міщанства. Згори — увійшла в ко- 

заччнпу ціла маса української шляхти, а саме 
її найбільше супроти тодішнього польського по¬ 
ступу вороже настроєна частина: старовіри й 
фанатики іра акційного нравославія. вороги 
маґнацької олігархії і »зо.ттої. шляхецької 
ечоботи» та прихильники сильної влади і по¬ 
ваги королівської. Оця іюкозачена шляхта — в 
порівнянні зі степовим, переважно неграмотним 
козацтвом значно більше освічена — дала 

«Бійську Запорозькому» в другій добі повстан¬ 
ня «мізок», ціле фактичне керівництво. Верства 
козацька стала таким чином найдужчою вер¬ 
ствою в нації. Морем своєї крови, своєю без¬ 
межною жертовністю вона придбала в понятті 
всієї манії законне право на провід, і звідти її 
натуральне сгремління цей провід за собою за¬ 
кріпній. підпорядкувапг своїм інтересам інте¬ 
реси інших станів та класів тогочасного україн¬ 
ською суспільства. Подібно, як шляхта польсь¬ 
ка сотворила поняття державности польської і 
нації польської, козаччина українська сотвори¬ 
ла поняття державности й нації української..» 
(ст. 58-59). 

«1 як поняття шляхецької Речіносполи- 
гої стало синонімом польської держави, так по¬ 
няття козацького Війська Запорізького пало за 
Хмельницького синонімом новопосталої держа¬ 
ви української..» (ст. 60). 

Тоді ж витворився і епепіяльїтй психоло¬ 
гічний образ козака-лицаря, що ним захоплю¬ 

вався Т. Шевченко і що його дуже вдало ('крес¬ 
лив п. А. К. в лондонській «Українській Думці» 
(рік VIII ч. 12 7262); 

«Козак — не ідеальний обвал української 
душі. Козак — носій і оборонець вищих суспіль¬ 
них і духовних вартостей людини, таких як муж¬ 
ність. хоробрість, войовничість, відвага, честь, 
елава. гідність, благороднії* іь (шляхетніс гь і. 
чесність, безкорисність, жертвпшість в обороні 
загального добра, людських прав, правди, віри 
і звичаїв своїх батьків. Козак ні на хвилину не 
завагається стати в обороні тих вищих духових 
цінностей, наражаючи на небезпеку вла*ье жит¬ 
тя. як меншу супроти них вартість. Бо ж боро¬ 
нячи ті цінності, він тим самим боронить і влас¬ 
ну гідність і знання, а значить і власне життя, 
яке оез тих цінностей в гра час всяку вартість. 
Козак — людина активна, моторна, і непосидю¬ 
ща. Нін не любить довго засиджуватися вдома, 
не тримається печі і жінчиної спідниці Коли 
немає війни і походів, він сам шукає пригод в 
різних підприємствах. Тому п нього прекрасний 
колонізатор - хлібороб, промисловець і купепь. 
Тому козак — людина бувала по світах, з тпи- 
ї оком кругозором знає* 'ям людей і світа, знанням 
життя і звичаїв інших країн і народів, до яких 
НІГ може мати зрозуміння і тол ери НПІЮ в тій мі¬ 
рі, в якій вони не стоять на перешкоді його влас¬ 
ним замірам. Як людина, ттю иепежила різні 
пригоди знає біду і найбільші труднощі й не¬ 
безпеки. козак у всьому покладається на власні 
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сили ніколи не благає о ласку й допомогу, ніко¬ 
ли не коригьсяй не нарікає ні на себе, ні па ко¬ 
гось. не журиться й не чухає потилицю, а зав¬ 
жди діє всіма своїми духовими і фізичними 
здібностями. А вже ніколи не нарікає на Бога, 
бо це було б нижче його козацької гмностн. На¬ 
рікання на Бога -— вияв мужицької н< ганської 
психіки. Тому козак виробив у сооі здібність 
знайти найбільш несподіваний, сміливий і часто 
неймовірний вихід з найскрутніїпої ситуації. 
Тому то кажуть, що «козакові сам чорт не 
брат». Тому серед козаків часто бували індиві¬ 
дуальності з такими сильними характерами, що 
їм приписувано якусь таємничу силу і прозва¬ 
но їх ХАРАКТЕРНИКАМИ. Тому козак любить 
завжди допомагати кожному. \го поний у (іду і 
борегься з нею. Зате не любиіь і зневажає кож¬ 
ного, хто тільки охкає і нарікає, а нічого не ро¬ 
бить, щоб вибитись з біди. 

»Козак — це пан, володар, бо він панує сам 
над собою і над скарбами землі що нею володіє. 
Тому в звертаннях між козаками вживалось сло¬ 
во «пан»: пане господарю, пані господине, па¬ 
нове молодці, панове громадо, пане отімане. па¬ 
не Остапе. Б ) пан — го не раб і не хам. а по¬ 
тій найвищі ^ людських чеснот. Бо пан — це 
людина, що косить з ласки Тлорця образ і подо¬ 
бу Божу і вміє гой образ в собі борониш А Бог- 
Пан. тому і лкдина-нан. Козак надзвичайно ви¬ 
соко ставить і шанує дівчину, чи го свою дру¬ 
жину, бо то його дівчина, його дружина, мані 
його дітей, чи мати його самого. А мати для ко¬ 
зака — це найвища святість. Б обороні чисто ги 
подружнього жипіі в опорові родини, батьків, 
сестер, бра і і в, своєї дівчини віт, бруду, ганьби, 
сорому і наруги та пониження, козак стає з усі¬ 
єю силою свого меча і готов за ці святощі не раз 
а тричі вмирати. Тому жіноцтво українське мис¬ 
лить собі мужчину взагалі, а мужа зокрема тіль¬ 
ки. як козака. » 

Як ідеал лицаря, прегарного морально й фі¬ 
зично, назва КОЗАК прикладеться в народній 
поезії до кожного нарубка чи чоловіка: »Ой ти 
козаче, ти хрепіаіий барвінку!» (Метлшігький). 

НОЗАК - ПІДПОМОШНИК — безмитний 
козак за Гетьманщини, що служив при інших 
маєтних козаках і пильнував їх майни, коли во¬ 
ни були в походах. Пізніше козаки - нідпомош- 
ники заступали своїх господарів у походах. 

КОЗАЦЬКЕ МОРЕ — Чорне море: в «Ос¬ 
нові» (1862. III, 34): «Чорне, або но старосвіт¬ 
ському Козацьке море». 

КОЗАЦЬКЕ СОНЦЕ — міеяпь. У II. Кулі 
ша в «Чорній Гаді»: «Козацьке сонне високо 
підбилось угору, зорі вкрили все небо як ризу». 

КОЗАЧОК — в XIX ст. після закріпощен- 
ня Москвою нашого селянства послугам при па¬ 
нові «Козачком» був і Т. Шевченко при помі¬ 

щику ІІавлі Кпґельгардті. 6. XII. 1829 р. Енґель 
гардт. повернувшись із балю. застав Тараса, як 
той. засвітивши свічку, копіював образки: пан 
найняв хлопцеві вуха й надавав ляпасів. 7. XII. 
1829 р. Тараса висікли з панського паказу на 
і іаіїні різками за те. що «малюючи вночі при 
свічці, міг спалити не тільки дім, а й все місто»! 

КОЗЕЛ, ЦАП — самець кози. В Зах. Евро- 
пі козел був образом і символом диявола, який 
ним їздив і з’являвся на шабашах. Відгомін цих 
зах. європейських забобонів знаходимо і в нас, 
особливо в звичаю тримати козла в стайні, щоб 
ним їздив домовик. Не дурно ж малювали чорта з 
козлячими ногами, з козлячою бородою й такими 
ж ркгамн. В козлі втілювався в Зах. Квропі й 
і кільовий дух. символ врожайности, що зна\<> 
диіь при жнивах останній захисток в недожатій 
(музі жига (чи пшениці!, зветься СПАСО- 
ВОЮ БОРОДОЮ, ІЛЬКОВОЮ БОРОДОЮ, але 
іноді ґі просто козлом чи КОЗОЮ (див.). 

Козел відогравав велику ролю в вакхічному 
культі, який був відомий і в нас через грецькі 
колонії 3 того в західньо - європейській симво- 
лиці дуже поширена символізація в козлі лю- 
(шпносіи. У нас сліди того помічається в весі¬ 
льній обрядовості, де в коровайних піснях зга¬ 
дується козел, який став мельником (Вовк «Сту¬ 
дії..» 215). Відомий і символічний образ козла 

молодого, що з’їдає в городі «лук-чеснок і 
чорную чорнмнку і зелену петрушку« (Дикарев, 
НІ, 108). 

Відома впертість козла, відмічена в нрипо- 
кцііі «А став би ти цапки, то того не докажеш!» 
(Франки. «Прип.». III. 172). 

Козел має закоротку шерсть, яка не нада¬ 
нім я до обробки, звідти приповідка «Не буде 
з папа вовни», яку говорять про людину, незда- 
лу до корисної праці. В тому й маловартність 
козла: «Пропав ні за цапову душу» — цебто 
цілком марно. У цьому відношенні козел проти¬ 
ставляється баранові:: «Бачить Бог, чий козел, 
а чий баран». — (Помиє 78). себто, хто прино¬ 
сить йому в жертву цінні дари, а хто маловар¬ 
тісні. «Ого з тебе дурний папі» — лають також 
безпорадні, недотепні людину — Ів. Франко, 
III. 288).* 

В загадці пан — символ місяця: «Цап, цап 
но полю басує, з цапенятами гарцює, поти буде 
гарцювати, поки вовк буде спати» (Номис. ЗО). 
- себто місяць і зірки доти будуть на небі, доки 
не зійде сонце. 

НОЗЕЛ ВІДПУЩЕННЯ — людина, що по¬ 
ки ус чужі — голонпо громадські — гріхи, чи 
провили. Назва пя постала з давньовавилонсь- 
кпго та сгарожидівського звичаю виганяти в 
ліг гелю козла, що мав би понести на собі всі 
гріхи й провини людської спільноти. Третя кни¬ 
га АГойгея в Біблії так про це оповідає: 

"Л кипе Арон жереб про двох козлів: один 
жереб про Господа а один жереб на відпущен- 
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я. 1 приведе Арон козла, що на його випав же¬ 
реб иро Господа, і принесе його як жертву за 
іріх. А козла, що на нього впаде жереб на відпу¬ 
щення. поставить живого перед Господом, щоб 
спокутувати на ньому та пустити його в степ... 1 
положи і ь Арон обидві руки свої на голову козла 
живого та й признає над ним всі беззаконня си¬ 
нів Ізраїлевих і всі переступи їх. по всім грі¬ 
хах їх: і положить їх козлові на голову та й вн¬ 
икніть його рукою певного чоловіка в степ. І 
понесе козел на собі все беззаконство їх у зем¬ 
лю безлюдну...» (XVI, 8 -10. 21—22). 

КОЗЕЛЬЦІ (траґопоґон майюс) — їстив- 
на рослина в Україм: їдять її стеблину, на 
смак солодкувату, обчищаючи її від листових 
пелюсток , якими вона вкрита. (Вовк. 79). 

КОЗИР — виграшна карта. Звідти також 
спритна, моторна дівчина — КОЗИР - ДІВКА. 
КОЗИРЕМ ДИВИТИСЯ — мати задерикуватий 
вигляд, певний своєї перемоги. 

КОЗИРЬОК — дашок картуза, а також ча- 
гто і сам картуз: «Виходить із могили якийсь 
пан... Він у козирьку. і той козирьок так і го¬ 
рить. так і горить на ньому..»(Об. Хар. їстр. Об- 
шї. VIII. 316). 

КОЗЛІВ (ЕВИАТОРІИ) — портове місто на 
західньому побережжі Криму, яке згадується в 
їумах, як місце терпінь на каторгах наших лю¬ 
ти що їх татари хапали, набігаючи на україн¬ 
ські землі (див. КАТОРГА. КУЛАГА ЗАХАР). 

КОЗУБ — коробка з дуба. КОЗУБОМ СТА¬ 
ТИ — стати твердим, як кора. — так кажуть 
про мокру замерзлу одежу. У Котляревського в 
«Енеїді» — 

Із лик плетені козубеньки, 
З якими ходять ію опеньки (IV, 58). 

КОЗУЛЯ - маленька корова з загнутими 
назад рогами. Також подвійний ґачок для лов¬ 
лі риби. 

КОЙЦ ГАЙНРІХ — німецький публіцист 
і знавець сходу Еиропп. автор роман> «Світе ти¬ 
хий - краю милий» (19Я7 р.). присвяченого 
змалюванню національно-революційного здвигу 
України в 1917—1920 рр. з тіівною симпатією 
щ українського визвольного руху. 

КОКС ВІЛЬЯМ (1717—1828) — англій¬ 
ський мандрівник, що був в Україні в 1778 р. і 
в книжці «Мандрівки по Польщі та Росії» опи- 
»ав докладно Степову Україну. 

КОЛА - віз князівської України, мабуть, 
івоколегний поширений в полотими ' часто вга¬ 
юваний в літописах. 

КОЛАМ - білий хліб, що відлранав особ¬ 

ливу ролю в весільній обрядовості, де він також 
звався ДIIПЕНЬ (див.). 

Ящуржннськнй, описуючи весільні хліби 
України, каже, що колач. який звуть іноді див¬ 
ної це — великий бублик, прикрашений по¬ 
перечними рядами зубців і валиків і оточений 
поясом із тіста з великими в ньому зубцями, 
(її. Ст. 1897, XI. 287). Рік раніше в «Мало¬ 
руській гпадьбі» він так описував цей хліб: «Ко¬ 
лач, що складається з двох бинд тіста, які пе¬ 
реплітаються одна з одною, нагадує косу моло¬ 
дої...» (Ь\ Сг. 1896. ЇХ, 245-47). Молода, хо¬ 
дячії по селу з запросинами, носить на рушни¬ 
ку прив'язаний колач-косу. Коли нертаеться до¬ 
дому, дружка розламує колач. з яким вона хо¬ 
дила. у неї на голові. У Литвинової з Чернігів¬ 
щини колач теж складається з двох бинд, що 
переплітаються, як коса. (Мат. у. етн. НТІТІ. 
ш). 

Галицький СИРНИМ КОЛАЧ сильно відрі- 
жняєгься від описаних: овечий сир ліпиться в 
формі круглого хліба з діркою посередині, і по¬ 
тім вариться в маслі. (Шухевич, «Гуцульщина» 
І. ст. 100. 216). Про обрядовий вжиток колача, 
див. ДІІВЕНЬ. 

КОЛАЧИНИ — весільний обряд. Б. Грін- 
ченко в свойому «Словарі» писав, що «колачи- 
нпми називається четвертий день весілля в Га¬ 
личині, коли молоді отримують дарунки». Це 
визначений не точне, і Шухевич відзначав, що 
колачини відбуваються іноді й місяць, а то й 
ще пізніше, після «мін», себто після доручен¬ 
ня ніна, яке в свою чергу відбувається в пене- 
блок після того, як молоді побувають в церкві 
на ВИВОДІ. Молоді запрошують тоді весільних 
батька й матку та інших гостей і «набуваються 
до схочу». Молода господиня дає батькові, а 
господар — матці по кілька — деякі й по 12 
— колачів в подяку за те. що були на весіллі 
за маму я тата: батьки ж дають в дарунку мо¬ 
лодим господарям перемітки. полотна, повісма, 
вівцю, корову, хто що може (Мат. у. етн. V, 67 
-68). 

Крім того, були ще й НОХРЕСНІ КОЛЮЧИ¬ 
МИ. що відбувалися на Гуцульщині після ВИ¬ 
ВОДУ ПОЛІЖНИЦІ. Господар накупонував у 
місті колачів. нива, горілки, а господиня на¬ 
варювала ріжннх страв, а потім ішли обоє до 
кумів і запрошували їх та інших гостей до се¬ 
бе на колачини. Як гості вже пооходилися та 
посідали за стіл, ставила господиня перед кож¬ 
ним горщик із водою або солодким молоком, а 
на горщик клала обаринок притулювала, до гор¬ 
щика засвічену свічку та перепрошуючи, каза¬ 
ла: «ІІай Бог прийме перед душі!» на що гість 
відповідав: «Простибіг!» Втишити воду чи мо¬ 
локо гості вставали, молилися Богові і віншу¬ 
вали: «Най Бог прийме перед неї душі, що ви 
даєте. Боже поможи упростп. ублагати, щоб 
Росію її. ласкав це приймити. молитву благосло¬ 
вити. а вам тастя-здоров’я подати, щоб Бог по- 
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міг вінчати в благолітах. у щасті, у здоров’ї...» 
По віпшованні сідали знову, музика почи¬ 

нала грати, а гості «6ашва ги» — пити га їсти. 
Господар клав перед першу куму, а господиня 
перед першого кума 8—І2 великих колачів, 
примовляючи: «ІІросими кумів колачі —. від 
Бога великі, від нас — малі». Кум і кума бра¬ 
ли по два колачі і краяли їх на закуску по го- 
рівці. яка йшла тепер округ стола, а бабі да¬ 
вали від себе по одному калачеві... Гості «баю- 
вали» до рана, а де добре гостили, то й довше. 

Колачини відбувалися й тоді, коли б дити¬ 
на була померла, — тільки вже без музики, без 
танцю і горівки, а колачів не клали на столі, 
а на землю, і з землі подавали їх господар і 
господиня кумам за дунь померлої дитини. 
Господиня змивала руки бабі над зеділею, бра¬ 
ла воду з землі і давала крижмо іакож з землі. 
(Шухевич в Мат. у. етн. НТ1І1. V. 7). 

КОЛБЯГИ — чужинці в «Руській Правді». 
А що чужинців називано також варягами, то 
здогадуються іио варягами називано людей з 
зах. Еврони, а колбягами — степовиків Схід- 
ньої. («Владимирський Буданов «Обзор» 25, 26, 
325. Г Ше.іухин «Звідкіля походить Русь...», 
їв). 

КОЛГОСП Н0ЛХ03 — колективне госпо¬ 
дарство — 'фмін. вигаданий московською ко¬ 
муністичною клікою для визначення нової фор¬ 
ми селянського кріпацтва під визиском держав¬ 
ного капіталізму. 

КОЛЕКТИВІЗАЦІЯ — насильне закріпа¬ 
чення селянства н колгоспах, що розпочалося 
в Україні в 1029- 1930 рр. і вилилося в най¬ 
більш нелюдські фіірм’ї нищення «куркуля», 
себто заможнішого селянина, як кляси. п потім 
і взагалі всього українського селянства, що бо¬ 
ронило. як уміло, своє право на життя і неза¬ 
лежну працю. Колективізація в Україні мала 
головною ціллю, що відповідала ідеології марк¬ 
сизму. привласнити державі, себто кремлівській 
кліці комуністичних диктаторів всю землю, як 
головний засіб продукції. Побіч із цією голов¬ 
ною метою переслідувалося ще дві цілі — пе¬ 
ретворити незалежного селянина - господаря в 
беззахисного кріпака, опанованого адміністра¬ 
тивним апа] том державної й партійної бюро¬ 
кратії і ослабити якнайбільше біологічно- під¬ 
порну силу українського селянства, як голов¬ 
ного складника і підмурівок української нації. 
Саме тому колективізацію в Україні супроводи¬ 
ли масові розстріли непокірних елементів, вивіз 
на смерть і винищення безчислепних мас селян¬ 
ства в льодові простори Сибіру та Соловків га 
в безводні пустелі Казахстану, і нарешті — 
ііпуїно зорганізований голод 1932-1933 рп , жах 
якого ніколи не забудеться... 

М. Палій писав в розвідці «Народовбивст- 
во і нищення культури» в «Вільній Україні» 

( 1958, ч. XIX, сг. ЗО): «В Україпі господарсь¬ 
ка політика Москви була тісно зв’язана з полі¬ 
тикою національною, тому н форми колективі¬ 
зації в Україні були відміпні від її форми на 
інших землях. Ще в грудні 1930 р. об’єднаний 
пленум ЦК і ЦК ВКП(б)У видав директиви 
згідно з якими колективізація в Україні і півн. 
Кавказі (отже на неросійських територіях) ми 
ла охопити не менше, як 80% сільських госпо¬ 
дар»* гв. Тим часом на інших районах встанов¬ 
лено 25 —50%. Це завдання, що на його пере 
ведення в життя був призначений ввесь 
1931 р., виконано вже літом 1931 року.» 

КОЛЕКТИВІЗМ — форма суспільного жит¬ 
тя протилежна ІНДИВІДУАЛІЗМОВІ (див.). М. 
Грушевський писав у «Печатках Громадянсгва» 
(1921 р ): «Доба, котру переживаємо, стоїть 
під знаком реакції проти індивідуалізму і кля- 
совостн новішого цивілізованого ладу та пово¬ 
роту до колективізму і солідарности. Стоїмо, 0- 
чевидно, перед одним із тих великих переломів 
у провідних мотивах людства, котрі воно не раз 
переживало. Все ясніше це стає мені всякий 
раз. коли від біжучих фактів переходжу до сту¬ 
дій соціальної еволюції в минулому. Все більш 
укріплююсь в переконанні про рішаючу ролю в 
вічних змінах людського життя цеї неустанної 
конкуренції індивідуалістичних і колективістич¬ 
них тенденцій і періодичного чергування пере¬ 
ваги то одних, то других. У результаті моїх за¬ 
нять і міркувань це чергування мені уявляєть¬ 
ся. як основа того ритму соціальної еволюції, 
котрий розсліджує соціологія і всі соціальні на¬ 
уки разом із нею...» (ст. 4). 

Поміркований колективізм ми маємо в КО¬ 
ОПЕРАЦІЇ (див.), та в ріжних інших формах 
суспільної громадської співпраці, неможливої 
без почуття колективної солідарности; натомість 
крайня форма колективізму — це КОМУНІЗМ 
(див.), який намагається вводити колективні 
засади навіть у людську творчість. (Див. КО¬ 
ЛЕКТИВНІ УЯВЛЕННЯ). 

КОЛЕКТИВНІ УЯВЛЕННЯ — думки і сгго- 
соон відчування, притаманні не якійсь окремій 
людині, а цілій гр^пі людей. Що більше розви¬ 
нена інтелектуально й духово людина, то біль¬ 
ше вона звільняється від колектиниих уявлень. 
Французький соціолог Леві-Брюль, що студіював 
снедіяльно духовість примітивних рас і людей, 
прийшов до висновку, що розвій людської мис¬ 
лі йде в напрямку до індивідуалізації свідомос¬ 
ті! окремої людини. Примітивна логіка тим і від¬ 
ріж нясгьс я від логіки культурної людини, що в 
ній переважають колективні уявлення. Вони ви 
шш чаються такими прикметами: вони спільні 
членам даної громади, що одержали їх у спад¬ 
щині від попередніх поколінь, і індивід у всім 
піддається їх владі — вони викликають у ньо¬ 
му ті самі почуття страху, чи пошани, що ви¬ 
никали у всіх інших членів його громади з ро- 
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в рід, і т всіх тих справах, лих ці колек- 
> явні уявлення торкаються. Примітивний інди¬ 
від не має власної думки або власних ночувань, 
і саме до такого стану примітивних колективних 
1 явлень намагається комуністична московська 
кліка в Кремлі повернути всю людськість. Не 
і.\рно ж один час натискалося в ОССР і зокре¬ 
ма в Україні на потребу колективної творчос- 
ги дарма, що справжня творчість можлива тіль¬ 
ки індивідуальна: ні один винахід не зроблено 
колективно, а лише творчим генієм та інтуїці 
- окремої людини. 

«Наша людська порода, — правдиво писав 
[жон Гтейнбек — єдина творча порода, що 

іількн й має знаряддя творчооти — розум і ін- 
иівідуальну духовість кожної окремої людини. 

Нема нічого, що його вигадали б двоє людей. Не 
о* ну є плі та співпраця ні в музиці, ні в миотец- 
іні ні в поезії, ні в математиці, ні в філософії. 
1 "оли вже станеться чудо творчосте колектив, 
гол па може його скріпити і поширити, але ні- 
! нічого не вигадує. Цей дорогоцінний дух 
ворчогти приналежить тільки самітному інте¬ 

лектові одної людини...« (»Селексіонес« 1959. 
ІЗ). Пив. КОМУНІЗМ). 
Леві Прюль порівнював функпіонувяння ко- 

шк гинних уявлень з функціонуванням мови: хо¬ 
ча люка існує тільки в уяві й пам'яті окремих 
людей що нею говорять, тим не менше вона да- 
• а їм зовні, тою громадою, до якої належать, і 
яка її > творила протягом свого існування. Лю- 
ці, говорячи своію рідною мовою не вживають 
своїх власних слів, а тільки ті слова, що їх у- 
а иває оточення не роздумуючи над ними кри¬ 
тично. Так само піддаються вони й колективним 

1 чгленняч як чомлсь само собою зрозумілому. 
На піоренпі колективних уявлень побудо¬ 

вана вся система московської комуністичної 
ноотгаґандн з «залізною заслоною» проти всьо- 
і*1 того гтю могло б творрнню тих колективних 
\ явлень перешкодити. Колективні уявлення ду- 

гильчі і. як кожний з нас міг не раз конста- 
іувити, вони часто заступають в людині потре¬ 
бу думання. 

КОЛЕКТИВНА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ — при¬ 
мітивний засіб терору, що ним змушувано гро¬ 
маду стежити за всіма її членами, щоб ніхто з 
них пе поповнив би акту, за який мусіла б від¬ 
повідати вся громада. В давнину колективна 
сідиовідальність була єдиною формою відпові- 
гальности. Навіть тоді, коли було відомо, що 
злочин поповнила тільки одна точно виявлена 
особа відповідала за нього не тільки та особа, 
але й з нею уся її родина, навіть увесь її 
рід Таке було і в пас у давнину, коли ще іта- 
г' -їло в вас — до часів Руської Правди — 
■ паво кривавої пімсти Московська комуністич- 
■ а «прогресивна» партія за Сталіна відновила 
цю давню варварську колективну відповідаль¬ 
ність в Україні, де досить було одній особі бу 
ги пійманою, ні лише запідозреною в якомусь 

лротикомушетнчномт виступі, як винищувалося 
не тільки її саму, не тільки її всю родину, але 
навіть мало не всіх її родичів і знайомих. 

Юрій Клен у «Попелі Імперій» описував: 
. Як суд кого карав 

за фантастичний вигаданий злочин, 
го і дітей з жінками засилав, 
ба внуків, прабатьків, батьків і «прочих», 
і навіть тих, що з ними ішли чай, 
в це царство довгої сумної ночі (на північ, 

ь іаГміри каторжної роботи). 
Тні;\ ж варварську колективну відповідаль¬ 

ність запровадила була в Україні під час оку¬ 
пації за другої світової війни, не менш «прог¬ 
ресивна» гітлерівська Німеччина, коли в кож¬ 
ному селі та місті брано «заложників» і вини¬ 
щувано їх після того чи іншого протинімець- 
кого замаху, що його часто робили таки й мос¬ 
ковські аґенти, щоб німецькими руками вини¬ 
щувати українське населення. 

КОЛЕСО -— круглий знаряд руху, що кру¬ 
жляє навкруги своєї осі і рухає віз чи яку ма¬ 
шину. Винахід колеса був величезним поштов¬ 
хом уперед на шляху цивілізації. Він дозволив 
і ндо - європейцям розпочати й довершити свою 
епохальну еміґраційиу подорож, — він дозволив 
переміщення на величезні віддалі не тільки ко- 
човничих вояків, але і їх родин та їх майна 
І пізніше він дозволив винахід та вдосконален¬ 
ня ріжних машин, що потребували колеса, як 
знаряіу руху. Перше символічне значення, що 
в'яжеться з колесом, це власне символізація ру¬ 
ху. перше в буквальному розумінні цього слова, 
а пізніше і в фіґуральному, себто в розумінні 
несталосги; римляни представляли Фортуну, 
свою богиню щастя в образі жінки, що одною 
ногою спирається на колесо. Також і Час, що 
вічно спливає в вічність, фігурував давніше з 
ногою на колесі. І Крод. германський Кронос, 
(Час) тримав колесо в лівій руці. 

У нас символізація руху в колесі в’яжеться 
з сонцем: «Колесом сонечко вгору йде» (Грін- 
ченко, III, 533. Головацький, II, 99. 102) На 
Лубенппгні. від Івана Купала, з гори Третяків 
пускали колесо, обмотане запаленою соломою, 
— «щоб завжди світило сонце». ГО. Дамаскін 
в «Голос» Берлін, 1. VIII. 1943). 

І лроф. О. Килимник писав в «Нових Днях» 
(1956, V, ст. 21): «У давнину був звичай, який 
подекуди затримався до початку XX стол.5 об¬ 
гортати соломою колеса та. запаливши їх, пус¬ 
кати на весняний Гсептп Нелик,одній. Є. 0.) о- 
ПІНЬ. Коли колесо вцілило в середину вогнища 
— це була добра ознака і для весни, і для лі¬ 
га — ознака здоров’я, врожаю, приплоду худо¬ 
би, бо це колесо символізувало сонце — воно, 
сонце, впілить у поля, луки, ліси і «весі» та 
ріки...» 

Подібні обряди були відомі в усій Европі, і 
(\ Реіїнах писав свого часу з їх приводу: «По¬ 
між чисельними варіантами обрядів, які мають 
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на меті в ріжні моменти року піднести чи ожи¬ 
вити сіш гонпя. відзначено також і звичай за¬ 
палювати колега і кидати їх в гори до річки, 
яка гече під нею. Звичай котити запалене ко¬ 
лего гхплом гори видається натуральним наслі¬ 
дуванням бігу сонця на небі... Підроблюючи хід 
гонпя на небі, доіюмогали йому таким чином 
відбувати свою подорож точно і вірно». («Мі- 
ти...» V. 10—50). Звичай котіння запалених 
коли* як магічний акт. спостерігався і в бага¬ 
тьох місцевостях Німеччини та Австрії. Один 
середньовічний письменник пояснював цей зви¬ 
чай що відбувався звичайно під Івана Купала, 
гим, що тоді сонце дійшовши найвищого пунк¬ 
ту на небі, починає, як запалене колесо, коти¬ 
тися додолу (Фрезер «Золота Галузка». ТИ 
176) У пам'ятках га.іло-рнмеькпго мистецтва. 
Юні,ер Фігурує іноді а колесом у руках, або бі¬ 
ля ніг. Це колесо — символ сонця (Г. Рейнах. 
«Орфей» 171 ). Слід цієї символіки зберігся 
і в наших народніх піснях: 

Крокове колесо 
Нічц#і гину стояло, 
Много дива видало. 
— Чи бачило, колесо, куди милий поїхав? 

У Галичині замість крокового колеса, спі¬ 
вали про вербове колесо, і Тв. Франко поясню¬ 
вав. що «вербове колесо -— кружок дівчаг» 
(«ІГринов.» ІТ, 282). а тому, що цю пісню спі¬ 
вають як веснянку ходячи колом: 

Гербове колесо, колесо 
Коло гостинця стояло. 
Троє дива видало: 
Одно диво на діди. 
Тр\ге диво на баби. 
Третє диво на дівки («Зоря» 1860 511). 

іноді крокове чи вербове колесо заступає прос¬ 
то верба, як відомо теж символ сонця: 

()й вербо, вербице! 
На розпуттячку стояла, 
Далеко чула бачила 
Кути мій нелюб поїхав? (Чубинський. 

ПГ 17 ; Метл. 303-04). 
Колесо приладовулалося також до високої 

жердини, і це вге звалося СУХИМ ДУВОМ (Ма¬ 
ксимович. ТГ 507) Потебня вбачав в цьому ко¬ 
лесі й сухому дубі символ спнпя і пригадував 
пісню про гухого дуба, що «горить дуже...» (Гу. 
Фил Нес гн » 1883. Т, 125V 

У зв'язку з пією символікою колеса воно на¬ 
бирає й охоронного значення. Уже С. Рейнах 
аяаиатічв: Ми маємо бронзові колеснипі. які 
стужили амулетами» («Орфеп» 171). В опоні- 
данні про холерт. що Його записав Д. Щепба- 
ківський в с Сутні в 1010 р.. чоловік здіймає 
колесо, лагодить кілок, і ттього вистачає, щоб 
хол єна втікла На Куп’инттшні казали пго обе¬ 
регло"! ві1 відьми можна. вдаривши її навід¬ 
ліг кіл колі сталої осі. і то треба бити не саму 
Идїлту тінь її. (Наук Збіпн. 1014 р.. с. 200). 

Охоронпе значення колоса може походити 
із його круглої форлш. пто уподібнює його ча¬ 

рівному колу. У рукописі Чепи з 1776 р. читає¬ 
мо: «ІЦоб вовки нічого не шкодили, і по нпвах 
пінці насіння не їли. треба, як тільки оборуть¬ 
ся плугами, взяти з плуга борозенне колесо і 
обвести навкруги хутора, потім надіти на кілок, 
де тримається товар. Коли засіваються ниви, це 
колесо треба взяти з собою і обвести навкруги 
засіяного поля..» (К. Ст. 1892. І. 128-29). 

Колесо, як своєрідне чарівне коло, висту¬ 
пає і п оповіданні про москаля, що летів у по¬ 
вітрі Дід. щоб зачарувати його, схопив старе 
колесо, обиирклював його ломакою, і москаль 
спустився на колесо. (Грінченко «Із уст...», ст. 
16*9). 

КОЛЕСО ВІЩОВЕ. СУДНЕ — запорозький 
суд У Куліша в «Чорній Раді»: «Курінне ота- 
мання і всяка старшина кінчали первий обід 
віщового колеса» «Посеред суднього колеса сто¬ 
яв Кирило Тур...» 

КОЛЕСО ДУРНЕ — дитяча гра: діти, взяв¬ 
шись за руки творять колесо, яке постійно ви- 
іюріаєті.гн то в один бік, т в другий. КОЛЕСО 
СКРИПЛИВЕ — хворовита людина: «Скрипли¬ 
во колесо щвше їздить, як нове». — бо на ньо¬ 
го більше звертають уваги так і хворовита лю¬ 
дина (Ів. Франко «ГІрип» ТГ 282). 

П'ЯТЕ КОЛЕСО В ВОЗІ — зайва, непот¬ 
рібна річ: «То мені п’яте колесо в возі». ОЗИ¬ 
РАТИСЯ НА ЗАДІТІ КОЛЕСА — поводитися о- 
бережно. розважати про можливі наслідки яко¬ 
їсь бї. 

КОЛЕССА ІВАН (1864—1898) — лікар, 
етнограф що видав етнографічні матеріялп з 
'■ Ходоровичі в Галичині. 

КОЛЕССА ЛЮБКА (нар. 1904 р.) — виз¬ 
начна піаністка, світової слави, що концерту¬ 
вала по всіх столицях Европи і Америки, з ве¬ 
ликим успіхом. «Ляйпціґер Абендпост» писав 
після її концерту в 1936 р.: «Л Колессу треба 
зачислити до найбільших піаністок сучасности». 
«Дрезденер Анаайґер» 7. 11. 1936 р.: «Рідко 
коліт можна зустріти таку піяністку. в якої б 
панувала б така гармонія між духовим виразом 
і зверхньою появою, як у тієї українки»... 

КОЛЕССА ОЛЕКСАНДЕР (1867—1945) — 
визначний вчений і громадський діяч, батько 
Лишки (піаністки) і Христі (віолончелістки) Ко- 
легси, брат Івана і Філярета Колесси. дійсний 
член ТЇТІТТ з 1898 р.. професор університету у 
Львові з 1900 р 3 1902 р. член центральної 
комісії в Рідні для збереження пам’яток старо¬ 
вини засновник в 1906 р. «Т-ва Наукових Ви¬ 
кладів ім. ТТ. Могили». — першого в свойому 
роті українського народнього університету для 
всієї України у Львові. Він був його головою 
до 1918 р. З 1907 р. дійсний член Укр. Науко- 
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того Т-ва в Києві. З того ж року — і до 1918 р. 
- посол до австрійського парламенту. Тут. в 

• кпаїнському парламентарному Клюбі був го- 
'■»ПОЮ шкільної комісії і референтом універси- 

'етської справи, обстоюючи створення окремого 
українського державного університету в Львові 
і і перетворення НТІІЇ в Українську Академію 
Наук В справі українського університету осо¬ 
бливо треба відзначити його промови з 18. VI. 
НЮ9 р.. її. VI. 1910 р. і в 1911 р. В 1915 р. 

• іворив у Відні Українську Культурну Раду, і 
г 1918 р. їздив делеґатом від неї до Києва. То- 
б взав участь у відкритті державного україн- 
ькогп унівевспгету в Кам’янці Подільському. Від 

1923 до 1939 р. був професором чеського Кар- 
.твого університету в Празі, і семикратно-обра- 
ним ректором Українського Вільного Універси¬ 
тету в Празі, до створення й розбудови якого 
іфикіап багато енерґії й прапі. Крім наукових 
розвідок та прань в галузі головно мовознавст¬ 
ва фольклору та давньої і новішої української 
літератури йому належить популярна пісня: 
• [Палійте, шалійте, скажені кати...», скомпоно¬ 
вана 1889 року. 

КОЛЕССА ФІЛЯРЕТ Г1871—1947Ї — ви- 
інтний музикознавець, композитор і фолькло¬ 
рист брат Івана та Олександра Колесси. чнш 
Ї'ТТН з 1929 р. член Академії Наук УТЧТ. ан¬ 
ти збірок українських пісень, уложених у ф.‘Г> 
Vі сюїти - «Вулиця». «Обжинки» та іпші до¬ 
слідник українських дум та народних півень в 
їх ритміці. 

Про його розвідку «Огяринні мелодії укра¬ 
їнських обрядових пісень — весільних і коля- 
и»к - на Закарпаттю» Ол. Котппнь писав П. 
Маприкові: «ТПо торкається розвідки Ф. Колес¬ 
си то я ше раз мав насолоду відчути красу йо¬ 
го наукової конпеппії, методи й глибини знаття. 
Я просто захоплений науковими творами цього 
иі'орого хоч іноді й непогоджуюся з деякими 
його науковими виводами Т хоч у мене завжди 
б-»лить голова й крутить у зубах від отієї ста¬ 
тистичної сутпви — відрахування складів зву¬ 
ків прріопів і каденцій. — але я те все пере¬ 
терплю з охотою, щоб з насолодою дійти до вис¬ 

новку. завжди нового, цікавого, переконливого 
і безмірно пінного, то просто кидає піле море 
світла на багато ррчрй не тільки музичних. Аж 
жити хочеться після такого чптаяня! Наприклад, 
пкя правдива й чудово-доведена думка про дже¬ 
рело речитативу Козапьких Чум у похоронних 
шплачках якпх корінь простягається дальше 
в тисячної грецької старовини в добу ттередіс 
горичну а біблійну - то вже документально! 

' \ чи собі лямчдн над ним голови до того, 
"о Квитка (ЖдеметпЛ доходив до рентттатіій ін 

гтту Рот Л'ТТДІНГТ.КОГО читання Пророків. 
?і партійного читання Гв. Книг, топго . \ воно 
" — л«» ^СР Т1ІТ борем треба було тільки ОГЛЯНУТИ 

успаїрськ1’ дійсність .» ГОл. Котпнпь. Лп 
■; до П. Мапепка 13. 1. 1910У 

Французька тослілнішя українських дум, 
Марія ІТІерер у праці їм присвяченій (Париж 
1917 р ) писала: «...Широкі " й>. Колесси 
про музику дум причинились є» його теорії про 
їх походження, відмінної від теорії Жигепько- 
гс» й Перепіа. За Колессою, архаїчні сліди, що 
їх знаходять у мелодіях і ритмі дум. показують 
їх тісну ( норі щеність З «ГОЛОСІННЯМИ», одним 
із найстарших жанрів народньої поезії... Думи 
— це похоронні пісні що їх співали на честь 
козаків які впали на полі битви... Подібні тво¬ 
ри могли народитися лише в козацькому ото¬ 
ченні в козацьких таборах, а не в козацьких 
шпиталях, іе доживали свій вік кояаки-інвалі- 
ди як не твердив Жигецький...» 

КОЛЕСУВАННЯ — жорстока середньовіч¬ 
на кара на злочинців: засудженому ламали ко¬ 
сті рук і ніг і лишали його вмирати на велико¬ 
му колесі, настромленому на високий стовп. Ка¬ 
ру на колесі почав практикувати ще римський 
імператор Діоклеціян ("28-1 ”305'). практикуючи на 
християнських мучениках.— тим то колесо, як 
знаряддя їх муки і смерти фігурує в мистецтві, 
як аїрибут святих мучеників Ґеорґія. вояка в 
Нікомедії (303) Катерини Олександрійської 
(303) Віктора, замученого в Марселі ҐЗОЗУ 
А фіяна н Нікомедії 6306?У [ в Україні, чоти¬ 
ри дні після «вибору» Твана Скоропадського на 
гетьмана. Юго листопада 1708 р. відбулася в 
1'духові прилюдна страта полковника Дмитра Че- 
челч та інших вірних Мазепі українських па¬ 
тріотів. схоплених москалями в Батурині. Всіх 
їх колесовано й потім повішено на тому самому 
місці де 5 листопада вішано заочно, в вигляді 
чурбнна Твана Мазепу. Але перед тим мусіли 
всі ті люди витерпіти ще й жахливі тортури що 
пере і ними бліднуть тортури християнських му¬ 
чеників... 

Тв. Котляревський в своїй «Еноїді» застеріг 
цю страшну кару в пеклі ворожкам та відьмам: 
«Відьом же тут колесували і всіх шептух і во¬ 
рожок...» 

КОЛИВА наступній дерев'яний курінь 
в Карпатах. 

КОЛИВО похоронна кутя з вареної пшо¬ 
нині - саме слово грецьке й значить — «ва¬ 
рена пшениця» — але коливо буває Й з рижу 
з родзинками та пе вже виродження давнього 
звичаю Коливо ставлять в церкві па аналої в 
чагї відправи за померлі дутпі. По відправі всі 
"Шісугні з’їдають його по дожечпі. Воно слу¬ 
жить символом воскррсрнтія померлого. Як зер¬ 
но. щоб зійти, вирости й дати плід, так і тіло 
ппмергпого повинно бути поховано в землю і 
згнити щоб знову воскреснути для будучого 
життя \ мед що додається до колива, означає 
со.уп і кість того будучого життя. 

Коливо належало до страв ще доісторичних 
часів і споживали його звичайно як жертву 
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богам на могилках, при похороні. Кожний ко¬ 
штував колива, примовляючи: «Прости Біг!» 
або «Царство небесне, пером земля» (Номис, 
252). 

Па Гуцульщині коливо несли й в похорон¬ 
ній процесії в т. з в. ХИТАЛЬНІЙ МИСЦІ. — 
навивали її так тому, що підчас оироводів свя¬ 
щеник і люди її підносили вгору й хитали нею. 
У тій мисці було коливо, себто варена пшениця 
з сливками і медом, а в ній заткнено 12 свічок, 
кожна зложена з гріюх пелюстків; довкруги пше¬ 
ниці вклад»но ще яблука, горіхи, булки, кола- 
чикн При кожних опроводах клали хитальну 
миску на труну (Мат. у етн. НТ1ІІ. V, 2Ш'). По 
похороні, на цвинтарі, те коливо споживали . 

II-і Буковині коливо робили «на параду»: ре 
шето чи спго вбирали гарною мітерією. іігере 
ціну на дно клали хліб, а по боках із внутріш¬ 
ньої сторони підпори з тіста, плетені, як КПЛЯ¬ 

ЧІ лише в формі трикутника з продовженими 
раменами поза верхи кутів. У хліб утикали па¬ 
тички. на яких були насиляні сухі сливки. Фіґи, 
яб.ігіа медівники, а підчас Великодня ще й 
писанки. Коливо не ніг один чоловік при щмо- 
вині аж на цвинтар, а потім воно відходило свя¬ 
щеникові (Зап. НТИІ. т. 122 с.119). У буко¬ 
винсько:^ «коливні» зникала, як бачимо, істот¬ 
на частина колива — пшенична кутя, яку за¬ 
ступив печений хліб. Г само коливо втратило ха¬ 
рактер причасно офірної трапези на могилі, а 
зробилося просто жертвою церкві (чи священи¬ 
кові ). 

Коливо, як мішанину вареної пшениці, сут¬ 
ні та меду, знали й стародавні греки, які при¬ 
носили його Аполдошші. як жертву втячвостп 
(Пепв Гром. 1029. II. ст. 127). 

Готували й їли в нас коливо і не поминках 
в Золені Свята, тощо (Ст. Килимник «Рік...» 
IV ст. 26, 28). 

КОЛИВОРОТ КОЛОВОРОТ — пристрій до 
викликування оборотового руху руками і корога 
іти вході до села зроблені подібним способом. 
Хв Вовк писав \ 1916 р.: «Часто в’їзд то села 
звуть коловоротом чи коворотом. хоч в’їзд не 
мас в собі нічого тло виправдувало б цю назву, 
бо тілі ки зрідка там буває справжній колово¬ 
рот себто ворота в формі щита, тип крутяться 
навкруги своєї короткої осі. А звичайно в’їзд 
до села або не загорожений нічим, або застав¬ 
лений просто лігою з воротами та з будкою для 
діда ■ («Студії... ЇМ 1151. Див. ПАРТІЙНИЙ 
7Т7) У Синдштнького в «Люборапьких»: «Коли- 
норот ще й помальований зеленим, на ланцю¬ 
гах хоцїв обкований був. Т на «тонні бляшане 
иівпівника: куди вітер туди й він обертався та 
чергннькав». 

Під час холери 1831 р.. коли люди мерли 
десятками в с Подосах на Бертичівщині се¬ 
ляни святили воду на чотирьох коловоротах та 
примушували бабів оббігати голими навкруги 
села, творячи чарівне КОЛО (див.) (Милорадо- 

вич у К. Ст. 1?85, XII. 739). Так само і в Бі¬ 
лорусі. під час людського помору, чи пошестк 
на худобу, баби сходилися з усього села, ткали 
впродовж дня «обиденний рушник» і вішали йо¬ 
го потім на коловороті через дорогу, щоб не пу¬ 
стиш пошесіь у село...» (Щербаківський в На¬ 
ук. Зо. 1924. 210). 

На Полині вірили, що відьма може зіпсу¬ 
вати всі корови на селі, якщо перев’яже коноп¬ 
лянок* ниткою коловорот, «себто ворота на краю 
села, якими корови йдуть на наеонисько...» (М. 
Сумцов в 1»\ От. 1889. ХІТ. сг. 602). 

КОЛИМА ріка в иівн.- сх. Сибірі 1880 
кілометрів завдовшктт і територія, що лежить 
їапкругп неї між Охотггж-чхі морем та Крижа¬ 
ним океаном. Клімат різка континентальний: зи- 
’’ >ю морози 65 70 ступнів ТГельзія. а літом спе¬ 
ка до ІО ступнів: він здоровий для хворих на 
гегеп і але смертельний для хворих на серце 

(високий рівень на і морем). Гослинність дуже 
бідна Ґрунт виключно кам’янистий. Тут полі¬ 
тичні в'язні С00]\ в томе головним чином ук- 
маї;ці обукаил!» Москві золото, платину й ка¬ 
м'яне в'гілля. То 1932 р. цей край був зовсім 
безлюдний, але цього року почали прибувати 
инрші транспорт в'язнів які почали пробива¬ 
ти шляхи через гори та робити геологічні роз¬ 
віднії її пошуках золота та інших копалин. В 
1910 р на Колимі перебувало вже щонайменше 
2 мільйони в'язнів як вираховував один із них 
Г Сова опинившись в С1ПА, в статті, оголоше¬ 
ній в «Свободі». Він писав: 

«Якими ж то методами та засобами вико¬ 
ристовувались мільйони тих невільників - рабів 
МКВД? Тут «турбота за людей» провадилась 
із тим страшним цинізмом, то його породили на 
сні; ті вищезгадані органи в XX віці. Вже са¬ 
мий факт су корости цього краю вимагав від кож¬ 
ного в'язня Фізичного здоров’я та відповідних 
здібностей до важкої праці. Ця праця найка- 
торжніша яку можна тільки уявити. 

«Самий ґрунт цілком кам’янистий і до того 
.кп’япп мерзлий (літом за два місяці відмерза 
на 1-114 метра), кайло (кирка) та лопата для 
в'язня головні засоби виробництва. Механіза¬ 
ція процесів виробництва мало була пристосо¬ 
вана та запроваджена. Наприклад, вивіз землі 
на ручній та чиї на віддалі 2ПП-ЗП0 метрів під 
кутом 10 15° височини, не нормальне явище. 
Але ж цей важливий економічний фактор може 
бути відомий лише фахівпям гірничої справи 
пі тим хто працював у пих нелюдських умовах. 
Життя в'язнів на Колимі взагалі слід поділити 
і а »ва протилежних окремих періоди: період від 
1932 р (з початку так зв. загальних прань) до 
1937 і другий з 1937 р. і далі. До 1937 р. ди¬ 
ректорат «Тальсфою» був Берзін, який мав від¬ 
рові тої організаторські здібності і гуманне по- 
ч\пя до в'язнів Пін умів полагодити загальну 
спраил так що й люди не були голодні, і золо¬ 
то добувалось. Пиробнпчї норми для в’язнів в 
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той період були можливі до виконання. Харчу¬ 
вання велося так, тцо хто хоча за своєю фізич¬ 
ною змогою працював то вже не був голодний. 

Зимою при морозах понад 50 ступенів Цель- 
яія. праця в забоях зовсім припинялася. З 15 
гр\дня но 15 лютого (період великих морозів) 
праця провадилася по 7 годин на добу, а решта 
часу року — но 10 годин. 

На початку 1937 р. цей Борзій б\в заа¬ 
рештований. і зразу ж загальне становище по¬ 
літв’язнів надзвичайно погіршало. Москва дала 
наказ зменшити собівартість здобутого кілогра¬ 
ма золота. В перекладі на економічну мову це 
означає: провести пілу реорганізацію виробни¬ 
чих норм в бік їхнього збільшення, заощадити 
раціон харчуванпя, ущільнити робочий час і 
взагалі заощаджувати на всьому, де тільки є 
можливість. Ці «можливості» для людей, що поза 
законом, завжди знайдуться — органи ІГКВД не 
поскупились ні методами, ні заходами. Поча¬ 
лося з того, що норми виробництва для в’язнів 
були збільшені в декілька разів, так. що вико¬ 
нання їх для багатьох стало неможливим. Три¬ 
валість робочого дня була майже подвоєна: за¬ 
мість 7 годин прані на добу зимою, стали пра¬ 
цювати 12 —14 годин, наніть у такі дні. коли 
мороз сягав 67 ступнів Цельзія. День відпочин¬ 
ку був зовсім зліквідований. Я зовсім не можу 
передати жах тих страдників, які й тепер там 
добувають той «ирезреннпй метал» для тих. що 
хотять при його допомозі пан\кати над усім 
і*ВІ гом». 

КОЛИСАНКИ — колискові піспі, що їх 
маги співає дитині паї колискою. Мета їх — 
відпочітпттми рухами, одноманїтпим мотютоппим 
співом та спокійним ритмом приспати дитину. 

накликаючи одночасно до неї добру долю. У 
символ іпі колисанок дуже давні архаїчні еле¬ 
мент родового періоду перемішуються з елемен¬ 
тами новішими — найзвичайніїпі образи зачер¬ 
пуються з тваринного парствп причому найчас¬ 
тіше Фігурує «кіт-воркіт» Колисковим пісням 
особливо властиві здрібнілі пестливі форми слів: 

Оч кіт-воркіт 
По дворочку ходить. 
Переттплочки ловить, 
Переиилочки в юшку. 
Собі пір'ячко на подушку... 

т і) 3. Кузрля зібрав колисанки в своїй 
праці «Тпттшп в звичаях і віруваннях утф. на- 
по іу» Львів 1907. ТІ. ст 8-1 в. 

КОЛИСКА - ліжечко дитини підвішене 
4-а мотузах, іпоб можна було колисати Колиска 
і» Україні, як підкреслював Хв. Вовк. — «піколп 
не була стояча, на ніжках, або на дугових під¬ 
ставках а завше висяча. Тноді по просто дере¬ 
в'яна рама з підвішеним до неї прямокутним 
полотняним мішком, а іноді це — луб’яний ко 
шик з полотняним дном або ще іноді дерев’яна 
коробка, часом д\же гарної форми». («Студії» 

ст. 1081. Новонароджену дитину клали в нас до 
колиски не зразу: перті два дні. а подекуди й 
щите, літ піна лежала коло матері на подушці, 
тощо. Перше, ніж покласти дитину до колиски, 
баба клала в неї кота — «щоб дитя спало, як 
кіт». «На кота воркота, на дитину дрімота». По¬ 
колисавши кота, баба викидала його з колиски 
і клала на його місце немовлятко. Звідти, оче¬ 
видно. і звичай згадувати про кота в колисан¬ 
ках. (Малинка в К. Ст. 1898, V. 1781. Поза 
тим. клали в колиску іноді залізо, як охоронний 
засіб від зурочення, іноді й хрестили колиску 
ножем себто залізом (Кузеля, «Дитина.,.», І І, 
ст. 81. Колишачи дитину вважали, щоб не за¬ 
тискані в руці всіх чотирьох, а то й трьох мо¬ 
тляній, на яких її підвішено, бо у дитини, мов¬ 
ляв могли б бути від того «стиски», себто ди¬ 
тина почала б задихатися від браку повітря. 
( Малинка з гад. праця). 

Якщо часом колиска сама сколихнеться, від 
вітру, тощо, то казали, що то янгол її сколих¬ 
нув оо янголи, мовляв. люблять бавити малі ді¬ 
ти (Мат. л. епт. ПТІТТ. IX. 31. Уважали також, 
щоб не колис ати порожньої колиски — «бо в 
ній таким чином дідько колишеться» (Франко, 
«ІІпип». І. 3711. Жиди на Україні казали, що 
як колисати порожню колиску, то від того мати 
лмре Пі увели в Зап. НТЇЇТ. т. 53, ст. 31. У Ні¬ 
меччині також забороняли колисати порожню 
колиску, бо. мовляв, дитина потім не лежатиме 
в ній спокійно. Китайці й шотландці казали що 
колисання порожньої колиски відбивається шкід¬ 
ливо на здоров’ї дії гини (Сумтюв в К. Ст. 1889. 
VII, 1051. На Білорусі теж вірили, що від ко¬ 
лисання порожньої колиски, диіина вмре (ЇЇІейн 
І ст 101. 1'облення неиотрібпої дії набирає 
магічне значення робленії я дії шкідливої. 

КОЛІЇВЩИНА — повстання гайдамаків 
170^ р. ніг проводом Залізняка й Гонги проти 
Полиці (див ГАПТАМАКИ1. «Безпросвітна 
наишіша й натиск католицького та уніятського 
пховечісгва на православну Церкву, читаємо ми 
в «Великій Історії України» вид. Ів. Тиктора. 

в парі з зловживаннями розквартированих в 
Україні військ викликали кривавий протест. 
Намісник православного владики АІольхиседек 
ЗІЇАЧТГО-ЯПОРСЬІГТТЙ,. ігумен мотрониноького 
монастиря, вичерпавши всі законні засоби для 
боротьби за права православної Церкви, рішив¬ 
ся зорганізувати повстання. Іопомогло йому в 
ньому внутрішнє розладдя н Польщі: проти втру¬ 
чання москалів ** поліські справи й проти нез- 
іариого короля Стан не лава Понятовськогп зор- 
ганізмш.іа польська шляхта конфедерацій» Цент 
ром рл ху був Бат» на Поділлі провідником Ка¬ 
зимир Пуланський. Король не бпчпв собі іншо¬ 
го ритугку й попросив москалів на допомогу Б 
межі Польщі вматперував московський корпус піт 
проводом ген. Кречетнікова й обложив конфе¬ 
дератів у Бердичеві...» (ст. 5561. 
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Це дало підставу організаторам повстання 
вірити в те. що їх заходи знайдуть підтримку з 
боку Москви. 

На чолі повстання, що стало відомим під 
назвою Коліївщини (від КОЛІЙ) (див став 
запорожець Максим Залізняк, що ще весною 
1767 р. став ніби послушником перше в жабо- 
тинському. а потім в мотронинському манас'лі- 
рі і звідти, з допомогою свого ігумена, добре 
зорганізував повстанську сітку. Коли він, вико¬ 
ристовуючи замішання в Польщі, пройшов зі 
своїм відділом через Жаботпп. Смілу. Черкаси, 
Корсунь Канів. Богуслав і Лисянку. простуючи 
на столицю «королев’ят» Потоцьких, — скрізь, 
де він не з’являвся, український нарід повста¬ 
вав. винищуючи польську шляхту й жидів, то¬ 
дішніх польських підслужникїв, та поповнюючи 
лави повстанців. 

До Умані підступив Залізняк 18 червня. 
Кжр перед тим пристав до нього сотник двір¬ 
ських козаків ТТотоігького Іван Ґонтя який хоч 
особисто стояв дуже добре і не мав жадної осо¬ 
бистої причини незадоволення, мріяв про виз¬ 
волення Правобічної України з-під польської 
влади і католицького гнету. Тридцять годин од- 
биваласн шляхта, що зібралася була в Умані з 
усіх околиць, але не встоялася проти гайдамаць¬ 
кої завзятості! Гайдамаки взяли Умліть і вчи¬ 
нили псгром сильно перебільшений й розписа¬ 
ний яскравими фарбами в оповіданнях сучас¬ 
них поляків та в поемі Т Шевченка «Гайдама¬ 
ки» Па вулицях Уманю лягло до 2.000 жидів¬ 
ських і іпляхотських трупів. Згинув і губерна¬ 
тор Младанович але його дітей Ґонті пощасти¬ 
ло врятувати. На раді, що відбулася по пере¬ 
мозі. Залізняка проголошено гетьманом визво¬ 
леної України, а Гонту — полковником Від¬ 
новлено старий козацький лад із поділом краю 
ті полки і сотні; уніятпм поставлено вимогу — 
або вертатися до православія або виїхати з Ук¬ 
раїни. 

Та надії повстанців на те. що Москва їм 
щпоможе завели. Вже з початком червня Бар- 
ст.ку Конфедерацію було* приборкано, і поль¬ 
ський уряд звернувся до Катерини II з прось 
бор» допомогти вгамувати й гайдамацьке повстан¬ 
ня. Катерина ТІ занепокоєна поголосками про 
«Золоту Грамоту» ґдив), що ніби спричинила 
те повстання в її імені, видала маніфест, в я- 
ком\ виреклася і тих фальшивих грамот і гай¬ 
дамаків і наказала ген. Кречетнікову покін¬ 
чити з повстанням Кречетніков вислав під У- 
мань полк донських козаків під командою полк 
Ґурьева який отаборився поруч із табором За¬ 
лізняка і завів із повстанцями приязні відно¬ 
сини на які гайдамаки дуже радо піддалися, 
вважаючи москалів за своїх приятелів. Такі 
приязні відносини тривали кілька день, аж по¬ 
ки на допомогу Ґурьеву не прийшов ще один 
полк московської піхоти. Тоді Ґурьев запросив 
Л(і себе Залізняка Ґонту та інших старшин, 
піоб ніби відсвяткувати бенкетом прибуття того 

другого нолк\. Тим часом ГЧпьєв наказав своїм 
донцям частувати якнайкраще українців, і. ко¬ 
ли вонп досить уп’ються, захопити крадькома їх 
зброю та загнати в степ їх коні. Під час бен¬ 
кету. на Залізняка, Ґонту та інших, на знак 
Ґурьева підступно напали москалі і їх пов’я¬ 
зали а московська піхота з донцями тоді ж ки¬ 
нулася на беззбройних козаків, і. хоч декому по¬ 
щастило вирятуватися, в руки москалів попало 
понад 900 козаків і майже вся старшина. Ґурь¬ 
ев своїми руками побив зв'язаного Ґонту, що 
був запротестував проти такого підлого підступ- 
ства що порушувало всі правила гостинності!, 
а тоді звелів бити Ґонту, Залізняка та іншу 

старшин) нагаями перед своїм наметом, де від¬ 
бувався бенкет. Кожному дано до 300 нагаїв. 
Ґонту бито ще ввесь час, поки він знаходився 
в московському таборі тричі на день, а полк. 
Ґурьев злорадісно покаатіав де биття польсь¬ 
кій шляхті, що з’їздила ся з усіх сторін щоб 
побачити Ґонту. Усе добро Ґонти забрав собі 
ген Кречетніков Жінку й чотири доньки ҐОНТІ! 

схоплено і прилюдно бито різками, а потім за¬ 
слано. Син Ґонти з сотником Уласенком утік 
до АТс гдн пї Після кількаденних тортур і зну¬ 
щання Ґовт\ з іншими козаками та селянами, 
що походили з українських земель пі ті Поль¬ 
щею бул * віддано полякам, а Залізняка та ін¬ 
ших "-‘порожнів і козаків з Лівобережної’ Ук¬ 
раїни піо була під Москвою вивезено до Ки- 
ьча і - до суду - замкнено в Печепській фор- 
іепі Пістя суду їх заслано до Сибіру. А Ґпнту 
з іншими поляки жорстоко замучили в КОЇЇП7 
( тив) 

Ой зв'язали та попарували 
Ой як голубців в папці. 
Ой засмутилась уся Україна. 
\ як сонечко в хмартті, — 

згадуй українська народтія пісня про сумний кі¬ 
нець нього останнього великого паро дими о пов¬ 
стання на правобережній Укра їні. (»1дн. ҐОН 
ТА ЧДИЗНЯК ШВАЧКА). 

КОЛ?Й — м’ясар. що коле свиней ІІю наз¬ 
ву було дано гайдамакам щ< кололи поляків і 
жидів у повстанні 176Я р ножами, то посвятив 
6ув в Лїотрошчгському мапастирі ігумен Мель- 
хиседек Зиачко-Яворський Про це в «Гайда¬ 
маках» Шевченки «Свято в Чигирині»: 

.. А диякон: 
«Нехай ворог гине! 
Беріть ножі! Освятили.» 
Аж серце холоне 
Ударили в дзвони. 
Реве гаєм: — «Освятили!» 
Освятили, освятили! 
Гине тил яхта гине. 
Розі бра л и з аб лита л и 
По всій Україні.. 

Пив КОЛТЯ). 

КОЛІНО — суглоб ноги між стегном і ве¬ 
ликою гатінкою. Олово мас значення роду: 
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Вона — пані великого коліна». — себто знач¬ 
ного роду, знатного походження. У Святому Пи¬ 
сьмі коліно часто означає покоління: «Через 
тебе її твого потомка благословлятимуться усі 
коліна на землі...» 

На колінах волосся не росте, тому — «ли¬ 
сий як коліно». Ставання навколішки — акт 
покори вшанування, побожности. У колядці спі¬ 
вається: «На колінця впадають, владиці Богу 
честь дають...» 

КОЛІШНЯ -— двоколесний передок плуга. 

КОЛІЯ — черга: «Дрібніші міста й волості 
«колеею» держали місцеві бояри, мабуть, по од¬ 
ному* ритії як то практикувалося подекуди й 
пізніше...» ГМ. Грутевський «їст. УР» V, 288- 
289). «Практика» колейного держання менших 
міських окр\г і волостей місцевими боярами 
звісна нам з XV і навіть XVI ст. на Київщині. 
Побужжі почасти й на Полині. Кілька докумен¬ 
тів з кінця XV в. ілюструють ще досить добре 
цю практику шо тоді вже була архаїзмом...» 
'там же стор. 290). 

В. Щербина писав у Київській Старині що 
*• другій половині ХЛП ст. на Україні «і шлях¬ 
ів і піддані відбували сторожеві повинності «в 
колеї» — себто по черзі, при чому були пі лі ка¬ 
тегорії таких чергових вартових приписаних 
’го певної території. Така оргапізапія військо¬ 
вої сторожі цілком відповідала козацьким звич¬ 
кам населення і при першій нагоді могла звер¬ 
нутися проти польського уряду Такою пагодою і 
г.пжн.їи наїзди гайдамаків Гайдамаки склади 
лиси з мандрівних елементів українського по¬ 
селення що найбільше підходило своїми звича¬ 
ями до козаків запорозьких, з якими вони були 
а найкращих відносинах. Колії ж були люди о- 
гїлі і відпонідали городовим козакам, які. як ві- 
(омо теж* охоче приставали до запорозьких пов¬ 
стань Отже термін КОЛІїПТТШТТА походить, на 
мою думку, від слова колія — черга, у розумі п- 
ні чергової озброєної сторожі і являється сино¬ 
німом козацтва...» ГТІ ст. 867-68). Пноте, не 
пояснення терміну Коліївщина історія не прий¬ 
няла Гдив. К0Л7ГП. 

КОЛПЯР ЯН Г179Я -1862) — чеський і 
словацький поет, родом із Словаччини, етно¬ 
граф філолог публіцист, педагог, учений архе¬ 
олог видатний панславіст і проттаґатор слов’ян¬ 
ського відродження. Про нього згадував Т 
Шевченко в свойому «Посланії...» Г«-Л ТСолля- 
рп читаєте з усієї сили...»). Пін мав великий 
вплив на Гуську Трійню, особливо на ЛТ ІТТаш- 
гевичя. Тв. Франко присвятив йому свою розвід¬ 
ку »Літературне відродження Полудневої Гуси 
і Яч Колляр». видрукувану в 1898 р. V Підні в 
збірнику статтей про життя й працю Яна Кол¬ 
ляр а. 

КОЛО КРУГ — крива лінія, замкнена в 

собі, якої всі точки рівно віддалені від осеред- 
ка. — У Сковороди коло - - символ Бога, та віч¬ 
ності!. бо в колі не можна знайти ні початку, ні 
кінця бо в колі початок зливається з кінцем. 
Цей символізм походить із дуже давніх часів, і 
уже Тімен. Пітаґорів учень, представляв Бога в 
образі кола, що його центр, мовляв по всіх у- 
гюдах. а обвід у жодному місці. Символ видався 
таким влучним що його прийняли і Плятон, і 
Паскаль. 

У народньому чарівництві коло — найулюб¬ 
леніша геометрична фігура, бо воно витворює 
ніби охоронний вал. замкнений з усіх сторін. 
Чарівні кола бувають ріжного розміру: коли 
людина боронить собе самого, то обводить нав¬ 
круги себе коло — »скільки хватить«. Коли ж 
боронить подвір’я, поле, чи село, то й коло має 
бути відповідного розміру. Іноді вистачає накре¬ 
слити чарівне коло паличкою на землі, чи зро¬ 
бити його ступнями ніг (обійти місце навкру¬ 
ги), чи навіть провести його тільки в думці. У 
цьому останньому випадку вся сила чару ле¬ 
жить V замові, що супроводить чарівний акт. Ті¬ 
льки завдяки ній замові, коло проведене в дум¬ 
ні може охоронити людину, чи її хату: «коло 
нашого двор\. — говориться в одній замові, — 
камінна гора, осиковий кіл. огненна вода: лихо 
йде нагору ся уб'є, на кіл, ся проб’є, у річці, 
згорить. Обійде та казочка довкола нашого 
дворочка й сяде на воротях у червоних чоботях 
з оіненннм мечем — що добре, пускає, а що ли¬ 
хе — стинає». Шат. у. етн НТТП, XI, 78-79). 
іноді можна зробити чарівне коло, навіть не ма¬ 
ниш його на думні. Один чоловік, щоб врятува¬ 
тися від баби-опириці оповідає їй байку, і коли 
баба вже хотіла до нього приступити, дивиться. 
- - «а то остріг коло нього, що не можна до ньо¬ 
го приступити То та байка що він сказав, ста¬ 
ла коло нього острогом. (Д. ІЦербаківський в 
Наук 86 1924 т. XIX, ст. 211-12). 

8 цієї точки погляду варто пригадати й на¬ 
ші колядки в яких співається що в господаря 
!ВІИ «білим залізом обгородився» (Чубинський. 

IV. 867), та весільні пісні, в яких «Марусю ма¬ 
ти родила місяцем обгородила сонечком під¬ 
перезала на село нирязкала. » (Вовк «Студії..» 
289) 

Для підсилення тієї словесної замови, того 
д\хового чарівного кола, то ним колядники о- 
точують хату чи двір відповідного господаря, 
вони вживали й деяких обрядів, чарівних дій. 
що своїм значенням й часом цілковито збіга¬ 
ються з словесною замовою і тим її посилюють. 
Сипи ВИНОСЯТЬСЯ НОВОЛІМНТЇЙ обхід з плугом тп 
водіння кпзи й ветмодя "Ьтв ОБХІД, ПЛУГ 
і;П8\ ТЧ’ЛМПЬ ОБОРЮВАННЯ. 

У гуцулів господар на Свят-Вечір брав риб¬ 
ні ості що залишалися від вечері і обтикував 
ними ощгї межі ШІухович «Гупульщина» IV, 
18) На Волині навкруги місця, де мала спати 
людина що їй піби загрожувала небезпека від 
нечистої сили, робили коло свяченою крейдою. 
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а то й клали на обводі ще й й гострі коси. (Чу- 
бинський, І. 202). На Дрогобиччині жиди під 
час холери крали хрести, палили їх і тим вугіл¬ 
лям обводили свої хати (Етн. Зо. НТІП, XXXIII, 
ч. 555). Чарівне коло, обведене на підлозі, ві¬ 
діграє велику ролго в різних народніх опо¬ 
віданнях типу Гоголевого «Вія». В них виявля¬ 
ється дуже ясно, в чому полягає сила чарівного 
кола в охороні проти нечистої сили: воно, по- 
перше. робить людину, чи річ уміщені в колі, не¬ 
видимою для нечистої сили, а, по-друге, коли в 
наслідок втручання вищих сил пекла, як Вій в 
оповіданні Гоголя, нечиста сила й помічає того, 
хто знаходиться в колі, все ж не може його до¬ 
сягти. 

В оповіданні, записаному в Кубинську, 
хлопець, якому довелося читати псалтир вночі 
над відьмою, в першу ніч ставить позад себе об¬ 
раз Божої Матері, на другу ніч — «Св. Покро¬ 
ву». а на третю обставився «Спаоителями«. Ці¬ 
кава ця символіка назов святих ікон, в їх гте- 
пенуванеі. 

Про інші форми чарівного кола див. ОБ¬ 
ПЕРІЗУВАННЯ, ОБОРЮВАННЯ. ОБХІД, а та¬ 
кож мою книжечку «Чарівне коло та ритуальне 
оголення» Париж 1038. 

КОЛОВОРОТ — див. КОЛИ БО РОТ. 

КОЛОДА — староукраїнська міра меду, що 
нфіннювзла 10 чи 12 відрам Відро — І ручкам 
чи 3 4 липрчни Але ні міри в ХУТ ст. не були 
скоївь однакові. ГМ. Грутттевський. V, 123) Ко¬ 
лодою міряли й овес: вона мала 4 кірці, або 8 
півмірків. чи третинників. або 16 мац і 32 пів- 
мацок Гтам же ст. 124). 

КОЛОДА — важка кара: «Запитався як 
Берко в колоді» ГНомис 2474) Колоду, як зна¬ 
ряддя кари робили з брусів із дірами, в які 
вставлялися руки і тгоги. Людина в колоді не 
могла ворухнути ні одним членом тіла, сидячи 
на землі так ттю поги були піднесені догори все 
тіло зігнуте під гострим кутом а руки витягнені 
** одну лінію з ногами ГНовішькттй в К. Ст 1885. 
XI 552 і там же 1Я*0 УТТТ 120) Тив ДИБИ 

КОЛОДАМ - - великий ніж що його носили 
в піхвах при поясі ГЧубин УП 11 Я) 

КОЛОДІЙ див. КОЛО Я АЧ. а також так зва¬ 
ли «понеділок на масніші» ГНомис 528). М. 
Сумцов натомість \**ажав. що колодієм називали 
\ нас взагалі масніші і святкували Колоді я з 
понеділка коли він народжувався, аж до субо¬ 
ти того тижня Святкування Колоді я полягало 
в тому, що в понеділок, після м’ясних заговин, 
збиралися гурби жінок, ходили по хатах, де бу¬ 
ли неодружені парубки та дівчата, і прив’язува 
ли їм колодку ніби в кару за те, що досі не од- 

ргкилися Перше колодка була цілком реальна 
— не було якесь поліно але пізніше вона зро¬ 
билася більш символічною -- почала приймати 

форму ЧИТО стрічки, чи хустки, китиці квітів, 
ющо. Молодь, знаючи, що на неї того дня полю¬ 
ють, звичайно ховалася, але її виловлювали і 
колодку іаки ченляли. Тоді треба було від неї 
відкуплятися себто частувати тих. хто приче¬ 
пив колодку, горілкою та закусками. При цьому 
батько пов'язаного приймав сердитий вигляд, а 
іноді, мабуть, і дійсно сердився та казав синові: 
«Так тобі й треба! Не хотів слухатися батька, 
не хотів женитися, тепер і тягни колодку! Ду¬ 
мав йому весілля справляти, а тепер приходи гь- 
< а бісового сина від колодки викупляти». Якщо 
к модку ченляли дівчині, то мати казала: «Так, 
іобі, доню, і треба. Не заслужила молодого, те¬ 
пер тягни колодку!» 

У деяких селах Полтавщини прив'язували 
колодку й батькам, ніби за те. що не припиль¬ 
нували своєчасно одружити дітей. На. Поділлі в 
місцевостях еумежних із Херсонщиною, робили 
Коло дія з макогона, укутаного в пелюшки та 
хустки, і ходили по хатах, проголошуючи: «На¬ 
родився Колодій!» та в’язали колодки нежона¬ 
тим. вимагаючи частування. 

У суботу, перед великпппеними заговінами. 
Колодій вмирав, і його «оплакували» на остан¬ 
ньому мь ‘ничному почастуванні ГСумпоп в К. 
(,р 1881) VIII П 8-20 і Чубинський. ІП. 7). 

Українському та білоруському Колодієві від¬ 
повідає в Німеччині стародавній звичай прив’я¬ 
зувати в перший іень Великого Посту неодруже¬ 
ним шматам — двері.зняті з завіс, та приму¬ 
шувати ііи з ними по селі. Б стародавній хроні¬ 
ці Ляйппіґу оповідається, що там на масниці 
перебрані молоді люди возили рало й запрягали 
в нього стрічних дівчат, ніби в кару за те. що 
досі не віддалися ГСумцов). 

Щодо тлумачень цього звичаю, то треба 
насамперед зазначити, що назва Колодій вини¬ 
кла мабу гь із назви колодки, як більш первіс 
ної , і в ньому виявився цікавий процес мітоло- 
гізуванпя чисто побутового явища. Назва ж ко¬ 
лодки в’яжеться з назвою КОЛОДИ як дійсно 
пйккої кари (див.), що подекуди теж носить 
назву і КОЛОДКИ: «Скручують йому руки 
і забивають у колодку» ГСл. Грінченка). 

Тванитія. приймаючи під увагу, що нарід 
прив’язує колодки також худобі щоб вона не 
скакала через низькі плоти та перелази до горо- 

<ів і що нарід називає колодкою також замок, 
і пригадуючи символізм слова »скакатч« в ви¬ 
разі «скакати в гречку», висловив здогад, що 
прив’язування колодки неодруженим хлотгпям і 
дівчатам гаме на початку вегни. коти статевий 
гіч особливо СИЛЬНИЙ. ВИЯВЛЯЄ СИМВОЛІЧНИЙ об 
ряд нагадування про необхідність стримувати 
статеві пристрасті, поки вони по знайшли 
шлюбного вреґулювання Тому-то цей обряд і 
виконую і ь старші жінки, що на них лежить 
обов’язок охороняти громадську мораль. Таким 
чином святі чи звичаю Колодій мала б пер¬ 
вісно відбиватися ідея родинної та громадської 
чесноти ("Лап. ЮЗ. Отд. ТТ. 1874, Тї. ст. 101- 
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102;, що пінніше виродилася в розгульні бенке- 
і увини я та піятику в супроводі соромицьких ні- 

»ень (Пан. ІІГІ11 і. 34, ст. 51;. На Сокальщи- 
гіі. напр., жінки вже не ходили по хатах, а на¬ 
готувавши в значній кількості ковбас, м’яса, 

«пру, масла, тощо, зоиралися в понеділок мас- 
ниць до коршми, і іільки входив до неї який 
чоловік, в’язали йому колодку. Зрештою корш- 
ма переповнювалася людьми, і йшла пиятика 
щ ненритомности (там же). 

КОЛОДКА — вислнГі ЗАМОК (див.). У че- 
\ів «XIV ст. найкращі колодки називалися «руеь 
кими», себто, за теперішньою термінологією — 
у країнськими. 

КОЛОДКА — шматок дерева, який прив'я 
лунали нарубкам на КОЛОДНІ (див.;. 

КОЛОДКУ ВІДДАВАТИ — великодній зви¬ 
чай за яким дівчина, христосуючись з паруб¬ 
кам, не обмінювалася з ним писанкою, а просто 
щвала йому одну: за це нарубок мусів ПАНЯТИ 
їй ТАНЕЦЬ — себто музику до танців (Сл. 
Грінченка;. 

КОЛОДНИК — невільник, арештант. М. 
Гру шевський писав в «Іст. УР.» (III, 253;: 
«Характернепічна назва для невільників (в 
князівській Україні, Є. О.; -— колодники — 
показує, що їх забивали в колодки, щоб не ті¬ 
кали, так само, як арештантів, 

КОЛОДОЧКИ — зачатки пір'я у малих пта- 
іпешп. В Галичині — ІІИЩКІ1 (В. Симович). 
У Т. Шевченка — символ недорозвинености: 

Цитьте, недоріки! 
В колодочки ще не вбились, 
Безпері каліки («Вел. Льох»;. 

^КОЛОДЯЗЬ — глибока криниця, воду з 
якої в Україні діставали звичайно з допомо- 
іою ЖУРАВЛЯ (див.;. У Нечуя-Левицького: 
«В яру бачила вона колодязі з високими журав- 
лнми...» Народня символіка колодязя природно 
в'яжеться з символікою води. На Кубані, під 
ііовпи Рік дівчата робили з паличок цямбрину 
колодця і клали її на ніч під ліжко: ніби мав 
он приснитися суджений, що прийшов би браги 
воду з колодязя (Етн. 36. НТШ. І, 17;. ЇГро 
колодязі з тіста. — очевидно, для ворожби, — 
•надується і в «Слові» Григорія Богослова в 
• лов янеькому відпису з XV ст. Дивитися на 
(іппкп в колодязь, чи взагалі в воду, шоо по¬ 
бачиш там свого судженого, чи взагалі долю, 
оуло в звичаях як України, так і Чехії. В ко¬ 
лядці співають: 

Ой ступай же ги на кедрову кладку, 
НаСі.мнеред помиєш рученьки. 
Ай потому своє личенько: 
Уздриш доленьку в чистій водиці 

Винний колодязь — шлюбне життя: 
З винного та колодязя 
Да Маруся воду брала (Чуб. IV,426) 

З другого боку, «глибокий колодязь», з 
якого і «вода не протікає» і «жерела не б’ють», 
з якого, оіже, не можна набрати води й напи¬ 
тися символізує безнадійну любов (Дикареь, 
125;. (Див. КРИНИЦЯ). 

КОЛОМАЦЬКА РАДА — козацька рада над 
р. Коломаком, лівим припливом Ворскли, де об¬ 
рано гетьманом Ів. Мазепу 25. VI. 1687 р. Спра¬ 
ву вибору було заздалегідь підготовлено. До ви¬ 
борів було долущено ледве 2.000 козаків, але 
вже перед тим. на раді старшин із Ґоліциним, 
що з доручення Москви, заарештував три дні 
скорше попередницю гетьмана Самойловича, все 
було наперед уложено. Мазепа приобіцяв був 
І оліцинові за свій вибір 10.000 рублів, і під 
впливом всесильного тоді Ґоліцина його канди¬ 
датура не стріла ніяких перепон. Тоді були пот¬ 
верджені і. зв. Глухінські статті 1672 р. з дея¬ 
кими змінами. За старшиною потверджено маєт¬ 
ності що вони одержали були від царів і геть¬ 
манів, і тим із них, що брали участь у змові 
проти Самойловича. підвищено військові ступ¬ 
ні — і гетьман утратив право скидати стар¬ 
шину без царського дозволу. За це старшина й 
гетьман зобов’язувались затісняти зв’язки з 
Москвою шляхом мішаних шлюбів україно-мос- 
ковських. Крім того, московські воєводи мали 
засісти, крім Києва, ще й в Чернігові, Переяс¬ 
лаві Ніжені й Острі. Реєстрового війська мало 
оутп 30 000. На осідок гетьманові оуло визна¬ 
чено Батурин і для його «охорони» було від¬ 
ряджено полк московських стрільців. Гетьмано¬ 
ві суворо заборонялося вступати в безпосередні 
дипломатичні зв'язки з іншими державами. Ве¬ 
ли генське майно Самойловича було поділено по¬ 
між гетьманський та царський скарб по поло¬ 
вині. 

КОЛОМАЦЬКІ ПЕТИЦІЇ чи ПУНКТИ — 
прохання української старшини з козацького 
війська, що в 1723 р. знайшлося на р. Колома- 
ці ніби в поході проти татар, тим часом, як на¬ 
казний гетьман Павло Полуботок знаходився 
в Петербурзі, домагаючись потвердження давніх 
прав України та вибору гетьмана. Зустрічаючи 
з боку Петра І цілковите небажання йти назу¬ 
стріч ним його домаганням. Полуботок вислав 
був в Україну своїх висланців, повідомляючи, 
як зле стоїть справа. Тоді найстарший й най- 
оільпі поважаний поміж усіх полковників мирго¬ 
родський полковник Данило Апостол, користу¬ 
ючись тим, що на Коломаку зібралася була вся 
старшина, склав оте Коломацьке прохання до 
царя щоб були потверджені права й вольиості 
козацькі і щоб було дозволено обрати гетьмана. 
До прохання він зібрав багато підписів від стар¬ 
шин і козацтва і послав його в Генеральну Кан¬ 
целярію. але Малоросійська Колегія, маючи по* 
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гайний наказ не пускати більше ніякий пскчив 
у Петербург*, не дозволила їхати з тим прохан¬ 
ням призначеним на те сотникам С. Галицько¬ 
му та К. Криштофенкові. Тоді ген.-осаул Жура- 
ковський. потай від Колегії, вирядив канцеля¬ 
риста Гв. Романовича, який і приїхав у Петер¬ 
бург з тами Коломацькими Петиціями 10 листо¬ 
пада 1723 р. Цареві він подав їх. коли той ви¬ 
ходив із церкви св. Тройці. ПрОЧИї.іВШИ ті пе¬ 
тиції і побачивши велику кількість нИнисів 
Петро і страшенно розлютився і наказав ген. 
майорові Ушакову негайно а рент вати і поса¬ 
дити у Петропавловську фортеню Полуботка. 
Оавича, Чарниша та інших українців* що були 
в почоті Полуботка. Також наказав заарештува¬ 
ти всіх тих. хто складав коломацькі пункти і 
прислати їх до Петербурґу. Привезли тоді ста¬ 
рого мазепинця Дан. Апостола, ген бунчужно¬ 
го Лизогуба, ген. осавула Жураковського та ін¬ 
ших. що, підтримуючи Полуботка н його обо¬ 
роні українських прав, здавалися небезпечни¬ 
ми Москві 

КОЛОМЕЙ - СІЛЬ З О.ІЬХОВОГО Й дубового 
попелу. Про пю сіль писав Боплян в свойому 
«Описі Україні» 1650 р.: «Добувають (в Укра¬ 
їні) сіль 'також із ольхового й дубового попелу, 
і називається вона коломесм...» (В. Гічипський. 
«Нар з історії укр. промиєдоносги. 101). Звід¬ 
ти КОЛОМПРЦЬ в народній пісні — той, що 
добуває сіль: «Ой чи їй т*ояак чи ти чумак, чи 
ти коломиець? Передай мені х< * сухар на го¬ 
стинець...» І в вірші Елиментія Зинов’сва, іє- 
рономаха часів Мазепи «Торянпки велику пра¬ 
цю подіймають. .паче коломийцов. що гуски (со¬ 
ли в О.) виробляють...» («Основа», 1 Яві Г. 
226). 

Проте треба думати, що й назва соли «ко- 
ломеЛ» і назва виробників соли — «коломий¬ 
ці» зв'язана з Коломиєю як містом давнього 
вивозу соли яке це своє значення зберігало аж 
щ XIX сг. Доходи із сільного мита робили її 
ще в ХІТГ ст. визначною «державою» (Книга 
Знання). 

КОЛОМИЙКА західньо український на¬ 
родній танок і коротка пісня з 2-6 рядків, що 
складаються кожний з 11 складів з пересіччю 
(пезурою) після 8 складу. Коломийкового роз¬ 
міру вживали і Т. Шевченко, Федьковнч. Ів. 
1‘уланський їв Франки та інші: 

Як я тую коломийку зачую зачую. 
Через тую коломийку дома не ночую. 

Назву свою коломийки одержали від міста Ко¬ 
ломиї де вони були найбільше поширені. 

КОЛОМИЙКА - клепаня (див.). Нази¬ 
вали її так тому, що її найбільше носили на 
ІЧгомийщині. 

КОЛОМИЙКА — рід вовняної торби, що 

її пцулн носять через плече. Називається та¬ 
кож ДЗЬоБЕНКА. 

колоніалізм — система визиску чужих 
земель і слабших народів. Був час у XVIII ст. 
коли дві третини всіх просторів землі були в 
в колоніальному визиску європейських держав. 
Форма набуття колоній бувала ріжна, але най¬ 
більш поширеною було — завоювання. Давній 
колоніялізм записався чорними літерами в іс¬ 
торії людства, бо часто ніс із собою винищуван¬ 
ня цілих рас: як от індіян північної Америки, 
майорів Нової Зеландії, інків південної Аме¬ 
рики ацтеків Мехіко. Перша світова війна з 
її облудними кличами «самовизначення наро¬ 
дів» сильно підірвала основи європейського ко- 
лоніялізму. але найбільшого удару зазнав вів 
ВІД ДРУГОЇ світової війни, коли колоніяльні дер¬ 
жави мусіли все більше рахуватися з почуття¬ 
ми й волею поневолених і визискуваних наро¬ 
дів, що змагали до національного самовизна¬ 
чення та до державної й господарської неза- 
лежности. За перше десятиліття після кінпя 
другої світової війни 560 мільйонів людей ски¬ 
нули з себе колоніяльне ярмо і створили само¬ 
стійні держави. В цьому часі перестали бути 
колоніями (хронологічно): 1943 Абесінія (іта¬ 
лійська). 1945 Корея (японська), 1945 Ман- 
джурія (японська), 1945 Формоза (японська), 
1910 Трансйорданія (англійська), 1946 Ливан 
(Французька), 1946 Сирія (французька), 1946 
Філіппіни (американська), 1946 Сурма (анг¬ 
лійська) 1947 Індія (англійська), 1947 Пакі- 
гтав (англійська), 1947 Цейльон (англійська). 
1918 Ізраїль (англійська), 1950 Індонезія (гол¬ 
ландська), 1951 Лібія (італійська), 1953 Су¬ 
дан (англійська). 1954 Індо-Китай (французь¬ 
ка). 1956 Ґгана (англійська), Туніс (фран¬ 
цузька. 1957 Марокко (французька), Маляя 
(англійська); 1958 — Вест-Індія (англійська). 
І вінея (французька), у 1959 — Кіпр (англій¬ 
ська); Ніґерія (англійська) та Сомалія (італій¬ 
ська) мають дістати незалежність у 1960 р. а 
Уґанда (англійська) незабаром після них. 

За живу ілюстрацію нового способу думан¬ 
ня і практики в питаннях західнього колонія- 
лізму може правити звернення генерала де Ґо- 
ля в 1958 р. до вісьмох західньо-африканських 
територій з пропозицією зробити вільний вибір: 
дістати цілковиту незалежність або тільки само¬ 
врядування Тільки одна з усіх цих територій — 
Французька Гвінея — висловилась за незалеж¬ 
ність: а Франція не заперечила рішення Гвінеї. 

Отже. Франція — за вийнятком справи 
Альжпру — перестає бути колоніальною дер¬ 
жавою Британія, колись величезна колоніяль- 
на потуга, втратила більшість колоній. Такі ко¬ 
лись колоніяльні держави, як Голландія, Пор¬ 
тугалія Еспанія та Італія, тільки згадують про 
свої колишні володіння. Те саме з Німеччиною. 

Цікаво відзначити, що визволення колоній, 
в яких населення було виключно автохтонне, 
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!\оільііє. відсувалося без значних конфліктів, 
натомість в тих колоніях, що в них вспіли за¬ 
коренишся приходні з європейських метропо¬ 
лій, що завжди користувалися значними пркві- 
легїями і звикли трактувати тубільне населення 
як їм підвладне, як от Кенія, Туніс, Альжир, 
Марокко, вибухали й вибухають криваві сутич¬ 
ки. що не дають хможливости врегулювати ста¬ 
новище. 

Національний визиск в колоніальній систе¬ 
мі дуже легко спостерегти. Панівна нація при¬ 
власнює в той чи інший спосіб природні багат¬ 
ства завойованої, чи як інакше здобутої краї¬ 
ни, і таким чином така значна часгипа націо¬ 
нального доходу, як земельна рента, переходить 
до чужих рук. Україна з польським поміщиц 
пшм на Правобережжю іа в Галичині та в мої 
ковсьмім на Лівобережжі може бути ідеальним 
прикладом. Нація, позбавлена тако<ї великій 
частини доходу, як земельна рента, не може як 
слід розвиватися, і матеріальна та духова її 
куль і ура від того дуже терплять. Становище ще 
погіршує ївся тоді, коли цей дохід попадає до 
рук ворожої нації, яка його вживає не тільки 
на розвиток власної культури, а й на пригні¬ 
чення та винищування культури підбитої на¬ 
ції, як то все було в Україні шд московським 
пануванням. 

Другий спосіб національного визиску — 
це опанування тими прибутками на капітал, що 
вкладається в місцеву промисловість. 

Третій спосіб колоніяльного визиску — це 
безпосередні державні податки. Н. Соколов ви¬ 
раховував в 1905 р., що Україна давала тоді 
державному бюджетові Росії понад 500 мільйо¬ 
нів рублів річно, себто коло 26% всіх держав¬ 
них доходів, і була при цьому найбільш надійним 
платником а одержувала з державного бюджету 
тільки коло 280 мільйонів, себто ледве 15% за¬ 
піл ьпої суми видатків ^М. Грушевеький, «Ос- 
иободженіє Росії...» 1907, ст. 159). 

Полк. ген. штабу 0. Нилькевич в своїй «На¬ 
стильній книжці для козаків та селян-україн- 
ців» (Київ. 1919 р.; писав з приводу москов¬ 
ської припаї анди про спільний казанок: «Не 
Москва нас годувала, а ми Москву... За один 
і ільмі 1913 р. вона взяла з України 700 мільйо¬ 
нів карбованців, з тих 700 мільйонів вона тіль¬ 
ки 3^3 витратила на Україну, а 317 забрала в 
свою кишеню. Це ж тільки за один рік 317 мі¬ 
льйонів! А скільки ж ю їх потонуло в москов¬ 
ській кишені за ‘263 роки московського пану¬ 
вання в Україні?! Якби то всі ті гроші зібра¬ 
ти то можна було б озолотити ввесь нарід в Ук¬ 
раїні, а не тільки з одного казанка їсти. Що¬ 
року Московщина забирала з України 46% 
всього прибутку з кожного карбованця 46 ко¬ 
пійок. З кожного карбованця, взятого в Укра¬ 
їні. Московщина тільки 54 копійки витрачала 
на Україну, а 46 копійок клала в свою кише¬ 
ню. Та й ті 54 копійки Московщина витрачала 
не на чисто українські потреби, а на загально¬ 

державні. Іак, напр., щороку витрачалося до 
33 половиною мільйонів на військо, що стоя¬ 
ло в Україні; 10 мільйонів на губернаторів, 
справників і всю поліцію; 4 з половиною мі¬ 
льйони на суди; 7 з половиною мільйонів на за¬ 
лізниці; 5 з половиною мільйонів на школи та 
11 мільйонів на иоміч поміщикам, щоб не збан¬ 
кротували. Податки з Московщини брали не так, 
як з України. З одної квадратової верстви на 
Московщині брали щороку податку 451 карб., 
а в Україні по 1003 карб. Більш, ніж удвоє. З 
кожного чоловіка на Московщині брали подат¬ 
ку до 14 карб, і витрачали на нього 14 карб., 
а з кожного українця — 17 карб., а витрачали 
на нього тільки 8 карб... На наші гроші Мос¬ 
ковщина будувала в себе залізниці, заводи, фаб¬ 
рики школи, музеї і т. інш., а нам давала лиш 
те. що з носа спадало. От як ми їли зі спіль¬ 
нот казанка...» (ст. 8). 

Шд большевиками ця диспропорція між 
гим що дас державному бюджетові ССОР Ук¬ 
раїна і тим. що вона з нього одержує, ще знач¬ 
но погіршилася. 

Відомий наш економіст М. Мироненко ви¬ 
раховував. що чистий зиск, який здобувала Мос¬ 
ква з України дорівнював щороку в збіжевих 
і взагалі хліборобських продуктах 1.602 мільйо¬ 
нів рублів а в промислових виробах та в си¬ 
рівцях — 3 800 мільйонів рублів, разом 
5.102 мільйони річно. «Це — річний мінімум, 
що його Україна платить Москві» за її ”бать- 
ківську любов і опіку “ — ціна рабства, колон і- 
я.іьімго визиску, що привів до мізерії й відста¬ 
лості! в яких український нарід примушений 
ікиіи...» («Укранія Лібре» 1955. III, 331). 

Але до цього іреоа ще додати жахливий ви¬ 
зиск фізичної сили населення, що вживається 
іля ріжиих примусових державвих робіт і то в 
великій мірі поза межами України, в безводних 
стенах Казахстану та в льодових тайґах Сибі¬ 
ру іа московської півночі. У 1958 р. вийшли в 
Парижі в українській мові дві книжки, що ви¬ 
черпно висвітлюють колоніяльиий визиск Укра¬ 
їни. це; Дм. Андрієвського «Російський колоні¬ 
алізм і Совєтська Імперія» та Б. Винара «Еко¬ 
номічний колоніялізм в Україні». Поручаемо їх 
нашим читачам. З них вони переконаються, що 
КОЛОНІЯЛІЗМ «комуністичної» Москви ОВОі.Ю жор 
стокістю і безоглядністю безмірно перевершує 
давній колоніалізм капіталістичних держав, що 
за наших часів, взагалі влсе викінчується в виз¬ 
вольних рухах колишніх колоніяльних народів. 

КОЛОС — зернова частина хлібного стеб¬ 
ла. В Україні були колись поширені в ріжних 
внріянтах оповідання, що давніше стебла в 
хлібних рослинах не було, а колос ішов аж до 
самої землі. Але люди прогнівили Бога сноєю 
скупієш, бо відмовляли милостині старцям, в 
образі яких ходили по землі апостоли Петро й 
Павло, а. крім того, непошанівком до хліба, я- 
кого б\ло так багато, що скоринки з хліба ви- 
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кидувано на смітник (цс ми бачили перше і в 
Арґентіні, до ІІерона, де на смітник не скорин¬ 
ки, а Нілі хліби викидувано, бо, мовляв, були 
вже не свіжі, Є. 0.), а млинцями дитині зад від¬ 
тирали. Бог (у деяких варіантах св. Петро), 
щоб покарати людей, вихопив із землі колос тай 
як шморгне рукою! Був би ввесь колос обшмор¬ 
гнув, та собака завив: «Нащо ж ти мене кара¬ 
єш? Залити хоч на мене!» Так св. ІІегро самий 
верх і покинув. Оце ж ми і їмо тепер собачі 
частину. У деяких варіянтах. разом із собакою 
виступає ще й кіт, як добродій, що врятував 
колос (Мих. Грушевський «Іст. літ.» IV, 535. 
Ктн. 36. НТІІ1. V, 82). 

«Колос повний гнеться до землі, а пустий 
догори стирчить» (Номис. 2172) кажуть, проти- 
сгавлячи вартісну, але скромву людину наді¬ 
тій пихатій нікчемності. 

КОЛОТИТИ ВОДУ — ігнорувати: 
Два голуби воді брали (любилися), 
А два колотили. 
Подай готі повмирали, 
Що нас розлучили. 

(Етн. 36. НТІІІ. V, 79). 

КОЛОТИ ЧК А (Ста філей Пінна та) — рос 
інші, що ні і нас приписували маґічну силі: 
Святять колотичку і роблять такі кілочки та 
випалююіь дірочки у рогах худоби, і запиха¬ 
ють ті кілочки в роїп і кажуть, що від такої 
корови відьма молока відіораіи не може. Свя¬ 
тять із пасками. Хлопці нарубають колотички 
і продають у відпуст тим людям, що потребують 
і іають святити, аби маги до корів і до посвя¬ 
чення хати...» (Городенщина, Етн. Зо. НТІІІ. 
XXXIV. ст. 111 і 158). «Циганка йде в ліс та 
й нарве з колотички того насіння та й прийде 
до якої жінки в село, та й каже: "Дайте мені, 
іаздіїнько. на стан полотна, то дам такого на¬ 
сіннячка, що. як дасте чоловікові з чимось, то 
о\ щ вас чоловік любити...» (там же. ст. 177). 
«Якщо в хаті неспокійно від духів жити, то в 
усі чотири стіни забивають кілочки з свяченої 
колотички...» (там же, сг. 194). «У вінок мо¬ 
лодій кладу і ь чотири зубці часнику, прив'язу¬ 
ють туго 3 5 колотичок» (Шухевич. ПІ. 16). 
і тут колотички. як і часник, служить охорон 
ним засобом. 

КОЛТРИШ — дешеве сукно, що в XVI сг. 
прнхоцио в Україну з Німеччини. (Грип. «Іст. 
УІ\» VI. 69). 

КОЛЮБРИНА — давня важка, довга гар¬ 
мата. 

КОЛЯДА — Р іздвяне свято, особливо Ие- 
чір перед Різдвом. Звідти й поздоровлення: «Пу¬ 
тайте здорові з Колядою!» (Помиє. 343). Так 
само і в болгар (колега), та в новогреків (ко- 
лянга). — все це. очентщячкн, з давніх рим¬ 

ських «календе», що відбувалися від 1-го до 5 
січня. 

Християнська Церква, поборюючи ріжні по¬ 
ганські звичаї, мусіла біла виступити й проти 
Коляди. П межах колишньої Римської імперії, 
то включала й Грецію, ця боротьба провадила¬ 
ся від 1р\.іьського соборі в VI ст. багато сто¬ 
літь, і перекинулася й в Україну, де текст за¬ 
борони Трульського собору, як засвідчує текст 
канонічних законів (Корчма книга), повторю¬ 
вався кілька разів і був обов’язковим і для ук¬ 
раїнського духовенства. Там згаді валися ногай¬ 
ські звичаї грецькі та римські — Врімалії, 
Сатурналії, Боти й Календи, що відбувалися 
від 24 листопада по 5 січня, і під час яких пе 
реодягалися, маскувалися за козлів, сагирів. 
тощо, танцювали, приносили жертви. Як спра¬ 
ведливо зазначав д-р Л. Білецький, «коли така 
заборона наводилася і в слов’янському кодек¬ 
сі, в Корячій книзі, то, видно, для того, щоб 
вона була пересторогою і для українських по¬ 
ганських обрядів, що припадали на ті самі мі¬ 
сяці й дні». («Іст. у. літ.» І, 62-63). І справді, 
коли ми приглянемося до тих грецьких звичаїв, 
то знайдемо в них багато спільного з україн¬ 
ським святом Коляди. Свята ВРУ МАЛІЇ (від 21 
листопада до 17 грудня) святкувалися на честь 
бога Діоніса: на них був звичай перебиратися 
мужчинам за жінок, а жінкам за чоловіків, вби¬ 
раючи на лініє машкару. Зч Вр\ малі ями йшли 
САТУРНАЛІЇ (від 17 до 21 і рудня): годі від¬ 
бувалися гладіяторські три та різні забави, за¬ 
колювання поросят, обмінювання подарунками, 
тощо. Потім ішли БОТИ (від 24 грудні до 1-го 
січня) — дні жертв і також подарунків. А по¬ 
тім протягом п'яти днів відбувалися КАЛЕН¬ 
ДИ: це було свято загальної радости, бенкетів 
та багатої й щедрої їжи. Найбідиіші родини 
намагалися мати святочну вечерю. Це все вип¬ 
ливало з переконання, що чим веселіше й кра¬ 
ще приведуть початок року, тим краще й весе¬ 
ліше б\де життя протягом усього того пеку. Вно¬ 
чі на перше січня веселі гурти молоді ходили 
вулицями із піснями та танками, із сміхом і ве- 
селнм гамором, стукали в двері хат і будили 
господарів, розважаючи їх ріжними жартами та 
гнівами. Був звичай тоді перебиратися й обда¬ 
ровувати один одного, діти ходили від хати до 
хати, підносили господареві яблуко, а за це о- 
держували дарунки і гроші, тощо. Ось ці зви¬ 
чаї й заборонив був Трульський собор, а за ім¬ 
ператора Юстініяна (527—566) Врумалії, Са¬ 
турналії й Воти були цілком заборонені. Огто- 
ді січневі Календи поширилися були па ввесь 
святочний різдвяний цикль, і ця римська казна 
перейшла через грецькі колонії і в Україну і 
відбилася й на українській різдвяній обрядово¬ 
сті. «Таку обрядову спільність, — писав у ви¬ 
щезгаданій праці Л. Білецький, — можна по¬ 
яснити. по-перше, єдністю натуралістичних уяв¬ 
лень обох хліборобських народів (грецького і 
українського), що відбилися на їх обрядах, по- 
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ф>ГЄ. культурним впливом грецької обрядової 
цї, з якові український народ міг познайочити- 

(я у своїх взаєминах із грецькими колоністами 
в > країні. Том} н назва цих двох обрядів спіль¬ 
на. Гелії ійна й обрядова Греція ще далеко до 
\рнгіиинських часів збагачувала Україну сво- 
і ю поганською культурою, своїми віруваннями 
і а обрядами. Доказом цього — український об¬ 
ряд Коляди» (ет. (33)). (Див. КОЛЯДКИ. ГГЗ- 
ДПО). 

КОЛЯДКИ — українські народні різдвяні 
пісні. Гнівають їх переважно на перший день 
Різдва, найбільше ввечері, коли ходять із Л131- 
ЛДОЮ від хати до хати і отримують за ге на¬ 
город} — КОЛЯДУ: 

Пустіть його до хати, 
Нін нам буде коляди співи ги (Ч\оин- 

ський. Ш. 425). 
Он і пан іде. коляду несе: 
Коробку вівса, наверх ковбаса... 

Проіе ще Олена ІІчілка спостерегла, що. на¬ 
приклад на Поліссі, нема певного дня на коля¬ 
дування: колядують гам, чи щедруиігь. нрптя- 
гпм усіх святок від Різдва до Нового Року, ра¬ 
хуючи н ного перші ці і. Навіть і назви коля¬ 
сок та щедрівок уже тут перемішуються, хоч за¬ 
пільно треба признати, що Колядки співають на 
Різдво, а Щедрівки — під Новин Рік (К. Ст. 
ПЮЗ. І. 156). 

Давніше на Наддніпрянщині колядували, по¬ 
чинаючи з Гваг Печора 21 грудня (Чубив. ГІГ 
261; Маркевич. 22). Але з заборони московсь¬ 
кого уряду пересунено колядування па перший 
щнь Різдва, бо. як писав Терещенко, - «пер¬ 
ші дні Різдва Христового вважалися недотикаль- 
ІІИМИ». 

На Львівщині колядували кільки на іретін 
цчіь Різща і Гпловацький, IV, 111), над Збру¬ 
чем колядували (чи «щедрували») тільки на 
* фу і и й (в я гни Иечір». себто під Нодохрища. 
(ІІогебня в РФІГ 1884. Г, 35—36 ). 

11 роїн звичаю колядування виступав дуже 
гостро Іван Пишеш ький: «Коляди з міст і з гел 
учеиіом виженіте: не \очет бо Христос, да при 
Попі Рожеспй диявольські коляди місце мають, 
але нехай собі їх у пропасгь свою занесеть» 
( \к. Ю и ЗР II. 223—21). І офіційні чинни¬ 
ки дійсно не раз бралися. — особливо на Над¬ 
дніпрянщині. — викорінювати цей «диявольсь¬ 
кий звичай». Тому в православних церквах в 
Україні ніколи не можна було — у відмінність 
і ід грено католицьких церков — почути україн- 
( ькі колядки. Тому, хоча В. Гнатюк і намагав¬ 
ся розріжнити КОЛЯДИ та КОЛЯДКИ, назива¬ 
ючи першими штучні пісні на теми Різдва Хри¬ 
стового. співані й по церквах, а другими — 
світські пісні на ріжні теми, співані лише по¬ 
під вікнами хат під час колядування цей по¬ 
діл не ІСТОТНИЙ І може ВІДНОГИ ІСії хіба тільки 

території Галичини, бо поза і ею і ті пісні, 
що Гнатюк називав «колядами», співалися теж 

виключно «ио-шд вікнами», як і п, що він на¬ 
зивав «колядками». 

41а погляд наших гуцулів, щи його зрештою, 
поділяв і ввесь наш нарід, який, иевважаючи 
на всі переслідування й заборони, доніс коляд¬ 
ки до наших днів, співання колядок — один із 
найголовніших народніх обрядів, на яких свіг 
держиться: «Коли скінчаться вогиики (на св. 
Юрія), писанки й колядки, тогди буде конець 
світу, тогди спусти Ірода з ланця» (Шухевич, 
IV, 227). Тому й Ірод, себто найстарший чорт, 
ішіас перед Великоднем у юдів, які ходять ио 
свічі: «Чи ходять писанчарі з писанками, ку- 
ку царі за кукуцами колядники за колядою?» Як¬ 
що ті відповідають, що ще ходять, то він відпо¬ 
відає: «Ой не зараз ще світ згине!» (там же, 
ст. 223). Та и колядники перше, ніж колядува¬ 
ти. запитують у господаря такою формулою: — 
«Чи позволите, пане господарю, заколядувати, 
цей дім звеселиш, Ірода засмутити?» (Чубин., 
НІ. 265). ‘ • ■ 

Найдавніші колядки — це колядки космо¬ 
гонічного гину, які оповідають иро створення 
світу: в них фігурують космічне море, світове 
ДКГЕВО (див.), ГОЛУБІЇ (див.), чи ГОГОЛЬ 
(див.), шорці світу, що їх потім заступають 
сонце та місяць, а ще пізніше сам Бог із апос¬ 
толами ІЬчтшм і Павлом. У Київському Історич 
йому Музеї серед археологічних знахідок пере¬ 
ховувався Й бронзовий виріб із скитських ча¬ 
сів що зооражував дерево на гороку з птахами 
сонцем і місяцем на гіллі: він засвідчує, що ко- 
ліцковий образ «світового дерева» походить із 
дуже давніх часів. Б християнізованих коляд¬ 
ках нього тилу світове дерево заступається вже 
«кедровим деревом», на якому розпинають Хри- 
ста, або з якого будують церкву-світ. 

Окрему групу колядок творять колядки з 
біо.іііїною тематикою, при чому входить в них 
чимало й апокрифічного елементу, як от згадки 
про волів, що своїм диханням Христа гріють, 
про Ірода, про страждання й смерть Христа, 
причому її тут світотворчі елементи знаходять 
свій відгук *— «з нальця-мізииця кровка кану¬ 
ла: де кровка кане, там Дунай стане», або «де 
кровна кане, церковця стане». 

Процес християнізації дуже позначився на 
всій пізнішій колядковій творчості, що перше 
мала в основі виразно хліборобський характер: 
колядники, обходячи хати, носили з собою плуг, 
виконували ріжні магічні дії. що мали сприяти 
майбутньому врожаєві, і скріплювали магічні дії 
щедрими побажаннями «гребти копоньки, як 
звіздонькн; в'язати сноішньки. як дрібен-дощик; 
збирати вози, як чорну хмару». Причому, віря¬ 
чи в чудодійну силу слова, колядники перше 
самі виступали, як чинні творці того багатства, 
промовляючи до господарів, в імені космічних 
сил, що ні дограють найвизначнішу ролю в жит¬ 
ті хлібороба — в імені сонця, місяця й дрібно¬ 
го дощику: 
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Чим ся похгалиш дрібен-дощику? 
— Ой як впаду я тричі у маю. 
Ти зраду еться ЖИТО-ПШЄИИЦЯ... 
Із християнізацією колядок, пі космічні си¬ 

ли відходять і їх заступають «сам Бог», що «за 
плужком ходить», і Божа Мати, що «їсти поєні* 
Бога просить: — А вроди. Боже, жито-шпеви- 
цю...» 

Проте, і з християнізацією колядок зали¬ 
шається їхнє головне призначення — звеличи¬ 
ти тих людей, до кого вони звертаються і за¬ 
безпечити їм щасливе, багате життя в доброму 
здоров'ї. Бажальний елемент колядки все був і 
залишається основною, найважливішою основою 
всієї колядкової пісні, що виявляється і в тих 
колядках, які звернені до молоді та гворяіь об¬ 
рази родинного іцастя, накликаючи дівчатам і 
парубкам дому близьке весілля. 

Ця магічна функція колядок не вичерпує¬ 
ться самим актом накликання щастя й здоров’я 
на тих людей, кому вони призначаються, але, 
як кожна молитва, зберігає елемент «святооти», 
себто забезпечує від нечистої сили взагалі. Ко¬ 
лядки витворюють г.гкрути двору господаря, я- 
кому сіііваютьгя, своєрідне чарівне КОЛО (див.), 
іцо ьхоронж його від усякого нещастя. Більше 
того: спів колядок поширює в момент їх співан¬ 
ня обсяг то"о чарівного кола далеко поза межі 
двора відпив її.ого господаря Б оповіданнях про 
холеру, заііпс.них в м. Сутчі на Пинщині і в 
с. Пужниках на Бучаччині. холера мусить уті¬ 
кати від колядкових пісень. За су панським ва¬ 
ріантом, вона залишила с. Т,вірець тому, що там 
«тепер співаючі, колядкових пісень і Бога хва¬ 
лять» а в Бучоцькому варіянті вона розповіла, 
що буде в селі — «аж поки не заколядують...» 
Скорисчавнш з цього необережного признання, 
селянин побіг у село й порадив людям: «Хай 
ідуть по хатах колядувати». Т холера, як почу¬ 
ла. що люди заколядували, то «чоловік не ви¬ 
дів. де ся вона поділа...» Віра в силу колядок 
та щедрівок проти ноіиестей і взагалі нечистої 
сили відома всій Україні. Під час сильної хо¬ 
лери. вдови й дівчата, вбравшись но святково¬ 
му ходили по селу й щедрували, як перед Но¬ 
вим Роком а на защедровані гроті правили мо¬ 
лебні й ставили свічки (Бглашов «Укр. народ 
в своїх леґег іах», 260'). (Див. КОЛЯДА. БЕ¬ 
РЕЗА. ПЛУГ РГЗДВО). 

КОЛЬ ЙОГАН ҐЕОРҐ 1Я08- -1878Ї — ні¬ 
мецький вчений мандрівник батько антропоге- 
ографії що подорожував по Америці та бага¬ 
тьох інших країнах, був і в Україні і залишив 
цінний шеститпмовий твір «Подорожі по півд. 
Росії», де описав усю Україну з Галичиною і 
Буковиною. У цій своїй книзі автор не раз тор¬ 
кається взаємовідносин поміж українцями і мо¬ 
скалями вказує на ріжнииі між ними і підкрес¬ 
лює культурну впщісіь українців: «Бідраза ук¬ 
раїнців до москалів. їх гнобителів, така вели¬ 
ка, що не можна назвати ненавистю. Пя нена¬ 

висть радше зростає, ніж ослаблюється. Зате з 
українці ніколи не симпатизували 

більше, як від часу, коли визволилися з-під їх¬ 
нього панування. Найгірше слово, яким ігят- 
чує українець поляка, це — «безтолковий по¬ 
ляк». годі, як москаль в уяві українця завжди 
«проклятий». Українці мають приповідки: «Він 
людина нічого собі, але москаль», або: «З мос¬ 
калями дружи, але камінь за пазухою держи». 
Українці дуже погані російські патріоти. Влас 
тива москалям любов і обоженпя царя, україн¬ 
цям цілковито чужі й незрозумілі. Українпі слу¬ 
хи юіь царя, бо інакше не можуть, але вважа¬ 
ють його влад} чужою й накиненою... Коли ви 
ні хочете єбразити українця, то не смієте гово- 
; ч> ній) «завойований України Москов- 
Щі.пою» бо українець свідомий того, що його 
батьківщина заключила союз із Московщиною, 
яка проте обманула Україну. .» 

<Коіи ми читаємо описи українців деяких 
письменників (Клярка чи Гофмана). то можна 
б було повірити, що це нарід самих Аноллонік. 
Але мандрівник що вперше побачить цих опа¬ 
лених сонием і обліплених чороноземним пилом 
худих і змучених людей, подумає, що має перед 
собою расу огидних варварів. Це так зразу. Бо 
по докіациій обсервації й абстрагуванні від при- 
пачковостн. зовнішній вигляд говорить про кра¬ 
ще. Бо українець, що старанно робить туалету, 
плекає своє тіло та вдягає козацький або ґвар- 
дійськпй однострій, виходить своШ обличчям 
більше ніжно вироблений й ближчий доскона- 
лости. ніж москаль, а також шляхетніший і кра 
ший...» 

По городах українських хат багато «посія¬ 
них і посаджених квітів і зілля, з дзвіночками, 
туберозами й айстрами, із кавунами гарбуза¬ 
ми, огірками й »ншою плеканою в Україні го¬ 
родиною Б неділю йдуть дівчата в ні горо ці. 
рвуть гарні квіти й заквітчуються ними ніби 
кияліпіи Но ні українські стрункі дівчата на 
віть так дуже люблять квіти, що і в будні при 
] боті заквітчуються й тоді подобають на жре- 
кинь Фльори. 4 що вопи люблять співати, то 
тут но селах бачиш таке, що деінде рідко мож 
на зуеірінути. Жінки заквітчані, співають без 

-у танку за найтяжчою роботою мов ті соловії». 
Співучість українців Коль завважує вже 

при вступі в перше українське село: «Таємно 
неслася тужна пісня... У селі ніхто не спав, бо 
реє було на вулиці та тині. Українці — це. ма¬ 
буть найбільше співучий нарід у світі: хоч во¬ 
ни не дарували Европі ще ні одного компози¬ 
тора, співають удень і вночі, при забаві і при 
роботі. Повітря було (‘покійне й приємне, і ми 
відтихали так гарно, наче були в саді Гетера » 
Ічв ГІГІЄНА ї. 

Приїхавши до Полтави Коль оповідає про 
полтавський бій. про трагічне поневолення ук¬ 
раїнського народу і згадує про Котляревського: 
«Один з найвизначніших й оригінальніших тво¬ 
рів української літератури — це «Енеїда» Ко- 
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іляревського. На жаль. її автор помер парт літ 
.ому в Полтаві...» 

Цікаві рядки Коль присвятив галицьким 
'.країни,ям: «Це малоруське плем’я, так посво¬ 
ячене з малоросами, козаками й українцями, 
як оаларці з саксонцями. їх мова, очевидно, 
•аіачно різниться від великоруської. Зате по¬ 
дільські та київські малороси розуміються з га¬ 
лицькими як орати На перший погляд, вони 
видаюіься понурими й замкненими н собі. Гра¬ 
бунок і душогубство серед них дуже рідкі, а ре- 
' с гри австрійських кримінальних установ вика¬ 
зу югь. що на українському сході монархії вони 
такі рідкі, як у протилежному кінні монархії, 
па італійському заході, такі часті. Як усі укра¬ 
їнці так і галицькі, чистіші від поляків. Зате 
!і ►лаки більше запопадливі та старанні...» 

Торкаючись історії України. Коль писав: 
* Розрив українського племени був колись вели¬ 
ким нещастям цього народу також і в політич¬ 
ному відношенні. Властиво лише дуже короткий 
час було воно одне та дуже велике — за Воло¬ 
димира. що княжив у Києві. Тепер одна части¬ 
на українців за Карпатами в Угорській держа- 

і др\га в авс'гріймікій провінції Галичини, де¬ 
які залишилися при Туреччині (див. ТЦБРУД- 
ЖА. Є. О ), інші вад горішнім Доном, нрилтчс- 
i і до російських губерній. Але голонна маса за¬ 
лишилась над Дніпром у черенній Україні. Як¬ 
що б було можливо всі ці частини політично об'¬ 
єднати, то українське плем'я в відношенні до 
МОСКОВСЬКОГО було 5 доволі сильне...» 

Проте Коль вірить у велике й щасливе май- 
оуїнс України: «Нема найменшого сумніву, що 
вели енське тіло російської імперії колись роз¬ 
німеться. і Україна стане знову вільною пеза- 
ігїкною державою. Час ней наближається пово- 
ii але неухильно Українці — це ж нація з 
вкісною мовою культурою та історичною тра¬ 
дицією Тепер Україна поділена між її сусіда¬ 
ми Але матеріал для будови української дер¬ 
жави лежить готовий: коли не нині, то завтра 
з'явиться будівничий, що створить із тих мате¬ 
ріалів велику й незалежну Українську Довжи¬ 
ну..» (т ІТі; ст. 313). 

т\ і питати взято в Р> Січпнського «Чужин¬ 
ці про Україну», ст. 162— 170). 

КОЛЬБЕРҐ ОСКАР (1811 1800) — поль¬ 
ський етнограф. Головна його праця «Люди, 
звичаї обряди...» з піснями, музикою й танця¬ 
ми де частіша присвячепа й Україні. Крім то- 
гс* чотиритомова нрапя «Покуття» (Краків, 18- 
82 -1880) з багатим українським матеріалом. 

КОЛЬОМАН — король Угорщини, ходив в 
1000 р. на поміч Гвятопоткові проти Воттпря 
Ростислпвича. який покликав собі на допомогу 
половців. Під Перемишлем КУДИ ГЧИГТУІШЛО у- 
горське ВІЙСЬКО угорців було ці '-Пі гп розгром¬ 
лено Половні, вдаючи втікачку, звабили угрів 
[о погоні і потім «збивша в м’яч. "\;о сокіл га- 

лтгці збиваєт». Угрів тоді загинуло коло 40.000, 
і сам король ледве вирятувався але королівсь¬ 
кий скарб захопили половні. Угорська хроніка 
оповідає, що, вмираючи. Кольоман заповів си¬ 
нові номсгигися на русинах за неславу, і похід 
Стефана на Полинь 1123 р. вважає походом на 
сповнення батькового заповіту. (М. Грушевсь- 
кий II сг. 112, 414). 

КОЛЬОМАН, син угорського короля Андрія. 
Згідно з Снішською умовою 1211 р. між угорсь¬ 
ким Андрієм і польським Леїпком він б\в коро¬ 
нований в 1215 чи 1216 р. королем Галичини. 
На жадання Андрія, що обіцяв унію Галицької 
Гуси з римською Церквою, папа Іннокентій III 
прислав корону, а Андрій вислав на Галич вій¬ 
сько й захопив його. Ноярина Володислава Кор- 
мильчича що захопив був там княжу владу, бу¬ 
ло перше ув’язнено, а потім вислано в Угорщи¬ 
на де вій і помер. П’ятилітній Кольоман засів 
у Галичі з невеликою угорською залогою, а пра¬ 
вили за нього тоді бояри на чолі з Судиславом. 
Та угорська окупація і боярське правління не 
користувалися симпатією населення, і князь 
Мстислав Удатний в 1221 р. відібрав Галич і 
полонив Кольомана. якого пізніше відіслав до 
Угорщини. 

КОЛЬОРИТ — степеновання барв на об¬ 
разі. чи в іншому мистецькому творі, що надає 
йому відповідного настрою. Звідти КОЛЬОРИСТ 
— маляр, що вміє добре підібрати й гармонізу¬ 
вати барвп. Вже Рембрандт і Тіціян для виразу 
" 'ЧСГИЧНОСТИ тіла, себто ДЛЯ ЙОГО ОПУКЛОСТІ!. 

вживали степеновання тіней. Але особливої ва¬ 
ги кольоритові надали ІМПРЕСІОНІСТИ (дпв.). 
Ноші виходячи з твердження фізики, іцо тон 
барви - - не тільки в ріжній мірі розріджене сві¬ 
тло прийшли до висновку, іцо шляхом комбіна¬ 
ції спектральних кольорів можна досягти най- 
багатіїпого кольориту. Тому вони уникають чор¬ 
них тіней і намагаються наближатися до чистих 
тонів, які. завдяки зближенню й взаємному впли¬ 
вові іворягь широку й блискучу ґаму. Ці чисті 
тни впин накладають так, щоб вони не запе¬ 
речували один одний. а щоб взаємно доповню¬ 
валися. Біля ясної плями, замість чорної тіні, 
вони кладуть густішу пляму того ж споріднено¬ 
го тону. — і тому в їхньому кольориті нема ні 
бруду, ні чорних ям. Світлотінь коїти розуміють 
не як прогнегавлення тіней ц» світла, а як ріж- 
ницю в силі й якості якогось певного кольору. 
Тому й рельєфність та перспективу вони відда¬ 
ють стен єно ванн ялі інтенсивності! фарб та їх 
композиційним розміщенням {ЛИП. 1926. V. 
10-41). 

ИОПЬЧУГА середньовічна лицарська 
с'о* чка зі егалової сітки з короткими рукавами. 
Ні» Ф М Миллер твердінь тпо українці запо¬ 
зичили кольчуги зі Сходу, бо в Европі вони ні¬ 
коли ,{. було поширені («Пестник [Інституту 
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Пзуч. ("ГСЧ1» 1958. І. 2(>. ст. 131). Проф. М. 
Гру шевський ■ намив, що кольчуги в наших 
Давніх пам'ятниках ага (уюгься рідко. У\ не зна¬ 
ні, чи уживались рядовою дружиною» («Гсг. 
У1\» 1 277). Див. також БРОНЯ. И «їст. у. 
війська» д-ра їв. КріїГякевнча подамо світлину 
«кольчуги або панцира» іа знахідок в Креч'ян 
Ці па Полині. Додано такий текст: «Такий нам 
мир. що заховався в могилах іа цівніх княжих 
часів, робили звичайно зі скіри. Поверх неї на¬ 
шивали густо залізні кільця чи луски ілк. що 
вони щільно захо цілії одна на одну» (гт. 13). 

КОМАНДАНТ начальник московської за¬ 
логи по більших пилкових містах та фортецях 
України після? поразки 'Газе.ііі. Командами! 
прийшли на зміну колишніх ПопІШД, що сиділи 
лише в Києві та кількох інших більших містах. 
(’ночаі ку командаиін мали піші “допомога!и“ 
полковникам, але з часом команднії пі засту¬ 
пили полковників. Не юрбургькпй уряд діяв о 
бережно: ждав просьб від “населення”. які сам 
і підказував про призначення полковників із 
москалів, а потім ніои приіримуючиеь пунктів 
Б.Хмельницьк' . н] ианачав командаетів, до¬ 
сить уже “Зі иомлеііііх із місцевими справами, 
на нолковні чи ніші як місцевих людей. Так 
оуло призначено полковником чернігівським мі¬ 
сцевого кой- чцанга Г-огщнова. ‘Тародубськнм 

ЇІашкова ’ кінці ж 1721 року. невважаючи 
на протести іолуботка, залишилися тільки два 
полковники українці — лубенський та прилуць¬ 
кий. інші були засиплені присланими з Мос¬ 
ковщини командангачи. Паслцкпм цього црий 
ціло до зим чім і у іфаїнськнх полкових (адмі 
піст, ’ *іїі\) урядів із, москоьськими військо¬ 
вим:: чнчами: V 1731 р. українські полковники 
зрівнювалш . '*• ..и’ськнчи підполковниками, 
інші полкові (і компа .ейські) уряди — з капі¬ 
тан поручниками а сопінки — з прапорщика 
дій. Цьом\ перепарюванню ьоеїі ських адмі¬ 
ністративних урядів В МО»’КОВ( ькі ВІЙСЬКОВІ сири 
яла й га обпинана що командантн одержльали 
на своє «утримання» села в Україні, роои/ися 
ніби місцевими людьми і прищеплювали свої 
московські порядки. Як конста уичв М. і лао- 
чепко «команданій зіграли в Гетьманщині ви¬ 
датну ролю»: воєн в великій мірі спричинили л 
до заступлен* української форми урядування 
загально і иькою. («ІІолк 1909, ст.104- 

109). 

КОМАР цюк,,,їла комаха, що незвичнії 
ьо розмножте '“Я в місцевостях, багатих на по 
ду та на бо* .а: її личинка й кукли жчівуть ; 
воді. Пліднісіь комарів викликає в нашому на¬ 
роді побажання: «Щоб ваше коронка (чи овоч 
і; ) тля плі цін. як комар» (Мит. у. етн. НТІ11. 

VII 225). 
■ ’імчпки комаря живляться соками ростпн, 

але -,шиі іГкігь кров людей і тварин і тому в 
нел "ій кількості як наир.. но тундрах і иоі- 
ру. куди Москва засилає наших линей, роблять 

жііітя незносним. Тому-то наш нарід уважне що 
комарів витворив диявол, коли перший чоловії, 
пішов був до Бога просипі його, щоб дав йоч\ 
гокаршпа. Тоді диявол кинув у повітря жменю 
піску, і з того піску поробилися комарі. Але 
Г.ОІ щоо порятуй»їй людей від того лиха, дав 
їм огонь: «Чорт дав комарі, а Г>ог — огонь». 
(«Нерв. Гром.» 1927, Г. ст. 150-51). У казці 
про Кирила Іїожем'яку оповідається, що коли 
він забив змія, втілення нечистої ворожої сили, 
із змієвого групу народилися мошки й комарі 
(Куліш «Пан. о Ю. І*.» И. ст. 27). 

По всій Україні відома пісня про комарн 
ка що «на му « і оженився». Проте мало з тих, 
хго її співак, знак, що цю пісню складено, ні, 

м ;>\ і козака Олексу Розума. який оженив 
нііісь з царицею Лизаветю, став Розу ліонськії'1 
І сиріІЧИї і лея до відновлення українського геп» 
•еіщ пм в особі його браіа Кирила. «Учинився 
був годі великий «шум», але Лизавегп померла, 
а їм її місце прийшла Катерина ІГ. а з нею - 
де взялася тура буря вона ж того комарика 
дуба здула...» 

КОМАРА — в давній Україні-Руеі арка, 
що гріш: колони (Грип. «їст. У І*», ПІ. егор. 
127 - 129). 

НОМАРОВ МИХАЙЛО (1814-1913) — біб¬ 
ліограф етншраф. автор популярних брошур. 
Головна його праця — «Словник Російсько-Ук¬ 
раїнський». ридании під псевдонімом «М. Ума 
ьець і А Спілка», як додаток до «Зорі» 1893р., 
і ерг ц>л кований вид. «Українського Слова» в 
Перліні в 1921 р. Цінний рівнобіжний словника 
Г> Грінченка. 

КОМАШНЯ - бенкет, в Галичині но се 
лах особливо похоронний, (див. ТРИЗНА). «Ма¬ 
йже кожний (на Турчанщині) ґазда, найменше 
на рік. наймає для себе у ріжних цілях Службу 
Божу. По Службі Божій спрощує всіх прпеут- 
гіл у церкві до себе на гостину. — багатші про¬ 
шив і священика. — і ця гостина зветься «ко¬ 
машня» (Полика новим \ Мат. у. етн. НТ1ІІ. 
У VIII 35). З огля (у ж ва те. що така «гости¬ 
на відбувалася в Галичині, особливо в гуцу¬ 
лів. обов'язково й но похороні, то комашня на¬ 
орала значення особливо поминального бенке 
ту Т'*му й Тв. Франки писав, що комашня це 
--«гостина з молебним (вірніпте( панахидою, в 
».) упокій душі цілого роду» і покликував- 

і-я при цьому на приповідку: Комашні про де 
матині а иразннк для чужих». (“НриновідкіГ 
11 287). 

КОМЕДІЯ — театральний твір, що має на 
' викликати сміх, використовуючи для нього 

г» ці як окремих людей, так і всього сусніль- 
сіва. Комедія в кляснчночу світі розвинулася 
в Греції з імпровізованих співів на бакхічнпх 
святах, в яких учасники дозволяли собі ріжні 
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Ірин жарти. Як літературний твір, комедія роз- 
шпилися в Атпші. де найбільш видатітими ав- 
юрами комедій були Арістофан і Менандер. 

ІІайвнщого розвитку комедія досягла на 
римському ґрунті з Плявтом і Теренпієм. 

У нас комедія розвинулася з ріжних III- 
'ЮМЮДІГІ та ІНТЕРМЕДІЙ (див.) які вис¬ 
ім плювало поміж актами шкільних драм щоб 
)' РІ8ІПІ НУДОТ\ і втому від довгих розмов на 
V жкі геми Про попшреннн й популярність тих 
аридзіх комедій згадував перам у своїх писан- 

1 *«' їч І'итпенсі.ктій: у посланії до Домнікії. 
і ;,ї писав що нові «філософи» ге вміють ми 
пі церковних книг а тільки «комедії строють 

' грають». 
Першими літературними комедіями були в 

млс Наталка Полтавка» та «Москаль чарів 
”Г' Ів Котляревського. потім прийшли твори 
Рр. К|,;ткі\ Кроіінвнинького. Сгарицького. Кар- 

1 ніг Карого... 

ЯОГУіЕДіЯНТ — колись актор, а тепер - 
щир; людина що любить удавати ішчуваипя 

яких на< правді не мас. 

КОМЕДЬ — грубий, прикоренкуватий кі- 
кішчіь зрубаного стовбура дерева (сл. Грін 
чепка. 

КОМЕТА — мандрівна зірка що з’явля¬ 
ється до нас із космічного простору, описуючи 
навкруги сонич дуже видовжену еліптичпу ор¬ 
біту. Деякі комети належать до нашої соп ячної 
системи і з’являються періодично, як от комета 
Гал іея що приходить до пас кожних 76 років. 
Кожна комета складається з двох відмінних ча¬ 
сти - готовії і хвоста, але бувають і такі ко¬ 
мети що в них хвіст ледве позначений. 

У нас комету знали МІТЛОЮ і до її появи 
прив’язували віщування якихось незвичайних 
подій на світі. У «Великому Льоху» Т. ІПевчен- 
к і московська ворона, побоюючись народзкеппя 
ипвпго українського визволителя в Чигирипі, 
звертає увагу інших двох вороп — української 
н польської: 

Он бачите: над Чигрином 
Мітла простяглася.. 

номин — передня частина печі, через 
яку прохоптть дим до ДИМАГЯ (див.) а також 
і димар на даху. Звідти КОМТШІІЕ — податок, 
що колись платили від кожного комина: «Та за¬ 
платиш КОМИННОГО півкопи грошей» (Кулітп. 
«Зап о Ю. Р.» І. 143). 

«У комину записувати» — залпшатп без 
уваги (Тл. Грінченка), бо там дим і сажа ско¬ 
ро записане знищать. 

КОМИШ річкова рослина з високим 
сгр\нким стовпу ром. символ фізичної краси: 

На городі комиїп та одудковатий. 
Гарний парень з виду, та придуркуватий 

(Мат. у. етн. ПТПТ. ХУГИ. 212). 

КОМИШИНА — палиця з комишу, за чп- 
п іюрид Хмельницьким, правила за відзнаку 
ієіьмінської влади. (Кріп’якевич «Ігт. у. в. 
'•тор 250'). 

КОМІНТЕРН - кому ніс пічний Інтернаціо¬ 
нал • творений в Ленінграді, як знаряддя мос¬ 
ковського червоного імперіялізму. Першим його 
головою був Гр. Зінов'єв (Апфельбаум). який 
заповів у березні 1910 р.: «Великий Комуністич¬ 
ний Інтернаціонал постав у 1910 р. — велика 

герма тональна советська республіка постане 
з 1920 •' » Щоб нриснішнги світову революцію, 
Комінтерн, до якого ввійшли, крім російської 
кмпніпичної партії, ще комуністичні партії 
8 інших країн, закликав «спрямувати конфлік- 
іи з буржуазною щржавною машиною в відкри- 
гу боротьбу" і "революційно використати бур¬ 
жуазну парламентарну систему”. 

\ле вже в липні Ї92П р. на її Конґресі Ко- 
мін ерну. замість збройної боротьби, яку фанги 
заперечили, прийнято гасло аґітації. яке ствер¬ 
джено й на III Конґресі в 1921 р., коли Ленін 

і ї,хомирн)вав надто нетерплячих революпіоне- 
1 ;в незадоволеннх із московського нровідниц- 
тва: «Світові умовини. — казав він. — не доз¬ 
воляють па стихійний і хаотичний рух уперед». 
Карло Рядок дав практичну формулу цьому ста¬ 
новищу: "Партія ще не опанувала повністю 
мас, хоч вони вже включилися в світову бороть¬ 
бу. Точу, замість недозрілих акпій. треба рево¬ 
люційної аґітації...» Не забудьмо, що тоді Бо¬ 
лю Куча побито в Мадярщпні: німецькі кому¬ 
ністи програли ('пробу опанувати владу; поль¬ 
ські й українські війська відкинули больтпевипь- 
кі війська, що через Нартпаву. йшли на здобут¬ 
тя Евроіпі. Б Італії, замість комунізму, вийшов 
нагору фашизм. По всіх уоюдах комуністичні 
партії виявлялися нездатними повалити револю¬ 
цією уряди та здобути ширші маси. В самій Ро¬ 
сії господарський розвал виявився надто ката- 
строфадьиим. і Лепін мусів проголосити НЕП — 
Нов\ Економічну Політику, далеко помірковані¬ 
шу ніж попередній воєнний комунізм. Отже — 
виявилась необхідність попередньої аґітації й 
іфонаґмнди що мали б відкрити шлях світовій 
революції. Ця стратегія Комінтерну тривала до 
1928 р. Потім в рр. 1928-1931 запанувала стра¬ 
тегія революційного екстремізму, як засобу для 
охорони комуністичної ба гьківщини. Всупереч 
Троиькому, речникові «постійної революції», що 
не задовольнялася самою яґітапією та пропа- 
ґандою. вийшов нагору Сталін із своїм гаслом 
'соціалізму в одній країні», яку треба, мовляв, 
охороняти щоб порятувати той «соціялізм». 
себто московський большевизм. Боротьба між 
Троїіьким і Сталіним закінчилася прогрою Троцт. 
кого а за ним зникли з політичної спепи і Зі 
ноім:в гр К а мене в, які його підтримували. Цен¬ 
тральною особою на VI Конґресі Комінтерну в 
1928 р. (УКонґрес був у 1924 р.) був Пик. 
Бухарін. який підтримував Сталіна. Цей Кон- 
ґрес ухвалив, що «координованим зусиллям тре- 
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ба оберн}*и війну проти СССГ на вій^ проти 
імперіалістичних урядів і шш способом на вій¬ 
ну для оборони СССР». Комінтерн став тоді 
явно знаряддям Москви в її офензпвних й де- 
фен,чинних цілях. Компартії інших країн ста¬ 
ли закордонними форпостами СССГ, себто Мос 
кви. Коли Бухаріна в цьому періоді усунено з 
голови Комінтерну, нового не призначено. — 
Фактично керував у тому часі Комінтерном Ма- 
нуїльський Ггенер. секретар). 

Потім приходить період 1935--1934 рр., 
коли виявилася небезпека від Гітдера що прий¬ 
шов то влади ЗО І. 1933. У січні 1931 р. Ко- 
мініерн остаточно залишив крайньо-революційну 
гак'нку і поставив наголос на співпрацю кому¬ 
ністі і із соціалістами та іпппши демократичнії 
ми еллами яких ще недавно називав глетами 
б\рж'азії. Прийшла пора «НАГОДІ!ГХ ФІ'ОІГ 
ТШ Французький \ряд тих часів б\в доказом 
комуністичної ГНУЧКОСТІ! та вмілости сні вира - 
цювн'Н з «бугліазними льокаями». Головою Ко- 
мінтепну зроблено болгарина Дпмітрова. Ком\ 
МІСТІ ЇНУ стрьтегіи» підпорядковано московській 
лакоедонеіи політиці в руках М. Лі твінова. 
('{'('V вступив до Ліґи Націй. Б еспанській гро- 
м-1 і кій війні Москва виступає, як захпенп 
ця демократії. 

Почім !»іщуотчть несподіваний соввтсько- 
німееькпй пакт 1939 р . скерований проти »імпе- 
ріялі‘*тичішх» Б. Британії та СІНА. Найзапек- 
лішнх антифашистів примушувано доиомогати 
Німеччині протидіючи намірам західніх держав 
боронити Польщу. Тоді особливо потерпів пре¬ 
стиж комуністичної партії у Франції. Але цей 
період уривається 22 червня 1911 р.. коли Ні¬ 
меччина и-чіала на СССГ. Комінтерн тоді при¬ 
чини*. класове боротьбу перестав обвинувачу¬ 
вати західні великі держави в їмперіялізмі і тю 
ні в ічюїтпГшду за спільність зусиль «демокра¬ 
тичнії'"» паттіїі проти «фашизму». Тоді комуні¬ 
стичні партії відігнали провідпу ролю в зорга¬ 
нізую* пні й провадженні підривних рухів у Фраи 
ції Італії. Грепії Юґпславії. Коли московські 
цшломатішн] й військові чинники натискали в 
1913 п на необхідності створення другого фрон 
і-у в Квот*і щоб відтяжіітїї натиск німців па 
СССГ комуи і стичні партії виливали в тому ж* 
і * :> по ямку на громадську думку демократичних 
гержав Копцсну для Москви тегеранську умо- 

? Л КОМУНІСТИЧНІ партії підносили тоді, як ве¬ 
ликий символ співпраці союзників. Тоді ж, на 
ч ;їт**цн‘т цпрзи іента Гчзвельтз і на доказ «доб- 
і )ї чоті». Москва в комунікаті з 22. V. 19 ІЗ р. 
рпвідомид‘1 світ про розв'язання Комінтерну і 
притишення комуністичної пропаганди в союз¬ 
них країнах але тіповід комуністичних па отій 
залишався в руках недавніх їх представників 
\ тому нібч «розв'язаному» Комінтерні, які про 
ювжегали сліпо виконувати інструкції Кремля, 

'•огечізуючи тю всіх союзних країнах боротьбу 
о «фашизмом». Ком\ністам було дозволено на- 
1411.' обстоювати національні спірні справи як- 

т,ю вони не суперечили загальним інтересам мс 
ковської зовнішньої політики. АІартін Тбоп. 
працю якого «Світовий комунізм» я тут вию - 
ристовую пригадує в цьому відношенні такії 
Факти: спір за Тешин між Варшавою і Прагою; 
підтримку Іїальміром Толіятті, недавнім членом 
Комінтерну, італійських претензій до Трієсту, 
коли всі комуністи світу підтримували юґослав- 
чкі шмагання: протилежні домагання німець¬ 
ких і французьких комуністів у справі прилучен¬ 
ня Надренії і Гуріцини до їх країн. Мадярські 
комуністи підносили територіяльні претенсії до 
Румунії й СССГ. німецькі не визнавали анексії 
Східньої Німеччини і виселення німців з Поль¬ 
щі й Чехії, польські — були проти прилучення 
східніх земель до України. 

Коли ж антагонізми комуністичних європей¬ 
ських комуністичних партій почали піби загро- 
ж* ваш одної ті інтернаціональної комуністич¬ 
ної політики Москво у вересні 1947 р.‘склика¬ 
ла до Польщі нарад} представників 9 комуніс- 

’лчних партія - Югославії. Болгарії, Румунії. 
Мадяршини Польщі. ,Гсхослпваччітни. Франції 
а Їтал«ї які під проводом представників рс 
Кіі кщ партії ухвалили відновити Комінтерн 

в51 газдою іїомуніспічного Інформаційного Бю- 
ра (КОМІІІФОРМ) з осідком у Беоґраді: воно 
мало давати напрямні всьому комуністичному 
рухові щоб протидіяти «роз’єднуванню кому¬ 
ністичних партій», і в разі потреби координд 
”атп їх діяльність на основі взаємного узгід- 
'•кщнрня » Тоді ж враховано й національні праг 
иеппя ріжних народів і \ хвалено. що комуністи 
"повинні взяти в свої руки право національної 
незалежності! й сувереттности своїх країн» і 
стати на чолі всіх сил, які готові боронити 
пцаїш національної чести та незалежності!». 
Те маючи сили знищити націоналізми ріжних 
народів що змагають до своєї незалежності! 
Я суверенності! Москва намагається всіма си 
лами використати їх щя послаблення країн із 
демократичним режимом, щоб. здобувши дові- 
ря країн, недавно звільнених від колоніяль- 
ного визиску Гдив К0Л0НТЯЛІЗМ) або які ще 
тільки знаходяться на шляху до цього звіль¬ 
нення, прибрати їх потім до своїх рук. як пе 
і-галсе я з країнами Східньої Европи. Проте 
ТОґослпвія Тіта досить вчасно зрозуміла й на¬ 
лежно відчула імперіалістичні зазіхання Мос¬ 
кви і вважаючи що колена країна не тільки на 
словах а й па ділі маг: здійснювати в себе іде 
М І "МУПІЗМу згідно з міспевими відмінностя¬ 
ми відмовилася виконувати сліпо накази Мос¬ 
кви. Цей бунт Тіта привів до виключення Юґо 
сланії з Комінформу і до перенесення його осід- 
ю до Букарртттгх. Інші ж комуністичні партії 
продовжують іти за вказівками Москви, і це 
О»зчотяг: Хрущову проголошувати «монолітність 
їнтернапіонального комуністичного руху», що 
контролює політику й засоби до життя яких 900 
мільйонів осіб що ще недавно належали до не 
залежних держав, і скеровувати політику ба- 
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іатьох держав, шо те залишаються ніби нез - 
лржншш на дальше поширення й скріплення 
1 1гк вського імперіалізму 

КОМІСАР — адміністраційний урядовець 
«початку тільки з тимчасовими функціями, а 
пі звіте -- особа, вповноважена діяти з окрес- 
Фчишт завданнями. У нас це слово набрало 
о» обливого присмаку, бо комісарами иазивали- 
г і довший час большевицькі міністри та вищі 
чаги політичної поліції. Проте, комісари були 

і7гомі в нас і за козацьких часів, за гетьман¬ 
аті. До поділу Лівобережної України на гу- 
орнії і встановлення казенних палат, дворян¬ 

ство відповідного повіту обирало комісара, до¬ 
вівшого урядовця, який мав обов’язок збирати 
належні до скарбу податки і провадити належ¬ 
ні до того книги, згідно з ордерами й указами 
'■кароорої канцелярії які щороку мусів відси- 

1 -ттт для ревізії до Генеральної Щотної Комі¬ 
сії. На його ж обов’язку лежало супроводжртп 
від гряниїті до гряниці свого повіту7 військові 
*—1Г ВІДВОДИТИ їм мешкання й пеклувптигя 
про їх годівлю (Ломиковський. «Словар...» 25). 
Повітових комісарів, яких пізніше було пере¬ 
формовано в канітан-ісправники, обірано на три 
ін»кн. (Там же). Були ще й прикордонні комі¬ 
сари: вони мусіли жити в установленому місті 
іти кордоні і розбирати суперечки прикордон¬ 
ні . мешканців про межі борги і всілякі обра¬ 
зи (там же). 

КОМОРА — Див. дальший зопшт, кп. VI. 
КОМОРИИК — заступник судді в т зв. зем¬ 

ських судах на українських землях під Поль¬ 
щею Б 1763 р. в Гетьманщині були введені т. 
зв ИОДКОМОРСЬКТ СУДіи де судив ПОДКО- 
МОРЇЙ і його заступник — коморник. яких оби¬ 
рано в полковій канцелярії, і які мали викону¬ 
вати свої функції до кінця життя. Коморинк за¬ 
ступав подкоморія тільки в справах менш важ¬ 
ливих, і то за вказівками підкоморія та за його 
відповідальністю. Коли хто бажав поновити ме¬ 
жі свого володіння, мусів не робити в нрисутлос 
ті кпморника, який повідомляв сусідів відповід¬ 
ними повістками. (Ломиковський «Словар...» 
27. Слабченко «Полк .». 324—25). 

КОМОРНИКИ - малоземельні селяни XV 
гт. обложені піптою панщиною, себто без обо¬ 
в'язку ставити до роботи й свою худобу (М. 
Груш. «Іст. У. Р.» V, 135). 

КОМПАНІЄЦЬ — козак охочекомонної чи 
охочепііпої КОМПАНІЇ XV—Х\ЛІ ст. Ще до 
Хмельницького в Польщі відбувалося вербуван¬ 
ня ХОРУГВЕГІ КОЗАЦЬКИХ’ на службу коро¬ 
ля: у випадку якоїсь війни, король видавав шля¬ 
хтичеві, що хотів скласти собі військовий відділ 
«приповедний лист», чин полковника, чи стар¬ 
шого. трохи грошей і обіцянку виплатити решту 
по скінченні війни. Оді то хоругви пізніше нази¬ 
валися КОМПАНІЯМИ за почином Многогріш- 

. яв в 1668 р. утворив під дією назвою полк, 
що ми в пильнхвати публічної Г>е :некп. Спершу 
була думка скомплектувати іг .кампанію» з 
1.000 козаків, але незабаром мало не всі пол¬ 
ковники позаводили в себе компанійців, що ма¬ 
ли бути ніби їх ггркбічною др\жиною та нести 
н'шнійгп службу Конотопська рада 1672 р. ух¬ 
валила була поки сукати компанійців і СЕРДЕ¬ 
НЯТ (див.), але 1687 р. було рішено «охочеко 
монні» і «охочепіхотні» частини зорганізувати 
наново під безпосередньою командою гетьмана. 
За Мазепи було 5 полків «охочекомонних» і 5 
«охочепіхотних». У 1728 р. число їх обмежено 
і трьох полків Налічували вони 500-600 люду 
і мали гаку старшину: полковник, обозний, пи¬ 
сар, осаул. хорупжий: над сотнями старшували 
ротмістри, або сотники. 

Компанійці жили но містах, містечках і се¬ 
лах. Гетьмани дбали, щоб їх було розташовано 
більш менш рівно по всіх полках. Мазепа дав 
наказ в 1690 р.. щоб «на кожного комонного 
компанійця приходилося по 25, а на піхотинця 
по 20 господарів».. Маючи довір'я гетьмана, 
і чіп були пострахом населення і полкових вла¬ 
стей. Скаржитися на них було марною спра¬ 
вою, і найенерґійніші полковники перед їх злов¬ 
живаннями і насильствами опускали руки. Лі¬ 
тописець Беличко характеризував їх «із серця¬ 
ми до вбивства і до грабунку людських маєт¬ 
ків готовими». Декотрі з гетьманів, як Апостол, 
намагалися прибрати їх до рук, але, зрештою, 
мусіли тільки обмежити їх число. При останньо¬ 
му гетьманові їх уже було не більше 1.000. 
(Олабчепко «Полк...» 113—14). 

Б. Ломиковський писав про них у свойому 
«Оловарі української старовини»: «Компаній¬ 
ці були цілком відділені від загального націона¬ 
льного війська і підлягали виключно владі са¬ 
мого гетьмана. Вони носили однострій — зелену 
черкеску з червоними обшлаґами і червоний 
спідній каптан, переважно вузькі штани, і іноді 
гаданні. Шапки у них були круглі. Вони отриму¬ 
вали від гетьмана платню і набиралися з людей 
охочих вільних. Залишаючи свою службу, ком¬ 
ин нієиь. якщо залишався на місці, мусів запи¬ 
суватися в міщани; якщо купував собі маєток, 
чи отримував його, як придане, чи як інакше, 
т записувався в сотню, в козаки. Якщо ж ви¬ 
ходив на скарбові землі, то мусів коритися зако¬ 
нам які там діяли. Компанійські старшини ра¬ 
хувалися завжди одним щаблем нижче від стар¬ 
шин козацьких, і козачий сотник командував 
компанійським полковим старшиною, як бунчу¬ 
ковий товариш компанійським полковником. 
Зброя компанійців складалася з шаблі, корот¬ 
кої рушниці, іноді двустволки, і канчука. Чобо¬ 
ти у них були низенькі. В обмеження гетьмансь¬ 
кої влади указом від 22 серпня 1728 р.. не до¬ 
зволено гетьманові мати більше від трьох ком- 
нанійних полків, при чому в кожному з них мало 
бути не більше від 500 чоловік...» (ст. 27-28). 

У Т. Шевченка в поезії «Хустка» фігурують 
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..реї "-ніи б шнаніиці» і ^полковник мпаній- 
•ькнй, характерника Січі», що їдуть із України 

«обувн'їн «козацької слави..» 
Наш великий поет не вчувся в справжній 

характер компанійського наємного війська і змі¬ 
шав компанійців із серденятами гетьмана N. 

іорошенка до якого ставився з великою симиа 
іі«ю До обов’язків компанійців належало між 
іншим - »не допускати населення втікати на 
-Запорожжя» (Слабченко ст. 113), і взагалі пов- 
чиги головно поліційну службу, що мала мало 
спільного з добуванням «козацької слави..» 
пін «СТОЯННЯ ПА ЛК/КАХ»). 

КОМПУТИ - книги, де були списані ко- 
чцькі роди. їх маєтки та ітриналежний до них 
обов’язок військової служби. На жаль, як ской 

гап <ав М. Слабченко. довгий час компути скла 
шлись досить недбало, і лише з 1723 р. в цьому 
відношенні можна сконстатува ти значне поліи- 
шения. З метою складання комнутів в кожний 
полк призначалося но 2 бунчукових товариші і 
но 2 ревізори які й складали списки но сотнях 

\ренях > ні СПИСКИ Заносилося не тільки 
зиків, а й осіб інших станів суспільства, що 
проживали в даним) полку. Як і до 1648 р., ко¬ 
заки записані в коміцій, називалися спискови- 
ми реєстровими, переписаними... (М. Слабчен- 
ко «Полк», ст. 181—82). 

_* *_ 

ПОПРАВКИ 

1. У книзі ГУ УМЕ в гаслі «ЗУСТРІЧ» ви¬ 
мішані рядки: на ст. 520 у другому стовппі зго¬ 
ри 5 рядків від слів: «...що його» до слів: «Я 
мушу вчи...» повинні були піти на ст. 521 гпд 
третій рядок першого стовпця. 

2. Гасло ЗАКОН в цій же книзі, замість на 
сттір. 162 між гаслами «Заклич на торгу» і «За¬ 
копування в землю» опинилося на стор. 471 між 
гаслами «Заплітини» і «Заповідь». 

3. Пані КЛИМЕНТОВІ VIII приписано на 
ст. 651 кн. V славнозвісну фразу: «Через вас, 
мої Русини я надіюсь наверпути Схід...» На¬ 
томість ця фраза належить папі Урбанові УПІ 
(1623- 1614). (Див.) 

8(» (егтіїб 1а ітргеаіби сіє овіє ІЇЬго еи 
сі їмся сіє ешЬгса (Іе 1650, рп Іон Таїїегея 

(ііаГісоз “СІіатріоп'Х с Мегсччір» 2163 67. 
Виепов Аіге8.. 

Ліну Кел\ ВогІ8 Агідсгик СнмЧн 
Впеі108 Лігех, Пер. 

<1(* Соггро Опігаї N0 150 
Агоеиїіпа 
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